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Аннотация
		Происхождение – ничто, пока ты следуешь тому, во что веришь. Теперь я это понимаю. Грядет великая ночь, когда кристалл душ может быть воссоздан. Желающих его собрать не меньше тех, кто хочет навсегда его уничтожить. У каждого свой путь и свои мотивы, а в борьбу вступают такие силы, идти против которых прежде показалось бы невозможным. Но я не отступлюсь и буду бороться до последнего – за свое счастье и за счастье тех, кто мне дорог. Сумерки сгущаются, но я верю: когда ночь пройдет, для всех нас наступит долгожданный алый рассвет… Финальная книга цикла.
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Есть вещи, которых не изменить. Мы не выбираем мать и отца, не выбираем место, где родиться, не решаем, какой магии течь в нашей крови и течь ли вообще. Но есть то, на что можно повлиять — это наш собственный путь, который прокладываем в жизни. Он может быть легким или тяжелым, прямым или извилистым, понятным или непостижимым. Но, каким бы ни был, он наш. Мы сами идем по неизведанной дороге, останавливаемся на перекрестках и решаем, куда повернуть.
Некоторые думают, что нашими жизнями управляют высшие силы — поднебесные или глубинные. Наверное, так думать проще. Но на самом деле все зависит только от нас самих, и теперь я отчетливо это понимала.
Я не хотела, чтобы моим отцом был могущественный и опасный некромант, заключивший сделку с самим Лайаром. Не хотела, чтобы моя мать — ундина из особого рода, отказывалась от меня, когда мне не исполнилось и месяца. И совершенно точно не хотела, чтобы магия, унаследованная от отца, преобладала над унаследованной от матери.
Но я сделала свой выбор. И сейчас, стоя в гостиной дома, принадлежащего адмиралу королевского флота, знала, что не отступлюсь. Ни за что не отступлюсь от своего решения! Пусть выбранный путь будет и тяжелым, и извилистым, и потребует от меня невозможного, но он — мой. Такой, каким я хочу его видеть. Такой, в котором я не потеряю саму себя и тот свет, что во мне еще остался.
По гостиной пробежался легкий ветерок, заколыхавший многочисленные подвески на хрустальной люстре, а в следующее мгновение прозвучал знакомый голос, в котором звучало неприкрытое изумление:
— Фрида?!
Дворецкий — он же привязанная к дому потерянная душа, произнес мое имя и с вопросом, и с утверждением, и с радостью, и с неверием.
— Здравствуй, Овар, — улыбнувшись, приветствовала я.
Последовала недолгая пауза.
— Поднебесные, ты здесь! — воскликнул он. — Госпожа Явиа, вы видите то же, что и я? Или мои нематериальные глаза меня подводят?
— Слишком молодым помер, чтоб глаза тебя подводили, — хмыкнул старушечий голос и уже совсем другим, теплым и дружелюбным тоном обратился ко мне: — Милая, как мы тебе рады и как хорошо, что ты вернулась! Об Эртане ничего не слышно вот уже несколько дней!
Сердце болезненно екнуло.
— Несколько дней? — эхом переспросила я.
— Да вот, как ты пропала в Скалах Забвения, так и от него ни слуху, ни духу, — горестно вздохнула госпожа Явиа. — У нас ведь связь с ним, а сейчас она ослабла, мы его практически и не чувствуем.
Нехорошее подозрение заставило меня похолодеть, и я севшим голосом спросила:
— А связь ослабевает когда…
Не договорила, поскольку возникшее предположение было таким страшным, что я просто отказывалась его не то, что озвучивать, а даже о нем думать.
— Если хозяин умрет, мы тоже исчезнем из этого мира, — негромко ответил Овар на мой немой вопрос. — Но мы все еще существуем, а значит, связь ослабла по другой причине. Скорее всего, он сейчас находится в таком месте, где его магия ограничена. А, учитывая его возможности и силы, таких мест мне известно всего два.
— И какие же? — несколько успокоенная словами дворецкого, уточнила я.
— Скалы Забвения, — ответил Овар. — Но вряд ли хозяин сидит там безвылазно несколько дней. Поэтому остается второе — королевский дворец. По одиночке придворные маги хозяину и в подметки не годятся, но, если они объединятся… кто знает, что они могут сделать по приказу короля.
Уняв эмоции, я отрицательно качнула головой:
— Адмирал Рей незаменим, и король об этом знает. Он не причинит ему вреда, даже если Эртан преступит черту. Может быть, они сейчас надежно прячут последний осколок кристалла, полученный в Скалах Забвения, или решают какие-то другие вопросы…
Под «какими-то другими вопросами» следовало понимать меня саму. После того как адмирал нарушил прямой приказ короля — не схватил меня, чтобы доставить во дворец, а укрывал и защищал, глупо думать, что его погладят по головке и все простят. Несмотря на то, что он действительно незаменим, особенно в нынешние смутные времена, просто так его своеволие король точно не оставит.
— Вот и к нам королевские стражи ломились, — неприязненно добавила госпожа Явиа. — Даже из сыска магов присылали! Таскались и таскались сюда все, кому не лень, только вот сегодня вроде как утихомирились. Все вынюхивают что-то, вынюхивают, пыжатся, а внутрь попасть не могут. Эртан здесь таких щитов понаставил, что защита получше, чем в Гномьем банке будет!
Я вздохнула — учитывая, что одному капитану пиратов удалось проникнуть в самое охраняемое хранилище того самого Гномьего банка, слова госпожи Явии успокаивали не слишком.
— Нужно что-то делать, — лихорадочно соображая, проговорила я. — Должен ведь существовать способ выяснить, что происходит! Я переоденусь, накину плащ и пойду в город, послушаю, что говорят. Может и во дворец пробраться получится…
— И думать забудь! — перебил меня Овар. — Если с тобой что-то случится, хозяин нас на мелкие эфирные частицы разберет и сто раз через чистилище пропустит!
Я невесело усмехнулась:
— Со мной и так уже чего только не случилось. К тому же, Эртан, как и все прочие, думает, что я до сих пор у Тайлеса. Ему необходимо узнать, что я нахожусь здесь.
— Кстати, — в голосе дворецкого прозвучала смесь любопытства и задумчивости. — Неужели некромант тебя отпустил? Если нет, то каким же чудом тебе удалось сбежать?
— Не поверишь, но именно что чудом, — хмыкнула я и тут же махнула рукой, пресекая дополнительные расспросы. — Это долгая история.
— Ой, да что же это мы! — будь у госпожи Явии руки, она бы ими всплеснула. — Фридочка, ты, наверное, голодна? Так мы мигом стол накроем, Фэксу немедленно скажу, чтоб пошевеливался, а то совсем распустился — думает, хозяина нет, так и стараться готовить не нужно!
Я невольно улыбнулась — хоть что-то в этом мире неизменно. Где бы я ни оказалась, всегда найдутся те, кто хочет меня накормить!
Есть мне не хотелось, а вот повидаться с поваром — очень даже. Причем, даже не столько с ним самим, сколько с Даффи — девочкой, которая сейчас находилась под покровительством адмирала Рея. Она училась в пансионе, но ночевать приходила домой, о чем я не так давно узнала. Здешний повар, являющийся гноллом, проникся к ней безоговорочной симпатией, поскольку в этой девчушке тоже имелась гноллья кровь.
Вот кто бы подумал, что старый угрюмый гнолл вообще способен испытывать теплую привязанность? Такую редкость я желала увидеть воочию.
— Фридочка, и еще кое-что, — вновь заговорила госпожа Явиа. — Не знаю, говорил ли тебе Эртан, но в нашем доме сейчас находится еще один человек.
Последовала короткая пауза, за которую мое сердце, уже предчувствующее следующее известие, сделало кульбит, и госпожа Явиа произнесла:
— Твой приемный отец.
Входя в комнату, где он находился, я чувствовала себя так, будто снова перенеслась в резиденцию принцессы Линарии, где мы виделись в последний раз. Эртан обещал, что поселит Филиппа в одном из своих домов, но мне почему-то и в голову не пришло, что он окажется именно в этом!
С нашей последней встречи состояние папы ничуть не улучшилось. Он оставался все таким же безучастным — молча сидел на табурете и смотрел в одну точку. Единственное, что выдавало в нем живого человека — это пальцы рук, непрестанно вращающие и ощупывающие небольшой макет корабля. Удивительно, но папа сидел в мастерской Эртана, где тот обычно проводил время за чертежами и изготовлением макетов будущих кораблей.
— Даффи его кормит, — проговорила госпожа Явиа, когда я, подойдя к папе, крепко его обняла. — Разговаривает с ним, читает вслух. Он никак не реагирует, но нашей малышке упорства не занимать, говорит, что он сейчас все слышит и понимает, только реагировать не может.
Вглядываясь в мутные папины глаза, я негромко спросила:
— А он и правда понимает? Госпожа Явия, Овар, вы ведь… прежде потерянные, а теперь подчиненные души. Может, знаете что-нибудь о таких состояниях?
Последовало недолгое молчание.
— Нет, Фридочка, — на этот раз госпожа Явиа, будь она материальной, покачала бы головой. — Ты ведь возвратила в тело Филиппа его улетающую душу — это некромантия чистой воды. Мы с некромантами дела не имели, слава Поднебесным.
Я непроизвольно вздрогнула, и госпожа Явиа тут же воскликнула:
— Ой, что же это я! Ты, Фридочка — совсем другое дело. Душа у тебя светлая, уж поверь старухе. Обычно темная магия подчиняет себе магов, а не наоборот, хотя они этого и не понимают. Но с тобой все иначе.
Теперь уже я покачала головой, не желая продолжать обсуждение собственных качеств и, взяв папу за руки, пообещала:
— Не волнуйся, я все исправлю. Мы все исправим.
Меня все-таки усадили за стол и накормили только что приготовленной Фэксом рыбой. Несмотря на умопомрачительный вкус, кусок в горло упорно лезть отказывался, но я все равно продолжала есть, напоминая себе, что силы мне сейчас нужны, как никогда.
Как раз когда я закончила свой ранний ужин и поднялась из-за стола, в столовую вошла Даффи. Увидев меня, она замерла на пороге, округлив глаза, а затем ураганом подбежала ко мне и крепко-крепко обняла за пояс. Мы не проронили ни слова, и я только молча обняла ее в ответ, гладя по растрепанным черным кудряшкам.
Перед глазами тут же пронеслись картины недавнего, но вместе с тем такого далекого прошлого: она — недоверчивая, настороженная, от мороза переминающаяся с ноги на ногу, и, ненавидя весь свет, просящая милостыню. Я — случайно проезжающая мимо и пообещавшая, что непременно за ней вернусь. Наши детские судьбы были невероятно похожи, и сейчас я украдкой смахнула выступившие на глазах слезы, радуясь, что пусть немного, но все же помогла изменить ее жизнь к лучшему.
Спать я легла рано, надеясь, что смогу быстро заснуть, но сон не шел. Глядя в потолок, прокручивала в голове все, что случилось за последнее время и решала, что делать дальше. Безвылазно отсиживаться в безопасном доме и надеяться, что все решится само собой — не вариант. Но и бездумно выходить в город, рискуя быть пойманной, тоже не стоило, особенно учитывая количество желающих меня схватить.
Как оказалось, в последние дни дом не покидал вообще никто. Фэкс готовил из имеющихся запасов продуктов, а Даффи прогуливала занятия в пансионе, занимаясь самостоятельно и под надзором заменяющего ей преподавателей Овара. Дверь никому не открывали, поэтому даже прочесть свежую прессу возможности не было… впрочем, газетенки редко писали правду, так что потеря вряд ли являлась большой.
Перевернувшись на бок, я вспомнила о поднебесной покровительнице морей. Сама Ритана, некоторое время притворявшаяся обычной девушкой, верила в меня. Она помогла сбежать от Тайлеса, и теперь мне следовало закатать рукава, сплести сети и поймать такую вариацию собственной судьбы, в которой кристалл душ не будет собран, а я останусь жива. При всем уважении к высшим силам, отправляться к ним на тот свет мне пока не хотелось.
В какой-то момент сонливость все-таки взяла свое, и я выпала из реальности.
Мне снова снился сон, где огромные волны накладывались одна на одну, сталкивались, шипели и подкидывали корабль с черными парусами, точно безвольную щепку. Таким же беспомощным был корабль и с парусами белыми, подсвеченными серебристой луной. Она — полная, единая висела над скалами в форме черепа, проход между которыми зиял бесконечной черной бездной.
На старом алтаре сиял кристалл, похожий на восьмиконечную хризантему, вокруг бесшумно двигались силуэты — то ли бестелесные души, то ли просто обрывки воспоминаний о некогда расколовших его ундинах.
Потом я видела лицо Флинта, на котором навечно застыла усмешка, и легендарный капитан пиратов медленно скрывался под толщью темной воды. Меня удерживали сильные руки, и я знала, что они принадлежат адмиралу Рею — холодные и нечеловеческие, покрытые темной чешуей.
Последняя картина — переворачивающаяся, несколько раз ударяющаяся о камни и отскакивающая от них золотая монетка, в последний момент срывающаяся в разверзшуюся черную бездну…
Иногда случается так, что, просыпаясь, мы встаем не с той ноги, и весь день идет наперекосяк. Но этим утром я встала правильно — и с той ноги, и полная энергии, и в максимально боевом настроении, готовая к решительным действиям. К сожалению, никакого озарения ночью на меня не снизошло, и что именно лучше предпринять я пока не знала, но была уверена, что непременно придумаю. А чтобы придумать, требовалось не сидеть в четырех стенах, уповая на милость высших сил, а выбираться в люди. Да, в том имелся определенный, даже очень большой риск, но без риска нужного результата не добиться.
Пока приводила себя в порядок, мысленно расставляла приоритеты и набрасывала план. На данный момент больше всего меня заботили две вещи: как дать о себе знать Эртану, а заодно выяснить, куда он пропал, и состояние папы. Последний пункт исправлялся долгим и кропотливым трудом, но мог подождать пару дней, а вот первый… здесь все обстояло сложней. И все же, поразмыслив, я пришла к выводу, что сегодня же выйду в город — нужно только найти способ незаметно выскользнуть из дома.
Когда я спустилась вниз, в столовой уже был накрыт завтрак. Даффи сидела за столом, дожидаясь моего прихода. Прежде чем приступить к еде, я заглянула в кухню и попросила Фэкса к нам присоединиться. Непроницаемого, вечно угрюмого гнолла мое предложение удивило, как и служащих в доме потерянных душ, но после недолгих колебаний Фэкс все же составил нам с Даффи компанию.
Небольшими глотками отпивая чай, я смотрела на них поверх кружки и про себя умилялась. Фэкс заботливо подкладывал Даффи сырники, придвигал пиалы с разнообразными джемами и следил, чтобы девочка ела, как следует. А заставлять ее есть и не требовалось — после голодных лет, проведенных в нищете, она съедала все, что ей предлагалось до последней крошки, а если к этому давали добавку — и от нее не оставалось и следа.
— Фэкс, — обратилась я, когда тарелки почти опустели.
Дождавшись, пока на меня направился взгляд ярко-желтых глаз, прямо спросила:
— Сопроводите меня сегодня в городе?
— Фрида! — опередив его, одновременно воскликнули Овар и госпожа Явиа.
— Нужно сходить на рынок, пройтись по центру, — не обратив внимания на их слаженный возглас, пояснила я. — Послушать, что говорят. Я знаю, что гноллы в зверином обличье обладают обостренным обонянием и чутьем. В столице вам обращаться не запрещено, поэтому вы могли бы пойти впереди меня и, заметив что-то подозрительное, предупредить.
Недолго обдумав мои слова, Фэкс коротко кивнул.
— Вот пусть он один и сходит! — предложила госпожа Явиа. — А тебе, Фридочка, незачем выходить на улицу, лучше проведи время с отцом.
Упоминание об отце чуть было не заставило меня отступиться, но я отрицательно качнула головой:
— Нет. Столица столицей, а в нашем королевстве гноллов все равно недолюбливают. Я не позволю кому-либо рисковать в одиночку, тем более по моей инициативе.
— Тогда я тоже пойду, — внезапно заявила Даффи, нахмурив густые черные бровки.
— А вот ты останешься дома, — решительно возразила я. — Кому-то ведь нужно присмотреть за моим папой.
После непродолжительного спора все согласились отпустить меня в город под строгим надзором Фэкса и под его же, бедного, ответственность. Разумеется, просто так выходить через главный вход я не намеревалась, предполагая, что в доме Эртана имеется не просто черный, а какой-нибудь неизвестный для посторонних выход. Так и оказалось.
Овар рассказал, что у адмирала имеется сильный, им же заряженный амулет на экстренный случай, если его собственная магия даст сбой, и потребуется покинуть дом незамеченным. В нем присутствует частица сжимающей расстояние магии, что позволяет не только незаметно выйти через черный ход, но еще и в считанные секунды оказаться на другой улице.
Не успела я порадоваться предусмотрительности Эртана, как мне поведали об одном важном нюансе. Амулет был настроен именно на адмирала, и как он поведет себя с кем-либо другим — неизвестно.
В очередной раз подумав, что без риска нам никуда, я приняла решение им воспользоваться. Амулетом оказался небольшой, с виду непримечательный камень — один из тех, какими были инкрустированы висящие в гостиной часы. Вынув его, я вместе с Фэксом и провожающей нас Даффи подошла к двери. Дымок — привязанная ко мне Эртаном душа, в последние дни на зов не откликался и никак себя не проявлял. Я подозревала, что, будь он рядом, воспользоваться амулетом мне было бы проще, но отступать от задуманного все равно не собиралась.
— Не нравится мне это, — снова проворчала госпожа Явиа. — Ох, не нравится!
Позаимствовав у Фэкса старый, частично проеденный молью плащ и вооружившись им же принесенной корзиной, я перекинула через плечо небрежно заплетенную косу и крепче сжала амулет. Бросила взгляд в настенное зеркало, убедилась, что похожу на неприметную замарашку, которую хозяева отправили на рынок, и перевела взгляд на дверь.
— Ну, с поднебесными! — провозгласил Овар, и замок на двери негромко щелкнул.
— Если не вернемся к вечеру, попробуй отправить письмо в пансион, — напоследок напутствовала я Даффи. — Лорд Гвор оплатил твое обучение, и даже если вдруг с ним что-то случится, ты имеешь полное право продолжать там учиться и жить.
Даффи упрямо вздернула подбородок, и ее темные глаза сверкнули.
— Вот еще! — фыркнула она. — Пока адмирал Рей не вернется, меня будет учить Овар! А если не вернетесь ни вы, ни он, то я сама пойду во дворец и задам этим лордишкам жару!
Спорить с воинственно настроенной малышкой было бесполезно, и я только, покачав головой, едва заметно ей улыбнулась. А затем, по велению Овара вытянула перед собой кристалл, толкнула дверь и вышла на крыльцо.
До последнего не была уверена, что амулет сработает, но уже через несколько секунд я оказалась в переулке, расположенном неподалеку от шумной улицы. По мощенной крупным камнем дороге стелился сырой туман, устремляющиеся вверх черные здания смотрели на мир вытянутыми узкими окнами, в некоторых из которых горел свет. Прохожие в этом проулке отсутствовали, разве что в другом его конце беседовала какая-то парочка — Эртан определенно знал, в какое место лучше всего перенестись, если не хочешь, чтобы твой внезапный приход был обнаружен.
Рядом со мной вместо сутулого худощавого человека теперь стоял шакал, которого, не обладай он ярко-желтыми глазами, можно было бы с натяжкой принять за крупную собаку. Не дожидаясь призыва к действию, Фэкс мельком скосил на меня те самые глаза и неспешно потрусил вперед. Выждав недолгую паузу, я пошла следом.
Выходя на многолюдную улицу, еще раз напомнила себе, что нужно держаться просто и естественно, но в то же время не привлекать к себе лишнего внимания. Задача казалось не такой уж сложной, учитывая, что именно этим я и занималась большую часть своей жизни.
Людей на улице сегодня действительно было много. После нескольких дней практически полного одиночества шум захлестнул меня, подобно гигантской волне. Кругом сновали спешащие по своим делам горожане, из кофеен доносилась музыка, в раскинувшемся неподалеку сквере шло какое-то представление, которому аплодировала разномастная публика.
В Нортегаре я ориентировалась не очень хорошо, поэтому не упускала из виду Фэкса, вместе с тем держась от него на приличном расстоянии. Одно дело — просто идущая куда-то девушка, и совсем другое — идущая куда-то девушка вместе с принявшим звериное обличье гноллом.
— Это просто кошмар! — донесся до меня обрывок чьего-то разговора. — Некроманты разгуливают на свободе, ну где это видано?!
— Тише ты, — шикнул на дородную женщину ее невысокий спутник. — Патрули кругом, еще услышат. Сама же знаешь, какое время нынче неспокойное — за одно упоминание в связи с темными магами заподозрить могут!
Я чуть замедлила шаг, но вскоре разговорчивая перепуганная пара скрылась из виду. Впрочем, подобные разговоры редкостью не были, и не всех любителей почесать языками останавливала перспектива быть взятыми под стражу. Я даже предположить не могла, что кристалл душ станет темой, настолько обсуждаемой! Да, за последнее время информация о том, что он вскоре снова может быть создан, достигла ушей простого люда, но мне даже в голову не пришло, что она распространилась так широко!
— Говорю вам, уже скоро конец света настанет…
— Ой, да перестаньте вы молоть чепуху! Его Величество во всем разберется…
— Как же, разберется он! У него вон наследники меж собой грызутся. Оксару на престол нужно срочно сажать!
— Ой, да что вы такое говорите? Принц Дерен ничуть не хуже своей сестры!
— Как же не хуже! Вы бы еще принцессу Калисту короновать предложили!
— Да уж всяко лучше Линарии будет…
От обилия подобных реплик голова шла кругом. Даже артисты, выступающие в сквере, показывали спектакль на тему осколков и кристалла душ. Поняв это, я решила посмотреть поближе и смешалась со смотрящей представление толпой. Фэкс тоже держался поблизости, и пока нам везло с тем, что на него никто не обращал особого внимания.
— Да девчонка-то может ни в чем и не виновата, — приблизившись, услышала я очередную реплику, произнесенную женским голосом. — А они ее прямо-таки кровожадным монстром изображают!
— Монстр она и есть! — тут же отозвался кто-то другой. — Всему их некромантскому племени самое место даже не на виселице — на костре, чтобы и костей не осталось! И пепел во ветру развеять!
Я вздрогнула, но тут же взяла себя в руки и обратила взгляд на сцену. А, увидев невысокую темноволосую девушку в красном шарфе, вздрогнула повторно. В горле моментально пересохло, сердце ухнуло куда-то вниз, в то время как играющая меня актриса усиленным магией голосом пафосно произнесла:
— Вам меня не одолеть, в муках станете гореть! Вас отправлю в Глубину, все пойдете вы ко дну!
Сцену заволок черный дым, в котором в следующий миг проступили очертания скелетов.
Публика слаженно ахнула. Мне подурнело.
Учитывая скорость, с которой поставили спектакль, и с какой стороны меня в нем выставили, сразу стало понятно, кто стоит за этими артистами. За ниточки дергал король, и эта труппа наверняка была далеко не единственной. Я даже не сомневалась, что подобные спектакли показывались не только в столице, но и в остальных городах, а в особенности — в Сумеречье. Направлялись такие выступления на то, чтобы действительно выставить меня этаким монстром, которого необходимо уничтожить. Разумеется, после таких внушений ни у кого не возникнет желания в случае чего укрывать меня от властей. И даже самые сердечные жители королевства, увидев меня, без зазрений совести если не убьют собственноручно, то сдадут наполняющим улицы стражам.
Вот это слава! Вот это известность! Я так обрадовалась собственной популярности, что захотела пойти и утопиться — буквально на пару секунд, дольше такое дезертирское желание не продержалось.
К сожалению, я застала лишь конец спектакля. Вскоре «меня» схватили стражи «Его Величества», и закончилось вся эпопея торжеством добра и справедливости, апофеозом которой стала свадьба адмирала Рея и принцессы Оксары.
И вот в финале я действительно порадовалась, поскольку Эртана изобразили героем, а значит, факт его надо мной покровительства широким массам оставался неизвестен.
Всех собак спустили на меня — якобы я обманом проникла в Морской корпус Сумеречья, стала ловцом, водила всех нос, одновременно поддерживая связь со своим страшным отцом-некромантом. С помощью того же обмана втерлась адмиралу в доверие, заставила его разыскать свою мать и даже сумела добиться того, что меня приняли в высшем обществе столицы. Послушать — так я просто корень зла, авантюристка и чуть ли не неуловимый бравый пират! К слову, бравого пирата в спектакле тоже упомянули. В финале «Флинт» болтался на виселице рядом с «Тайлесом». Со мной поступили более гуманно — убили прямо на месте, дабы спасти все королевство от полчища нежити, атакующей города по моей указке. Ну а тот факт, что я, помимо прочего, являлась ундиной, унаследовавшей древнюю кровь, служил лишним поводом меня прикончить. Ибо нет меня — нет собранного кристалла.
Все счастливы, все довольны, аплодисменты!
Я тоже вяло похлопала, чтобы не выбиваться из зрительских рядов. Наверное, в прежнее время увиденное повлияло бы на меня гораздо сильнее. Мне захотелось бы замкнуться в себе, запереться в своей маленькой раковине и тихо плакать от несправедливости. Но теперь такое положение вещей хоть и оставило на душе неприятный осадок, меня задело не слишком.
Мнением общества очень легко манипулировать, а мне достаточно хорошего отношения тех, кто мне дорог. Я знаю о себе правду, они тоже знают, а остальное значения не имеет.
Развернувшись, я уже собралась уходить, когда неожиданно уловила отголосок знакомой магии. Нет, даже не отголосок… скорее легкий флер, обозначающий присутствие. Посмотрев в ту сторону, куда указывало внутреннее чутье, я увидела промелькнувший и тут же растворившийся в воздухе силуэт. Мне могло и показаться, но я уже научилась доверять своей обострившейся интуиции.
Стоя неподалеку от сквера, меж двумя темными зданиями, на меня смотрел теневой охотник.
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Первой мыслью было вернуться домой, но я этот порыв подавила и продолжила путь к рынку. Реши Шатх меня поймать, он мог благополучно это сделать в любой части города, в том числе и по дороге к дому Эртана. Слухи обо мне, ходящие среди простого люда, меня не удовлетворили, и я хотела узнать больше. Конечно, вряд ли широким массам будет достоверно известно, где в настоящий момент находится адмирал, но я надеялась, что мне повезет узнать хоть какие-то минимальные сведенья.
Фэкс теневого охотника тоже почуял, но вряд ли понял, кто именно заставил его инстинкты предупредить об опасности. Заметив, что гнолл ощерился и, обнажив клыки, приглушенно зарычал, я мягко тронула его за загривок, и вот теперь мы удалялись от сквера — он снова бежал впереди, а я следовала за ним, держась на некотором расстоянии.
Погода была сырой и промозглой. Здесь, в столице, мороз стремительно сдавал позиции, напоминая, что уже скоро наступит долгожданная весна. Это в Сумеречье — на нашем извечно холодном, суровом острове с ее официальным приходом почти ничего не менялось, а в Нортегаре холода порой очень быстро уступали дорогу первому теплу.
На рынке, как всегда, царило особое оживление. В любом городе, в любом государстве, если вы хотите узнать последние сплетни — отправляйтесь именно сюда, в это пестрое скопище разномастных местных жителей и ароматов. За пищей духовной на спектакли могут прийти немногие, а вот пища телесная требуется всем.
Оказавшись меж торговых рядов, я почувствовала себя несколько спокойнее. Такое окружение было мне привычно и хорошо знакомо — не даром столько времени проработала торговкой в рыбной лавке.
Великое Поднебесье, да происходило ли это когда-то на самом деле? Может, вся та, оставшаяся далеко позади жизнь, мне только приснилась? А ведь и прошло-то с тех пор всего несколько месяцев…
Пытаясь выделять среди общего гомона отдельные реплики, я медленно продвигалась к рыбным рядам. К ним меня тянула вовсе не сомнительная ностальгия по отнюдь не славному прошлому, а сбывающие свежий улов рыбаки. На по счастливой случайности забредших на рынок моряков рассчитывать не приходилось, так что, если кому из здесь присутствующих и было известно о теперешней ситуации на море, так это рыбакам.
Мне удивительным образом повезло. Стоило приблизиться и, слившись с прочими покупателями, сделать вид, что рассматриваю разложенную на прилавке синеводку, как до меня донесся голос одного из выгружающих ее рыбаков:
— И флотилия в порт вошла, клянусь поднебесными!
— Тебе бы пить поменьше, — хмыкнул торговец.
— Да ни в одном глазу был! — заверил, оскорбившись, рыбак. — Как есть говорю! Только сегодня на рассвете все корабли и вернулись, что несколько дней пропадали! А впереди всех — сама «Эстрелия», только потрепало ее знатно, как и прочие суденышки… Да и не я один видел, вон моряки тебе то же расскажут! Скоро все узнают!
— Да что узнают-то? — торговец показательно сложил руки на груди. — Ну ходило где-то сразу полфлота несколько дней, ну вернулось с повреждениями. Чай, не война началась — не то бы уже все об этом только и трезвонили!
— Тьфу! — не выдержав, с досадой сплюнул рыбак. — Дурак ты, али притворяешься? Да уж кристалл душ с некромантами да пиратами до него охочими пострашнее войны будут! Помяни мое слово, скоро такая заваруха начнется, что все мы на дно пойдем!
— Тьфу на тебя! — теперь сплевывал торговец, причем трижды, чтобы уж наверняка. — Пускай шишки важные об этом пекутся, а мне вон рыбу продавать надо. И тебе голову забивать не советую. У нас народу только дай повод — такую панику разведут, что мама не горюй! А кому от этого легче? Все равно мы, люди простые да смертные, ничего сделать не можем, так чего зря переживать? Каждый своим делом заниматься должен, вот пусть наш адмирал с морем да кристаллами и разбирается.
Я так заслушалась, что незаметно для самой себя подошла к говорящим практически вплотную, а упоминание адмирала заставило непроизвольно вздрогнуть.
— Тебе чего? — заметив мое близкое присутствие, осведомился торговец.
— Рыбу вот выбираю, — не растерялась я. — Хозяйка на рынок послала. Выбери, говорит, самую лучшую! Уж больно она привередливая, а сыночек-то хозяйский уху страсть как любит!
— Ну-ну, — фыркнул торговец в пышные усы. — Гляди, выбирай, у меня лучшая рыба на всем рынке!
— Погоди-ка, — внезапно вставил рыбак, как-то излишне пристально меня рассматривая. — Что-то лицо у тебя больно знакомое…
На короткое мгновение сердце буквально ушло в пятки. Запоздалая догадка, что повсюду могут быть развешаны мои портреты, заставила похолодеть, но я быстро взяла себя в руки.
— Конечно, знакомое! — улыбнулась я во все тридцать два. — Мы же на набережной постоянно видимся. Я там каждое утро хожу, и вас тоже сразу заприметила! Сразу видно — настоящий морской волк, видный такой…
Рыбак тут же приосанился, явно почувствовав себя польщенным, и подозрительность медленно сошла с его лица. Чтобы снова не вызывать подозрений, я купила пару синеводок на те деньги, что мне предварительно вручил Фэкс и, только отойдя от прилавка, облегченно выдохнула.
Все же следовало быть осторожнее. Но беда в том, что и девица в натянутом до носа капюшоне тоже имела все шансы привлечь ненужное внимание.
Еще немного побродив по рынку и больше не услышав ничего полезного, я решила, что нужно возвращаться. Смысла дольше здесь задерживаться не было, да и замеченный теневой охотник не прибавлял энтузиазма продолжать «прогулку». Из подслушанного разговора я сделала лишь один вывод: если рыбак не врал, то все те корабли, которые несколькими днями ранее были отправлены в Скалы Забвения за последним осколком, вернулись лишь этим утром. На «Эстрелии», как правило, плавал Эртан, а значит, эти несколько дней он мог находиться где-то в море, а сейчас — в столице. Такая теория имела право на существование, ведь в Сумеречном море было немало мест, где магия действовала нестабильно. Возможно, оказавшись в одном из них, Эртан и утратил связь со своими подчиненными душами.
Если все обстояло именно так, то сейчас мне действительно было лучше вернуться к нему домой и надеяться, что в скором времени он объявится сам. Но как только я вздумала осуществить это намерение, мой взгляд внезапно упал на вывеску одного из приютившихся неподалеку магазинчиков. Там продавали различные мелкие артефакты и магические вещицы, что натолкнуло меня на одну интересную мысль.
Кольцо, подаренное Эртаном, было призвано сообщать ему мое местоположение, но после определенных событий выгорело и утратило свои свойства. Но что, если попытаться его подзарядить от самого примитивного аккумулирующего артефакта?
Удастся ли мне еще раз совершить такую вылазку, было неизвестно, поэтому я, надеясь, что имеющихся монет хватит на покупку, двинулась в сторону того самого магазинчика. Когда вошла внутрь, Фэкс остался дождаться снаружи и негромко порыкивал на снующих по тротуару ворон.
Покупателей в магазине было довольно много, что играло мне на руку. Не привлекая к себе внимания, я подошла к витрине, табличка на которой сообщала, что там разложены аккумулирующие артефакты. Взглянув на ценники, я мгновенно поникла. Уже и забыла, что в столице цены такие кусачие — это тебе, Фридка, не Сумеречье, где за полцены можно купить аналог от дроу.
Еще раз пересчитав монеты, обнаружила, что на один аккумулирующий артефакт мне все-таки хватит — самый простенький, содержащий минимальный магический заряд, которого вряд ли достаточно для зарядки кольца. Но попытаться в любом случае стоило.
Только я заняла место в очереди, как дверь магазина распахнулась, впустив холодный ветер, а вместе с ним облаченного в форму стража мужчину. Я как стояла, так и замерла, боясь даже дышать. Незаметно поправила капюшон и отвернулась в другую сторону, делая вид, что меня очень заинтересовали выложенные у кассы мелкие магические вещицы.
Сперва захотелось незамедлительно уйти, но за одним стражем тут же вошел другой. Первый, быстро взяв какой-то артефакт — кажется, тоже аккумулирующий, — встал в очередь прямо позади меня, а другой остался в районе двери, неспешно рассматривая содержимое полок.
Мысленно я успела и проклясть посетившую меня идею с подзарядкой кольца, и вознести мольбу поднебесным, и обрушить на головы стражей поток ругательств. Ну что им стоило заглянуть сюда десятью минутами позже?!
Очередь продвигалась со скоростью ползущего по дну моллюска, и в какой-то момент дотошную мадам, выбирающую очки быстрого чтения, от всей души захотелось прибить. Кто бы мне объяснил, какая разница между черной оправой и золотистой? Круглой формой и квадратной? Эти очки ведь лишь во время чтения надевать предполагается, а не на прием торжественный!
Точно с ней сговорившись, стоящий передо мной мужчина с такой же тщательностью подбирал самопишущий карандаш. Желание убивать перенеслось на него, и я едва не заскрипела зубами, непрерывно ощущая позади себя присутствие стража. Ситуация складывалась до того нервная, что сохранение на лице выражения спокойствия требовало прямо-таки титанических усилий.
Когда, наконец, подошел мой черед, и продавец принялся упаковывать злополучный артефакт, стоящий позади меня страж неожиданно произнес:
— Девушка, вам-то, надеюсь, очки и карандаши не нужны?
Судя по тону, он улыбался.
— Нет, — на ответную шутку сил не хватило, и я понадеялась, что голос прозвучал достаточно непринужденно.
Забрав вожделенную покупку, я, опустив взгляд в пол, прошла к выходу, стараясь при этом слишком не торопиться, и когда до двери осталось всего ничего, меня настиг голос продавца:
— Любезная, вы монетку из сдачи забыли!
«Сдалась мне эта монетка!» — стремительно пронеслось в мыслях, и я махнула рукой, показывая, что он может оставить ее себе.
Я уже надавила на ручку, приоткрыв дверь, когда очередное обращение прозвучало прямо около меня:
— Вы всегда не снимаете капюшон, входя в помещение?
Со мной заговорил тот самый страж, что остался дожидаться товарища у выхода. Внутри все мгновенно заледенело, но, не позволив панике одержать верх, я исподлобья взглянула на блюстителя правопорядка и вежливо осведомилась:
— Разве это запрещено?
— Снимите, пожалуйста, капюшон, — не менее вежливо попросил он, но наряду с этой вежливостью в его интонации без труда угадывалось не терпящее возражений требование.
За считанные секунды я успела просчитать все возможные исходы ситуации, в которой оказалась. Я снимаю капюшон — и страж либо меня не узнает, что относится к разряду чуда, либо узнает и пытается задержать. Отсюда следует два варианта: либо мне удается сбежать, либо я попадаю… в тюрьму? Прямо во дворец? Или вообще буду убита на месте? Перспективы одна другой краше. Второй путь — не снимая капюшона, попытаться ускользнуть. В таком случае страж поймет, что вот эта вот подозрительная девчонка что-то скрывает, но, по крайней мере, уверенности, что я — разыскиваемая Фрида Талмор у него не будет. Впрочем, и у такого развития событий существовала вероятность закончится теми же малоприятными перспективами, но из двух зол я выбрала наименьшее.
— Ой! — воскликнула, «случайно» уронив купленный артефакт. — Сейчас, минутку…
Медленно наклонившись, я подняла артефакт, затем так же медленно начала распрямляться, взявшись за капюшон и тем самым показывая, что вот-вот его сниму… А потом изловчилась и резко применила свой излюбленный и безотказный прием, который выручал уже не раз!
Со всей дури ударенный в коленную чашечку страж взвыл не хуже жалующегося луне гнолла, а я времени не теряла. Стремглав вылетев из магазина, на всех парах понеслась по улице, мимолетно отметив, что Фэкс побежал следом.
— Стоять! — спустя несколько мгновений полетело мне в спину.
Останавливаться я, разумеется, не подумала. На бегу обернувшись, обнаружила, что за мной гонится тот страж, что стоял в очереди, а пострадавший ковыляет следом. Но что самое ужасное, к ним уже спешила подмога, причем поджидала она меня и впереди — еще четверо служителей правопорядка, оценив ситуацию, надвигались на меня с другой стороны. Справа разместились торговые ряды, протиснуться сквозь которые не представлялось возможным, и мне не осталось ничего другого, кроме как свернуть в ближайший проулок.
Тренировки в Морском корпусе давали о себе знать, и до усталости мне было далеко. Страх подстегивал, и я бежала так быстро, как никогда в жизни. Здесь я совсем не ориентировалась, но было все равно, куда двигаться — лишь бы оторваться! Несмотря на все старания, топот позади слышался все отчетливее, да и не только позади — казалось, меня окружали со всех сторон.
Почти свернув за угол очередного дома, я резко затормозила, почувствовав притаившуюся за ним опасность. Но едва успела развернуться, как выскочивший из-за поворота страж грубо схватил меня за шиворот и дернул на себя. Капюшон не слетел лишь чудом, но мгновенно пришло осознание, что без помощи магии из захвата мне не выбраться. Решив, что терять мне уже нечего, я собралась использовать магию ундин, создав небольшую сеть из разлитых здесь луж, как вдруг тиски удерживающих меня рук разжались. Завопившего стража повалил на землю гнолл, до крови прокусивший ему ногу.
— Бежим! — просипела я, обращаясь к Фэксу.
Пребывая в зверином обличье, от запаха крови гноллы буквально дурели, и я боялась, что он забудется, но нет — разжав челюсти, Фэкс бросился за мной.
— Туда! — раздался поблизости крик. — Там тупик, она не уйдет!
«Тупик?» — лихорадочно забилось в мыслях.
Сердце заходилось не столько от быстрого бега, сколько от страха. Я хотела ругать себя на чем свет стоит за то, что попалась, подставив не только себя, но и Фэкса. Но это можно было отложить на потом, а сейчас требовалось что-то делать, бежать, скрываться…
Тупик. Он действительно ожидал меня впереди. Образованный упирающимися друг в друга высокими зданиями, не оставлял ни шанса на спасение.
— Что же делать, что делать? — незаметно для себя, проговорила вслух.
Дороги в столице выложили на совесть — даже в подворотне ям, где собралась вода, кот наплакал. Этой воды не хватит, чтобы пополнить резерв и дать стражам отпор, да и вообще моей не слишком выдающейся силе ундин против них не выстоять… а с темной магией шанс есть.
Но использовать ее — значит, во-первых, окончательно себя выдать. А, во-вторых, поскольку поблизости умерших не наблюдается, придется направлять некромантию непосредственно на живых людей, а это значит, что все они с большой вероятностью умрут.
— Нет, — прошептала я, отрицательно покачав головой. — Я не стану тем чудовищем, которого все боятся…
Стук шагов стал громче — еще немного, и меня схватят.
— Я их отвлеку, а вы убегайте, — негромко сказала застывшему рядом Фэксу, намереваясь все-таки попытаться создать хоть какую-то водную сеть.
Тот демонстративно фыркнул и, оскалившись, пригнулся к земле, готовясь встречать гостей. Голоса зазвучали совсем близко, я буквально кожей почувствовала приближение стражей и…
И за какую-то крошечную долю секунды, за кратчайший миг до неизбежного уловила поблизости знакомую темную магию. Разум еще не успел на это отреагировать, а чутье уже знало, что нас с Фэксом стремительно накрывает сотканная Шатхом тень.
Ощущение, что перехожу из огня, да прямо в полымя, накрыло моментально и к тому моменту, как тьма вокруг рассеялась, сформировалось полностью. Одна за другой промелькнули мысли, что где теневой охотник, там и Флинт, и меня сейчас переместят прямиком на «Черный призрак», но реальность с ожиданиями не совпала.
До меня еще успели донестись восклицания «куда она подевалась?!» и «ши ее знает!», после чего я оказалась на неширокой и незнакомой мне улице. Судя по архитектуре и окружению в целом, мы с Фэксом все еще находились в Нортегаре.
Резко обернувшись, я ожидаемо наткнулась на теневого охотника. Некоторое время мы стояли молча, не сводя друг с друга глаз. Не знаю, о чем думал он, но в моем сознании снова стремительно проносилась целая вереница мыслей.
Что он делает в столице? Где сейчас Флинт, владеющий почти всеми осколками? Что мне теперь делать — сразу пытаться убежать, или повременить? Ведь если бы хотел похитить, перенес бы из столицы сразу.
— Почему мы здесь? — без предисловий спросила я, интонационно выделив местоимение «мы».
— Полагали, что я доставлю вас к Каю? — понятливо переспросил Шатх, в обычно бесстрастном голосе которого прозвучал оттенок усмешки. — В море сейчас небезопасно, да и на суше безопасных для вас мест фактически не осталось. Кругом королевские шпионы. В Морской корпус переместиться я больше не могу — впрочем, и его в настоящий момент абсолютно безопасным не назовешь. А ваша безопасность превыше всего.
— То есть, по-вашему, мне безопаснее оставаться в столице? — усомнилась я в его аргументах.
— Пока большинство считает, что вы находитесь в убежище Тайлеса, местоположение которого никому неизвестно. Другие придерживаются мнения, что вы вернулись в Морской корпус. И лишь немногие всерьез рассматривают вариант, что вам хватит безрассудства сунуться в Нортегару, где повсюду рыщут и стражи, и нанятые королем маги.
Зная Флинта, я сомневалась, что появление Шатха в столице случайно, как и наша с ним встреча. Пират всегда пребывал в курсе происходящего, как минимум на шаг опережая остальных, вот и сейчас наверняка раньше прочих пронюхал, что я покинула гостеприимный дом «любимого» папочки.
— Чего вы хотите? — напрямик спросила я, посмотрев ему за спину, где в этот момент шествовал очередной патруль.
Нас покрывала легкая теневая вуаль, поэтому мы оставались незамеченными.
— У Кая к вам предложение.
Вот! Что и требовалось доказать. Почему я совершенно не удивлена и заведомо уверена, что это предложение мне не понравится?
— Я помогу исцелить вашего приемного отца, — продолжил Шатх. — Пока вы неопытны в темной магии, и даже если вам удастся возвратить его к полноценной жизни, это потребует много времени, которого у Филиппа нет. Полагаю, вам неизвестно, что такое состояние становится необратимым уже через две-четыре недели?
Мысленно подсчитав, сколько времени прошло с тех пор, как папа едва не отправился на тот свет, я вздрогнула. Времени, если верить словам теневого охотника, не осталось совсем. А не верить оснований у меня не было, поскольку я успела неплохо его узнать. Живя в постоянной тьме, он все же обладал одним редким в нашем мире качеством — никогда не врал. Если не мог сказать правду, то просто молчал или недоговаривал. Но лжи от него я не слышала никогда.
— Вы можете попытаться справиться самостоятельно, — как всегда отрешенно добавил теневой охотник. — Но шансы на успех ничтожны, и вы сами это понимаете.
Я понимала. Даже если допустить, что он мог соврать, времени на проверку не было. А ведь еще утром мне казалось, что проблема папы терпит отлагательства и может быть решена не в первую очередь!
— И что Флинт хочет взамен? — спросила я, даже не надеясь, что от меня потребуют какой-то пустяк.
— Он просит, чтобы вы помогли ему получить осколки, которые находится у Тайлеса.
На несколько долгих секунд я впала в ступор. Мне послышалось, или он сейчас действительно сказал то, что сказал? Я была готова услышать все, что угодно, вплоть до того, чтобы передать ему последний, находящийся у адмирала (или уже у самого короля?) осколок… но выкрасть осколки у Тайлеса? У самого могущественного темного мага нашего королевства?! Да это попросту нереально!
Подумав так, я тут же припомнила, что не так давно считала невозможным проникнуть в самое охраняемое хранилище Гномьего банка, но под руководством того же Флинта это осуществила.
Наверное, контролировать эмоции я так и не научилась, и теперь они красноречиво отразились на моем лице, потому что Шатх произнес:
— Кай предвидел такую реакцию. Но, прежде чем отказаться, еще раз подумайте о приемном отце. От вас не требуется содействовать прямо сейчас и даже в ближайшие дни. Вы держите слово, Фрида. Поэтому достаточно дать обещание, а я исцелю Филиппа уже сегодня.
Я задумалась, стараясь принять взвешенное, не основанное на эмоциях решение. Любой мой выбор подразумевал риск, только в первом случае речь шла об одном дорогом мне человеке, а в другом — о судьбе целого мира. Можно было бы дождаться возвращения адмирала, но вряд ли Шатха устроит такой вариант, да и решение в этой ситуации мне все равно нужно принимать самостоятельно.
Если Флинт каким-то чудом — с моей помощью, или без добудет эти два осколка, то в его руках их окажется целых семь. Семь из восьми! Удручающе и опасно.
Мысль о том, что если Флинт не соберет все восемь и не передаст их принцу Дерену, то умрет, я старалась гнать прочь, но она все равно настойчиво лезла в голову. Темная метка обязывала его это сделать, и времени на выполнение задания у пирата, как и у моего папы, осталось немного.
Я пыталась все взвесить и обдумать, но каждая секунда промедления казалась роковой. И разум, как это часто случалось, уступил необъяснимому внутреннему чутью.
Глубоко вдохнув, я быстро, пока не успела передумать, отрывисто кивнула:
— Согласна.
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Все же иметь пусть во временных, но союзниках теневого охотника было удобно. Не нужно разгуливать по городу пешком, рискуя быть узнанной, а всего-то и требовалось, что позволить ему вновь набросить на нас тень, перенеся прямо в дом Эртана. Строго говоря, с этим тоже возникла проблема. Дом окружала непробиваемая защита, преодолеть которую Шатх не мог. Проникая внутрь, он рисковал не меньше, чем я, когда выходила наружу, используя артефакт. Но мне доступ в дом был открыт, а поскольку теневой охотник шел с моего позволения, то и его барьер пропустил. Оставалось надеяться, что Эртан меня не убьет за то, что впустила в его самое надежное убежище такого гостя…
У меня имелись подозрения, что вся наша сделка изначально затевалась ради проникновения в этот дом, но, как бы то ни было, обратного пути уже не существовало.
— Фридочка, вернулась! — обрадованно встретила меня госпожа Явиа. — А я уже испережива…
Она резко осеклась, и в прихожей повисла звенящая тишина. Было слышно, как по окнам молотят капли начавшегося дождя, а проезжающий мимо извозчик понукает лошадей.
— Фрида, — первым нарушил молчание Овар, голос которого звучал вкрадчиво и настороженно. — Не хочу ни в чем тебя упрекать, но… что здесь делает последователь Нагхара?
— Он не причинит вреда, — готовая к такому приему, как можно увереннее произнесла я. — Теневой охотник поможет моему папе и уйдет.
От дальнейших расспросов подчиненные души воздержались, но я чувствовала их молчаливое осуждение. Однако испытывать какие бы то ни было сомнения и уж тем более угрызения совести больше не собиралась. Вместо этого, проводив Шатха в гостиную, с помощью Фэкса переместила туда и папу — все-таки впускать теневого охотника в мастерскую Эртана было бы слишком.
Разместив папу в кресле, я встала около него и, сдерживая волнение, посмотрела на того, кто намеревался ему помочь. Я хорошо помнила свои попытки воссоздать плетение, соединяющее тело и душу. Это было невероятно сложно, как если бы требовалось связать изящное мелкое кружево — нить к нити, без малейших погрешностей, идеально, иначе ничего не выйдет. Только, в отличие от вязания, работа с невесомыми и невидимыми материями требовала куда большего мастерства, которого у меня не было.
Шатх встал рядом с папой и словно превратился в каменное изваяние. Он не шевелился, не поднимал рук, не пытался коснуться — шевелились лишь клубы дыма, выползающие из-под его черного плаща.
Время шло и, казалось, ничего не происходит. Папа оставался все таким же безучастным, теневой охотник стоял, не шелохнувшись, Овар с госпожой Явией продолжали хранить молчание. Наверное, я бы не выдержала и нарушила гнетущую тишину, спросив, получается ли у Шатха что-то исправлять, если бы не чувствовала его магию. Темная энергия была буквально осязаема — сильная и сконцентрированная, она набрала такую мощь, какой прежде от теневого охотника я еще не ощущала. Не видела глазами, но чувствовала самим своим существом, как рядом творится магия, родственная моей. Пусть Шатх не являлся некромантом, но он тоже черпал силы из Глубины, а возможности Награха и Лайра были во многом схожи.
Стрелки настенных часов отмерили час, два, два с половиной… Присев на диван, я не сводила с папы пристального взгляда и мигала через раз, боясь пропустить малейшие изменения, которых все еще не было. Ко мне уже начала закрадываться предательская мысль, что у теневого охотника все-таки ничего не выходит, когда папа внезапно покачнулся. В первое мгновение я подумала, что мне померещилось, но уже в следующее он активно заморгал и тряхнул головой, словно сбрасывая наваждение.
— Папа? — глухо позвала я, подавшись вперед и боясь поверить в удачный исход.
Он перевел на меня рассеянный взгляд, но уже через несколько секунд в его глазах появилась осмысленность.
— Фрида, — хрипло проронил он и, прокашлявшись, в непонимании осмотрелся по сторонам. — Что за…
— Теперь все будет в порядке, — произнес Шатх. — Уже к завтрашнему утру он окончательно придет в себя.
Не успела я ответить, как охотник вновь замер, будто к чему-то прислушиваясь, а затем вновь обратился ко мне:
— Не забудьте о своем обещании, Фрида.
Сказав это, он исчез, оставив после себя вскоре окончательно развеявшийся туман и запах горького пепла. С чем связан такой стремительный уход стало понятно меньше, чем через минуту, когда я, не веря своим глазам, наблюдала входящего в гостиную Эртана Рея.
Мы не виделись считанные дни, а казалось, что с момента нашей последней встречи прошла целая жизнь. Жизнь, наполненная темнотой и мраком, которые только теперь разогнал исходящий от него свет. Я замерла, боясь, что, пошевелившись, развею это видение, и он исчезнет. «Видение» тоже застыло, причем в явном изумлении, и не сводило с меня немигающих прозрачно-голубых глаз.
Я не выдержала первой и, опомнившись, поверив, что мне не мерещится, сорвалась с места, чтобы через несколько секунд повиснуть у него на шее. Эртан сжал меня в объятиях так крепко, словно от этого зависела его жизнь. Кажется, он тоже сомневался в реальности происходящего и, возвращаясь домой, никак не ожидал меня здесь застать.
— Фрида, — глухо выдохнули куда-то мне в волосы. — Как ты…
Не дав ему договорить, я отстранилась, чтобы тут же прижаться губами к его губам в не очень смелом поцелуе. Это был порыв, контролировать который я не могла, а стоило Эртану ответить, как все страхи развеялись без следа. Ощущая знакомый запах свежести и соленого моря, растворяясь в нежности, быстро сменяющейся голодной настойчивостью, я чувствовала, как бесконечные душевные волнения уступают место покою. Он — мой главный неприступный остров, где можно укрыться от бушующих штормов, защита и опора, которой я доверяла как себе.
Прервав поцелуй, Эртан взял мое лицо в ладони, жадно всмотрелся в него, точно видя в первые и, порывисто поцеловав в лоб, снова посмотрел в глаза.
— Как тебе удалось вырваться? — хрипло спросил он.
Не спеша отвечать, я тоже всматривалась в его лицо, замечая пролегшие под глазами темные тени, слегка заострившиеся скулы и новые морщинки в уголках губ. Мне хотелось снова обнять его, сказать, как сильно по нему скучала и что все обязательно будет хорошо, раз мы снова вместе.
Но вместо этого все-таки ответила на поставленный вопрос:
— Мне помогла Ритана.
Брови Эртана стремительно поползли вверх, и я пояснила:
— Она все время была рядом, приняв человеческий облик — Яли, помощницы госпожи Герры. Когда я была в доме Тайлеса и уже отчаялась выбраться, просто попросила Ритану о помощи, и это позволило ей ко мне прийти. Я попросила ее перенести меня сюда, и эта просьба была исполнена.
Эртан был удивлен, но не так сильно, как ожидалось.
— Ты не выглядишь потрясенным, — заметила я.
— Вмешательство высших сил уже не новость, — в его голосе появилось напряжение. — И это очень плохо, Фрида. Никто не знает, чем оно обернется, и как это повлияет на наш мир.
— Где ты был в последние дни? — задала я в первую очередь волнующий меня вопрос.
— Разве не очевидно? — Эртан едва заметно устало улыбнулся. — Искал тебя.
Настал мой черед испытывать удивление, хотя, наверное, этого и стоило ожидать.
— Меня? — переспросила машинально. — Где? А как же последний осколок?
— Всегда существовало предположение, что в место, где живет Тайлес, можно попасть через Пентаграмму. Я поплыл туда вместе с теми, кто между мной и королем выбрал меня — таких оказалось большинство. Как ты знаешь, магия в Пентаграмме, этом немаленьком участке моря, нестабильна. Мы исследовали ее несколько дней, но не нашли никаких следов и не наткнулись ни на кого, кроме диких русалок. Параллельно я посетил нескольких людей и… не совсем людей, которые некогда имели связи с Тайлесом. У меня появилось несколько зацепок, по которым можно попробовать найти его убежище, чем я и собирался заняться. Но теперь необходимость отпала.
— Хозяин… — неожиданно позвал Овар, не дождавшись, пока о нем вспомнят. — Мы вас совсем не чувствовали.
— И сейчас не чувствуем, Эртан, — слегка подрагивающим голосом добавила госпожа Явиа. — Стало быть, дело не только в Пентаграмме?
— Рад вас слышать, — в тоне адмирала прозвучало искреннее тепло. — За последнее время я потратил много сил, поэтому ослабил связи со всеми подчиненными душами кроме тех, что использую в бою. Вдобавок, так желающим отследить мое местоположение сложнее это сделать.
— Ты говоришь о короле? — вновь вставила я и тут же напомнила: — Так что с последним осколком?
— Он у меня, — ровно ответил Эртан. — И король его не получит.
Мы охнули синхронно: и я, и Овар, и госпожа Явиа, и даже Фэкс, до сих пор ошивающийся поблизости в облике гнолла.
— Осколок — гарантия и моей, и твоей безопасности, — обращаясь ко мне, произнес адмирал. — Этим утром я был во дворце, и разговор между мной и Его Величеством вышел тяжелый. Честно говоря, я был почти уверен, что он отдаст приказ отправить меня за решетку. Но ему все еще нужна наша помолвка с Оксарой, и терять мою поддержку как адмирала и мага первой ступени он тоже не хочет. Скоро тебя разыскивать перестанут, но это уже ничего не меняет. Выходить куда бы то ни было одной тебе все равно опасно.
Мне еще столько всего хотелось узнать, столько спросить, что голова шла кругом. Но из всей вереницы вопросов я выделила главный и его же озвучила:
— Что нам теперь делать?
— Установлено, что кристалл душ может быть воссоздан в ночь единения двух лун, — ответил Эртан. — У нас есть почти месяц, чтобы попытаться перехватить оставшиеся осколки или уничтожить тот, что находится у меня.
Я растерялась:
— Но ведь ты сам говорил, что уничтожить осколки невозможно…
— Невозможно, — кивнул Эртан и тут же ошарашил логикой: — Но попытаться стоит. Сейчас осколок находится в…
Я коснулась пальцами его губ, не дав договорить, и отрицательно покачала головой:
— Лучше не говори мне, где он. Пусть об этом будешь знать только ты один.
Как показала практика, личности вроде Флинта всегда находят способ так или иначе выведать у меня нужную информацию и получить обещания. Так что о местоположении единственного имеющегося у нас осколка мне и впрямь лучше не знать.
— Я извиняюсь, — внезапно прозвучал голос папы, о котором я, к своему огромнейшему стыду, из-за прихода Эртана успела забыть. — Мне кто-нибудь объяснит, где я, собственно, нахожусь, и что здесь происходит?
В который раз за этот вечер гостиную наполнила абсолютная тишина. Выразительная такая, наполненная невысказанными вопросами, которые, впрочем, не заставили себя ждать.
Эртан подобрался, точно прислушиваясь к каким-то внутренним ощущениям, и в следующий миг произнес:
— Либо я окончательно деградировал как маг и теперь страдаю от галлюцинаций, либо в моем доме не так давно побывал небезызвестный теневой охотник.
Потерянные души промолчали, но я не сомневалась, что их внимание в настоящий момент сосредоточилось на мне. Собственно, внимание вообще всех присутствующих сосредоточилось на моей персоне, как единственной, способной прояснить ситуацию.
Вздохнув, я рассказала, все, как есть. Специально для папы рассказ начала издалека — когда Тайлес его убил, а я задержала его душу в этом мире, но по неопытности плохо справилась, и все последнее время он пребывал не в себе. Потом поведала о своих сегодняшних похождениях и заключенной с теневым охотником сделке.
Эртан медленно опустился в свободное кресло и слушал, не перебивая. Его лицо оставалось непроницаемым и было совершенно неясно, как он ко всему этому относится. Я была готова услышать упреки, на которое он имел полное право, и заранее решила спокойно их принять. Но после моего рассказа — в который там раз? — повисло молчание. Опять же, выразительное, напряженное такое. Стоя перед Эртаном… нет, перед адмиралом королевского флота, я чувствовала себя как несколько месяцев назад, когда только-только поступила в Морской корпус. Кадетом, которого собирается отчитывать суровое, наводящее ужас начальство.
— Да-а, — все с тем же непроницаемым выражением протянул адмирал Рей. — Стоило отлучится всего на несколько дней, как в мой дом проникла нежданная гостья, воспользовалась одним из самых важных артефактов, ушла, а затем вернулась в компании теневого охотника, чтобы творить здесь темную магию. Заставила волноваться моих дворецкого и экономку, а бедного повара, не обращавшегося уже Поднебесье знает сколько лет, принять форму гнолла. Вдобавок к этому, через того же теневого охотника моя гостья успела заключить договор с Кайером Флинтом — и не какой-нибудь, а о содействии в краже осколков у самого могущественного некроманта нашего времени. Просто потрясающе!
Больше всего мне хотелось по старой привычке втянуть голову в плечи, опустить глаза и провалиться сквозь пол, а лучше вообще раствориться. Но ничего из этого я не сделала, продолжая открыто смотреть на адмирала. Просто потому, что понимала — вернись я на несколько часов назад, поступила бы точно так же.
— Что скажете в свое оправдание, ловец Талмор? — нахмурившись, спросил адмирал.
От такого тона и направленного на меня ледяного взгляда холодок по спине все-таки пробежал, а ощущение, что вернулась на несколько месяцев назад, усилилось.
Я уже открыла рот, намереваясь ответить, как вдруг заметила, что в уголках сжатых губ притаилась улыбка.
— Ах ты! — воскликнула, не сдержавшись. — Я же и правда поверила, что ты злишься!
— Злюсь, — улыбка все же прорвалась наружу. — Очень злюсь. Не на тебя, Фрида, на себя.
Опять он за свое! Великое Поднебесье и проклятая Глубина, ну почему, почему всякий раз, когда должен злиться на меня, он винит во всем себя?!
— Да ты-то в чем виноват? — озвучила я свое возмущение.
— В том, что тебе пришлось несколько дней провести с отцом, — последовал незамедлительный ответ. — Даже представлять не хочу, что тебе пришлось испытать.
Сказать о том, что Тайлес обращался со мной вообще-то неплохо, я не успела, поскольку внезапно прозвучал недоуменный возглас:
— Это с каким таким отцом?!
Переведя взгляд на папу, я виновато улыбнулась:
— Не бери в голову, пап. Скоро весь этот кошмар закончится, ты вернешься домой и заживешь лучше, чем прежде.
— Пока оставайтесь здесь, — Эртан не предложил, а настоял. — Госпожа Явиа, позаботьтесь о том, чтобы нашему гостю было удобно. И где Даффи?
Стоило ему вспомнить о девочке, как та ворвалась в гостиную и бросилась к нему не менее стремительно, чем недавно я.
— Ну вот, только отвлекли ребенка от занятий, — проворчал Овар, пока между адмиралом и его подопечной происходила трогательная сцена приветствия. — Смею заметить, вам всем нужно хотя бы несколько часов провести в спокойствии.
— И пообедать, — добавила госпожа Явиа, после чего укоризненно бросила: — Фэкс, старый ты гнолл! Почему до сих пор ничего не приготовил?
— Говорю же, он долго не оборачивался, — выглянув из-за черноволосой девчоночьей макушки, пояснил Эртан. — Вернуться в человеческий облик ему сейчас сложно. И, Фрида, — заметив, как я виновато прикусила губу, он бросил на меня предостерегающий взгляд. — Поверь, наш повар тебе сейчас только благодарен. Он долгое время боялся совершать оборот, а ты дала ему прекрасный повод.
Уточнять я ничего не стала, решив, что Овар с госпожой Явией правы: нам всем сейчас необходимы хотя бы несколько часов покоя и вкусный обед, за которым можно продолжить общение. И поскольку у нашего повара вместо рук сейчас были лапы, готовить которыми не очень-то удобно, я решила взять его обязанности на себя.
Вскоре мы расположились за обеденным столом и с немалым аппетитом уплетали разогретое рагу. Фэкс, не то засмущавшись своего нынешнего вида, не то просто ввиду природной угрюмости, устроился в дальнем углу и, положив голову на крупные лапы, смотрел в окно, думая о чем-то своем.
— Ты правда совсем-совсем на меня не сердишься? — снова спросила я. — За сделку с Флинтом.
— Знаешь, я уже привык, — усмехнулся Рей. — Помнится, в прошлый раз ты по его инициативе ограбила банк, теперь вознамерилась лезть к некроманту. Карьерный рост налицо.
— Не издевайся! — не сдержав смешка, деланно возмутилась я.
Но тема, которую мы обсуждали, была серьезной, и легкомыслие быстро улетучилось. Вздохнув, я негромко проронила:
— Я опять влезла в неприятности.
–Мы влезли, — аккуратно промокнув губы салфеткой, поправил меня Эртан. — Пора тебе привыкнуть, что не существует твоих проблем. Есть наши.
Пока я, искренне растроганная такими словами, не успела что-либо вставить, он продолжил:
— Но в твоем договоре с Флинтом есть свои плюсы. Нам в любом случае следует перехватить те два осколка, что находятся у Тайлеса. Поддержка Флинта в этом случае будет нам только на руку. Ты ведь дала обещание помочь их получить… но ни словом не обмолвилась о том, что будешь делать дальше?
Уловив, к чему он клонит, я восхитилась:
— Да вы мыслите, как настоящий ушлый пират, лорд Рей!
— Даже и не знаю, воспринимать это как оскорбление, или как комплимент, — Эртан засмеялся. — В любом случае, ничего страшного не произошло. Доверять Флинту, разумеется, не стоит, но объединиться с ним против Тайлеса идея неплохая.
Папа, доедающий уже третью по счету порцию рагу, исподлобья на нас покосился и негромко вздохнул. Он вообще держался молодцом, учитывая, сколько всего на него свалилось и сколько пришлось узнать за небольшой промежуток времени.
— Эх, хорошая стряпня! — доев, похвалил он и, подперев подбородок кулаком, тоскливо добавил: — Еще бы стаканчик-другой пропустить…
— Папа! — тут же воскликнула я, с укоризной на него посмотрев. — Мне казалось, с этим покончено.
Он снова вздохнул:
— Прости. Тяжко мне что-то на трезвую голову все, что вокруг творится, осознать. Я сейчас вроде вспоминать что-то начинаю… да, как вот эта малышка со мной разговаривала, помню, — кивок на Даффи. — И как ты, Фридка, со мной сидела в какой-то светлой комнате, помочь все пыталась…
Так значит, пока находился в том удручающем состоянии, он и правда все понимал? Легче от этого не стало, даже наоборот. Уж лучше бы он находился в неведении, ведь он может вспомнить о…
— Так, стало быть, ты мне не родная? — озвучил он мою недодуманную мысль.
Я вздрогнула, ощутив, как горло сжали невидимые холодные тиски. Практически всю жизнь, что прожили бок о бок, мы ругались. Папа страшно пил, лишь во время редких просветлений вспоминая о моем существовании, я обижалась, замыкалась в себе и мечтала, что однажды жизнь изменится к лучшему. А потом все действительно стало меняться. И в последнее время папа изменился тоже — бросил пить, вернулся на работу, занялся ремонтом, даже, кажется, влюбился, причем объект любви отвечал ему взаимностью. И вот, когда у него все только-только начало налаживаться, мой биологический отец его убил. А теперь он об этом знает, как и о том, что я ему не родная дочь.
Стало горько. И в ответ на заданный вопрос я только утвердительно кивнула.
Взгляд папы на некоторое время стал задумчивым и проходящим словно сквозь меня, а потом он неожиданно со всей дури громыхнул кулаком по столу — даже посуда задребезжала!
— Паразит темный! — взревел папочка, включив режим «северного орка». — Отродье глубинное! Да чтоб ему на самом дне утопнуть! Чтоб он пить не мог, и чтоб от него все девки шарахались! Чтоб…
Дальнейшее перечисление «пожеланий» заставило покраснеть даже меня, которую после жизни в трущобах не смущала самая отборная матросская брань. А папа ух, как заворачивал!
— Так, дочь, имею в виду, — на меня яростно сверкнули глазами. — Если от меня, отца своего родного, откажешься и признаешь это исчадие глубинное, как есть прокляну! И неважно, что кровь у нас с тобой разная — моя ты дочь, слышишь? Моя! И ничто этого не изменит!
От неожиданности я на несколько мгновений опешила, а секунду спустя ощутила давление подступивших к глазам слез. Сговорились они все что ли меня до растроганных слез доводить?
— Ничего не изменит, — сдавленно подтвердила я.
— Вот и ладненько, — папа неожиданно улыбнулся и, поднявшись из-за стола, обронил: — Пойду отдохну маленько. Сколько ж я толком не спал…
Подняться с ним наверх вызвалась Даффи и никаких возражений она не приняла. Удивительно, но эта невысокая, хрупкая с виду девочка действительно придерживала папу, помогая ему передвигаться — похоже, сказывалась гноллья кровь. В итоге за столом остались только мы с Эртаном. Лишние приборы тут же исчезли, а вместо опустевших тарелок появился с вечера приготовленный Фэксом ягодный пирог и заранее заваренный мною чай.
— Эртан, — обратилась я через некоторое время и, завладев его вниманием, нерешительно спросила: — Не знаешь, как сейчас в корпусе?
— Хочешь знать, как все отнеслись к тому, что ты оказалась некромантом? — без труда уловил он суть. — Врать не буду, Фрида. По-разному. В Сумеречье сейчас не все гладко, в корпусе царит раздор, чего прежде никогда не случалось и…
Договорить ему не дал внезапно раздавшийся звон, возвещающий о приходе гостя.
— Не хочу портить вам аппетит, — вслед за ним прозвучал голос Овара, который точно лимон съел. — Но к нам неприятная особа пожаловала. Леди Шаркэ. Пускать?
Невольно приподнявшись с места, я растеряно посмотрела на дверь.
И что моей так называемой бабушке здесь понадобилось?
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Леди Шарке, восседающая в гостиной, где традиционно встречали гостей, выглядела так же, как в нашу последнюю встречу — то есть, безупречно. Аристократка до мозга костей, надменная, чопорная, холодная, она не проявляла никаких эмоций, и лишь глаза выдавали ее напряжение.
— Итак, чем обязаны? — спросил Эртан, приобняв меня за талию.
Больше в присутствии этой… леди я особо не нервничала, а благодаря его жесту и вовсе успокоилась.
— Аэлина пропала, — без предисловий сообщила леди Шаркэ. — Она не появлялась дома уже больше недели и, насколько мне известно, в столице ее тоже нет. Я подумала, –ко мне обратился пристальный взгляд. — Вы можете знать, где сейчас находится моя дочь.
— Сожалею, но нет, — ровно ответил Эртан.
Ни к этой женщине, приходящейся мне родной бабушкой, ни к матери я теплых чувств не питала. Хотела промолчать, но совесть все-таки не позволила.
— Не знаю, как сейчас, но несколько дней назад она была в доме Тайлеса, — поделилась я. — Тайлес — это некромант, если вам неизвестно.
Судя по тому, как стремительно побледнело лицо леди Шаркэ, о Тайлесе она слышала и знала, какие отношения связывают его с Аэлиной.
— Ты… — голос леди дрогнул, выдавая волнение, но она быстро взяла себя в руки. — Ты с ней говорила?
— Нет, — сказала я правду и не отказала себе в возможности сыронизировать: — Можете ею гордиться, она не снизошла до разговора со мной. Впрочем… сомнительное достижение, учитывая, с кем она живет и кому оказывает поддержку.
На лице леди Шаркэ не дрогнул ни единый мускул, но не сходящая с него бледность говорила лучше всяких слов. За содействие темным магам, особенно некромантам, в лучшем случае давали пожизненный срок, но чаще все заканчивалось казнью. При всех своих недостатках, такой участи леди Шаркэ своей дочери явно не желала. Хотя, быть может, больше заботилась о своей репутации, на которую Аэлина бросала тень — не удивлюсь, если так оно и было.
Выдержав недолгую паузу, наша гостья спросила:
— Я могу рассчитывать, что, если о Аэлине появятся какие-то новости, вы дадите мне знать?
— Разумеется, — кивнул адмирал. — В том случае, если мы можем рассчитывать на взаимность.
После того, как взаимопонимание в этом вопросе было достигнуто, леди Шаркэ не задерживалась. А следом за ней вознамерился уйти и Эртан, которому неожиданно пришло извещения из корпуса. В водах Сумеречья снова буйствовали потерянные души, причем на этот раз их было настолько много, что, даже объединившись, все наши отряды не могли им противостоять, потому и призывали на помощь ловцов из столицы.
— Я с тобой! — завила категорично, готовая, если понадобится, вцепиться в Эртана руками, ногами и даже зубами, чтобы не сумел от меня отделаться.
К счастью, крайние меры не потребовались. Мне возразили лишь для проформы, после чего капитулировали и вывесили белый флаг. Переодеваться мне было не во что, так как форма осталась в доме Тайлеса, где ее у меня незаметно забрали, выдав несколько платьев, одно из которых сейчас и было на мне. Что ж, по крайней мере, оно удобное и темное, а если накинуть поверх плащ, то можно и вовсе стать незаметной.
Подумав так, я скептично хмыкнула. Незаметной, ага. И вот совершенно никто не догадается, что за особа, скрывающая лицо, ошивается около адмирала!
Я надеялась, что столкнуться с сослуживцами мне не придется. Не сейчас, когда прошло еще слишком мало времени с тех пор, как они узнали, что я обладаю некромантией. Конечно, можно было вовсе никуда не идти и остаться дома, но я понимала, что спокойно бездействовать не смогу. Хотелось делать хоть что-нибудь, помогать в меру своих сил и чувствовать себя полезной.
Прежде чем переместить нас на «Эстрелию», Эртан спросил, сохранилась ли привязка ко мне Дымка. Я честно ответила, что в последние дни он не появлялся, и его присутствие больше не ощущается.
— Разве это не потому, что ты ослабил связь со всеми подчиненными душами? — уточнила я, заметив, как он помрачнел.
Эртан отрицательно качнул головой:
— Я бы никогда не стал лишать тебя такой защиты и способа узнать, где ты находишься. И я тоже его не чувствую. Либо он исчерпал все силы в Скалах Забвения, что вообще-то маловероятно, либо на вашу связь повлиял Тайлес.
Что стало с Дымком в последнем случае, я и представить не могла. За последнее время успела сильно к нему привязаться, и сейчас его отсутствие в большей или меньшей степени ощущалось постоянно, заставляя искренне за него переживать.
Выпускать меня из дома без дополнительной защиты Эртан отказался наотрез. Наполнение магией кольца было процессом небыстрым, поэтому он решил привязать ко мне еще одну из своих подчиненных душ. Это много времени не заняло, и уже буквально через несколько минут я ощущала рядом едва уловимый холодок. В отличие от Дымка, эта потерянная душа оставалась невидима, не принимая никакого подобия материальной формы — как, в общем-то, и положено потерянным и подчиненным душам.
— Вы бы хоть пирога с собой взяли! — голосом сердобольной родительницы посетовала госпожа Явиа.
С улыбкой ответив, что есть нам будет некогда, а если и появится такая возможность, то на корабле есть кок, Эртан призвал очередную подчиненную душу. Появившийся белесый силуэт растянулся, приняв форму дверного проема, и мы одновременно в него шагнули.
Одному Поднебесью известно, как я ощущала поддерживающее прикосновение Эртана. Это длилось всего несколько подернутых белой дымкой секунд, но, чувствуя рядом его присутствие, ощущая его руку на своей талии, я словно находилась в своей личной крепости. Испытывала то, что не могла выразить никакими словами. Переносясь на «Эстрелию», я знала, что делаю шаг в очередную битву, где придется положить много сил, даже если меня попытаются от этого оградить. Но, тем не менее, внутри жила непоколебимая уверенность, что пока Эртан находится рядом, я могу справиться со всем. Нет, не так… мы можем.
Успела поймать его выразительный взгляд, сопровождающийся притаившейся в уголках губ улыбкой, и утонула в обилии внезапно обрушившихся звуков.
Случаи агрессии потерянных душ не только не были редкостью, но в последнее время стали закономерностью. И все же к такому зрелищу, какое открылось моему взору, я оказалась не готова…
«Эстрелия», качаясь на больших волнах, стояла на небольшом расстоянии от покрывающего Сумеречье защитного барьера. Наравне с ней выстроились корабли, принадлежащие нашему корпусу, и часть столичных. На прибытие остальных в ближайшее время рассчитывать не приходилось — получив срочный приказ, они не могли приплыть мгновенно. Даже с использованием специальных дорогостоящих артефактов это требовало не менее пары часов, а с учетом теперешней погоды — и того больше.
По ту сторону барьера находилось столько потерянных душ, что это скопище можно было принять за сплошной туман. И они не просто зависали в воздухе — нет! Остервенело кидались прямо на барьер! Шипели, отскакивали, точно мячики, и снова бросались вперед, даже зная, какая за этим последует боль. От их действий обычно прозрачный барьер стал виден невооруженным глазом. Сейчас он воспринимался как тонкая, отливающая легкими перламутровыми разводами пленка, на которой уже проступали прорехи. В некоторых местах образовались откровенные дыры, через которые особо настырные души умудрялись пролезать и перелетать на эту сторону, где их тут же заарканивали ловцы.
Сцена выглядела устрашающе. Потерянные души всегда доставляли массу неудобств, о последних месяцах нечего и говорить… но чтобы они учинили такое! Складывалось впечатление, что за барьером сейчас собрались едва ли не все души, обитающие в Сумеречном море! А ведь они никогда не лезли на рожон, если чувствовали, что противник заведомо сильнее.
— Адмирал Рей! — вывел меня из непродолжительного ступора голос капитана, взявшего командование «Эстрелией» во время отсутствия Эртана. — Мы ждали вас. Потерянные осаждают барьер уже около часа, их становится все больше. вашему отданному утром приказу — перевести часть флота в Сумеречье, мы держимся. Находящаяся здесь часть судов, поврежденных ранее, отремонтирована и приведена в полную боевую готовность.
— Остальные прибудут в течение пары часов, — подтвердил Эртан мои недавние размышления. — Направить все силы на укрепление барьера. Левый фланг — вперед, пусть плетут сети и уничтожают тех, кто прорывается на эту сторону.
Отдав еще некоторые распоряжения, он негромко свистнул, произнес отрывистую фразу, и из воды прямо на палубу выпрыгнул морской волк. Черный, огромный, с горящими синими глазами, он чуть склонился, и вскоре Эртан сидел на нем верхом. Он бросил на меня быстрый взгляд, кажется, проверил надежность привязки подчиненной души и, велев держаться рядом с капитаном, направил волка к барьеру.
Морской волк прыгал по шипящим волнам, стремительно двигаясь вперед, а вокруг Эртана в это время начинала собираться знакомая белесая мгла. При взгляде на него сердце болезненно сжалось — он ведь и без того потратил столько сил, а времени на восстановление не было совершенно! А сейчас вновь приходится давать отпор такому скопищу потерянных, вливать силы в поддержание барьера… несправедливая эксплуатация! Вот где, спрашивается, в это время все придворные маги?! Пусть они не ловцы, но ведь помощь в поддержании барьера могли бы оказать! Только и горазды, что зады во дворце просиживать, да перед королем лебезить!
Вспыхнувшая злость добавила решимости, и я присоединилась к отряду столичных ловцов, находящихся на «Эстрелии». В этой команде находились только те, кто был до конца верен адмиралу, так что о своей безопасности я не волновалась. Ну а на отношение, если вдруг кто-то испытывает ко мне лично негативные чувства, стало откровенно плевать.
Как ни странно, работа для меня нашлась сразу. Среди отряда обнаружилась ундина, у которой по каким-то причинам в данный момент отсутствовал напарник, и я, не спрашивая разрешения, молча его заменила. Меня одарили коротким взглядом, так же коротко кивнули, показывая, что помощь уместна, и я приступила к делу.
Следуя распоряжению адмирала, отряд, частью которого я временно стала, направлял силы на укрепление барьера. Моя напарница действовала напрямую, в то время как я подпитывала ее, призывая энергию морской воды, и страховала. Привычные действия, отточенные во время работы в связке с Косичкой, сейчас выполнялись механически и практически безукоризненно.
Время шло, прорехи в барьере, который поглощал все больше силы, затягивались, но в других его местах тут же появлялись новые. Все отряды действовали слаженно, как единый, безупречно настроенный механизм, и пока натиск потерянных душ удавалось сдерживать, но я понимала, что их прорыв — лишь вопрос времени. Несколько раз я смотрела на Эртана, который, положив руки на барьер, подпитывал его больше всех остальных вместе взятых, и сердце снова болезненно сжималось.
Две висящие на небе луны, находящиеся друг от друга ближе, чем обычно, освещали неспокойное море. Посылаемый ими свет ложился на воду холодными дорожками, подрагивал на гребнях волн и служил основным источником света. Чтобы не растрачивать энергию, практически все магические огни погасили, оставив гореть на кораблях лишь обычные фонари, в которых содержалось пламя саламандр.
По ощущениям, прошло не больше часа, но, как вскоре оказалось — минуло практически три часа. Каждый день, несмотря ни на что, в одно и то же время над Сумеречным морем появлялся призрачный мост, соединяющий наш остров со столицей. Отсюда был виден лишь его светящийся силуэт, но даже его было достаточно, чтобы вспомнить, какое прекрасное зрелище мост представляет собой вблизи…
Воображение против воли нарисовало картину, где агрессивные потерянные души добираются до самого призрачного моста, кишат на пляжах, пробираются в город, врываются в дома… и я стала работать еще усерднее.
Вскоре к нам присоединились несколько кораблей, среди которых было и одно рыбацкое судно. Некоторые из них являлись запасниками нашего Корпуса, в море на них выходили редко, а теперь ими воспользовались ловцы, вероятно, прибывшие на подмогу через призрачный мост.
Но даже их вмешательство помогло не слишком. Я… да что там я — капитаны и те видели такое впервые! Чтобы столько душ атаковали барьер разом, еще и с такой силой… Складывалось впечатление, что ими кто-то управляет, заставляет биться о барьер, прорываясь к острову. Но кому и зачем это нужно? Да и кто на такое вообще способен?
Стоило задаться этим вопросом, как тут же пришел единственно логичный ответ: Нагхар. Один из верховных столпов Глубины, вечно борющийся за власть над морями с поднебесной Ританой, имеющий силу управлять потерянными душами, создатель легендарного кристалла душ, из-за которого теперь и происходит столько всего.
Но если душами и впрямь управляет он, то зачем? В чем смысл направлять их прорываться в Сумеречье? Или же… их цель — просто разрушить барьер? Снова обратив взгляд на отливающую перламутром пелену, я обнаружила новые, довольно крупные прорехи, которые не успевали затягиваться, пропуская потерянных на эту сторону. Ловцы едва успевали набрасывать на них быстро плетущиеся магические сети, и чем дальше, тем хуже становилось наше положение.
Во мне снова всколыхнулась злость на придворных магов. Их же там так много! Могли бы разделиться, оставив часть на поддержание защиты королевского дворца, а остальных направить сюда!
Работая в связке с неизвестной мне ундиной, я чувствовала себя хоть сколько-нибудь полезной, но этого было мало. Понимание, что могу сделать больше, прочно обосновалось в мыслях и в конце концов подтолкнуло меня к активным действиям. Знала, что Эртан вряд ли одобрит тот поступок, который я собиралась совершить, но не воспользоваться пусть даже небольшим шансом оказать существенную помощь было бы грешно.
Ключевым событием, которое я почитала не иначе как знаком, стало появление напарника ундины. Из их короткого разговора я поняла, что у него был опустошен резерв, и восстановление заняло больше времени, чем предполагалось, но теперь ловец пришел в норму. Убедившись, что здесь моя помощь точно больше не нужна, я разыскала капитана и спросила у него, как призвать морского волка.
— Зачем вам? — в свою очередь удивленно спросил тот, а в следующий миг на его лице отразилось понимание. — Адмирал Рей отдал четкие распоряжения на ваш счет.
— Пожалуйста, мне нужно попасть к барьеру! — попросила я. — Я хочу помочь…
— Если хотите помочь, то следуйте приказу старших по званию, а не отвлекайте их и не создавайте дополнительных проблем! — оставаясь непреклонным, отрезал тот.
Отвлекать его и впрямь не стоило, так что больше я не настаивала. Но и от своего намерения не отказалась. Как раз раздумывала над тем, как мне призвать морского волка, когда слуха коснулось пока еще далекое, но отчего-то хорошо различимое лошадиное ржание. Не веря, что действительно его слышу, и оно принадлежит той, о ком думаю, я перегнулась через борт, посмотрела в ту сторону, где находился берег, и негромко ахнула.
Ко мне, рассекая ночные сумерки, прямо по волнам бежала Тень. Моя милая келпи, которая сейчас должна была стоять в ангаре Морского корпуса, но каким-то образом сумела вырваться! Однажды она уже спасла меня, и теперь, наверное, откликнулась на мой невольный мысленный призыв.
— Тень, девочка, — когда она приблизилась, я потянулась к ней. — Поднебесные, как же ты сама спустилась с такой высоты?
На меня насмешливо покосились горящими глазами и показательно фыркнули. И правда, так ли важно, как она покинула корпус? Гораздо важнее, что она сейчас здесь!
Больше не мешкая, я взобралась на гладкую черную спину, обхватила руками гибкую шею, и мы понеслись к барьеру. Казалось, келпи не просто бежит по волнам — она парит, едва-едва касаясь копытами воды.
Когда расстояние между нами и барьером сократилось, я ощутила исходящую от него мощь, к которой примешивалась холодная сила ломящихся на эту сторону потерянных. Сумасшедшее сочетание, от которого по коже мгновенно пробежала дрожь.
Мое приближение незамеченным не осталось. Словно почувствовав мое присутствие, Эртан, не отнимая ладоней от барьера, резко ко мне обернулся. Обе его руки покрыла темная чешуя, которая добралась и до лица, коснувшись лба и щеки. Белоснежные волосы терзал ветер, в прозрачно-голубых глазах застыли осколки льда, которые сияли, переливались точно тот самый барьер, куда он сейчас направлял столько силы.
«Я же велел оставаться на борту», — говорил взгляд морского демона.
«Ты же знал, что я не послушаю», — молча отвечала я ему.
И он смирился. Вслух не произнеся ни слова, вновь сосредоточился на передаче силы барьеру, и я направила келпи к нему. Тень предугадывала каждое мое желание, даже не требовалось ей управлять, и уж тем более я не боялась упасть.
Никогда прежде этого не замечала, но барьер походил на живое существо — дышащее, подрагивающее, ненасытно вбирающее в себя всю предложенную энергию. Бросив последний быстрый взгляд на Эртана, я, немедля, положила на барьер ладони.
Он оказался теплым. Исходящая от него мощь прошла сквозь меня, дотянулась до той силы, что находилась глубоко внутри, и я позволила ее коснуться. От моей магии ундин толку было мало, и я использовала ту магию, из-за которой подвергали гонениям. Ту, за применение которой отправляли на казнь. Ту, о которой обычные люди говорили только шепотом, боясь навлечь на себя несчастья и подвергнуться вниманию стражей.
Может, эта сила и была чудовищной, но даже управляя чудовищем, можно действовать во благо.
Темная магия только и ждала, когда ее отпустят. Мой внутренний морской котик — непослушный и вредный, черный как сама ночь, вырвался наружу, запустил в барьер холодные коготки и довольно замурчал. Я чувствовала, как моя магия присоединяется к той, что содержал барьер, сливается с ней и органично вплетается в общий невидимый узор. Отчетливее всего ощущалась магия Эртана, воспринимаясь как нечто близкое и очень знакомое. Дело было не только в наших взаимоотношениях, но и в родстве самих сил — сейчас они исходили из самой Глубины.
Кончики пальцев, которые изначально покалывало, постепенно стали неметь, а вскоре я перестала чувствовать кисти рук целиком. Дыхание сбивалось, сил уходило слишком много, но я впилась в барьер с упорством пиявки, только не забирала «кровь», а отдавала, намеренная вливать ее столько, сколько потребуется.
Перед глазами мельтешили неясные силуэты, в которых чудились очертания злобных лиц. Потерянные души продолжали ударяться о барьер, отлетать назад и нападать с новыми силами. Я не следила за остальными ловцами, больше не смотрела на Эртана, и даже не знала, сколько сейчас в барьере прорех. Сконцентрировалась лишь на отдаче силы, от всего сердца желая, чтобы мы сумели дать отпор.
В тот момент, когда балансирование на грани сознательного и бессознательного стало особенно опасным, мне внезапно полегчало. Вобрав достаточно силы, барьер напитался, как никогда, и прорехи в нем не только начали быстро затягиваться, но и больше не появлялись. Постепенно напор душ спадал и, в конце концов, они рассеялись, разлетевшись по всему Сумеречному морю, точно отозванные проигравшим кукловодом.
Мне было откровенно нехорошо. Несмотря на решимость ни за что не показывать слабости, я отчетливо это понимала. Впрочем, адмирал Рей всегда умел читать меня как открытую книгу, вот и теперь мое состояние незамеченным не осталось. Келпи, действуя без моего распоряжения, сама подвезла меня к Эртану и, пригнувшись, легонько взбрыкнула, призывая пересесть на морского волка. Я бы даже удивилась такому поведению своей морской лошадки, если бы еще была на это способна. Меня мутило, к горлу подступала противная тошнота, и подрагивали руки.
Буквально передав меня Эртану, Тень, видимо, посчитала свою миссию выполненной и, негромко заржав, побежала в сторону Морского корпуса, едва касаясь копытами волн.
На морском волке я сидела не в первый раз, но на таком большом морском волке, притом обнятая сзади самим адмиралом королевского флота — впервые. Казалось бы, что еще могло случиться после только что пережитого, способное поразить и вызвать сильные эмоции?
Могло. И случилось.
Эртан негромко произнес что-то на кратфаге, и волк, резко сорвавшись с места, помчался вперед — по гребням волн, выбивая из-под тяжелых лап соленые брызги. Мы неслись вдоль барьера, практически касаясь его, и он — живой, наполненный силой, сейчас делился ею с нами… со мной. Отдавал часть «крови» обратно, благодаря и возвращая долг. Это было поразительно. Никогда не испытывала ничего даже отдаленно на это похожего. От барьера отделялись голубоватые переливающиеся ручейки, которые тянулись к нам, мягко касались и впитываясь в кожу, восполняли опустошенный резерв.
И я понимала, что нет ничего прекраснее этого — момента, когда ты чувствуешь частью себя чего-то большого, великолепного, где сосредоточена энергия, отданная теми, кто близок тебе по духу. И нет ничего прекраснее Сумеречья — моей малой Родины, этого сурового морского края, где зимы — холодные и длинные, а лето бывает коротким, но таким долгожданным и потому — особенно прекрасным. Где море темное и непокорное, не знающее смирения, бывающее безжалостным, но умеющее сострадать. Я чувствовала все это, осознавала, ощущала сидящего позади, держащего меня в объятиях Эртана, и в этот момент нас связывало нечто большее, чем симпатия, соединяющая двух людей.
Когда-то он сказал мне, что его привлекает горящий внутри меня свет. Я никогда не имела высокой самооценки, но сейчас действительно чувствовала внутри себя нечто чистое и светлое, струящееся по венам и наполняющее душу. То же самое наполняло Эртана, и не нужны были никакие слова, никакие жесты и глупые объяснения. Потому что во время этой водной гонки говорили наши связанные между собой души.
Что общего может быть у адмирала королевского флота и девчонки из Слезных трущоб? — когда-то я задавалась этим вопросом, но теперь он окончательно отпал.
Ничто не имеет значения, если одна родная душа находит другую.
Когда мы развернулись, чтобы возвращаться к «Эстрелии», я вновь была полна сил, словно и не происходило стычки с потерянными душами. Меня переполняло такое тепло и энергия, что я боялась их расплескать. А еще отчего-то хотелось плакать… от счастья, наверное. Так странно, учитывая, нынешнее положение… но чем сильнее сгущаются сумерки, тем заметнее в них редко вспыхивающие искры.
А еще, пока морской волк нес нас обратно к «Эстрелии», я замечала, как ловцы многих отрядов смотрят на нас. В темноте их взглядов было не разобрать, да мне и не хотелось — слишком хорошо сейчас было, чтобы позволить чему-либо омрачить мою радость. И все же взгляд невольно зацепился за корабль, на котором находился мой отряд. Это был не «Летящий», который все еще находился на починке, а другой — незнакомый. Зато лица на нем были знакомыми. Я заметила смотрящего на меня Косичку, которому едва заметно улыбнулась, поскольку ему было известно о моей темной магии уже давно, и он не стал меня за нее ненавидеть. Увидела Агиру и Аргара, взгляды которых не сумела разобрать. Еще отметила капитана Вагхана и стоящую подле него Сильвию Уилград… на их лицах читались холод и отчуждение.
Я отвела глаза и стиснула пальцами жесткую шерсть морского волка, а Эртан, почувствовав перемену в моих эмоциях, обнял меня еще крепче.

        
        Глава 5 
      


Несмотря на то, что чувствовала я себя значительно лучше, если не сказать — пребывала в полном порядке, Эртан настоял, чтобы я хотя бы полчаса отдохнула в каюте. Меня хватило минут на пятнадцать, не больше, поскольку на палубе явно происходило что-то интересное. На борту «Эстрелии» собрались все капитаны, и я подозревала, что Эртан отправил меня вниз не только потому, что мне якобы требовался отдых, но и чтобы оградить от возможных неприятных высказываний в мой адрес.
На палубу я поднималась тихо и крадучись. Быть замеченной сейчас не хотела, а вот послушать, о чем они говорят стоило.
— Почему вы прибыли так поздно? — в голосе адмирала звучал лед.
Незнакомый мне капитан, видимо, только что прибывший из столицы, напрягся, но ответил твердо:
— Потерянные души отрезали нам путь. Мы не могли пробиться через такое скопище к барьеру и оказать вам помощь в его укреплении.
— Этого от вас и не требовалось, — поразительно, как те, к кому обращался Эртан, еще не превратились в ледяные статуи. — Я отдал четкий приказ — отлавливать потерянных с тыла. Они не обращали ни что внимания, сосредоточившись на пробивании барьера. А вы просто стояли, держась от них на расстоянии, и не делали ровным счетом ничего.
— Мы боялись…
— Вы — что? — перебил адмирал, тоном которого теперь можно было заморозить никогда не замерзающее Сумеречное море.
На этот раз ответа не последовало, и Эртан все с тем же ледяным спокойствием произнес:
— Вы разжалованы, капитан Рейлан, до звания рядового ловца.
— Но вы не можете! — забывшись, воскликнул тот. — Моя сестра…
— То, что ваша сестра замужем за придворным магом, не дает вам никаких привилегий, — с нажимом отрезал адмирал. — Вы приносили клятву и обязаны подчиняться моим приказам. Даже если я отправлю вас на верную смерть, ваша задача их исполнять!
— Так же как вы исполняете приказы короля, защищая Фриду Талмор? — этот голос, принадлежащий капитану Вагхану, я узнала сразу.
Это была неслыханная дерзость, повлекшая за собой недолгую, но очень выразительную тишину. Я напряглась, где-то глубоко внутри чувствуя укол обиды. Да, я прекрасно знала, что капитан Вагхан крайне принципиален во всем, что касается пиратов и носителей темной магии, поэтому ожидала такой реакции. И все равно стало горько, ведь я искренне его уважала и не хотела, чтобы и он, и Сильвия, и остальные сослуживцы испытывали ко мне неприязнь и презрение.
— Вы забываетесь, капитан Вагхан, — отстраненно произнес адмирал. — Мои с королем взаимоотношения не касаются ни вас, ни кого бы то ни было из присутствующих. И все же ставлю вас в известность — этим утром мы с Его Величеством пришли к соглашению. Отныне всяческое преследование Фриды Талмор будет остановлено, согласно высочайшему королевскому указу. Если кто-то попытается ей навредить, он не только будет иметь дело лично со мной, но и понесет соответствующую уголовную ответственность. Советую вам всем хорошо это запомнить и принять. А вам, капитан Вагхан, еще и донести до своих подчиненных. Поскольку в ближайшее время Фрида вернется в Морской корпус Сумеречья — и не только как ловец, но и как особа, которую необходимо тщательно защищать.
Не берусь сказать, кто таким новостям удивился больше: капитаны или я.
Мне предстоит вернуться в Морской корпус? Да еще и в ближайшее время? Чего-чего, а такого я точно не ожидала… хотя не могла не признать, что Морской корпус Сумеречья всегда являлся самым надежным пристанищем. Оплотом, защищающим своих. Вот только будут ли там считать меня «своей» после всех последних событий — большой вопрос. Ведь сам Эртан сказал, что в Корпусе сейчас царит раздор…
— Вы меня поняли? — нарушил мои размышления адмирал Рей. — Или стоит повторить?
Атмосфера накалилась. Я прекрасно понимала, что, даже исполни капитаны приказ, отношения ко мне это не изменит. Если это потребуется, они действительно впустят мня в корпус и даже будут защищать, но… по-настоящему не примут. Будут презирать и ненавидеть, и я останусь предметом негласного внутреннего раскола.
— Ловец Талмор всегда может рассчитывать на поддержку и защиту нашего корпуса, — неожиданно выступил капитан Диатей, чей хрипловатый голос бальзамом пролился на мое сердце. — Мы чтим принесенные клятвы, и пока ловец Талмор не сделала ничего, что нарушило бы клятву, принесенную ею. Она такая же часть нашего корпуса, как и все мы.
— Вынужден напомнить, что она использовала темную магию и связалась с пиратами, — возразил капитан Вагхан. — Это ли не нарушение клятвы ловца?
— Использовала темную магию? — в интонации капитана Диатея угадывалась усмешка. — Она кого-нибудь убила? Натравила поднятую нежить? Нет. Она использовала данную ей от рождения силу лишь для того, чтобы достойно нести взваленное на ее плечи бремя и следовать данной клятве. Связалась с пиратами? Насколько мне известно, капитан Вагхан, вы тоже имели удовольствие лично беседовать к Кайером Флинтом. А ваша подопечная — Сильвия Уилград даже некоторое время фактически жила с ним под одной крышей, скрываясь на Сумеречной жемчужине. Так не хотите ли вы сказать, что ловец Талмор хуже ловца Уилград только потому, что ей не повезло с родней? Или у вас двойные стандарты, капитан Вагхан?
На этот раз возражений не последовало. И лишь когда капитан Диатей договорил, я заметила, что не дышу, непроизвольно затаив дыхание. Словами не передать, какой я преисполнилась к нему благодарностью. Он — настоящий, повидавший очень многое морской волк, пользовался всеобщим заслуженным уважением. К его словам всегда прислушивались, и его мнение было для меня не только безмерно ценно, но еще и могло существенно облегчить мое пребывание в корпусе.
Есть такие личности, которые не бросают слов на ветер, делают, что говорят и не откладывают дела в долгий ящик. Так вот Эртан Рей, несомненно, входил в их число.
Было решено, что я отправлюсь в Морской корпус через пару дней, когда известие о моем возвращении дойдет до всех, и меня будут готовы принять. Такое решение мы принимали вместе, поскольку по возвращении домой Эртан спросил, хочу ли я этого. Какая-то крошечная моя часть трусливо сжималась при мысли, что снова придется столкнуться со своим давним страхом — всеобщим осуждением лицом к лицу, но эта часть была такой незначительной, что ее было совсем нетрудно подавить.
В корпус нам с Эртаном предстояло отправиться в интересной компании. Он решил перевести туда Овара и госпожу Явию. Поскольку в последнее время ему приходилось расходовать очень много сил, было удобнее держать всех подчиненных душ ближе к себе. Госпожа Явиа из-за грядущего «переезда» не переставала ворчать, а Овар искренне радовался в предвкушении перемен. Мой папа оставался здесь, в этом самом доме на попечении Фэкса и Даффи, с которой они неплохо поладили.
Как раз накануне переезда в Морской корпус Эртан предложил мне кое-куда переместиться. На мой вопрос о том, куда именно, он промолчал, и, входя в белесый проем, я не имела ни малейшего представления, где окажусь и для чего.
Мы перенеслись в небольшой зал с темно-серым каменным полом и стенами. Здесь было довольно холодно — ветер беспрепятственно попадал внутрь сквозь узкие арочные окна, которых здесь было двенадцать. Само помещение имело округлую, лишенную углов форму. За окнами клубился туман, не позволяющий рассмотреть, что за ним скрывается.
Именно этот туман, мешающий определить местоположение, и натолкнул меня на догадку:
— Здесь находится…
— Осколок кристалла душ, — кивнув, закончил за меня Эртан. — И сейчас ты попробуешь его уничтожить.
— Я? — переспросила, удивившись. — Разве мне хватит сил…
Я резко осеклась. Даже если не хватит, что наиболее вероятно, все равно стоит хотя бы попытаться. В конце концов, во мне течет кровь одной из тех, кто некогда сумел расколоть кристалл на восемь осколков. Вдруг у нас с Эртаном все же получится уничтожить его часть?
Откуда Эртан доставал осколок, я не смотрела принципиально. Обернулась лишь, когда тот уже лежал на воздвигнутом в центре постаменте. Крошечная вещица, маленький голубой камушек — и такая мощь, которой жаждут обладать многие…
— Сначала попробуй сама, — попросил Эртан, закатывая рукава рубашки. — Потом будем действовать вместе.
— То есть, вы даже не допускаете возможности, что у меня в одиночку все может получиться, адмирал Рей? — поддела его я.
— Если кому-то и по силам справиться с этим в одиночку, то это тебе, — без намека на смех ответил Эртан. — Но шансы минимальны.
Я испытала невольное смущение, не понимая, почему он так сказал. В мире столько могущественных магов — он сам, Флинт, мой родной отец… их магия гораздо сильнее моей.
— Тебе покровительствует Ритана, — словно прочитав мои мысли, произнес Эртан. — Ты связана с Нагхаром, поскольку твоя далекая прабабушка участвовала в расколе его кристалла. Тебя отметил сам Лайар — благословение это, или проклятие, не столь важно, похвастаться таким могут далеко не многие. В тебе столько намешано, Фрида, что ни я, ни ты сама, ни кто-либо другой не может определить глубину твоих возможностей.
Наверное, он был прав, но об этих самых возможностях я предпочитала не задумываться. Хотела просто оказывать содействие в меру своих сил, трудиться, чтобы развивать магию, а в настоящий момент — заниматься тем, зачем мы пришли.
Вот и занялась.
Приблизившись к постаменту, некоторое время неотрывно смотрела на осколок, чувствуя исходящую о него энергию. Она не била ключом, не пронзала как в момент его появления, но все равно ощущалась отчетливо — как прохладный бриз в жаркий день. Ненавязчиво и приятно.
Сперва я коснулась его — осторожно и неторопливо, позволяя переполняющей его энергии коснуться кончиков моих пальцев. В этот момент испытала нечто странное, болезненно кольнувшее сердце, как будто то, что я собиралась сделать — неправильно. Сила частицы кристалла душ казалась такой красивой, совершенной, удивительной, она словно уговаривала, чтобы я не пыталась ее уничтожать. На короткие секунды я поддалась искушению, захотела, напротив, защитить этот осколок, уберечь от гибели, помочь ему воссоединиться с другими семью частями единого целого… а потом наваждение ушло.
Опомнившись, я представила, как моя магия собирается в глубине души, наполняет тело и сосредотачивается в кистях рук. Вспоминала, как выглядели атаки Тайлеса, использующего некромантию в качестве оружия, и направила собравшуюся энергию на осколок.
Первые мгновения все шло гладко, а потом меня отшвырнуло назад с такой силой, что, не подхвати меня подчиненная душа, я бы расшиблась о стену. Невидимая сила мягко меня придержала, заключила в невесомые объятия, подхватила, точно ветер, и плавно опустила на пол.
В течение следующих нескольких часов мы с Эртаном пытались уничтожить осколок по отдельности, вместе, последовательно друг за другом, но ничего не получалось. На осколке не появилось даже малюсенькой трещинки, и ощущение было сродни тому, как если бы мы были двумя каплями, пытающимися сдвинуть с места гигантский валун.
— Думаю, на сегодня достаточно, — выдохнул Эртан, привалившись к постаменту. — Ты устала.
Я покачала головой:
— Ты тоже устал. В последнее время столько сил отдаешь, что непонятно, как до сих пор стоишь на ногах…
— Я маг первой ступени, Фрида, — слабо усмехнувшись, произнес он. Не хвастаясь, не выпячивая способности, а всего лишь констатируя факт. — Могу держать потерянных душ в личном подчинении. Таких, как я, не зря прозвали морскими демонами.
Приблизившись, я привстала на носочки, положила руки ему на плечи и заглянула в родные прозрачно-голубые глаза:
— Ты самый лучший… наверное, я просто не могу быть к тебе объективной, но искренне так считаю. Прежде в моей жизни было мало смысла, а с твоим появлением изменилось все. Я так благодарна тебе, так… так люблю тебя, Эртан…
После долгого упоительного поцелуя он прижал меня к себе, обнял и погладил по волосам. Уткнувшись ему в плечо, я услышала приглушенный обволакивающий голос:
— Раньше моим смыслом была служба и долг перед королевством. Это осталось и теперь, но с твоим появлением в моей жизни тоже произошли перемены, и я понял то, чего не знал раньше. Любовь — огромная сила, способная преодолеть немыслимые преграды. Это то, что вдохновляет, придает смелости и толкает совершать настоящие поступки. Сейчас ты составляешь огромную часть смысла моей жизни, Фрида. Вместе мы все преодолеем, моя эниана…
Многострадальное сердце пропустило удар, чтобы забиться с удвоенной скоростью. В былые времена я бы не поняла, что означает сказанное им обращение, но изучение всего, что касалось ундин, не прошло для меня бесследно.
Эниана — вечная суженная, единственная любовь. Это определение существует лишь на кратфаге, им не разбрасываются…
Мягко отстранившись, Эртан провел большим пальцем по моей щеке и тепло улыбнулся. Лед в его глазах исчез, словно растаял под лучами горящего внутри него солнца, и в этот момент я осознала, что отдала бы за него и жизнь, и, если бы потребовалось, — саму душу. Такие мысли были вовсе не красивыми фигурами речи, а моими настоящими чувствами — именно это стойкое убеждение я испытывала в настоящий момент.
Он прав, любовь… настоящая бескорыстная любовь, возникающая вопреки всему — это великая сила, способная преодолеть многое.
— Пора возвращаться, — повторил Эртан. — В корпус отбываем рано утром, тебе следует хорошо выспаться.
— Опять ты про меня. А кто говорил, что теперь есть только мы? — пошутила я.
Взгляд Эртана стремительно изменился, и он лукаво поддел:
— Предлагаешь выспаться вместе? Боюсь, если попытаемся это сделать, у нас ничего не выйдет… во всяком случае, у меня.
Кажется, у меня вспыхнули даже пятки и кончики волос, к счастью, завесой скрывающие полыхающие уши и щеки.
— Ты всегда так мило краснеешь, — все-таки рассмотрел мое смущение Эртан.
Интересно, я хоть когда-нибудь в себе это переборю? Или так и буду каждый раз превращаться в вареного рака?
Наверное, досада выразительно отразилась на моем лице, потому что Эртан засмеялся.
Мы пробыли здесь еще совсем немного, после чего, наконец, собрались уходить. И вот когда подчиненная душа уже приняла форму белесого проема, я внезапно вспомнила о том месте в столице, которое давно хотела посетить.
— Что-то не так? — спросил Эртан, когда я замешкалась.
— Мы не могли бы… посетить храм всех поднебесных? — вопросом на вопрос ответила я и уточнила: — Сейчас.
Если Эртан и удивился, то виду не подал, и возражений по этому поводу у него не было. Он перенес нас на одну из столичных площадей, где я прежде никогда не бывала. Она была широкой, выложенной гладкими черными плитами, от которых отражался лунный свет. В центре высился сейчас не работающий многоярусный фонтан, неподалеку располагались красивые, украшенные ковкой скамейки. В Нортегаре снег практически сошел, и сейчас все деревья были голыми, демонстрирующими тонкие черные ветви. Но они не казались мрачными, как и это место в целом — потому что именно здесь, в другом конце площади возвышалось огромное и величественное сооружение — храм всех поднебесных. Белоснежное, оно контрастировало с окружающей его чернотой, и сейчас, в это позднее, практически ночное время воспринималось настоящим сосредоточением света. Как будто весь снег на самом деле не растаял, а подполз к нему и заключил в светлый кокон.
На площади было многолюдно. Наверное, стоило беспокоиться о том, что меня могут узнать, но со мной ведь был Эртан. Это он держал меня за руку, вселяя уверенность и чувство защищенности, не покидающее меня в его присутствии.
Кто-то, несмотря на холод, сидел на скамейках, кто-то просто прогуливался, отовсюду доносились голоса, но я не обращала ни на что внимания, неотрывно смотря на храм.
В Сумеречье действовали несколько небольших храмов, и мне вдруг вспомнилось, как я ходила в один из них в детстве. Стоя там, смотрела на обращенные ко мне каменные изваяния и представляла, как они оживают, спускаются с небес, чтобы услышать мои молитвы. Мне было холодно и одиноко. Но я верила, что если буду старательно и от всего сердца просить, то на мой зов непременно откликнутся. Помню, что просила Ритану подарить мне встречу с мамой. Чтобы та увидела банку с морскими светлячками, которую я каждый вечер ставила на окно, и непременно меня отыскала. Чтобы папа бросил пить, и мне больше не приходилось стоять не Ледянке. Время шло, и вера таяла. Я ходила в храм все реже и реже, а потом и вовсе перестала.
И вот теперь оба моих желания исполнены. Я встретилась с матерью, но это не принесло мне счастья. Папа взялся за ум, но едва не распрощался с жизнью. А если бы эти желания исполнились в то время, все могло бы сложиться совершенно иначе, и я бы не была такой, какая есть сейчас.
Все-таки поднебесные нас действительно слышат. Только они лучше знают, какие желания стоит исполнять и когда, а какие — нет. Это мы со своей крошечной колокольни не видим дальше собственного носа, а им — жителям неба, видно далеко.
Прежде чем войти внутрь, я рассмотрела двенадцать беломраморных колонн — по количеству поднебесных, и фронтон, на котором виднелся искусно выполненный барельеф.
В отличие от площади, внутри храма было пустынно — такие места предпочитали посещать днем. Наши шаги прорезали тишину звучным эхом, возносящимся под высокие потолки. Здесь царил полумрак. Бледно-голубые магические огни цепочками тянулись вдоль стен и соединялись у возвышающихся в другом конце зала огромных белоснежных статуй. Еще никогда я не видела таких искусных скульптур, которые могли бы показаться живыми, не будь они абсолютно белыми.
Все двенадцать поднебесных смотрели на входящих в их земной дом, и все они стояли на одном уровне. В отличие от Глубины, среди них не было верховных столпов — равны были все. И покровительница времени Ариера, держащая в руках песочные часы, и Орвард, поднявший над головой охваченное светом кольцо, символизирующее цикличность жизни, и Ксаранд — покровитель семейного очага, улыбающийся приветливой улыбкой, и Ритана… в точности такая, какой я ее видела. Вероятно, сами поднебесные помогали скульпторам выбивать из мрамора свои портреты, посылая им видения.
Отпустив руку Эртана, я неспешно двигалась вперед, неотрывно смотря на подсвеченные статуи. Я словно оказалась в каком-то другом измерении, где все дышало величественной силой. Не слыша ничего, кроме стука собственных шагов, я приближалась к каменным воплощениям тех, в реальности которых больше не сомневалась.
Приблизившись, остановилась прямо напротив Ританы. Она смотрела одновременно и на меня, и вглубь пространства — прекрасная, возвышенная, неземная и вместе с тем близкая.
— Спасибо, что тогда помогла мне, — негромко прошептала я. — Ты слышишь меня, я знаю. Всегда слышишь. И вы все, — мой взгляд скользнул по остальным поднебесным, — Видите, что происходит в нашем двулунном мире. Обещаю, я сделаю все для того, чтобы кристалл душ не был воссоздан. Только прошу, защитите тех, кто мне дорог. Пожалуйста, дайте всем нам сил, чтобы преодолеть трудности. Храните Эртана Рея…
Никогда не замечала за собой абсолютного бескорыстия, но сейчас с отчетливой ясностью поняла, что в первую очередь желаю счастья и благополучия не себе, а ему. Он, а не я — настоящая надежда и опора нашего королевства.
Погруженная в себя, я действительно была твердо убеждена, что меня слышат. В какой-то момент показалось, что исходящий от Ританы свет перестал быть искусственным, и ее фигура на самом деле засветилась. Меня коснулась легкая прохлада, на душе сделалось легко-легко, а затем…
Вспышка боли оказалась такой внезапной, что ноги перестали держать, и я осела на пол. Обхватив голову руками, беззвучно закричала, ощущая невыносимое жжение, сконцентрировавшееся во лбу. Было так больно, что перед глазами моментально потемнело, из легких вышибло весь воздух и я, задыхаясь, перестала воспринимать реальность. Кажется, Эртан оказался рядом, но это прошло как-то мимо меня.
— На тебе моя печать, — сквозь поток боли прорвался голос, шелестящий у меня в мыслях. — Тебе не находиться в храме поднебесных долго. Приходи в храм глубинных… приходи ко мне.
Меня сдавило тисками холода, боль во лбу сделалась совсем невыносимой, и я, не выдерживая этого, провалилась в черноту.
— Глубина ждет, — донеслось до меня напоследок.
Следующим, что я увидела, был знакомый потолок, представший взгляду, как только я разомкнула тяжелые веки. Поморщившись, попыталась приподняться на локтях.
— Лежи, не вставай! — остановил меня сидящий у изголовья кровати Эртан.
— Ты похож на материальное воплощение потерянной души, — я слабо улыбнулась. — Такой же бледный, едва не прозрачный.
— Для меня ты всегда красива, но сейчас из нас двоих на потерянную душу похожу скорее не я, — возразил Эртан и, с беспокойством всмотревшись мне в лицо, спросил: — Что произошло?
Судя по тому, что через окно уже пробивался робкий утренний свет, без сознания я пробыла всю ночь. Воспоминания о случившемся в храме тоже несли отголоски боли — я все еще ощущала во лбу неприятное покалывание, а мою внутреннюю дверь будто оставили надолго распахнутой, и ледяной ветер выстудил всю душу.
Как ни странно, страха я не испытывала. Разве что опустошение.
— Это Лайар, — произнесла, глядя в сторону. — Оставленная им печать вдруг стала причинять ужасную боль, а потом я услышала его голос.
Боковым зрением заметила, как напрягся Эртан и как плотно сжались его губы.
— Что он говорил? — спросили меня через несколько долгих мгновений.
— Что мне нужно прийти к нему, — воскресив это воспоминание, я все-таки вздрогнула. — В храм глубинных… и что Глубина меня ждет.
Спустя еще несколько долгих секунд Эртан решительно поднялся с места и произнес:
— Нужно как можно скорее перенести тебя в корпус. Это то место, где даже высшие силы тебя не достанут.
Посмотрев на него, я снова невесело улыбнулась:
— Мы говорим о самом покровители смерти, Эртан. Он добрался до меня даже в храме поднебесных, неужели его остановит окружающая Морской корпус защита? Он ведь не хочет меня убить, даже кристалл душ собрать не желает, скорее стремится к противоположному. Ему нужно, чтобы я приняла темную магию, стала таким же абсолютным некромантом, как мой отец.
На меня направился испытующий взгляд:
— А ты сама этого хочешь?
Поведя плечами в тщетной попытке сбросить прилипший ко мне холод, я отрицательно качнула головой:
— Ты же знаешь, что нет.
— Этого не случится, — с убежденностью, которой можно было только позавидовать, произнес Эртан. — Лайар не получит твою душу. Если будет нужно, я выступлю хоть против него, хоть против всех глубинных вместе взятых, но тебя им не отдам.
Стоило посмотреть ему в глаза, как сомнений не осталось: и выступит, и не отдаст. Заявлять, что сможешь противостоять самой Глубине — либо безумство, либо глупость. Но только если такие слова не звучат из уст адмирала Рея. Сильнейшего морского демона, в личном подчинении у которого почти пятьсот душ — того, кто всегда держит данные обещания.

        
        Глава 6 
      


В Морской корпус мы отправились этим же днем, хотя несколько позже, чем планировалось. Как я ни убеждала, что со мной все в порядке, Эртан настоял, чтобы я полежала еще хотя бы час… а я взяла и, незаметно для самой себя, снова заснула. Проснулась ближе к обеду и на этот раз — без малейшего намека на усталость и боль.
Когда пошла умываться и глянула в зеркало, едва в очередной раз не потеряла сознание… это я преувеличиваю, конечно, но все же. Назвать меня «красавицей» сейчас мог разве что только слепой, а вот насчет потерянной души Эртан был прав.
«Немочь бледная», — пришла на ум одна из фразочек, какими меня обычно одаривали привязанные к комнате в корпусе сирены. — «Доходяга ундинистая».
Впрочем, с учетом обстоятельств, «ундинистую» можно вполне заменить на «некромантскую».
И тем приятнее было понимать, что даже в таком виде: чрезмерно бледная, с не сходящими с лица следами усталости и растрепанными волосами я все равно кажусь Эртану привлекательной. Слова могут обманывать, а вот взгляд — нет. И то, как он смотрел на меня, говорило о многом. Наверное, это и есть самое ценное, когда тебя любят не за внешность и какие-то заслуги, а просто потому что ты — это ты. Такая, какая есть.
Перед возвращением в корпус я волновалась, но мое волнение и сравниться не могло с тем, что испытывала госпожа Явиа. Ее напряжение буквально витало в воздухе, и во всех комнатах то и дело раздавались взволнованные вздохи и нервные покашливания. Всегда собранная и уравновешенная экономка сейчас не находила себе места, если так можно сказать о потерянной душе.
— Госпожа Явиа, не переживайте, — попыталась поддержать ее я. — В Корпусе вам обязательно понравится!
— Да я знаю, что понравится, — слова сопроводил еще один тяжелый вздох. — Только там ведь столько подчиненных душ. А я ни с кем из себе подобных в посмертии не общалась, если не считать Овара…
Я улыбнулась:
— Уверена, вы со всеми тамошними обитателями найдете общий язык.
— Ага, еще и строить их начнете, — со смешком поддакнул Овар.
На самом деле никакой уверенности я н е испытывала. Обитающие в Корпусе души — те еще экземпляры, один Карк чего стоит… но подбодрить госпожу Явию хотелось.
Пока Эртан где-то пропадал, живые обитатели дома собрались за накрытым столом. Фэкс приготовил очень вкусное жаркое и джемовый пирог на десерт, но самым вкусным являлось наше общение. Мы говорили немного, но зато сама атмосфера между нами была теплой и по-домашнему уютной, как если бы мы все знали друг друга много-много лет.
Эртан вернулся к тому времени, как обед подошел к концу, и сходу попросил нас поторопиться. Я попрощалась с папой и Даффи, поочередно их обняв, а потом обняла даже Фэкса, который, неожиданно покраснев, пробормотал что-то о глупых телячьих нежностях.
Как происходит перемещение подчиненных душ из одного места в другое я не представляла, но когда привязка Овара и госпожи Явии к дому был разрушена, сразу это почувствовала. Дом в один миг будто утратил какую-то важную часть самого себя, даже запах в нем неуловимо изменился.
Потом был переход через уже практически родной белесый проем — и вот я стою среди знакомой комнатки, где ничего не изменилось. Даже немногочисленные вещи лежат там же, где я их оставила. На полу и мебели — небольшой, но заметный слой пыли. Но удивила вовсе не пыль, которой никогда прежде не было, а отсутствие приветствий, о которых я недавно вспоминала. Сирены молчали, и даже когда я позвала — не отозвались. Причины их молчания могли быть разными, но я была уверена почти наверняка, что дело в их изменившемся ко мне отношении. Они и раньше большой любви ко мне не питали, но то было сугубо из природной вредности, и их ругательства звучали как-то по-доброму, со снисходительной иронией.
Стало горько. Потерянные души не любят некромантов — это факт. Овар и госпожа Явиа — исключение.
Перед тем, как переместить меня сюда, Эртан спросил, не хочу ли я переехать поближе к нему, но от такого предложения я категорически отказалась. Между мной и сослуживцами сейчас и так пропасть, и бегство от проблем только ее углубит.
Я не желала показывать волнение и страх, хотя в полной мере испытывала и то, и другое. Сейчас было время обеда, но идти в обеденный зал мне не хотелось — и не только потому, что недавно поела. Тем не менее, затолкав трусливые позывы куда подальше, я решительно толкнула дверь и вышла из комнаты.
Я — ловец Талмор, и я не сделала ничего плохого, из-за чего мне должно быть стыдно! Поэтому я такая же часть Морского корпуса, как все остальные. И никакая темная магия этого не изменит!
Твердо уверившись в таком мнении, я шагала по коридорам, окропленным светом морских светлячков. Светлячки привычно облепляли стены и высокие потолки, указывали путь и разгоняли темноту. Время только близилось к вечеру, а за окном уже сгустились знакомые синеватые сумерки, ворующие дневной свет. Начался мелкий снег — хоть весна стояла на пороге и практически стучала в дверь с призывом отворить, в Сумеречье все еще правила суровая зима.
Одержав верх над волнением и страхом, я направлялась в обеденный зал и уже почти до него дошла, когда внезапно началось нечто странное. Морские светлячки вдруг отлепились от стен и замельтешили прямо у меня перед носом. Это продолжалось несколько секунд, после чего они снова вернулись на стену и образовали собой светящуюся стрелку, указывающую в обратном направлении.
Удивившись, но не обратив на то особого внимания, я вознамерилась продолжить выбранный путь. Но стоило мне сделать всего один шаг, как светлячки снова принялись водить вокруг меня суетливый хоровод, а затем вновь образовали собой указатель.
— Ну, ладно… — с сомнением, негромко проговорила я.
Светлячки словно только этого и ждали. Как только я развернулась, они полетели вперед, взяв на себя роль моих сопровождающих. На поворотах стайка останавливалась, будто пытаясь убедиться, что я следую за ними, и вновь устремлялась вперед по коридорам. Через некоторое время я начала догадываться, куда они меня ведут, только понять не могла, зачем.
Догадка себя оправдала. Оказавшись у двери библиотеки, светлячки вновь покружили вокруг меня и разлетелись в разные стороны. Мне же не осталось ничего другого, кроме как войти внутрь. Дверь распахнулась практически сразу, словно меня здесь ждали и даже заждались. Хотя, почему словно? Меня действительно ждали, о чем свидетельствовал протопленный камин, у которого уютно покачивалось кресло с накинутым на него теплым пледом, исходящий паром чай, налитый в изящную фарфоровую чашечку, и голос, прозвучавший, как только я переступила порог.
— Фрида! — взволнованно приветствовала меня Гвиана. — Как хорошо, что ты все-таки пришла!
— Здравствуй, Гвиана, — я была несколько растеряна. — Ты хотела меня видеть?
— Ты присаживайся, — любезно и немного суетливо пригласила библиотекарь. — Чаем угощайся, конфеты бери — свежие, с черной вишней и ликером… вкусные, наверное…
Воспользоваться приглашением я не спешила и, оставшись стоять на месте, спросила:
— У тебя что-то случилось?
Библиотекарь в свою очередь не торопилась с ответом. И пока она молчала, я мысленно радовалась, что хотя бы Гвиана от меня не отвернулась и даже решила пригласить на разговор.
— Я… я не знаю, как сказать, — спустя паузу произнесла она с неприкрытым волнением, которое для нее было совсем нехарактерно. — Фрида, ты ведь бывала дома у Эртана, да? У вас же с ним отношения?
Я едва не воздухом не подавилась! Да, наверное, наши отношения уже ни для кого не были секретом и, по большому счету, общественное мнение было мне безразлично, но… как-то не ожидала, что меня об этом спросят вот так неожиданно и прямо в лоб. Да еще и потерянная душа!
— Ну… — я замялась и, не желая обсуждать взаимоотношения, ответила на первый вопрос: — Да, дома у Эртана бывала.
— И ты знаешь… — судя по тону, Гвиана была взвинчена еще больше, чем я, перед тем как собиралась в обеденный зал. — Знаешь, кем был при жизни его дворецкий?
Я на несколько секунд опешила, а потом до меня дошло.
Так вот, в чем дело! Она узнала о том, что Овар теперь тоже находится в Морском корпусе!
В памяти тут же всплыл наш разговор с Флинтом, состоявшийся на борту его корабля. Тогда он буквально излил мне душу, рассказав о самой потаенной боли, которая тяготила его уже много-много лет. Это он мог спасти Овара, но не стал этого делать, рассчитывая, что, если тот погибнет, Гвиана достанется ему… А они попрощались с жизнью вдвоем — и Гвиана, и Овар. Погибнув в одном из самых энергетически сильных мест Сумеречного моря, застряли между Глубиной и Поднебесьем, обратившись в потерянных душ. Овара взял себе в качестве дворецкого Эртан, а Гвиана стала обитать в библиотеке Морского корпуса… вот только Гвиана помнила свою жизнь, а для Овара она стала незаполненным пробелом, как и их некогда сильная любовь.
— Фрида? — выдернула меня из размышлений библиотекарь.
— Я знаю Овара, — кивнув, чуть севшим голосом ответила я. — И знаю, что связывало вас в прошлом. Только он… он ничего не помнит, Гвиана.
Некоторое время в библиотеке висела тишина, нарушаемая лишь треском горящих в камине поленьев и доносящимися с улицы завываниями ветра.
— Я так и думала, — наконец, произнесла потерянная душа.
Кажется, ей удалось собраться и взять себя в руки.
— Фрида, я могу попросить тебя об одном одолжении? — спросила она и, не дожидаясь ответа, озвучила просьбу: — Ты не могла бы попросить Эртана перевести Овара сюда, в библиотеку? Эртан никогда не злоупотреблял нашей связью, а сейчас она совсем истончилась, у меня не получается напрямую к нему обратиться… да и в ближайшее время он вряд ли сюда заглянет.
— Конечно, — без промедления согласилась я. — Сегодня же его попрошу. Только… ты уверена, что этого хочешь?
На некоторое время снова повисла тишина, а когда Гвиана вновь заговорила, в ее интонации звучала усмешка:
— У меня был не один десяток лет, чтобы примириться со своей участью. Я думала, что за такой срок разучусь чувствовать, но нет… по-прежнему ощущаю себя живой. Я столько времени думала о нем, смотрела на старые портреты, боясь, что забуду, как он выглядит… Да, я хочу этого. Хочу если не увидеть, то хотя бы его услышать. Почувствовать…
Больше я ни о чем не расспрашивала, понимая, насколько болезненна для Гвианы эта тема. И не стала уточнять, почему она не попросила Эртана воссоединить их с Оваром раньше.
Мне даже представить было сложно, что бы я почувствовала, если бы нас с Эртаном разлучили на долгие годы, а потом, при следующей встрече он бы меня не помнил.
Гвиана, Эртан, Кайер, Овар… сколько историй видели эти стены! Сколько поколений кадетов и ловцов дружили, любили, предавали и ненавидели! Морской корпус видел и помнил всех. Наблюдал он за своими обитателями и сейчас, пока здесь же, в этих самых стенах, продолжала писаться история. История, частью которой являлась я сама.
Удивительно, но после разговора с Гвианой мне стало легче. Свои собственные волнения отошли на второй план, и в обеденный зал, где все еще не закончился обед, я входила практически без страха. Переступая порог, вдруг вспомнила, что уже проживала точно такую же ситуацию. Возвращаясь из Сумеречной жемчужины, тоже входила в этот самый зал, не зная, как меня примут… вот только тогда для сослуживцев я была ундиной особых кровей, а теперь — некромантом.
Ситуация и впрямь повторилась. Не знаю, как присутствующие — даже те, кто сидел ко мне спиной, — почувствовали мой приход, но стоило мне войти, как все разговоры смолкли. Мне адресовалось множество тяжелых взглядов — давящих, пристальных, ощутимых буквально физически. В воздухе разлилось тягучее напряжение и, хотя мы все находились в одном помещении, казалось, что меня отделяет от всех огромная глубокая пропасть.
Я не стала долго осматривать зал, выискивая членов своего отряда, и присела за ближайший стол. Все, кто сидел поблизости, не проронили ни слова — просто молча поднялись и пересели на другие места.
Стоящая передо мной пустая тарелка тут же исчезла, чтобы спустя несколько секунд быть замененной другой — щербатой, наполненной подгоревшей комковатой кашей.
Зная зловредный характер Карка, я не удивилась. Могла бы пожаловаться Эртану, и в таком случае он бы заставил подчиненную душу вести себя подобающим образом, но решила, что не стану этого делать.
Молча взяла ложку и принялась за еду. Каша, ко всему прочему оказавшаяся еще и холодной, была отвратной на вкус, но я ела, стараясь не показывать недовольства.
В какой-то момент позади раздались приближающиеся шаги и, прежде чем я успела обернуться, на стол рядом со мной плюхнулась пара тарелок, наполненных нормальной человеческой едой.
— Привет, Талмор, — заняв место напротив, Косичка улыбнулся в своей привычной сдержанной манере и придвинул ко мне одну из тарелок. — Ешь, а то скоро от ветра летать начнешь.
Словами не передать, как я была ему рада! Всегда знала, что, несмотря ни на что, он хорошо ко мне относится, но сейчас его поступок — демонстративное общение со мной, был как никогда важен и ценен.
— Спасибо, Тэйн, — коротко, но искренне поблагодарила я.
Мы обменялись понимающими взглядами и продолжили обед. Я была сыта, но медленно съела и картофельное пюре, и рыбное филе в пряном травянистом соусе, и тушеные овощи.
Зал постепенно пустел, но я все еще чувствовала прожигающие спину взгляды. Всеобщее пренебрежение могло бы ранить, но я заковала сердце в толстый панцирь и спрятала его в свою личную маленькую ракушку. И пока такая ракушка закрыта, негатив будет оставаться у того, от кого исходит.
— Сегодня в шесть в главном зале назначено общее собрание, — доев, произнес Косичка. — Будет обсуждаться подготовка к ночи единения лун. Присутствовать должны все, ты тоже приходи.
Я кивнула, показывая, что приняла к сведенью и спросила:
— Значит, это известно уже точно? Кристалл может быть воссоздан в ночь единения лун?
— Да, — подтвердил Тэйн. — Все указывает на это.
Даже если бы не указывало, я все равно знала, что именно в такую ночь все произойдет. В тех не то снах, не то посещающих меня видениях на небе две луны соединялись, находя одна на одну — совсем как в ночь единения.
Когда мы выходили из обеденного зала, до собрания оставалась примерно пара часов. Со слов Тэйна, наш отряд сейчас практиковался в одной из аудиторий, отрабатывая технику плетения сетей со своими напарниками. Самому Тэйну предстояло посетить еще одно небольшое собрание старост, так что он вынужденно меня покинул.
Первым желанием было вернуться в комнату и просидеть там вплоть до шести часов, но я быстро его подавила. Напомнив себе обо всех внутренних установках, направилась прямиком в упомянутую аудиторию. Только вот на полпути к ней шаг начал непроизвольно замедляться, и чем ближе становилась нужная дверь, тем явственнее моя скорость соответствовала темпу сонной и ленивой улитки.
Чтобы толкнуть дверь и войти внутрь, потребовалось призвать все свое мужество. Это оказалось гораздо сложнее, чем войти в полупустой обеденный зал. От понимания, что сейчас увижу не просто ловцов, а тех, кто состоит именно в нашем отряде, все внутри скручивалось в тугой узел.
Я не могла видеть себя со стороны, но почему-то была уверена, что мне удается скрывать волнение. Демонстрировать нервозность — значит, признать, что мне есть чего стыдится и что скрывать, а это не так.
На этот раз моего прихода практически никто не заметил. Ловцы были слишком увлечены созданием плетений, чтобы обратить внимание на открывшуюся дверь. Осмотрев аудиторию, я заметила, что пары есть у всех, кроме Аргара, насуплено сидящего в стороне. Это было так на него непохоже, что я удивилась. Удивилась и тому, что Агира тренируется с Лейоном, вместо того чтобы оттачивать навыки с братом. Поссорились?
Крилл тоже нигде не было видно и, немного поколебавшись, я направилась к Аргару.
Заметив мое приближение, он встрепенулся и, поднявшись мне навстречу, выпалил:
— Фрида!
На его возглас тут же обернулись несколько ловцов, и я снова почувствовала себя живым экспонатом в каком-нибудь музее редкостей. К счастью, обладатели этих взглядов все еще удерживали плетения, поэтому долго на себе их внимание я не ощущала.
Вновь опустившись на один из сдвинутых к стенам стульев, Аргар похлопал по свободному месту рядом с собой, и я незамедлительно его заняла. Некоторое время мы молчали, после чего я, указав кивком на Агиру, спросила:
— Между вами что-то произошло?
Саламандр передернул плечами:
— Да так… разошлись во мнениях по одному вопросу.
Он мог подразумевать что угодно, и я бы даже не заподозрила ничего такого, если бы в этот момент не поймала на себе взгляд Агиры. Этот взгляд говорил лучше всяких слов, и мне не составило труда понять, что «один вопрос», упомянутый Аргаром — это я.
— Слушай, если это из-за меня, то не нужно, — произнесла негромко. — Вы ведь близнецы и так сильно друг к другу привязаны. Не хочу быть вашим камнем преткновения…
— При всей моей любви, Талмор, это не тебе решать, — возразил Аргар. — И ты не камень, ты — ловец нашего Морского корпуса. А те, кто этого не понимает и станет открыто демонстрировать противоположное мнение, будут иметь дело со мной, даже если среди них окажется моя собственная сестра!
Я ожидала поддержки от Тэйна, не удивилась бы, встань на мою строну Крилл, но такая искренняя и даже где-то яростная защита от Аргара стала для меня неожиданностью. Да, мы сдружились, через многое вместе прошли, но все-таки я и предположить не могла, что он так меня поддержит.
— Даже не знаю, что и сказать, — я осторожно коснулась его плеча. — Спасибо, Аргар, это очень много для меня значит.
Саламандр в своей излюбленной манере закатил глаза и весело фыркнул:
— Вот только давай без этого. Когда-нибудь вспомнишь мою доброту и воздвигнешь в мою честь красивый памятник!
— Да ну тебя, — я непроизвольно улыбнулась.
За что любила этого саламандра, так это за умение легко и с юмором говорить о любых, даже самых тяжелых вещах. Но при этом он вовсе не был поверхностным — напротив, за его вечным весельем чувствовались глубина натуры и чистота открытой души.
Магия саламандров плохо работала в связке с магией ундин, тренироваться в паре мы не могли, поэтому продолжали сидеть, наблюдая за остальными. Аудитория превратилась в небольшой тренировочный полигон. Магия была повсюду — изящными сложносочиненными переплетениями она пересекала комнату, оплетала углы, точно кружевная паутина, и расползалась по потолку. Отовсюду летели искры — в основном голубые и белые, напоминающие подсвеченные брызги моря.
Когда тренировка подошла к концу, кто-то отправился в душ и переодеваться, а кто-то предпочел пойти сразу в главный зал. Мы с Аргаром прошествовали по второму маршруту, причем саламандр взял меня за руку.
В главный зал мы пришли одними из первых. Я хотела затеряться где-нибудь в середине, но Аргар, привыкший быть в центре внимания, потащил меня прямиком к первым рядам.
— Ну вот, перед нами будут сидеть только капитаны, — довольно хмыкнул он, плюхнувшись на скамью. — И запомни, Фридка, если за твоей спиной говорят гадости — значит, ты впереди!
С таким утверждением поспорить было трудно, поэтому я снова улыбнулась. Следующие несколько минут Аргар развлекал меня, болтая о всякой ерунде, сыпал шутками и историями из своей насыщенной жизни.
А потом вдруг спросил:
— Ты и правда несколько дней жила вместе с отцом-некромантом?
— Правда, — честно ответила я. — Но сбежала, как только появилась такая возможность. Я не выбирала родителей, Аргар. И не выбирала магию. Но и отказаться от части себя не могу. Я просто хочу использовать свою темную магию во благо, вот и все.
Саламандр медленно кивнул, и в нашем разговоре наступила недолгая пауза.
— Не знаешь, почему Крилл отсутствовала на тренировке? — нарушила я молчание. — В обеденном зале ее, кажется, тоже не было…
— Она уехала позавчера, — ответил Аргар. — Кажется, ее младший брат опять вляпался в какие-то неприятности.
Ничего себе! Это что же за неприятности такие, из-за которых ей даже пришлось покинуть корпус?
Время шло, зал постепенно полнился ловцами. В атмосфере витало всеобщее возбуждение, имеющее отчетливый оттенок напряжения. Под высокие потолки поднимался гул голосов, из которого иногда удавалось вычленить отдельные реплики о единении лун, кристалле душ и одной не то ундине, не то некромантке, которая оказалась в центре развернувшейся игры за власть.
Последними в зал вошли капитаны и адмирал, после появления которых все разговоры моментально смолкли.
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Я смотрела на Эртана — такого собранного, отстраненно-холодного, с застывшими в светлых глазах льдинками, и невольно переносилась на несколько месяцев назад. Тогда он казался недосягаемым как сами поднебесные, а я была всего лишь девчонкой из Слезных трущоб — никому неизвестной, всего боящейся, робеющей от одного только взгляда таких, как он. Но судьбе вздумалось соединить наши фигуры на шахматной доске, попутно расставив причудливым образом фигуры другие, и чем закончится играемая партия — неизвестно.
Впрочем, такие мысли занимали меня недолго. После того как ловцы поднялись, приветствуя старших чинов, а затем снова заняли свои места, заговорил капитан Диатей, озвучивший причину, по которой мы собрались.
Ночь единения лун выпадала ровно через три недели, и план на нее разрабатывался буквально по минутам. К гроту и сокрытой в нем пещере планировалось подвести значительную часть флота, а внутрь предстояло вплыть объединенному отряду ловцов нашего и столичного корпусов. Всего такой отряд должен будет состоять из сорока ловцов, которые все оставшееся до назначенного срока время проведут в ужесточенных тренировках. Возглавит этот отряд капитан Диатей, но также следом за ним в грот войдет второе судно под предводительством капитана Вагхана, чей отряд станет подстраховывать первый. Помимо ловцов, король намеревался отправить к гроту лучших придворных магов, и сопровождать их предстояло адмиралу Рею.
Сказать, что все удивились — не сказать ничего. Среди вышколенных, привыкших к беспрекословному повиновению ловцов прополз возмущенный гул, и я их недовольство разделяла. Да где это видано, чтобы главнокомандующий морского флота, тот, кто должен управлять всеми суднами, находился на борту корабля с магами? Вместо того, чтобы следить за флотом, ему придется довольствоваться компанией придворных магов, с которыми у него в последнее время отношения, мягко сказать, напряженные.
— Я разделяю ваше негодование, — призвав всех к тишине, кивнул капитан Диатей. — Но таков приказ короля. Сейчас я назову имена тех, кто войдет в основной отряд и поплывет в так называемый грот Смерти под моим командованием.
Последующие прозвучавшие имена принадлежали сильнейшим ловцам — опытным и блестяще знающим свое дело. Тех, кто еще недавно являлся кадетом, среди них практически не было, хотя ловцов называли попарно. Среди избранных оказались и Аргар с Агирой, и Лейон, в пару которому неожиданно поставили Тэйна. Из недавних кадетов выбрали только Сильвию и Крилл, чему я и удивилась, и обрадовалась, и одновременно ужаснулась. Войти в этот отряд — не просто привилегия и признание заслуг, но и огромный риск, ведь нельзя предугадать, что произойдет в гроте. Одно ясно точно — легко не будет.
Когда отзвучали двадцать имен, капитан Диатей сообщил, что оставшиеся двадцать ловцов прибудут из столицы. Причем, не когда-нибудь, а уже завтра. Они поселятся в нашем корпусе и будут тренироваться вместе с нами.
Далее капитан Вагхан назвал имена тех, кто составит отряд номер два, и на этот раз среди них были названы многие, поступившие в корпус примерно в то же время, что и я. Звуков своего имени я ждала с замиранием сердца… но их так и не прозвучало.
— Сплоченность, следование долгу, безропотное исполнение приказов и самое главное — боевой дух и вера в успех сейчас, как никогда, должны стать вашими постоянными спутниками, — наставлял нас капитан Диатей. — Важен каждый из вас. Не имеет значения, вошли вы в набранные отряды, или нет.
Сделав короткую паузу, он продолжил:
— Но среди нас есть та, без кого в ночь единения лун не обойтись. Та, кого все вы поклянетесь защищать. Та, кто, в свою очередь, поклянется приложить все силы для того, чтобы не допустить воссоздания кристалла душ, даже если за это ей придется заплатить своей жизнью.
Еще до того, как мое имя все-таки прозвучало, до того, как ко мне обратился пристальный взгляд капитана Диатея, я буквально физически ощутила всеобщее внимание. На меня никто не смотрел, но каждый в этом зале знал, о ком идет речь.
— Фрида Талмор, — произнес капитан. — Прошу вас подойти ко мне.
Совру, если скажу, что не нервничала в те секунды, когда преодолевала разделяющее нас расстояние. Но и всепоглощающего страха, который непременно испытала бы несколько месяцев назад, не было. Остановившись около капитанов, я решительно обвела взглядом немаленький, заполненный ловцами зал. Никогда не любила находиться в центре внимания, быть объектом множества пристальных взглядов, но, кажется, уже начала к этому привыкать.
— Прошу вас, — капитан Диатей жестом пригласил меня встать за трибуну, на которой лежала какая-то бумага.
Заняв предложенное место, я опустила глаза и обнаружила, что передо мной находится клятва, о которой капитан только что говорил на словах. Не колеблясь, я принялась ее читать — громко и четко, спокойно и без лишних эмоций. Каждое слово тяжелой каплей падало в пучину воцарившейся тишины. Складываясь в предложения, эти слова связывали меня незримыми обязательствами, гарантировали то, что я исполню обещанное. Что не стану использовать свои способности во вред сослуживцам, что буду действовать на благо нашего корпуса, королевства и всего Двулунного мира, что не причиню никому вреда.
Я сразу поняла, что бумага, на которой написана клятва, напитана магией. Эта магия делала возложенные на меня обязательства нерушимыми, связывала прочными путами, разрыв которых грозил мне существенными неприятностями. Вряд ли отступление от этой клятвы сулило смерть — уж смерть я бы точно почувствовала, — но острые болезненные ощущения гарантировало точно.
После я снова встала между капитаном Диатеем и адмиралом, и настал черед остальных произносить свои клятвы. Лист с текстом был заменен, но даже в самых смелых фантазиях я и представить не могла, в чем именно будут клясться ловцы и даже капитаны.
Они обещали, что будут защищать меня ценой собственной жизни. Умом я понимала, что моя кровавая смерть — одно из условий воссоздания кристалла душ, и именно поэтому этой самой смерти в назначенный день допустить нельзя. Но сердце все равно отзывалось учащенным биением, а душа замирала всякий раз, когда один ловец сменял за трибуной другого. В основном все держали себя в руках, говоря беспристрастно, но были и те, в чьих интонациях угадывалось затаенное пренебрежение, граничащие с презрением. Отчасти это можно было услышать и в тоне Сильвии Уилград. Я была к этому готова, но все равно ощутила себя задетой. Было невыразимо жаль, что наше хрупкое доверительное перемирие оказалось разбито.
Самым последним свою клятву приносил адмирал — точно такую же, как остальные. Произнося ее, он неотрывно смотрел на меня, и я, как это всегда бывало, растворялась в его глазах, но больше не тонула. Невозможно утонуть там, где лишь защита и спасение. Эртан мог и не говорить всех этих слов, я и без того знала, что он сделает все для моей защиты. Клятва из его уст скорее адресовалась другим присутствующим, в очередной раз подчеркивала, что я нахожусь под его личной защитой.
После собрания я намеревалась исполнить просьбу Гвианы, но, прежде чем успела обратиться к Эртану, ко мне подошел Косичка, сообщивший, что меня ждут внизу. Не имея ни малейшего представления, кому и что от меня понадобилась, я прошла за ним на первый этаж, приблизилась к выходу и… обомлела! Прямо у входа, дожидаясь меня и явно волнуясь, стояли Далия с Нэрвисом.
Поднебесные, сколько мы не виделись? Кажется, несколько недель, а ощущение, будто я знала их в какой-то прошлой, неимоверно далекой жизни…
Заметив меня, Нэрвис слегка толкнул Далию в бок, и та, обернувшись ко мне, на некоторое время тоже застыла. А потом мы, не сговариваясь, бросились друг другу на встречу, и я сгребла подругу в настоящие медвежьи объятья.
— Фридка, я тебя ненавижу! — запальчиво воскликнула Далия. — Столько времени никаких вестей, а мы ведь не чужие! И отец твой пропал, я уж не знала, что и думать! Слухи эти на улицах, все о тебе только и говорят, но я-то знаю, что все это обычные сплетни, и моя Фридка не может быть такой, какой ее выставляют в этих дурацких спектаклях!
Она говорила что-то еще, перескакивала с одного на другое, а я просто искренне и всей душой наслаждалась ее присутствием. Радовалась. Я словно вновь оказалась в той самой прежней жизни, где не было ни некромантии, ни пиратов, ни потерянных душ. Точнее, они были, но существовали где-то далеко, совершенно меня не касаясь.
Вскоре мы сидели в моей комнате, делясь всем, что за последнее время произошло с каждым из нас. Как оказалось, Нэрвис сделал Далии предложение, и она, в своей обычной манере его помучив, в конце концов ответила согласием. Новость была поистине чудесной! Особенно с учетом того, что меня пригласили стать подружкой невесты на их свадьбе. И это было так приятно, так по-настоящему ценно — понимать, что, несмотря ни на что, мы с Далией все еще остаемся лучшими подругами. Что она не отвернулась от меня и готова во всем поддержать.
Я тоже рассказывала о себе. Все, не считая некоторых моментов, о которых впечатлительной Далии было лучше не знать. Слушая истории из моей ставшей чрезмерно насыщенной жизни, подруга бледнела, краснела и не уставала ахать. Даже куда более сдержанный Нэрвис — и тот не сдержал прерывистого вздоха, когда я поведала о событиях, сопровождающих получение последнего осколка.
Где-то на середине нашего разговора в моей комнате неожиданно пошел дождь.
Дождь, ши возьми! Прямо с потолка! Сопровождающийся коротким злобным хихиканьем.
Вот ведь… тарахтелки глубинные!
Тем не менее, тот факт, что сирены снизошли до того, чтобы меня заметить, обрадовал. Уж лучше пусть водой меня поливают, чем с презрением игнорируют.
Когда мы, успев промокнуть, выбежали в коридор, Нэрвис сообщил, что со вчерашнего дня его отряду поручено патрулировать подножие скалы, на которой стоит корпус. Защита была существенно усилена и, по-видимому, это было связано с заключенным между адмиралом и королем уговором. Не сказать, чтобы такие меры, предпринятые в первую очередь для моей безопасности, меня как-то успокоили. Я безоговорочно верила Эртану, но совсем не доверяла королю. И, как ни кощунственно это прозвучит — нисколько не доверяла его монаршему слову. Полагаю, если он узнает, куда Эртан поместил последний осколок, это самое слово перестанет иметь хоть какое-то значение. Монаршие особы на то и монаршие, чтобы по своему великому велению то давать, то забирать обещания.
— Ну, мы пойдем, наверное, — неуверенно протянула Далия. — Нэру на службу уже пора и…
— С ума сошла? — воскликнула я, окинув выразительным взглядом их мокрую одежду. — Никогда себе не прощу, если вы заболеете по моей вине! Давайте сделаем так. Вы немного подождете, пока я разыщу одного саламандра, потом мы вернемся, и он высушит вашу одежду.
Немного помявшись, я добавила:
— Простите, что не предлагаю чай. Я бы могла пригласить вас в обеденный зал, но потерянная душа, которая отвечает за подачу блюд меня… не очень любит. Словом…
Предложение так и не закончила, но моим проницательным друзьям мысль была понятна и так.
— Фрид, — Далия тронула меня за плечо. — Все в порядке.
В ее участливом взгляде было гораздо больше, чем могли бы выразить простые слова. Благодарно улыбнувшись, я отправилась на поиски Аргара, первым делом наведавшись к нему в комнату. Но та оказалась закрыта, поэтому пришлось идти в другое крыло с надеждой застать его на ужине. Не оказалось его и там, а к тому же, как назло, по пути не встречалось никого, кто мог бы подсказать его нынешнее местонахождение. Все, с кем я сталкивалась, либо делали вид что меня не замечают, либо демонстративно отворачивались, либо смотрели как на самого гнусного и враждебного пирата.
В конце концов я оказалась в коридоре, ведущем в крыло, где располагались аудитории. Подумав, что Аргар мог задержаться именно там, я ускорилась, понимая, что Нэрвису нужно успеть на службу. Отпускать их с Далией в мокрой одежде, учитывая местные морозы — все равно что подписать им приговор заболеть.
В коридоре привычно маячили морские светлячки, скопищем собирающиеся под высоким потолком и летающие вдоль каменных стен. В какой-то момент я обратила внимание на то, что они совсем перестали суетиться, начав двигаться как-то неторопливо, очень-очень медленно, будто застывая в смолоподобном воздухе, что обычно не было им свойственно. А потом показалось, что тишина вокруг стала уж слишком тяжелой, абсолютной, что для нынешнего часа в корпусе не было свойственно тоже.
Вокруг не раздавалось ни звука, и даже стука моих собственных шагов не было слышно. Кажется, это продолжалось не дольше секунд десяти, а потом на меня обрушилась буквально какофония звуков, состоящая преимущественно из гула множества голосов.
Не понимая, что происходит, я остановилась. Изумленно глядя на представшую передо мной распахнутую дверь обеденного зала, не могла взять в толк, как такое возможно. Я ведь шла совсем в другом направлении! Как могла оказаться здесь? Ведь чтобы сюда попасть, нужно подняться по винтовой лестнице и…
Не додумав, я мысленно перескочила на другое. В заполненном шумном зале было что-то странное. Среди самих ловцов было что-то странное, какое-то несоответствие…
Спустя несколько долгих секунд до меня дошло. Форма! Почему среди темно-синей есть серая? Ведь кадетов в корпусе сейчас нет, все уже принесли клятву ловцов!
— Отсюда можно наблюдать за единением лун, — неожиданно прозвучало около меня. — Одиннадцать поколений моей семьи были известными ловцами и служили в этом корпусе, поэтому я знаю о нем все! Думаю, все слышали о клане Уилградов?
Повернув голову, я обомлела. Поблизости, тоже смотря в зал, стояла Сильвия, на которой, так же, как и на некоторых других, была надета форма кадета. А сказанные ею слова заставили меня впасть в оцепенение. Я хорошо помнила свой первый день в Морском корпусе, как и праздничный ужин. И помнила эту ее фразу!
Заторможенно скользнув взглядом по накрытым столам, я отметила, что на них в избытке самой разнообразной еды. Все веселятся, объедаются приготовленными вкусностями, шутят, как будто и не было всех последних событий… Не веря в возникшую догадку, я опустила глаза и обнаружила, что на мне надета серая форма.
Сердце пропустило удар.
Я знала, что произойдет дальше. Знала, как сидящие за столом кадеты будут знакомиться, как неожиданно пригласят меня присоединиться к их компании, и мы все вместе пойдем в ангары. Сядем на грифонов, полетим над ночным Сумеречным морем, столкнемся с потерянными душами, а затем нас отчитает капитан Вагхан…
Я знала, потому что уже проживала эти мгновения. Я их помнила.
Стало страшно, как никогда в жизни. Поднебесные, что со мной? Я схожу с ума? Почему я не только вижу это все, но еще и чувствую? Чувствую исходящий из каминов жар, запах жаркого и сдобных пряных булочек… может, и правда повредилась рассудком? Ну не могла же я в один момент каким-то непостижимым образом перенестись в прошлое!
Всего одно мгновение — и картина перед глазами поплыла. Я оставалась стоять на месте, но меня словно относило назад, затягивало в какую-то невидимую воронку, вместе с чем все вокруг смазывалось, как бывает, когда летишь на высокой скорости.
А потом я услышала свое имя.
— Фрида! — повторилось оно вновь. — Чего зависла среди коридора? Мне тут сказали, ты меня искала?
С трудом сфокусировавшись на стоящей передо мной фигуре, я узнала в ней Аргара. В растерянности снова опустив взгляд, обнаружила на себе темно-синюю форму ловца.
— Да, искала, — ответила не своим голосом. — Хотела об одной услуге попросить…
Пока мы шли к моей комнате, где нас дожидались промокшие Нэрвис с Далией, я не переставала задаваться вопросом: что это все-таки было?
Когда последствия шалости сирен были устранены, и друзья ушли, я пошла к Эртану, чтобы выполнить просьбу Гвианы. К счастью, на этот раз никаких странностей в коридорах, из-за которых я могла бы усомниться в здравости своего рассудка, не было. Хотя я морально готовилась ко всякому и несколько раз вздрагивала, когда мне казалось, что морские светлячки начинают вести себя не как обычно.
— И что ты намереваешься делать? — донеслось до меня из-за приоткрытой двери, когда я приблизилась к апартаментам адмирала. — Это же провокация и попытка дискредитировать тебя в глазах подчиненных.
— Спасибо, что пояснил, а то я не понял, — в голосе Эртана прозвучала усмешка. — У меня нет выбора, придется участвовать в этом спектакле.
Сколько раз я говорила себе, что подслушивать — очень плохо! Но сейчас делала это машинально, даже не отдавая себе в этом отчета. Просто вместо того, чтобы войти, непроизвольно замерла у двери и насторожилась.
— Даже если ты объяснишь, что это — лишь следование прихоти короля, чтобы сохранить между вами видимость мира и укрепить позиции Оксары, твои люди тебя не поймут, — заметил капитан Вагхан. — В Морских корпусах вводится военное положение, во всем королевстве того и гляди из-за слухов поднимется паника. Королевская казна пустеет из-за постоянных трат на поддержание защиты и борьбы с потерянными душами — король позаботился, чтобы об этом в последние дни знала каждая собака, — и теперь ты устраиваешь Сардайл!
— Я уже сказал — у меня нет выбора, — ровно повторил адмирал. — Если откажусь, наше с королем соглашение будет расторгнуто. Он не блефует. Король бывает импульсивен, он может сильно осложнить нам и без того непростую задачу в ночь единения лун.
— И все же ты понимаешь, как это будет выглядеть, — настаивал капитан Вагхан. — Сперва было объявлено о твоей помолвке с кронпринцессой. Затем ты появился у барьера в обществе… другой особы, — судя по заминке, он хотел назвать меня иначе. — Подчеркнув тем самым перед своими подчиненными тот факт, что она находится под твоей личной защитой. А теперь ты намереваешься с размахом провести Сардайл все с той же кронпринцессой! Твое непостоянство заставит сомневаться в тебе даже тех, кто прежде был тебе безоговорочно предан.
Я обомлела. Теперь не входила внутрь не столько из желания дослушать, сколько потому, что просто впала в оцепенение.
Сардайл… самое загадочное празднество, таинство, которое проводят маги, именуемые «морскими демонами». Практически свадьба, свидетелями которой выступают и поднебесные, и глубинные. Сквозь всю эту церемонию тянется незримая нить того, что морские демоны — вечные стражи границы Глубины и Поднебесья, усмирители потерянных душ. И их избранницы как бы соглашаются разделить с ними эту участь, показывают, что любят своих нареченных такими, какие они есть.
Это больше, чем помолвка… Пусть по закону они и не становятся мужем и женой, но на другом, не имеющим ничего общего с земными законами уровне, они в какой-то степени вступают в брак.
И Эртан согласился провести такую церемонию с кронпринцессой?
Вспомнив о том, как узнала об их помолвке и сделала скоропостижные выводы, я глубоко вдохнула и медленно выдохнула.
— Фрида, входи, — неожиданно пригласил меня Эртан.
Не изменяя своей привычке краснеть, я, тем не менее, вошла в комнату с выражением спокойствия на лице, которое далось большим трудом.
— Ловец Талмор, — холодно приветствовал капитан Вагхан. — Вам не говорили, что подслушивание чужих разговоров — занятие недостойное?
— Осмелюсь заметить, — ровно произнесла я, — Если собеседники не хотят, чтобы их разговор был услышан, они закрывают дверь.
Не говоря больше ни слова, капитан Вагхан бросил короткий взгляд на адмирала и, чеканя шаг, вышел в коридор, не забыв закрыть за собой ту самую дверь. С его уходом в гостиной повисло молчание, которое никто из нас не спешил нарушать. Я слышала то, что слышала, а Эртан об этом знал. Знал, что я стояла под дверью с самого начала и позволил услышать состоявшийся разговор.
И все-таки я не выдержала первой:
— Сардайл?
Еще немного помолчав, Эртан положил руки на спинку кресла и, глядя мне в лицо, ответил:
— Это необходимость, Фрида. И неизбежность. Даже если я решу отказаться, Сардайл все равно будет проведен. Будет создана его видимость. Если понадобится, король найдет похожего на меня актера, которого издалека народ примет за адмирала Рея. Ты на собственном примере знаешь, как легко манипулировать сознанием общественности. Результат окажется тем же, а наша с королем договоренность будет расторгнута.
Я все понимала, но…
— Но Сардайл…
— Всего лишь формальность, — заверил меня Эртан. — Как и наша с Оксарой помолвка, ты же знаешь.
Мне не оставалось ничего другого, кроме как смириться. Пришлось затолкать внезапно проснувшуюся ревность в самые отдаленные уголки души и напомнить себе, что сейчас не время для лишних переживаний.
Долго в адмиральских комнатах я не задерживалась, как бы этого ни хотелось. Завтра предстоял трудный день — впрочем, как и все в последнее время, — и я хотела как следует выспаться. Поэтому, передав Эртану просьбу Гвианы и услышав обещание ее исполнить, я вернулась к себе.
К счастью, высушенные Аргаром простыни повторно не промокли — сирены снова присмирели и не давали о себе знать. Расстелив постель, я подошла к окну и устремила взгляд на Сумеречное море, которое было таким же неспокойным, как чувства, что томились внутри меня. Свет двух лун, которые с каждой ночью становились все ближе друг к другу, едва пробивался сквозь плотные темные тучи. Шумел прибой, волны подкидывали стоящие в гавани корабли, где-то вдалеке виднелись очертания вновь сменивших местоположение скал Забвения.
Я смотрела на этот угрюмый, но такой родной пейзаж и ощущала, как меня все больше охватывает тревожное предчувствие. Оно уже и без того стало моим постоянным спутником, но сейчас было особенно острым.
В тот момент, когда я собралась отойти от окна, одна из лун на миг вынырнула из-за туч, осветив странный, висящий над морем силуэт. Это была словно сотканная из тумана неясная женская фигура, которая держала в руках какой-то предмет. Но не успела я ее рассмотреть, как и она, и лунный свет исчезли, и моему взгляду снова предстало лишь мрачное море.
Уже лежа в постели, я возвращалась к увиденному вновь и вновь, гадая, померещилось мне, или эта фигура существовала на самом деле? Если да — то кто это был? А что еще важнее, что все-таки случилось сегодня в коридоре? Из-за новости о Сардайле я совсем забыла рассказать об этом Эртану. Впрочем, у него и без того полно забот, нужно попытаться разобраться во всем самой. А может, разбираться и вовсе не придется — если ничего подобного не повторится, можно будет списать все на стресс и больше об этом не вспоминать.
На этой мысли я и заснула. Хотя и знала, что, как бы ни пыталась себя успокоить, в моей жизни ничего не происходит просто так. И сегодняшние странности вряд ли являются плодом моего воображения или последствиями пресловутого стресса.

        
        Глава 8 
      


Утро для меня началось очень рано, и началось оно с ледяного душа. На этот раз я не пожалела проклятий для в конец распустившихся потерянных душ, в сердцах пообещав использовать против них свою некромантию.
Судя по синхронно изданному звуку, который можно было трактовать одновременно и как возмущение, и как испуг, сирены прониклись.
Дух у меня с утречка пораньше был боевой, чему в том числе способствовало и такое бодрящее пробуждение. В обеденный зал я пришла одной из первых и назло всем заняла место в центре. Отсюда прекрасно просматривался весь зал, и здесь же концентрировался жар, идущий от всех четырех каминов, благодаря чему я согрелась. И когда еще одна наглющая потерянная душа, именуемая Карком, вместо нормального завтрака шлепнула передо мной тарелку с заветренной кашей и заплесневелой коркой черствого хлеба, я молчать не стала.
Хватит с меня!
— Или сейчас же подаешь мне нормальную еду, или на собственной сущности познаешь гнев разозленного некроманта! — заявила во всеуслышание.
Да, я некромант, ши возьми! Но это не делает меня хуже, и если кто-то не желает этого понимать — чувствовать себя виноватой из-за этого я больше не намерена!
Уж не знаю, чем своевольный Карк проникся: угрозой или пониманием, что в случае чего я могу пожаловаться адмиралу, и гнев морского демона окажется еще хуже некромантского. Как бы то ни было, через несколько мгновений передо мной оказался нормальный и самое главное — свежий завтрак, к поеданию которого я незамедлительно приступила.
Вскоре рядом со мной появился Тэйн, а следом за ним соседнее место занял Аргар, который этим утром тоже пребывал в боевом расположении духа. А для этого неунывающего саламандра боевой дух означал повышенный градус веселья и бесконечные шутки, которые тоже подняли мне настроение.
— Вам следовало бы быть более серьезными, — сдержанно заметил Косичка. — Меньше, чем через час к нам прибудут ловцы из столицы. Нужно встретить их достойно и…
— Ой, я тебя умоляю! — перебил его Аргар, отправив в рот последний кусочек булочки с маслом. — У нас в корпусе и так в последнее время от скуки хоть в петлю лезь. А прием мы столичным снобам устроим… я уже обо всем позаботился!
Тэйн, едва не подавившись, вперил в саламандра немигающий взгляд:
— Никакой огненной.
— Никакой огненной! — охотно согласился тот и спустя паузу добавил: — Исключительно гоблиновский эль!
Выражение лица Тэйна заставило меня улыбнуться, а потом и вовсе, не сдерживаясь, засмеяться. Все-таки Аргар неисправим, и даже ссора с сестрой не могла заставить его долго расстраиваться.
Двадцать ловцов из столицы, входящих в первый отряд, пребывали в Сумеречье не как можно было ожидать — пользуясь призрачным мостом, а на внушительного вида фрегате под гордо развевающемся флагом королевства. Именно поэтому ожидали мы их не вечером, а ранним утром, когда по берегу стелились синеватые сумерки.
Выстроившись в шеренгу, мы встречали новоприбывших, держась по-военному строго. Но за показной строгостью и безразличием рассматривали гостей, испытывая при этом обычное любопытство. В целом гости из Нортегары являлись отражением нас самих — такие же собранные, строгие, облаченные в стандартную темно-синюю форму ловцы. Среди них преобладали люди, также я заметила несколько альвов и… одну ундину. Внешне ундины не особо отличаются от людей, но нечто родственное я в ней почувствовала сразу, едва на нее взглянув. Как и моя мать, эта девушка была красива и переняла все достоинства своей расы — точеные черты лица, выразительные глаза и светлые волосы, которые едва доставали ей до плеч.
В крепость мы возвращались на грифонах, на которых сюда и спустились. Только теперь парами, и в «попутчики» мне по старой-доброй традиции достался Тэйн. Когда мы взлетали, он кивнул куда-то в сторону и спросил:
— Видела?
Сперва я не поняла, о ком он говорит, но, присмотревшись внимательнее, обнаружила среди ловцов Крилл. Судя по всему, она прибыла вместе с ловцами из столицы, только старалась не привлекать к себе внимания и держаться в тени, поэтому я ъ ее не заметила. Моя радость при виде нее быстро сменилась настороженностью — выглядела подруга не очень. Вид у нее был откровенно изможденный, да и вообще она казалась угрюмой и чем-то подавленной.
По возвращении в корпус поговорить мне с ней не удалось, поскольку нас всех сразу собрали в главном зале. Сегодня речь капитанов и адмирала была более краткой. Поприветствовав прибывших, они коротко повторили то, что уже говорили вчера. Все столичные ловцы принесли ту же клятву, что и наши накануне, а затем нам раздали расписание предстоящих тренировок. Сказать, что они были жесткими — это не сказать ничего. Все, через что мы проходили раньше, было просто Поднебесьем в сравнении с тем, что нас ожидало теперь. Нам предстояло притереться друг к другу, научиться безукоризненно взаимодействовать и вообще действовать как единый механизм.
Точнее, им предстояло. Я полноценной частью ни одного из двух отрядов так и не стала. Впрочем, это совсем не означало, что мне придется легче, чем остальным. Для меня назначили персональные тренировки. Услышав об этом, я даже обрадовалась, поскольку думала, что моим куратором станет Эртан. Однако меня ожидал сюрприз. Большой такой, огромный просто! Поскольку натаскивать меня взялись сразу трое. И от понимания, что именно эта троица станет меня тренировать, кровь стыла в жилах похлеще, чем от встреч с полчищами потерянных душ!
Первым и неизменным моим куратором являлся Тэйн. Вторым — капитан Диатей, что очень меня удивило. Хотя он и заступился за меня буквально на днях, да и вообще относился ко мне гораздо лучше многих других, я все равно наравне с уважением его побаивалась. А вот третьим куратором неожиданно стал капитан Вагхан. И вот тут мне стоило немалых усилий сохранить лицо. Учитывая его ко мне теперешнее отношение, вообще поразительно, как он на это согласился… а еще страшно представить, что меня в этом свете ждет.
Далее нам выдали еще один список, где было указано, кого из новоприбывших ловцов к кому подселят. К моему очередному удивлению, мне тоже досталась соседка. Правда, ее выбор все-таки не удивил — ей оказалась та самая ундина, на которую я изначально обратила внимание.
Для нее же мне предстояло поработать личным экскурсоводом, устроив осмотр наших местных «достопримечательностей». Надо отметить, со мной эта девушка, которую, к слову, звали Итой Нолл, держалась более чем достойно. В том смысле, что не смотрела как на презренного некроманта, проклятущего темного мага и вообще виновницу всех бед. Более того, она была улыбчивой и разговорчивой. Даже удивительно, учитывая, какие в семьях ундин обычно царят устои.
К тому моменту, как все основные места, включающие полигон, ангары, аудитории и, разумеется, святая святых — обеденный зал, были показаны, и мы добрались до теперь уже нашей комнаты, там появилась вторая кровать. Последствия утреннего потопа, что примечательно, исчезли — видимо, моей угрозой сирены и впрямь прониклись.
Да что там — они даже заговорить изволили!
— Клонировалась, — при нашем приходе пробурчала одна.
— Уже две доходяги ундинистые, — проворчала вторая.
— Не, одна уже некромантская, — возразила, засопев, третья.
— Они всегда такие? — удивилась Ита.
Я усмехнулась:
— Нет, обычно хуже. Располагайся!
В нашем распоряжении имелось еще полчаса свободного времени, которое мы провели, болтая на отвлеченные темы. В основном говорила Ита — рассказывала о себе, о службе в столичном Морском корпусе и всяких забавных случаях. Как оказалось, в ее семье все были чистокровными ундинами, но, в отличие от им подобных, никто с этой чистокровностью не носился. Ите с рождения была предоставлена полная свобода воли, а в последующем возможность самой выбирать будущее. Обладая неуемной энергией и жаждой приключений, она прошла набор в кадеты и вот уже как три года несла нелегкую службу ловца. Даже более того — стала одной из лучших, благодаря чему ее сейчас и отправили к нам.
— Ой, ты извини, что я трещу без умолку, — в какой-то момент спохватилась она. — Мне часто говорят, что меня бывает слишком много. И вообще, что я чересчур впечатлительная. Так это ведь я себя сдерживаю! Не представляешь, как мне трудно дается во время важных построений строить постную физиономию… в смысле, причитающее случаю и моему статусу выражение лица.
Последние слова она произнесла с интонацией настоящего капитана, и я засмеялась.
— А ты совсем не такая, какой я тебя представляла, — внезапно заявила Ита, слегка склонив голову набок и беззастенчиво меня рассматривая.
Я слегка напряглась, но виду не подала:
— И какой ты меня представляла?
— Ну, не знаю… более устрашающей, наверное, — она весело фыркнула. — С костяной короной на голове и жезлом с черепом в руках!
Она сказала это так просто и совершенно беззлобно, что я снова невольно засмеялась. С ней было невероятно легко — кажется, эта девчонка могла найти общий язык с кем угодно.
Перед тем, как идти на полигон, я заглянула в комнату Крилл, но застала там лишь ее новую соседку. Пришлось вновь отложить разговор и отправиться проходить все круги Глубины, которые обещали быть незабываемыми.
Второй отряд слушал в аудитории лекцию, которую своей новой команде читал капитан Вагхан. А первый тем временем выстроился на полигоне, приготовившись тренироваться под предводительством капитана Диатея. Мои тренировки хоть и являлись личными, присутствие при тренировках других все равно было обязательно. К тому же, как сходу объявил капитан Диатей — нам предстояло совместно отработать технику защиты. В том смысле, что ловцы должны были впервые защищать не только себя, свой корабль, или барьер, но и… меня. Мне же в это время отдыхать тоже не приходилось.
Несколько долгих и утомительных часов я пробовала, используя магию ундины, плести сеть с каждым ловцом по отдельности. Это оказалось трудно. Я привыкла работать в связке с Тэйном, а тут пришлось не только подстраиваться под других, но еще и делать это, следуя указаниям капитана Диатея.
Проще всего, помимо Тэйна, оказалось взаимодействовать с Итой, поскольку наши магии были родственными. С Крилл тоже не возникло бы особых проблем, не будь она погружена глубоко в себя и оттого — рассеяна. А сложнее всего далось взаимодействие с саламандрами. Причем, что с Агирой, что с Аргаром — одинаково. Наша магия слишком отличалась, практически являлась полной противоположностью друг другу, поэтому сочетать ее изначально казалось идеей довольно странной. Но капитан сказал — и мы делали.
После тренировки, в то время как нормальные люди и нелюди получили законный перерыв, меня поманил к себе Тэйн и отвел в тренировочный зал. Направляясь туда, я уже догадывалась, что меня ждет, но реальность ожидания все-таки превзошла.
Да, я хотела прилагать максимум усилий, чтобы в ответственный момент никого не подвести, и не собиралась себя жалеть. Однако входить в утопающий в полумраке, хорошо знакомый зал, где меня уже дожидались сразу два капитана, все равно было волнительно. Силы после только что завершенной тренировки еще не восстановились, и я не очень понимала, как смогу сейчас снова заниматься.
За такими мыслями не сразу заметила, что рядом с капитанами стоит еще один мужчина — невысокий, коренастый и облаченный в черное. Никогда не судила кого бы то ни было по внешности, но, глядя на этого человека, невольно подумала, что природа почему-то решила изрядно над ним посмеяться. Даже гноллы, имеющие репутацию далеко не красавцев, и то казались привлекательнее.
Черты лица незнакомца были несимметричными. Говорят, что абсолютно симметричные лица только у покойников, но здесь ярко выраженное несоответствие слишком бросалось в глаза. Крупный с горбинкой нос слегка смотрел в сторону, уголки кривоватых губ были приспущены, один глаз покрывало бельмо. А вдобавок бедняге не повезло обзавестись двумя глубокими шрамами, сделавшими его непривлекательные черты и вовсе устрашающими.
Впрочем, на несовершенстве его внешности я внимание заостряла недолго, буквально считанные мгновения. Жизнь давно показала, что настоящие чудовища могут иметь внешность поднебесных и нежные голоса сирен. А те, кто безобразен снаружи, зачастую оказываются полной противоположностью в душе.
— Ловец Талмор, — когда мы с Тэйном приблизились, произнес капитан Диатей. — Позвольте представить вам Шэра Кархольда, тайного придворного мага.
Только я подумала, что, похоже, учителей у меня будет не трое, а четверо, как капитан ошарашил:
— Магистр Кархольд специализируется на совмещении различных магических техник и видов. В том числе на изучении темной магии и комбинировании ее с другими.
Впервые за этот день мне не удалось скрыть удивление. Так и ощутила, что оно проступает на моем лице и отражается в непроизвольно округлившихся глазах.
— Вы не ослышались, — верно истолковал мою реакцию магистр. — Я много лет изучал и саму темную магию, и ее носителей. Насколько мне известно, до этого момента вы в основном пользовались видами своей магии отдельно друг от друга, я же постараюсь научить вас их максимально совмещать.
Такое заявление и впрямь ошарашило. Да, я действительно практически не использовала оба своих дара одновременно. Лишь пару раз сплетала эти силы, но всегда какая-то из них преобладала. А чтобы использовать их одинаково… нет, никогда. Я и подумать не могла, что это вообще возможно!
Вдобавок меня привел в некоторое замешательство тот факт, что одним из придворных магов является тот, кто изучает и практикует темную магию. Нет, понятно, что он служит на благо короны и королевства, но все же… обычного человека даже за простое знакомство с темным магом могут на пожизненное заключение отправить! Или вообще на виселицу — в назидание остальным.
— Вы станете обучать меня управляться с… — я немного помедлила, но заставила себя ровно закончить: — Некромантией?
— Некромантия — такой же вид темной материи, как и любой другой, — произнес магистр Кархольд. — Это не только поднятие нежити и воздействие на души умерших, но и кропотливая работа с темными потоками. И, судя по выражению вашего лица, Фрида Талмор, я делаю вывод, что работы нам предстоит много.
Пока его слушала, поймала себя на том, что забыла о присутствии остальных. В отличие от внешности, голос магистра был довольно приятным — с заметной хрипотцой, низковатый, каким-то образом заставляющий внимательно в него вслушиваться.
— Думаю, капитаны, у вас найдутся другие дела, — неожиданно произнес магистр, обведя взглядом стоящих рядом мужчин.
— Не надейтесь, что я позволю вам, с вашими взглядами и нравом, остаться с ловцом Талмор наедине, — за прохладным тоном капитана Вагхана угадывалась изрядная доля неприязни.
Кажется, симпатии к магистру он не питал.
— Не помню, чтобы мне требовалось на то ваше позволение, — хмыкнул магистр, и от кривой усмешки его лицо стало казаться еще безобразнее. — У меня достаточно дел в Башне, но раз уж волей нашего дражайшего короля я вынужден морозить зад в этой дыре, будьте любезны не путаться под ногами и дайте мне делать свою работу.
После такого заявления, сказанного в достаточно грубой форме, в зале возникло напряжение. Я была почти уверена, что между магистром и капитаном Вагханом случится стычка и, наверное, это бы и произошло, не вмешайся капитан Диатей. Его уважали все, кого я знала, и магистр Кархольд, как ни странно, исключением не стал. Вообще сложилось впечатление, что эти двое являются если не друзьями, то старыми приятелями.
Словом, тренировка под руководством троих кураторов на сегодня отменялась. Вместо нее мне предстояло общение с новоприбывшим куратором номер четыре и… я совсем не была уверена, что предпочитаю такой исход.
Не то, чтобы я прям боялась, но в данный момент один магистр заставлял меня нервничать больше, чем все капитаны вместе взятые.
— А вам, юноша, особое приглашение выписать? — обратился магистр Кархольд к Тэйну, когда капитаны направились к выходу, а он остался стоять на месте.
Капитан Вагхан на миг остановился и, обернувшись, процедил:
— Ловец Брогдельврок будет присутствовать при всех ваших занятиях. Он курирует Фриду Талмор с момента ее поступления в корпус. Как вы правильно заметили — не нужно мешать другим делать свою работу.
Оставив за собой последнее слово и не дожидаясь ответа, Вагхан удалился вместе с капитаном Диатеем, и в зале нас осталось трое.
Повисла долгая тишина.
Теперь я была абсолютно уверена, что магистр все-таки выставит Тэйна за дверь, но опасения не оправдались и на этот раз.
— Ну что ж, Фрида Талмор, — сцепив руки за спиной, магистр Кархольд скользнул по мне беззастенчиво изучающим взглядом, под которым захотелось съежиться. Бельмо придавало этому взгляду какую-то особую жуткость. — Мне давно хотелось с тобой познакомиться.
Я не нашла ничего лучше, чем ответить банально-вежливое:
— Я польщена.
— Брось эти церемонности, — отмахнулся мой новый куратор. — Ты вовсе не польщена и незачем врать. До сегодняшнего дня ты знать не знала о моем существовании, а сейчас тебе больше всего хочется отсюда сбежать. И не ври, что это не так.
С такой напористой прямолинейностью, исходящей от вышестоящих особ, мне еще сталкиваться не приходилось. Но в ней определенно было что-то подкупающее.
— Вы правы, — осторожно заметила я, опасаясь, как бы он не принял такие слова за оскорбление.
Но на сей раз магистр только удовлетворенно хмыкнул и сходу спросил:
— Сколько нежити можешь поднять за раз?
Вопрос был, мягко сказать, неожиданным. В первые секунды я даже растерялась, но потом, взяв себя в руки, ответила:
— Боюсь, я не до конца изучила пределы своих возможностей.
— Ну еще бы! — усмехнулся магистр Кархольд. — Твой папаша — сильнейший некромант всех времен, так что потенциал у тебя соответствующий. Способна поднять десять мертвяков одновременно?
— Да, магистр, — ответила я, припомнив, как в гроте Смерти подняла, пусть и с помощью Флинта, целую армию.
— А сотню?
— Полагаю, что да, магистр.
— Убивала когда-нибудь разумное существо?
— Нет, магистр.
Во взгляде Кархольда отразилась толика недоверия, которая, впрочем, быстро исчезла. Он задал мне еще несколько вопросов относительно некромантии, а потом перешел к магии ундин. Причем перешел — можно сказать, буквально, поскольку мы покинули тренировочный зал. Кархольд шел впереди, я следом, а за мной — неотрывно и добросовестно следящий за происходящим Тэйн.
— Простите, магистр, — произнесла я, когда мы приблизились к ведущей со скалы лестнице. — Мы покидаем корпус?
— А на что это еще похоже? — грубовато отозвался тот. — Не на суше же тебе водную магию использовать!
Тэйн внезапно схватил меня за руку, вынуждая остановиться, и заметил:
— Это невозможно. Фрида не должна покидать территорию крепости.
Обернувшись, Кархольд одарил его таким взглядом, что прониклась даже я, хотя он адресовался не мне.
— Или ты идешь с нами и помалкиваешь, или я применяю магию, и ты не сойдешь с места ближайший час, — предупредил магистр и, не дожидаясь ответа, принялся спускаться вниз.
Я не хотела, чтобы у Тэйна были проблемы, да и в компании Кархольда уходить из корпуса не боялась. Ведь раз его пригласили сюда, значит, он не только сильный маг, но еще и пользуется всеобщим доверием. Поэтому, освободившись из захвата Тэйна, я тоже стала спускаться по крутой, выдолбленной в скале лестнице. Косичке не осталось ничего другого, кроме как снова присоединиться к нашей маленькой процессии.
Конечной точкой нашего маршрута оказался старый причал, что меня немало удивило. Тут же нахлынули воспоминания о том дне, когда я впервые увидела здесь «Черный призрак».
Так же светили на небе обе луны, так же неистовствовало непокорное Сумеречное море, и темные волны яростно опрокидывались на окутанный мраком берег. Мы шли по мокрым почерневшим доскам, было невероятно зябко и холодно, шел мелкий мокрый снег. Свет здесь почти не горел, и вероятность поскользнуться была высока. Кархольд, тем не менее, шел уверенно и нисколько не замедляя шаг — к самому краю причала, прямо в темноту.
Остановившись, он протянул вперед руки и произнес несколько отрывистых фраз на кратфаге. Кажется, этот язык я уже научилась распознавать безошибочно, хотя его и не знала. Им и сотворяемыми с его помощью заклинаниями пользовались только маги первой ступени, значит, Кархольд один из них — собственно, этого и следовало ожидать.
Когда прозвучало последнее слово, под толщью темной воды вдруг появилось фиолетовое свечение. Сперва оно было лишь небольшим тусклым островком, но с каждой секундой становилось все ярче и больше, а вскоре приняло поистине внушительный размер. Раздался громкий плеск, полетели во все стороны соленые брызги, и я невольно отпрянула назад, чтобы не быть снесенной с причала летящей во все стороны водой.
Прямо на наших глазах из воды выныривал… корабль. Самый настоящий корабль, охваченный тем самым фиолетовым светом! Он казался старым, видавшим виды, таким же черным, как доски причала, на котором мы стояли. Из бойниц ручьями лилась вода, корму испещряли прилипшие к ней раковины, в белых, но изрядно потрепанных парусах запутались водоросли. Несколько мачт были сломаны, а в боковой части зияли дыры, как если бы судно пробило не одно пушечное ядро.
— Ну что, детки, — как ни в чем ни бывало усмехнулся магистр Кархольд. — Прошу на борт!
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Качка была сумасшедшей. Как мы исхитрились подняться по скользкому расшатанному трапу, было совершенно не ясно. Но когда я оказалась на борту, меня перестало волновать все, кроме заботы о том, чтобы остаться на ногах. Только и успела, что ухватиться за ненадежный вант, прежде чем корабль стал резко погружаться под воду.
Пораженная всем происходящим, не смогла даже закричать! Лишь машинально набрала полную грудь воздуха и вцепилась в вант с такой силой, что содрала кожу на ладонях.
Когда над нами сомкнулась черная вода, и корабль стал опускаться на дно, мне потребовалось еще несколько долгих мгновений, чтобы понять: я не намокла. Фиолетовое свеченье стало приглушенным и теперь окутывало все судно, как гигантский пузырь, в который не попадала вода.
— Дыши, Талмор, — прозвучал в воцарившемся безмолвии голос Кархольда. — У тебя есть столько возможностей геройски погибнуть, что просто грешно задохнуться от нехватки воздуха, находясь на самом дне!
Шумно выдохнув, я прокашлялась и посмотрела на Тэйна, который выглядел так, словно все это время стоял где-нибудь на бережке и наблюдал за происходящим издали.
Ни один волосок из косы не выбился!
— Даже не представляла, что такое возможно, — запрокинув голову, потрясенно проронила я. — Целое судно под водой… что это за магия такая?
— Что за магия? — усмехнулся магистр. — Это и есть то, чему я стану тебя обучать: сочетание разных видов магии и техник их применения. В данном случае это универсальные темные потоки с использованием нескольких классических заклинаний, одно из которых позаимствовано у глубинной ведьмы.
Такое объяснение впечатлило меня еще больше. И заставило снова задуматься о том, как темный маг, — раз Кархольд обладал темной магией, значит, им являлся, — не только не был казнен, но еще и занял такой высокий пост при дворе.
— Что, задаешься вопросом, откуда во мне темная магия? — неожиданно догадался магистр.
Скорее уж теперь я стала задаваться вопросом, не читает ли он мои мысли. Такого быть не могло в принципе, но после всего, что сегодня увидела и узнала, уже ни в чем не испытывала уверенности.
— Она мне передалась от отца, — проверяя канаты, поделился Кархольд. — Малая толика темной силы, которая и заметна-то не была. Но я сумел превратить эту искру в настоящий пожар, чем теперь с успехом пользуюсь. Так что заруби себе на носу, Талмор, природные задатки — это хорошо, но в конечном счете все решает только труд, труд и снова труд. Поэтому только попробуй заикнуться, что некромантия в тебе преобладает над силой ундин! Может, от матери тебе перепало и немного силы, но ее можно развить до небывалых высот. Понимаешь, о чем толкую, а?
Я понимала. А если бы и не понимала, то поняла бы в ближайшие несколько часов, в которые мне на наглядном примере все объяснили. Магистр Кархольд считал, что мне крайне важно научиться сплетать некромантию с силой ундин, а проводить такие эксперименты безопаснее всего под водой. Во-первых, это моя стихия, которая в любой момент позволит без труда подпитаться, а, во-вторых, окружающая корабль магия, да и сама вода поглотит возможные откаты.
Так в моей жизни снова наступило время, наполненное нескончаемыми тренировками. Каждый день я упражнялась с капитанами Вагханом и Диатеем, затем занималась физическими упражнениями под руководством Тэйна, а вечера проводила здесь, на давным-давно потопленном судне.
Магистр Кархольд оказался наставником суровым, жестким, не делающим никаких поблажек. Доставалось даже Тэйну, который неизменно присутствовал на наших тренировках. Как-то раз магистр объявил, что нечего попросту протирать штаны и заставил Тэйна тренироваться вместе со мной. Мы проводили нечто вроде магических дуэлей, на которых я пока неизменно проигрывала. Используй я одну темную магию — уверена, результаты были бы лучше. Но магистр Кархольд был неумолим и не позволял мне пользоваться своими силами по отдельности.
Постепенно я стала к нему привыкать, и грубый требовательный голос больше не заставлял всякий раз вздрагивать. Более того, магистр стал вызывать уважение как учитель строгий, но справедливый. А еще как невероятно талантливый маг, буквально сделавший себя сам и добившийся всего упорным трудом.
Весть о том, что скоро состоится Сардайл, уже разлетелась по всему Сумеречью. Каждый раз, идя к старом причалу, я слышала разговоры горожан, с особым интересом смакующих предстоящее празднество. С Эртаном мы в последнее время практически не виделись, слишком занятые бесконечной вереницей своих забот. Мне все никак не удавалось обмолвиться даже парой фраз с Крилл, которая словно оградилась ото всех и избегала всяческого общения. Стоило мне попытаться подойти к ней за завтраком, как она внезапно поднималась из-за стола и уходила. Чем было вызвано ее состояние, не знал никто, а многие и вовсе не обращали на нее внимания, сконцентрированные на собственных проблемах.
Сегодня, в первый выдавшийся за долгое время выходной, я вознамерилась положить этому конец и выяснить, наконец, что происходит с моей подругой. Специально встав пораньше, я пришла к ее комнате и решила стоять под дверью до тех пор, пока она из нее не выйдет. На этот раз от разговора Крилл не отвертится!
Она появилась на пороге примерно за час до завтрака, явно собираясь идти в душ, о чем говорило находящееся в ее руках полотенце. Открыв дверь и наткнувшись на меня, Крилл вздрогнула и негромко пробормотала приветствие. После чего, глядя в сторону, заспешила вперед по коридору.
Нет, ну это уже ни в какие рамки!
— Крилл! — позвала, догоняя ее. — Подожди, давай поговорим!
Она резко остановилась, обернулась и, посмотрев на меня, выдохнула:
— Ну давай.
После чего продолжила путь уже медленно, так, чтобы мне больше не пришлось нестись за ней, сломя голову. Я уже не раз мысленно прокручивала наш разговор, придумала, с чего начну, но сейчас все заготовленные слова испарились.
— Крилл, что с тобой происходит? — спросила о самом главном. — После возвращения в корпус ты сама не своя!
— Со всеми нами в последнее время много чего происходит, — прохладно заметила она. — И тебе об этом известно, как никому.
— Да причем здесь я? Мы ведь говорим о тебе… ни за что не поверю, что ты настолько подавлена из-за кристалла душ! У тебя что-то случилось? Что-то произошло дома?
К этому моменту мы дошли до душевой, и Крилл, потянув на себя дверь, горько усмехнулась:
— А может, я действительно расстроена из-за кристалла. Спрашиваешь, причем здесь ты? Ты везде «причем», Фрида.
Зародившаяся в моем сознании догадка никак не могла быть правдой. Поверить в то, что Крилл — самый близкий мне в корпусе человек, отвернулась от меня так же, как остальные, было решительно невозможно.
— Ты это несерьезно…
— Несерьезно? — Крилл стояла ко мне спиной. — Почему ты так в этом уверена? Просто оставь меня в покое. Я не хочу ни тебя видеть, ни с тобой говорить.
Перешагнув порог, она скрылась в душевой, а я так и осталась стоять перед захлопнувшейся у меня перед носом дверью. Нас разделяла тонкая стена, а казалось, что между нами разлилось огромное море, волны которого относят меня куда-то назад… в пустоту.
Я простояла неподвижно несколько долгих секунд, после чего рывком распахнула дверь и стремглав вошла внутрь.
— Если ты больше не хочешь меня знать, Крилл Гвор, скажи это, глядя мне в глаза, а не поворачиваясь спиной!
Крилл, к этому моменту начавшая снимать халат, рывком его запахнула и повернулась ко мне. Мы молча смотрели друг на друга, и я не видела на ее непривычно бесстрастном лице ни тени эмоций.
— Я не хочу тебя знать, — отрешенно повторила она.
В какой-то момент я была готова в это поверить. Даже почувствовала, как болезненно сжалось сердце. А потом посмотрела в ее глаза — раскосые, большие, блестящие… от непролитых слез. И как-то сразу стало понятно, что вся ее отчужденность и холодность — не более, чем неумело надетая маска, не способная скрыть зеркало души.
— Поднебесные, Крилл, — прошептала я.
И, приблизившись, крепко ее обняла, не обращая внимания на вялые попытки воспротивиться. Прошла всего пара мгновений, и она, сотрясаясь в беззвучных рыданиях, обняла меня в ответ — крепко, впиваясь в мои плечи буквально до синяков.
— Прости, — сквозь всхлипы с трудом выдавила подруга. — Прости за мои слова, на самом деле я так не думаю… просто мне казалось, так будет лучше…
На это раз временя с расспросами, я успокаивающе гладила ее по спутанным волосам, точно маленького ребенка. А она плакала уже навзрыд, давая тому, что долгое время кипело внутри нее, выйти наружу слезами.
Когда всхлипы стали звучать реже, я аккуратно подвела Крилл к раковине, открыла воду и помогла ей умыться. Чтобы затем так же аккуратно, но настойчиво в который раз за это утро попросить:
— Рассказывай.
Она подняла на меня заплаканные покрасневшие глаза, на миг прикусила губу и севшим голосом произнесла:
— Сначала пообещай, что это останется между нами. Ты не скажешь об этом никому, даже адмиралу… особенно адмиралу!
Начало мне уже не нравилось, и я попыталась возразить:
— Крилл…
— Обещай! — потребовала она.
И мне не осталось ничего другого, кроме как согласиться:
— Хорошо. Обещаю.
Крилл прерывисто вздохнула, ненадолго прикрыла глаза, а когда вновь открыла, в них отражалось какое-то обреченное, безысходное спокойствие. Такое же обреченное спокойствие звучало и в ее голосе, когда она сказала ужасную, просто немыслимую по сути вещь:
— Дело в том, что я… скоро умру.
Я ожидала услышать всякое, но к такому оказалась совершенно не готова. На несколько долгих мгновений буквально потеряла дар речи, способная лишь во все глаза на нее смотреть. Хотелось схватить Крилл за плечи и как следует встряхнуть, чтобы все глупые мысли выветрились у нее из головы, и она признала, что снова соврала.
— Как? — глухо спросила я. — Почему?
Крилл молча отвернулась и приспустила халат. Увидев ее обнаженную спину, я беззвучно ахнула и тут же закрыла рот рукой. Вязь черных символов, начинающаяся у шеи и спускающаяся вдоль позвоночника до пояса, была мне знакома. Если не точно такие же знаки, то похожие испещряли лица жрецов Лайара. Но в том-то и дело, что я видела только лица! Были ли подобные символы на других, скрытых одеждой частях тела, не знала.
Протянув к Крилл руку, я осторожно коснулась черных отметин. Теперь пришлось не просто закрывать рот, а буквально его зажимать, чтобы не заорать во всю глотку от нахлынувшей на меня темной волны. Это не была боль в исконном ее понимании — скорее смертельный, выстуживающий внутренности холод, способный убить не только тело, но и душу.
— Откуда это у тебя? — придя в себя, не своим голосом задала я очередной вопрос.
— Это все он, — в отличие от моего, голос Крилл звучал неестественно ровно и спокойно. — Мой брат… младший.
Теперь я уже совсем ничего не понимала.
— Пожалуйста, объясни толком! — воскликнула, развернув ее лицом к себе. — Я знаю, что такие символы есть у жрецов Лайара. Но причем здесь твой младший брат и скорая смерть?
Медленно натянув халат, Крилл вяло ответила:
— Ты же знаешь, что Рисс всегда доставлял нашей семье проблемы… но нам все казалось, что это несерьезно, что он одумается. И в последнее время он действительно стал вести себя лучше. Вроде как взялся за ум, перестал играть в карты… я думала, что все наладилось. Когда он попросил меня о встрече, я, не задумываясь, согласилась, — ее голос все-таки стал подрагивать. — Неладное заподозрила, когда он пригласил меня не домой, а на постоялый двор на окраине Нортегары. Рисс казался очень взволнованным, даже нервным, постоянно оборачивался на дверь. Начал расспрашивать меня о каких-то пустяках, от всех вопросов отмахивался, еще шутить пытался… выходило невпопад. А потом нам принесли пунш. Цитрусовый, мой любимый… о, Фрида! Если бы я тогда его не выпила!
Крилл явно была готова вновь сорваться в истерику, но каким-то недюжинным усилием воли сдержалась и продолжила:
— Очнулась я от боли. На каменном алтаре. Меня перенесли в какой-то заброшенный храм… Лайара, как я потом поняла. Там были эти уроды… жрецы, такие страшные! Одна из них, — кажется, ее звали Ая, — рисовала мне на спине этот жуткий узор, а он буквально впечатывался в кожу, как будто по ней ножом резали!
Я содрогнулась. И не только из-за описываемых Крилл ужасов, но и из-за прозвучавшего имени. Ая. Жрица, которая прислуживала мне в доме Тайлеса.
— Они провели ритуал, который должен сделать меня жрицей. Эта Ая объяснила, что для его завершения требуется лишь мое согласие. Если приму Лайара как своего единственного высшего покровителя, то стану его жрицей. Если нет — умру.
— Поднебесные, Крилл! — я пребывала вне себя от ужаса. — Но зачем?! Зачем нужно было с тобой это делать? Тебе сказали?
Облизав пересохшие губы, она посмотрела мне в глаза:
— Да. После этого я потеряла сознание и очнулась на том же постоялом дворе. Тогда я приняла решение, что никому об этом не расскажу. Но сейчас… прости, Фрида, прости, я такая слабая! Стоило тебе надавить, и я уже не могу молчать!
По ее щекам побежали слезы, из горла вырвался судорожный всхлип. Голова упала на грудь, закрытая густыми черными волосами, точно ширмой.
— Крилл, милая, тише, — я порывисто взяла ее за руки. — Ты можешь мне все рассказать! Все это только моя вина, больше ничья, но мы все исправим…
— Я видела его, — перебила она, снова посмотрев мне в лицо. — Некроманта.
Я оцепенела.
— Это он рассказал, какая участь меня ожидает. И объяснил, почему по его приказу со мной это сделали. Он — названный сын самого Лайара, поэтому может мне помочь. Может спасти меня и от смерти, и от роли жрицы. Если…
— Если? — почти беззвучно выдохнула я.
— Если вы с Эртаном отдадите ему последний осколок кристалла душ.
После заявления Крилл о ее скорой смерти, это меня уже не удивило. Чего-то подобного я и ожидала, услышав, что к этой ужасной истории приложил руку Тайлес. Какой же он все-таки беспринципный, гадкий мерзавец! И плевать, что речь идет о моем родном отце, он — настоящее чудовище!
— Нужно обо всем рассказать Эртану, — решила я. — Вместе мы что-нибудь придумаем.
— Нет! — резко вскинулась Крилл, схватив меня за руку. — Ты обещала! Я проявила слабость, рассказав тебе, но больше об этом не должен узнать никто. Я — ловец Морского корпуса, и я принесла клятву. Если нужно отдать жизнь для защиты королевства — без колебаний это сделаю!
Я даже разозлилась:
— Крилл, очнись! Никто не говорит, что нужно отдавать Тайлесу последний осколок! Но я не позволю тебе похоронить себя заживо, даже не попытавшись отыскать выход!
Подруга поджала губы. Вот же… упрямая, как ослица! Если вбила себе что-то в голову — ни за что не переубедишь. Но бросать ее на произвол судьбы, а точнее — на произвол своего чудовищного папочки, я не собиралась. Уж лучше поступлюсь данным обещанием, чем позволю ей умереть.
— Ты ведь не расскажешь адмиралу? — все еще сжимая мою руку, с напором спросила она.
И куда только готовая разразиться истерика и подавленность подевались?
— Нет, — бессовестно соврала я, в кои-то веки даже не покраснев. — Не расскажу.
После завтрака отправилась искать Эртана — по такому поводу не грех оторвать его от важных дел. Но, как это бывает, если срочно кто-нибудь нужен — его, как назло, поблизости не оказывается. Встретившийся мне капитан Диатей сообщил, что он срочно отбыл в столицу, и вернется, скорее всего, только завтра.
Завтра… так поздно! Крилл не знала точно, сколько у нее осталось времени, но с каждым днем проклятая вязь разрасталась все больше. Поэтому на счету была буквально каждая секунда, а теперь потеряны практически сутки…
Нет уж! Ничего не потеряно — раз нет Эртана, попробую справиться сама. В конце концов, именно я обладаю темной магией, мне и справляться с такой проблемой. Подумав так, я вдруг поняла одну вещь — вспомнила упомянутый Крилл нюанс, на который не обратила внимания сразу.
Как там она сказала? Тайлес может ей помочь, поскольку является названным сыном Лайара? Но ведь на мне тоже есть печать Лайара! И я, можно сказать, его названная внучка, если уж на то пошло.
Правда, как действовать в данной ситуации, все равно совершенно не представляла. Но отсутствие знаний — не беда, если знаешь, откуда их почерпнуть. Недолго думая, я давно проторенной тропой двинулась в библиотеку корпуса, надеясь на сотрудничество Гвианы.
— Мне нужна книга на кратфаге, — войдя, сходу объявила я. — И чтобы ты мне помогла с переводом.
Ответом мне была подозрительная тишина. Почему подозрительная? Потому что где-то в глубине библиотеки раздавался приглушенный, на грани слышимости смех. Я бы даже сказала, хихиканье.
— Гвиана? — позвала, остановившись.
Хихиканье стихло, а через пару секунд раздался веселый голос библиотекаря:
— Фридочка, добро пожаловать!
Похоже, она пребывала в прекрасном расположении духа, и причина тому стала ясна, когда меня поприветствовала еще одна потерянная душа. Переведенный в библиотеку Овар значительно повысил градус настроения Гвианы. И, хотя он ее не помнил, судя по всему, они нашли общий язык.
Когда я повторила просьбу, Гвиана себя ждать не заставила. Тайник, — который для меня тайником уже давно не был, — открылся, и из него вылетел знакомый увесистый талмуд, плюхнувшийся на кофейный столик у камина.
Как это всегда бывало, стоило мне присесть, как на столе тут же появились чашечка горячего чая и вазочка с конфетами. По понятным причинам кусок в горло не лез, и я приступила к изучению древней книги. В свое время, когда искала информацию об ундинах, я перевела и тщательно изучила в ней всего один раздел. Сейчас, не без помощи той же Гвианы, собралась заняться остальными.
— Темной магии в целом посвящен третий раздел, — проговорил наш невидимый спец по древним языкам. — Конкретно магии смерти — входящие в него параграфы с третьего по шестой. Что именно тебя интересует?
— Лайар, — немного подумав, ответила я. — Его жрецы и то, как ими становятся.
Хотя Гвиана была нематериальной, я буквально физически почувствовала на себе ее испытывающий взгляд. Пока она не успела ничего спросить, попросила:
— Можешь перевести и прочитать мне все, что об этом написано?
Гвиана, разумеется, и могла, и сделала. Из всего, что она озвучила, оказалось совсем немного по-настоящему полезной информации. Но даже из тех крупиц, которые представляли ценность, мне удалось выстроить некую цепочку.
Издревле, когда во всех королевствах поклонялись не только поднебесным, но и глубинным, жрецами и тех, и других становились только лучшие маги. Они проходили сложный и подчас опасный ритуал, после чего получали способность контактировать с высшими силами. У жрецов существовала своя сложная иерархия, но это не столь важно. Важно, что в те времена многие становились жрецами принудительно. Несмотря на то, что этот «статус» был в почете, посвящать свою жизнь служению высшим силам хотели не все. И вот в этом крылось самое интересное. Бывали случаи, когда ритуал посвящения проводили принудительно, и тогда у мага существовало два пути: покориться судьбе, или умереть. Однако, если верховный жрец — высшая ступень в той самой иерархии — решал по каким-то причинам переиграть ситуацию, он мог провести обратный ритуал. Снова воззвать к Лайару и вернуть несчастного к прежней жизни. Только вот о том, как именно это происходило, и что из себя представлял этот обратный ритуал, не было сказано ни слова.
Но я, по крайней мере, убедилась в том, что провести такой ритуал мне по силам. Если уж это мог делать верховный жрец, то у меня — отмеченной Лайаром лично, точно должно получиться.
Оставалось только узнать, что именно нужно делать.
Поблагодарив Гвиану и отмахнувшись от закономерно возникших у нее вопросов, я пошла к единственному человеку, разбирающемуся в темной магии. В мыслях настойчиво билась неведомо к кому обращенная просьба: «только бы он был в корпусе!»
На этот раз удача мне улыбнулась. Магистр Кархлольд обнаружился в своем импровизированном рабочем кабинете, смежном с залом тренировок. Он изучал какую-то книгу и недовольно хмурился, внося пометки в отдельную тетрадь.
Как только я вошла, магистр поднял глаза от книги, и неизменно пробирающий до дрожи взгляд обратился ко мне:
— Талмор?
Все-таки умел он производить подавляющее впечатление. Вроде бы просто поприветствовал, а как будто к смерти приговорил. Но я к его манере общения уже привыкла, поэтому сейчас голос не дрогнул:
— Мне нужна ваша помощь.
Он продолжил молча на меня смотреть, ожидая продолжения.
— Что вы знаете о жрецах Лайара?
— Все, — без лишней скромности ответил магистр, кажется, ничуть не удивившись моему вопросу.
— Хорошо, — я решила конкретизировать. — Тогда что вы можете сказать об обратном ритуале, если человек, которого насильно сделали жрецом, не хочет им быть?
А вот теперь магистр Кархольд явно заинтересовался. Опустив подбородок на сцепленные в замок руки, чуть подался вперед и все с тем же отсутствием излишней скромности, констатировал:
— Все.
— Все? — теперь удивилась я. — То есть, вы знаете, как его провести?
— Я же сказал, Талмор — знаю все, — с заметным раздражением повторил магистр и уточнил: — Да, мне известны даже мельчайшие подробности того, как нужно проводить обратный ритуал. Думаешь, я зря глаза всю жизнь мозолил, да рухлядь старую изучал?
Он не спрашивал, зачем мне понадобились его знания, и не соглашался помочь, предоставляя мне обо всем поведать самой. А я, направляясь сюда, не задумалась над тем, что именно ему скажу. Про Крилл и ситуацию с Тайлесом говорить не хотелось. Нет, магистру Кархольду я доверяла, но все-таки считала, что перво-наперво нужно обо всем сообщить Эртану. И пусть уже он решает, кого ставить в известность, а кого нет.
— Вы не могли бы рассказать мне, как нужно проводить такой ритуал? — тщательно взвешивая каждое слово, спросила я и заранее ответила на возможный вопрос: — Мне это необходимо по личным причинам.
На меня смотрели долго. И пристально. Так пристально, как умел только магистр Крахольд с его жутковатым бельмом на левом глазу.
— По личным? — недоверчиво хмыкнул он спустя бесконечно долгую паузу.
Его пальцы отбивали на крышке стола ритмичную дробь. Я уж было подумала, что он откажется, но тут магистр резко стукнул по столу ладонью, заставив меня непроизвольно вздрогнуть, и кивнул:
— Ладно, я выкрою на это время. Пожалуй, в качестве тренировки для тебя это будет даже полезно.
— Спасибо, — я с трудом подавила облегченный вздох. — И позвольте задать еще один вопрос. Сколько может прожить человек, не желающий становиться жрецом, до того, как будет проведен обратный ритуал?
Спросила и затаила дыхание.
Магистр огладил подбородок и бросил:
— В лучшем случае месяц. В среднем — около трех недель. К слову, примерно столько же тебе понадобиться для того, чтобы подготовиться к проведению ритуала.
Меня обуял ужас:
— Целый месяц?!
— Нет, недели две-три, — магистр захлопнул книгу, положил поверх нее тетрадь и, взяв их, поднялся с места. — Мне нужно идти. Приходи к девяти вечера — по глазам вижу, что неймется испортить свой единственный выходной.
В следующий момент он как-то по-доброму усмехнулся:
— Что ж, такое рвение я всегда одобряю.
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Вернуться в кабинет к девяти часам вечера мне не удалось. По той простой причине, что тренировочный зал был закрыт. Я могла бы взять ключи на вахте, но что толку, если магистра Крахольда внутри все равно нет?
Поэтому, решив немного подождать, маячила под дверью, точно потерянная душа. Коридоры в такой поздний час были практически пусты — лишь изредка мимо проходили сослуживцы и столичные гости. На моей памяти магистр еще ни разу не опаздывал на назначенные для занятий встречи, и теперь я нервничала. И почему мне не досталось хваленой некромантской холодности? Из-за ситуации с Крилл я и так была взвинчена, а теперь еще и нехорошие мысли в голову полезли. Вдруг что-то случилось? С самим магистром, или просто что-то серьезное, заставившее его задержаться…
Тряхнув головой, прислонилась спиной к шершавой стене и шумно выдохнула. Нельзя так, а то и вправду паранойей обзавестись можно. Придет магистр, обязательно придет, нужно только немного подождать…
И я ждала.
Десять минут, двадцать, полчаса… нет, и все-таки что-то точно случилось!
В тот момент, когда я была готова отправиться на поиски капитана Диатея, чтобы спросить, не знает ли он, куда подевался магистр, кое-что произошло. Кое-что, из ряда вон выходящее.
Настолько, что я буквально замерла с открытым ртом, когда около меня внезапно прозвучало:
— Здарова!
Увидев болтающегося в воздухе Гана, в непосредственной близости от себя, я аж вниз по стенке едва не сползла! Ши собственной персоной в стенах охраняемого лучше королевского дворца Морского корпуса! Мелкая нечисть внутри неприступной для нее крепости!
— Ты что здесь делаешь?! — высказала я свое изумление вслух.
— И это вместо приветствия? — деланно возмутился Ган. — Нет, чтобы спросить, как я там — один, бедный-несчастный, голодный-холодный в стылой пещере…
— Ган, ши возьми!
Замолкнув на полуслове, он скептически на меня посмотрел:
— Ты сама-то поняла, что сейчас сказала? Нет, я, конечно, могу что-нибудь у тебя взять — капельку крови, например, или сразу ведерочко нацедить…
— Ган, чтоб тебя! — потеряла я всякое терпение. — Как. Ты. Здесь. Оказался?
— Так брешь в защите легкая появилась, — на этот раз не стал увиливать ши. — Обычная нечисть сквозь нее не проникнет, но я-то — особенный! — он с гордостью выпятил отсутствие живота. — Древний! Уж сколько под этой крепостью живу, все-все о барьере знаю…
Просто не верится!
— И что за брешь? — осведомилась я. — Знаешь, откуда она взялась?
Ган мгновенно посерьезнел:
— Понятия не имею. Нет, догадки, конечно, кое-какие есть, я ж мозгами неплохо умею раскидывать…
Не договорив, он замолчал.
— Ган! Да что мне все клещами вытягивать надо?!
— А кровушки дать?
— Я тебе сейчас по шее надаю! — окончательно вскипела я. — Учти, я сегодня на нервах!
— До чего все-таки некоторых открывшийся дар некромантии портит, — негромко проворчал ши, но, наткнувшись на мой немигающий взгляд, покладисто все выложил: — Я думаю, это с тобой и твоей темной магией связано. Брешь появилась именно здесь, на этом самом месте — в районе тренировочного зала, где ты проводишь много времени, упражняясь в магии.
Я бы могла возразить, сославшись на то, что темную магию использую только на потопленном корабле магистра Кархольда, но не стала. В любом случае, такая версия имела право на существование, а другая ко мне в голову все равно не пришла.
— Фрид, ну пожертвуй кровушки, а? — он состроил умильную моську, что в его случае выглядело довольно-таки жутко.
— Обойдешься! — отрезала я. — После того, как ты несколько раз сдал меня Флинту, я считаю наш договор официально расторгнутым!
Ган еще пытался канючить, но, поняв, что ничего от меня не добьется, досадливо махнул тощей рукой. На какое-то короткое мгновение во мне проснулась прежняя Фрида Талмор, испытывающая болезненное сочувствие ко всем без разбора сирым и убогим. Но на сей раз на поводу у чувств я не пошла. Ган не выглядел умирающим, и проучить его точно не помешает. Вдобавок, еще были свежи воспоминания о том, как не так давно этот предатель беспардонно сдал меня Флинту.
В какой-то момент он неожиданно переменился в лице, устремив взгляд куда-то мне за спину. Вздрогнул всем своим тельцем и, не прощаясь, поспешно прищелкнул подрагивающими пальцами. Исчез, не оставив после себя и следа.
Обернувшись, я обнаружила, что испугавшим его человеком оказался магистр Кархольд. При виде него испытала радость и облегчение, а еще подумала, что он — поистине особенный человек и маг. Ган даже от Флинта так не шарахался!
— Извини, Талмор, дела задержали, — на ходу бросил он. — Хотел с тобой до корабля прогуляться и начать практику, но уже не успеем.
Вставив ключ в замочную скважину, он отпер дверь и, не церемонясь, вошел первым.
— Не стой столбом, заходи, — донеслось до меня уже из зала. — Будем теорию разбирать.
Теорию мы разбирали до глубокой ночи. Жаждущая как можно быстрее освоить большое количество информации, я не замечала, как летит время. А когда в какой-то момент взглянула на часы, поразилась. И прошедшему времени, и тому, что магистр Кархольд, и без того явно уставший, столько со мной возится.
По сути, ритуал представлял собой сложное заклинание, для которого самое главное — магия того, кто его проводит. Главная загвоздка состояла в том, что читать заклинание, которое было очень длинным, следовало на кратфаге. Да притом не забывать концентрироваться на преобразовании внутренних потоков и передавать их тому, на кого ритуал непосредственно направлен. А еще существовало множество принципиально важных нюансов, осуществить которые так же было непросто. Словом, магистр, как всегда, оказался прав — на все про все у меня уйдет как минимум пара недель.
— Может, мне отменить часть тренировок? — я не заметила, как заговорила вслух.
— Еще чего не хватало! — возмутился магистр. — Ты давай не дури. Решила взять на себя дополнительную нагрузку — будь добра, справляйся. А если вздумаешь от основных тренировок отказываться, пошлю тебя в Глубину и с ритуалом помогать не буду. Ясно?
— Ясно, — поспешно кивнула я. — Буду справляться.
— Вот и молодец, — тоже бросив взгляд на часы, он хмыкнул: — Заработались мы с тобой.
Закрыв лежащую на столе рукописную книгу, по которой я учила заклинание, он предостерег:
— Ты же понимаешь, что за такие книги меня по головке не погладят? И на мой особый род деятельности с заслугами перед отечеством не посмотрят. Так что помалкивай.
Этого магистр мог и не говорить. Кому как не мне знать, что о некоторых вещах, — особенно касающихся темной магии, — лучше молчать?
А вот о некоторых рассказывать стоило, что я и сделала на следующий день. Специально встав ни свет ни заря и разбудив при этом Иту, пошла прямо в комнаты Эртана, надеясь застать его там, чтобы, наконец, поговорить.
На этот раз мне улыбнулась удача. Постучав в дверь, я прождала минуты две и успела подумать, что за ней никого нет, когда на пороге появился Эртан. Сонный, взлохмаченный, совершенно не похожий на самого себя… и милый такой. Домашний.
— Кхм, — кашлянув, я непроизвольно скользнула взглядом по его обнаженному торсу, едва не забыв, зачем вообще пришла.
— Фрида, — в прозрачно-голубых глазах промелькнуло сперва удивление, а затем беспокойство. — Что-то случилось?
Я вздохнула:
— Вот в этом и состоит главная проблема наших отношений. Каждый из нас постоянно думает, что с другим что-то случилось, — и без перехода ответила: — Да, случилось. Может, впустишь меня наконец, чтобы я рассказала, что именно?
Этану, в отличие от магистра Кархольда, я поведала обо всем без утайки. Он, узнав о положении Крилл и требовании Тайлеса отдать последний осколок, вмиг растерял всю свою «домашность» и буквально впал в ярость. Впадал в ярость адмирал королевского морского флота и повелитель нескольких сотен потерянных душ нечасто. Но если это случалось, то производило поистине незабываемое, устрашающее впечатление.
Нет, он не ругался, не кричал — иначе это был бы не Эртан Рей. Просто его глаза вдруг утратили даже намек на цвет, волосы подхватил невесть откуда взявшийся ветер, а на его коже проступила темно-синяя чешуя. Я уж не говорю о паре десятков белесых силуэтов, возникших у него за спиной и источающих мертвенный холод.
Раньше, увидев это все, по одной из своих неизменных привычек, рухнула бы в обморок. Но сейчас, вместо того чтобы лишиться сознания, подошла к морскому демону, обвила руками за пояс и прижалась щекой к прохладной груди, в которой едва слышалось замедленное биение сердца.
— Значит, ты обратилась к магистру Кархольду? — спросил Эртан, «оттаяв».
— Угу, — негромко промычала я. — Не одобряешь?
— Почему же? — обняв в ответ, он погладил меня по собранным в хвост волосам. — Не могу сказать, что нас связывает большая дружба, но причин ему не доверять у меня нет.
Я слишком хорошо его знала, чтобы не понять:
— Ты не очень-то его любишь.
— Мне не по душе некоторые его личностные качества, — чуть отстранившись, Эртан посмотрел мне в лицо. — Но мое к нему отношение не значит ровным счетом ничего. Он отличный специалист и во многом может быть тебе полезен. Откровенно говоря, я не сразу поддержал идею пригласить его в корпус в качестве твоего личного куратора. Но теперь вижу, что был неправ. Ты раскрываешь свой потенциал, и это прекрасно. А если Кархольд сумеет помочь тебе спасти Крилл, я лично пожму ему руку и выражу безмерную благодарность.
Мы немного помолчали, думая каждый о своем, а затем Эртан добавил:
— Больше никому об этом не рассказывай. А Крилл пусть думает, что ты сохранила ее секрет. Прости, я не могу помочь тебе с освоением ритуала — это не в моей компетенции. Но сегодня же отправлю сообщение всем гарнизонам во всех городах, где есть сохранившиеся храмы Лайра. Думаю, Крилл побывала в одном из самых древних, где связь с глубинным покровителем смерти все еще очень сильна. Вряд ли нам удастся отследить перемещения Тайлеса, но попытаться стоит.
— В нашей ситуации приходится цепляться за любой шанс, — согласилась я. — Как думаешь, когда Флинт потребует плату за спасение моего отца? Когда соберется ограбить самого могущественного некроманта нашего времени?
Эртан усмехнулся:
— Ты хотела сказать, когда осмелится попытаться ограбить? Полагаю, когда узнает, где этот самый могущественный некромант хранит осколки. Не думай об этом, Фрида, — попросил он, коснувшись моей щеки. — На тебя и без того свалилось слишком много всего. И мне больно при мысли о том, что я во многом не могу тебе помочь.
Похоже, его привычка винить во всем себя так же неискоренима, как многие мои.
— Ты и не должен мне в этом помогать, — вздохнула я. — Это моя задача — избавить Крилл от страшной участи, — и я с ней справлюсь. Ты только… только будь рядом, пожалуйста.
Сколько раз Эртан целовал меня? Не сосчитать. Сколько раз прижимал к себе вот так — крепко-крепко, но в то же время нежно, словно желая защитить, оградить от всех бурь и невзгод. Но каждый из таких моментов становился для меня особенным. Таким, который можно собрать как кусочек самой прекрасной мозаики, и затем сложить из них свое личное маленькое счастье.
А еще с каждым таким разом я чувствовала себя все смелее. Последние отголоски боязни и робости уходили, хотя природная застенчивость временами по-прежнему о себе напоминала.
Я знала, что Эртан любит меня — такую, какая есть, целиком и без остатка. Так же, как и я — его. Между нами оставался последний не пройденный рубеж, переступить который я и хотела, и почему-то боялась. И была безмерно благодарна за то, что Эртан ни разу не сделал попытки меня к нему подтолкнуть, всегда оставляя мне право выбора. Право остановиться в любой момент, право уйти.
Вот и сейчас, когда поцелуй из нежного превратился в жаркий, а объятия — способными растопить лед, когда биение сердца участилось, а в жилах вскипела кровь, он балансировал на грани, не переступая тот самый, еще не пройденный нами рубеж.
Но именно сейчас, именно сегодня, в эту самую секунду мне хотелось его перешагнуть. Чтобы хотя бы ненадолго растворились проблемы, и наше вышедшее из берегов море смыло все печали одной безудержной волной. Чтобы весь погрязший в охоте на осколки мир остался за дверью этой комнаты, оставив нас одних… вдвоем…
— Фрида, — выдохнул Эртан мне в губы, скользя ладонями по моей спине.
А через мгновение, будто опомнившись, мягко, но настойчиво, с очевидным усилием отстранился:
— Не сейчас, Фрида. Не так, — в его глазах бушевало не море — целый бездонный океан. — Перед тем как наступит ночь, будет день. День, в который ты наденешь самое красивое подвенечное платье и драгоценные камни, блеск которых будет отражаться в твоих невероятных глазах. Мы войдем в открытый павильон храма всех поднебесных, где под шум прибоя я назову тебя своей женой. И будет пышное празднество — с танцами и песнями лучшими, чем у сирен. Тебе будет рукоплескать водная стихия и даже сама тьма расстелется у твоих ног. Это будет наш день — твой и мой. Ты будешь чувствовать себя королевой, Фрида. Королевой, у которой впереди только радость и счастье — то, которое ты, как никто другой, заслуживаешь.
Я слушала его, и слезы наворачивались на глаза. Даже в детстве, даже в самых смелых мечтах никогда и представить не могла, что меня так полюбят. Что во всем огромном и зачастую отнюдь не дружелюбном мире отыщется человек, для которого я буду столько значить. Не думала даже, что мужчина может любить так… не оболочку, душу. Внутренний свет, как он однажды мне сказал.
— Эртан, — сквозь сжимающий горло спазм прошептала я, потянувшись к нему. — Я так тебя люблю…
— Я тоже люблю тебя, — целомудренно поцеловав в висок, ласково произнес он. — Мой маленький отважный воин. Вместе мы все преодолеем.
Весь день я ходила… нет, летала, точно на крыльях. Этот утренний разговор невероятно воодушевил и придал уверенности в том, что все действительно будет хорошо. На тренировке с капитанами Диатеем и Вагханом, а еще Тэйном я проявляла себя как никогда активно, чем заслужила похвалу. Даже капитан Вагхан, скрепя сердце, сдержанно признал, что я делаю успехи!
А вечером меня ждала привычная тренировка с магистром Кархольдом. Сегодня он нашел для Тэйна какую-то работу в корпусе, вероятно, планируя после тренировки продолжить мое обучение ритуалу. Свидетели в такой ситуации нам были ни к чему, поэтому отсутствию Косички я только порадовалась.
Выныривание корабля из морских пучин видела далеко не в первый раз, но все равно удивилась, как удивлялась всегда. Наверное, никогда к этому не привыкну.
Привычным маршрутом взойдя на борт вместе с магистром, я приготовилась к «погружению». И вот, когда это невероятное судно начало стремительно опускаться под воду, когда во все стороны полетели холодные брызги, а волны сомкнулись над моей головой, я заметила, что магистр Кархольд чем-то встревожен. Нет, не так… быть встревоженным этот человек не мог в принципе. Кажется, не существовало в этом мире ничего, что способно выбить его из колеи. Пожалуй, правильнее сказать, что он был чем-то слегка обеспокоен. И причина тому стала ясна, когда мы погрузились на дно.
Прямо на носу корабля, словно появившись из ниоткуда, — хотя, скорее всего из-под наброшенной Шатхом тени, — восседал легендарный капитан пиратов, наш сегодняшний неожиданный и незваный гость.
— Мокрого вечера, — как ни в чем не бывало, с ухмылкой приветствовал он.
А ведь мы с Эртаном только этим утром о нем вспоминали! Вот и помяни ши…
— Что ты здесь забыл? — вопрос магистра Кархольда был хоть и неоригинальным, но зато по существу.
Флинт сделал вид, что задумался и спустя мгновение переспросил:
— Я? Ничего не забывал. Просто решил заглянуть на огонек, проверить, как поживает моя горячо любимая синеглазка.
— Выбирай, Флинт — быть покойником или быть заключенным?
— Дай-ка подумать, — он снова сделал вид, что глубоко задумался. — Пожалуй, я предпочитаю заключение, ведь, как показала практика, я могу сбежать из любой тюрьмы. Но все же позволь выбрать третий вариант: ничего из тобою предложенного. Как дела, Кархольд, старина?
Вместо ответа магистр запустил в него сгустком магии, природу которой я не смогла распознать — кажется, какая-то смесь. И смесь эта была до того сильной, что вызванная ею вибрация прокатилась не только по кораблю, но и по воде, распугав стайку снующих неподалеку морских котиков. В считанные мгновения долетев до пирата, сгусток стремительно разросся, обхватил его тело, заключил в крепкие объятия, и лицо Флинта дрогнуло. Согнувшись пополам, он издал не то кряхтение, не то стон и застыл неподвижным изваянием. Кархольд, не дожидаясь, пока он очухается, подошел к нему и протянул вперед руку в явном намерении использовать еще какую-то магию, когда Флинт внезапно разогнулся и с ехидной улыбочкой заметил:
— Нет, это не серьезно… даже оскорбительно использовать против меня такой слабенький прием! Где твоя сила, Кархольд? Что, за столько лет совсем поистратился?
Следующий магический импульс направился уже в магистра, отчего тот отлетел назад, но все же сумел устоять на ногах.
— Не думай, что сможешь так легко от меня избавиться, — довольно сообщил Флинт. — И вообще, где твое гостеприимство? Старый друг заглядывает на минуточку, а ты даже рома не предложил!
Пока он балаболил в своей привычно ироничной манере, я переводила взгляд с него на магистра и обратно. Сомнений быть не могло — они точно встречались прежде. И не просто встречались, а как минимум приятельствовали. Удивило ли это меня? Нисколько. Флинт вообще обладал потрясающим талантом — при своей скверной репутации обзаводиться кучей полезных знакомств. А, учитывая специфические таланты магистра Кархольда, тем более неудивительно, что эти двое когда-то пересеклись.
Пока я об этом думала, магистр, в свою очередь, бросал взгляды то на Флинта, то на меня. Он был не в восторге от того, что я стала свидетельницей этой встречи. Хотя, я могла и ошибаться — никогда нельзя понять, что у этого неординарного человека в голове.
— Давай ближе к делу, Флинт, — разбив остатки окружающей его магии, отрезал магистр Кархольд. — Кой ши тебя сюда принес?
— Я же сказал, хотел убедиться, что синеглазка получает должное образование, — насмешливо на меня взглянув, пират вкрадчиво произнес: — Все-таки теневой охотник в качестве учителя лучше, согласись. Смею заметить, он хотя бы скрывает несовершенства своей внешности под плащом. При всей моей симпатии, Кархольд, с твоей физиономией тоже не помешало бы эту самую физиономию прикрыть.
Неожиданно магистр криво, но как-то совсем беззлобно усмехнулся:
— Жизнь тебя не меняет. И ничему не учит.
— Предпочитаю учиться у смерти, — по его тону было непонятно, шутит он, или же говорит серьезно. — Так занятно с ней играть, ходить по лезвию ножа и испытывать удачу. Ты прав, старина, я не меняюсь — остаюсь все тем же удачливым красавчиком и грозой всех морей.
Все это время я продолжала переводить взгляд с одного на другого, но в какой-то момент мое терпение лопнуло.
— Простите, что вмешиваюсь, — повторила недавний вкрадчивый тон Флинта. — Но, магистр Кархольд, вас не смущает, что с нами на борту находится…
— Удачливый красавчик, — подсказал невыносимый пират.
— Преступник, — закончила я.
— Смею напомнить, в глазах общественности ты преступница не меньшая, чем я, — сделав страшные глаза, Флинт протянул: — Отступница! Некромант! Чудовище во плоти…
— Достаточно! — оборвал его Кархольд.
Я и моргнуть не успела, как корабль заходил ходуном от сгущающейся вокруг магистра… тьмы? Какой-то другой магии? Снова смеси магий? Чем бы это ни являлось, оно было до того сильным, что воздух буквально заискрил. Флинта тоже окружило яркое желтое свечение, плавно переходящее в фиолетовое. Я хотела помешать тому, что сейчас произойдет, потому как, если эти двое сойдутся в настоящей схватке — от и без того потопленного корабля даже щепок не останется! Может, мой порыв и был чересчур самонадеянным, но я по крайней мере попыталась… только не успела.
Две сильные магии схлестнулись.
На один короткий, едва уловимый миг мне вдруг показалось, что в магии Флинта промелькнуло что-то очень знакомое… что-то, похожее на оттенок чистой некромантии, но это ощущение быстро исчезло.
Вообще все ощущения исчезли. Помимо ужаса — поскольку мы вот-вот утонем окончательно, ши возьми! А плавать я так и не научилась…
Машинально создав из воды плеть, я забросила ее на мачту и крепко за нее ухватилась, чтобы не упасть. А вероятность упасть была очень большой, ведь наше хлипкое судно стремительно тащило по дну с невероятной скоростью. Палуба ходила ходуном, прогнившие доски дребезжали и не разваливались лишь чудом. Мимо, за ограждающим корабль куполом, проносились какие-то рыбы, водоросли, поднимались со дна столпы песка и ракушек. Казалось, что мы оказались в безумном водовороте… а еще показалось, что там — на поверхности, от схлестнувшейся здесь магии начались настоящие цунами!
Каким образом среди этого хаоса удалось различить внезапно произнесенные слова Флинта, я так и не поняла.
— Я узнал все, что хотел, — сорвалось с его вечно изогнутых в саркастической усмешке губ.
Всего миг — и буря прекратилась, а он исчез. В считанные доли секунды растворился, подмигнув мне напоследок!
Он ушел, оставив стойкое ощущение, что в своей брошенной напоследок фразе он подразумевал отнюдь не мое обучение. А нечто намного более важное. Вот только что, оставалось для меня загадкой. Как и настоящие причины его сегодняшнего здесь появления.
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День Сардайла выдался таким же хмурым и ненастным, как мое сегодняшнее настроение. Это событие, назвать которое праздником не поворачивался язык, было фарсом от начала и до конца. Но фарсом красивым.
По самым скромным подсчетам на его организацию было потрачено такое количество средств, от которого лишились дара речи даже самые состоятельные лорды и леди — на что король и рассчитывал.
Принцесса Оксара прибыла в Сумеречье ранним утром, когда по берегам еще стелились наши извечные синеватые сумерки. Все служащие в Морском корпусе ловцы встречали ее, восседая на зависших в небе грифонах. Отсюда, с высоты, была видна вся роскошь призрачного моста, который появился не как обычно — вечером, а с утра. Специально для прибытия кронпринцессы было потрачено колоссальное количество магической энергии, чтобы временно перенести его появление. И это было еще более расточительное, еще более возмущающее широкие массы действо.
Впрочем, несмотря на возмущение, посмотреть на Сардайл в целом и прибытие Оксары в частности пришли все. Еще за несколько дней до празднества к нам стал стекаться народ не только из столицы, но и из прочих, даже самых отдаленных городов — разумеется, те из жителей, кто мог себе это позволить.
К этому моменту в гостиничных домах не осталось ни одной свободной комнаты. Улицы непрестанно гудели, повсюду были развешаны праздничные украшения и левитирующие огни, благодаря которым было светло даже ночью и даже в извечно хмурых Слезных трущобах.
На берегу у призрачного моста не осталось ни кусочка свободного пространства. Абсолютно все — от пребывающих навеселе троллей и хитрых гоблинов до простых людей собрались посмотреть на потенциальную наследницу престола. На невесту адмирала королевского морского флота.
Она была облачена в черное. Переливающееся, похожее на змеиную кожу платье струилось ниже колен и подчеркивало точеную фигуру. На тонкой шее сверкали королевские камни — роскошное, но выполненное с безупречным вкусом колье, которое дополняли серьги. Мы находились на расстоянии, которое позволяло мне рассмотреть и ее одежду, и ее саму — строгую и холодную, явно уверенную в себе брюнетку, которую сопровождал ненавязчивый, но сильный флер магии чистокровных черных саламандр.
Сегодня я сидела на грифоне одна. Несколько дней кряду училась им управлять, чтобы встречать кронпринцессу вместе с сослуживцами. И вот теперь, с силой сжимая пальцами поводья, неотрывно наблюдала за тем, как Оксара степенно ступает по глянцевой поверхности моста.
Ее не сопровождала свита — она шла в одиночестве. Но впечатление ее прибытие производило большее, чем Линарии и Калисты вместе взятых.
Я искренне старалась абстрагироваться и не видеть в ней ту, с кем публично обручен Эртан. Пыталась смотреть на нее отстраненно и объективно, отмечая, что из нее может выйти действительно достойная правительница — об этом говорило и скрытое, буквально впитанное в кровь достоинство, с которым она себя держала, и проницательный взгляд черных глаз. Да, я честно пыталась… но не могла.
Наверное, я просто слабая. Или люблю Эртана настолько, что сама мысль о происходящем сейчас вызывает тошноту. Не могла я ни абстрагироваться, ни смотреть объективно… не могла и все!
А потом взгляд тех самых черных глаз вдруг обратился ко мне.
Это были короткие, но неимоверно растянувшиеся мгновения, когда мне казалось, что на меня смотрит сама ночь. Не страшная и напитанная тьмой, а обволакивающая и бархатная, как будто желающая проникнуть в саму душу.
Вначале вообще подумалось, что от нервов мне просто мерещится — в самом деле, как могла принцесса Оксара отыскать меня среди остальных ловцов? Но нет, действительно отыскала. И смотрела, пускай и недолго.
А потом произошло то, отчего я сжала поводья еще сильнее, практически до боли.
На другом конце моста, почти стоящий на самом берегу в окружении нескольких десятков столичных ловцов, ее встречал Эртан. И это было так символично, так красиво — как она преодолела разделяющее их расстояние, а он в последний момент шагнул ей навстречу и протянул раскрытую ладонь.
Сердце болезненно сжалось. Умом-то я все понимала, а его, бестолковое, никакие доводы разума не интересовали.
Улетали они вдвоем — на запряженной черными пегасами колеснице. Улетали, чтобы уже днем вернуться и прилюдно провести церемонию, которую и называют Сардайлом.
День только начался, а я уже ненавидела его всей душой. Даже не ожидала, что не смогу с этим справиться и буду чувствовать себя настолько скверно. Если с таким трудом наблюдала всего лишь за прибытием Оксары, то как переживу треклятую церемонию? Хоть ты вообще на нее не ходи!
Непроизвольно мотнула головой, отгоняя предательские мысли. Нет уж! И приду, и вместе с остальными досмотрю все до конца. В конце концов, Сардайл — наименьшая из нынешних проблем… только вот, в отличие от разума, глупое сердце снова с этим не согласно.
Время до той самой «треклятой церемонии» тянулось невыносимо медленно. Находясь в корпусе, я не знала куда себя деть и толком не могла ни на чем сосредоточится. Разумеется, тренировки на сегодня были отменены. Вместо них отряды ловцов патрулировали город и барьер со стороны моря. В рейды мы вылетали поочередно, и к тому моменту, как настала моя очередь сесть на грифона, я вконец себя измучила.
Самое странное — уже не была уверена, что мои терзания связаны только с Эртаном. В конце концов, я ему полностью доверяла и твердо знала, что он любит меня. А все ныне происходящее и связанное с Оксарой ничего для него не значит. Сардайл в данном случае — просто часть игры в «кристалл душ».
Меня одолевало нехорошее предчувствие. Интуиция напоминала о себе и прежде, но именно сегодня, этим тяжелым для меня днем, обострилась до предела. В том и состояла главная проблема — я не могла разобраться, вызвано это действительно грядущей бедой, или просто моим теперешним настроением.
У барьера все было так же, как всегда: уйма кишащих за ним потерянных душ и сходящее с ума Сумеречное море. Волны были такими высокими, что, казалось, они стремятся схватить ловцов и вместе с грифонами утащить их на дно. На обветрившихся губах ощущался отчетливый привкус соли, с неба сплошной стеной хлестал дождь. Весна брала свое, суровые морозы минули, но на смену им пришли ледяные, пробирающие до костей дожди. Бушующее ненастье только подчеркивало агрессивность потерянных душ, которые бросались на барьер, шипели, кривили в оскале бесформенные туманные лица.
Небольшая часть отряда восседала на морских волках, и те тоже скалились, угрожающе рычали, вторя ярому рыку непокорных волн. Из-за Сардайла барьер был усилен: помимо адмирала и прибывших из Нортегары магов, его непрестанно подпитывали специальные артефакты.
Вплоть до того момента, как оказалась прямо перед ним, я считала, что с этой стороны угрозы точно ждать не стоит. Но когда увидела, что творится за барьером, мое нехорошее предчувствие усилилось.
— Вот это мощь! — Ита мое беспокойство явно не разделяла. — Выкусите, потеряшки проклятые!
Несколько «потеряшек», словно осознав ее слова, остервенело ударилась в барьер прямо перед нами. Ита показала им неприличный жест и направила свою силу в то самое место, подпитывая барьер. Собственно, нашей теперешней задачей являлась как раз дополнительная подпитка и регулирование действия артефактов, чтобы те не дали сбой.
У барьера мы пробыли около часа, и за это время я, как и остальные, промокла насквозь. Из-за сильного магического фона использование силы, не направленной на поддержание барьера, было ограничено. Даже я, будучи полу-ундиной, не могла оградить себя от дождя.
Главная церемония Сардайла проходила на центральной площади Сумеречья. Здесь специально созданный магический барьер защищал и от дождя, и от возможного мокрого снега, и от ветра.
Прожив в Сумеречье девятнадцать лет, таким я его еще не видела. Площадь преобразилась практически до неузнаваемости: огромная сцена, украшенная тысячами мерцающих голубых огней, возвышалась в самом ее центре. Белоснежный, напоминающий паруса шелк тянулся меж черными мраморными колоннами, возведенными специально к празднеству. Повсюду виднелись роскошные букеты из черных и белых роз, а в некоторые из цветочных композиции были добавлены настоящие гномьи алмазы. От остальной части площади сцену ограждал еще один барьер — едва заметный, со стороны кажущийся серебристой, переливающейся на свету пылью.
Прямо напротив сцены располагалась ложа для высокопоставленных гостей, среди которых, по слухам, должны были присутствовать король с королевой. Почтит нас монарх своим визитом, или нет, я не знала, но все же склонялась ко второму. Однако пять установленных тронов намекали на обратное.
Неужели вся королевская семья, наконец, соберется вместе?
Чем дальше, тем хуже становилось мое самочувствие — уже не столько моральное, сколько физическое. Отчего-то ужасно разболелась голова, а во всем теле появилась слабость. Не будь я холодной, как ледышка, решила бы, что у меня сильно поднялась температура.
Ловцам на данной церемонии отводилось особое место. Мы выстроились в ровные шеренги во главе с нашими капитанами. Стоя среди сослуживцев в ожидании начала Сардайла, я с трудом фокусировала взгляд. Перед глазами все размывалось как от пелены непролитых слез, и собственное состояние уже начинало пугать.
В какое-то мгновение все освещение погасло, погрузив площадь во тьму.
Прозвучали торжественные фанфары и барабанная дробь, ознаменовавшая долгожданный момент. Два луча света упали в противоположные части сцены, вырвав из мрака две фигуры.
Они были прекрасны — и Эртан, и принцесса Оксара.
Она — черноволосая, одетая в черное же мерцающее платье, облегающее как вторая кожа и тянущееся позади длинным шелковистым шлейфом.
Он — платиновый блондин в серебристом, отливающем перламутром костюме. Снова кажущийся недосягаемым, прекрасным небожителем, случайно забредшим в наш подлунный мир.
Они шли навстречу друг другу — почти так же, как тогда, на мосту. А когда остановились на расстоянии шага, фанфары смолкли, уступив место красивой лиричной мелодии. Она лилась откуда-то сверху — может, из-под купола, а может, из самого ночного неба. Переплеталась с мельчайшей сияющей пыльцой, падающей на их головы и плечи, как самый красивый и необычный снег…
Эртан протянул принцессе руку, и та вложила в нее ладонь.
Простое действие — очередная пытка.
Заставив себя на несколько мгновений отвернуться, чтобы перевести дух, я заметила, что все установленные напротив сцены троны заняты. Когда там успела появиться вся королевская семья, было совершенно непонятно. Но факт оставался фактом — и король с королевой, и принц Дэрен, и Калиста, и даже принцесса Линария присутствовали на этой церемонии.
— Фрида, — на грани слышимости позвала Ита. — Ты на меня падаешь…
Как бы абсурдно ни звучало, это действительно было так. Сама не заметила, как стала заваливаться на бок и прислонилась к ее плечу. Голова кружилась, в висках звучал ритмичный набат, ноги сделались ватными и непослушными. Еще и горло пересохло так, что казалось, я готова выпить целое море…
Да что же это такое, ши возьми!
— Прости, — прошептала я пересохшими губами, усилием возвращая потерянное равновесие.
На сцену тем временем поднялся первый служитель главного храма всех поднебесных — длиннобородый седовласый старец в развевающихся светлых одеждах. Опираясь на серебряный, увенчанный крупным прозрачным камнем посох, подошел к адмиралу и принцессе, застывшим в центре.
Насколько я знала, его присутствие было лишь простой формальностью. Самое главное — слова, которые произнесет морской демон. Клятва, которую даст, обращаясь одновременно и к Глубине, и к Поднебесью.
И пусть сказано это будет не от чистого сердца, пусть только лишь из-за обстоятельств, клятва есть клятва.
— Фрида, да что с тобой? — Ита взяла меня за руку, и ее кожа на контрасте с моей показалась обжигающей. — Да ты ледяная… тебе плохо?
Да, мне плохо. Глубинно плохо, но разве это имеет значение? Я ведь все равно не смогу сейчас уйти, демонстративно покинув ряды сослуживцев… да и физически сил не хватит.
С губ вместе с облаком сизого пара сорвался хриплый вздох. Я старалась концентрироваться на том, что происходило на сцене, но перед глазами все окончательно поплыло. Словно кто-то или что-то тянуло из меня силы, стремительно и неотвратимо вытягивало саму жизненную энергию, оставляя внутри лишь колючий смертельный холод.
Когда собравшийся на площади народ неожиданно издал синхронный вздох изумления, я не поняла, что его вызвало. А когда, с трудом сконцентрировавшись на сцене, всмотрелась в стоящие на ней фигуры, подумала, что у меня начались галлюцинации. Сначала зрительные, а потом и слуховые.
Я немного знала о традициях Сардайла — по крайне мере, не больше остальных. Но точно помнила, что морской демон и его избранница не должны размыкать рук. Что все то время, пока он говорит, их пальцы должны быть переплетены. Это прикосновение — не только символ, но и неразрывный мост, тянущийся от одной души к другой.
Сейчас же их руки были разомкнуты. Один из лучей угас, погрузив Оксару в темноту, а второй продолжал освещать Эртана, который что-то говорил.
Вокруг продолжали раздаваться изумленные вздохи, король, кажется, даже привстал с места. И, похоже, единственными, кого не удивляло происходящее, были сами морской демон и кронпринцесса. Оксара спокойно стояла в стороне, пока Эртан говорил и говорил… что именно, я не слышала. В ушах словно шумел морской прибой.
Но концентрации хватило, что в какой-то момент перехватить его взгляд.
Взгляд, направленный точно на меня.
— Фриду Талмор, — словно издалека донесся до меня обрывок сказанной фразы.
В следующее мгновение погасший было луч направился на меня. Окутал ярким, но мягким, не режущим по глазам сиянием.
— Иди, — незаметно подтолкнула меня Ита, чья интонация выражала такое же изумление, какое испытывали остальные.
Я не понимала ровным счетом ничего. Не знала, что происходит, и почему я должна выходить на сцену. Сознание заволокло плотным туманом, и все происходило словно во сне. Словно не со мной. Всю свою жизнь испытывая стойкую неприязнь к алкоголю, я ни разу не пьянела. Но почему-то подумалось, что мое нынешнее состояние чем-то похоже именно на опьянение — бессвязность мыслей, чувство нереальности, ватные мышцы… И холод, который выстуживал внутренности, пробираясь к самому сердцу.
«Иди», — эхом билась в голове единственная внятная мысль.
И я шла.
Как именно преодолела разделяющее нас с Эртаном расстояние, наверное, не вспомню никогда.
— Вы не посмеете, лорд Эртан Рей! — выкрик короля раздался словно за плотной ватной стеной. Я не видела его лица, но подумала, что сейчас оно искажено яростью. — Сделаете это, и пожалеете!
— Оставьте, отец, — голос кронпринцессы казался таким же неестественно далеким. — Я поддерживаю адмирала Рея. Мне не нужен этот обряд, чтобы доказать свою власть. Он поклялся мне в преданности и дал непреложный обет поддерживать меня при восходе на престол. Это больше, чем помолвка напоказ.
Я не знала, слышит ли их простой люд, или вокруг сцены успели воздвигнуть непроницаемый, глушащий звуки барьер. Не знала, не подводит ли меня собственный слух. Не знала, верна ли моя безумная догадка о том, что Эртан намеревается провести Сардайл со мной, и именно поэтому я сейчас оказалась рядом с ним.
Что ответил король, и что еще сказал обратившийся ко мне Эртан, я уже не услышала. Только уловила исходящее от него и адресованное мне беспокойство, заметила понимание в прозрачных глазах — понимание, что со мной что-то не так.
А потом почувствовала, что снова медленно оседаю на землю. Перед глазами не просто плыло — темнело. И я уже не понимала, что меркнет не только мое сознание, но и все окружающее. Что черная тень, подобная гигантской черной птице, уже накрывает главную площадь и все Сумеречье. А множество витающих вокруг огней гаснут один за другим, как от дуновения вечно голодного, ледяного дыхания…
Следующее, что я увидела — нависающее надо мной лицо Эртана, на щеке которого проступила гладкая темная чешуя. Сколько прошло перед этим времени — неизвестно. Я не понимала, что происходит, и что он делает — видела только, что вокруг нас находится несколько душ из его личного подчинения. И ощущала, как сковывающий тело холод постепенно сменяется легкой прохладой, проникающей в меня не то через прикосновения этих душ, не то через самого Эртана. Покрытая чешуей, увенчанная когтями рука, лежала на моем лбу, и в месте, где она касалась моей кожи, чувствовалось легкое покалывание.
— Что со мной? — хотела спросить я, но вместо голоса из груди вырвался хрип.
— Сейчас станет легче, — негромко произнес Эртан, и его дыхание коснулось моих губ.
С каждой секундой мне и впрямь становилось лучше. Слабость никуда не делась, но я, по крайней мере, вернула способность воспринимать действительность. Хотя в первые мгновения, когда посмотрела вверх, подумала, что все-таки брежу и нахожусь в плену галлюцинаций. Потому что вокруг творилось нечто невообразимое.
Покрывающий площадь защитный купол обращался льдом.
С характерным негромким треском нематериальный барьер, который и заметить-то не всегда возможно, поддавался холоду. По нему бежало множество серо-серебристых дорожек, рисующих ажурные, похожие на тонкое кружево узоры.
Но ведь это невозможно… если только холод и лед — не такие же нематериальные явления, не имеющие отношения к погоде.
Некромантия. Она была повсюду.
Ощущалась в каждой частице воздуха, надвигалась гигантскими вихрями, которые с каждым мгновением становились все ближе. Как я могла не почувствовать этого раньше? Почему ничего не заметила? Столько темной магии ведь не могло появиться в один миг, будто из ниоткуда!
Все это время Эртан удерживал меня навесу. Но как только я почувствовала, что способна стоять самостоятельно, встала на слегка подрагивающие ноги. В этот самый момент купол затянулся льдом окончательно, и полупрозрачная узорная корка с хрустом сомкнулась прямо над нашими головами. А еще в этот же момент я обнаружила, что на площади творится настоящая паника.
Несколько гарнизонов стражей пытались сдерживать взбудораженных горожан, но теми уже овладел страх. Всем было понятно, что происходящее — не запланированная часть Сардайла, а нечто из ряда вон выходящее. Темное. Опасное.
Королевская чета поднялась с тронов, но покидать свою ложу не спешила. Вокруг них тоже собрались несколько десятков стражей и придворные маги, воздвигнувшие дополнительный защитный барьер. Да и сами представители королевской семьи, будучи чистокровными черными саламандрами, — за исключением Линарии, — могли за себя постоять. Извечный огонь — черное, источающее невероятную силу пламя, уже клубилось у их ног. Среди королевской семьи не было только Оксары, которая по-прежнему стояла на опустевшей сцене, совсем неподалеку от нас.
— Это Тайлес, — произнесла она, когда наши взгляды столкнулись. — Никто более не обладает такой мощью. Фрида, — слышать свое имя из уст кронпринцессы было невероятно странно. — Тебе нужно уходить. Он применил айталиум.
— Если бы она могла, — процедил Эртан, бросив взгляд за барьер. — Ни я, ни даже вы из-за здешнего магического фона не сумеем отсюда перенестись.
Поочередно посмотрев на него и на кронпринцессу, я переспросила:
— Айталиум?
— Он использовал тебя, Фрида, — едва сдерживаясь, ответил Эртан. — Каким-то непостижимым образом сумел выкачать твою силу и использовать ее для того, чтобы пробраться в Сумеречье. В барьере ни одной бреши, но он здесь!
— И не только он, — даже в такой ситуации Оксара была преисполнена спокойствия и достоинства.
Проследив за ее взглядом, я обомлела. За мутной пеленой барьера, за этой полупрозрачной ледяной коркой виднелись приближающиеся к нам со стороны моря силуэты.
Это была нежить. Целые полчища нежити! Большие, чем во время битвы за последний осколок, хотя еще недавно казалось, что это невозможно.
На их приближение обратили внимание не только мы. Все горожане, стоящие близко к барьеру, резко отшатнулись и кинулись к центру, усугубляя и без того разрастающуюся панику. Ловцы под предводительством быстро сориентировавшихся капитанов, напротив, выстроились по периметру площади, готовые, в случае чего, принять на себя первый удар.
— Не понимаю, — проговорила я, обращаясь больше к самой себе. — Зачем он это делает? В чем смысл нападать на нас здесь? У нас ведь сейчас нет осколка…
— Ты, — услышав меня, произнесла кронпринцесса. — Здесь есть ты. Айталиум ослабил тебя. Не поступи лорд Рей так, как поступил, не позови тебя на сцену, ты бы уже находилась за пределами барьера. Ослабленная, ничего не понимающая, не способная сопротивляться.
— Он демонстрирует силу, — глядя на нежить, которая подступала все ближе, сказал Эртан. — Решил показать, на что способен. Доказать, что сильнейшие маги королевства, адмирал морского флота и даже королевская семья ничего не смогут против него сделать. Что ж, — прозрачные глаза, так же как недавно купол, затянул лед. — Пусть попробует.

        
        Глава 12 
      


Все смешалось в какой-то невообразимый калейдоскоп. Кругом мелькали чьи-то лица, раздавался гул голосов, всюду царило оживление, и вся заключенная под защитный купол площадь напоминала закупоренный пчелиный улей.
Я не заметила, когда возле меня оказался Тэйн и тем более не поняла, каким образом вслед за ним появилась Ита. Вверив меня им, Эртан устремился к королевской ложе, а у меня едва хватило сил, чтобы подняться на ноги и не рухнуть обратно на сцену.
— Фрида, ты как? — Тэйн, как всегда, прекрасно владел собой, но беспокойство все же отразилось в его голосе.
— Со мной все в порядке, — заверила я и, не сводя взгляда с пытающейся пробиться под купол нежити, воскликнула: — Нам нужно что-то придумать! Если они прорвутся, погибнут простые жители, мы не сможем защитить всех!
— Да у нас здесь весь магический цвет королевства! — запальчиво возразила Ита. — Что может сделать против них всего лишь один некромант?!
«Он не просто некромант», — мысленно опровергла я. — «Он названный сын самого Лайара и обладает такой силой, какой в истории нашего мира не доставалась еще никому».
Словно прочитав мои мысли, Оксара качнула головой:
— Не стоит его недооценивать.
Она стояла чуть в тени, из-за чего Ита и Тэйн, кажется, совсем забыли о ее присутствии. Стоило ей заговорить, как они синхронно обернулись к ней и словно по команде присели в поклоне.
Кронпринцесса лишь небрежным жестом велела им подняться, как бы показывая, насколько неуместны сейчас эти церемонные расшаркивания. И, посмотрев на меня, неожиданно сняла с пальца увенчанный черным камнем перстень.
— В нем заключена часть исконной силы черных саламандр, — произнесла она. — Этой силы хватит, чтобы перенести отсюда одного человека. Воспользуйся этим.
Несколько долгих мгновений я смотрела на нее во все глаза, не веря, что она действительно это предложила.
— Им должны воспользоваться вы! — я даже руки непроизвольно убрала за спину. — Вы — наследница престола! Моя жизнь не столь ценна… точнее, совсем не ценна в глазах многих. А если вы думаете, что с моим уходом уйдет и Тайлес, то ошибаетесь. Он не отступится, поверьте, только разозлится и обрушит ярость на город!
Оксара хотела что-то сказать, но тут наше внимание привлек громкий треск — это ловцы, действуя словно слаженный механизм, начали сплетать гигантскую, поддерживающую купол сеть. Сослуживцы действовали парами, в своих обычных связках, но, помимо этого, их подпитывали прибывшие на церемонию придворные маги. Магия буквально искрила, и когда сотканные из нее веревки сплетались, раздавался тот самый громкий треск.
Руководил этим действом адмирал Рей, распределивший роли между капитанами и их отрядами. Отдавая приказы и непрерывно следя за плетением сети и ситуацией в целом, он одновременно подпитывал купол собственной магией. Правящая семья, окруженная личными стражами и несколькими магами, пока не вмешивалась — лишь черное пламя все так же стелилось у их ног.
Я как раз смотрела в сторону черных саламандр, поэтому увидела, как резко переменилась в лице принцесса Калиста. Она дернулась, словно в желании сорваться с места, а на ее лице проступило выражение абсолютного неверия и даже шока. Машинально проследив за ее взглядом, я на несколько мгновений оторопела, будучи близкой к тому, чтобы воспроизвести ту же реакцию.
Среди кишащей за куполом нежити, точно главнокомандующие среди солдат, возвышались окутанные тьмой фигуры. Их было трое. Трое тех, кто не так давно действовал заодно с принцессой Калистой, пытаясь добыть для нее вожделенные осколки.
Морская ведьма. Саламандр-полукровка по имени Шайхар. И жрица дроу, которая всегда оставалась в тени, пряталась в катакомбах, но вовсе не бездействовала.
Неужели они… присоединились к Тайлесу?!
Мое изумление было подобно вспышке, погасшей так же быстро, как возникла. Калиста проиграла — это было понятно еще в тот момент, когда она упустила имеющиеся у нее осколки. А эти трое хотели находиться на стороне заведомого победителя, которым являлся самый могущественный некромант нашего времени.
Неожиданно для всех Калиста издала не то крик, не той вой, запрокинула голову и вскинула руки. С ее пальцев сорвались огненные вихри, сплошным черным потоком стремительно взмывшие вверх. Наткнувшись на купол, они принялись впитываться в него, перекрашивая его из покрытого льдом перламутра в подвижную пламенную черноту.
Ее действия и усиленный выбросом магии крик привлекли всеобщее внимание, и первым опомнился стоящий около нее принц. Я не до конца понимала, что происходит с куполом — усиливает она его, или, напротив, стремится пробить. Но, судя по тому, что Дэрен попытался ее остановить, верным был второй вариант.
Боковым зрением я заметила, как Оксару охватило пламя, а уже в следующее мгновение она оказалась стоящей в королевской ложе.
Картинки стали сменяться перед глазами еще быстрее. Кажется, уже мало кто понимал, что происходит. Лихорадочно всматриваясь в находящиеся за барьером фигуры, я тщетно выискивала среди них Тайлеса, но его видно не было. Однако я точно знала, что он где-то рядом, наблюдает за всеми нами и пристально следит лично за мной.
В какой-то момент, глядя на барьер, я внезапно боковым зрением заметила фигуру, стоящую на крыше одного из домов. Сначала не поняла, кто это, а затем, присмотревшись внимательнее, с ужасом обнаружила, что это Крилл.
Она стояла на самом краю крыши высокого здания и балансировала, устремляя взгляд в никуда. Темные волосы развевал стылый ветер, руки были вытянуты вперед, как если бы она ходила во сне.
В эти ужасные, наполненные холодящим сердце ужасом мгновения, я отчетливо сознавала, что она собирается прыгнуть. Вернее, не она сама… на этот шаг ее толкал тот, кто управлял ею. Тот, кто насильно сделал ее жрицей Лайара и подчинил тем самым своей воле. Она еще не стала жрицей в полном смысле, но связь между ней и глубинным покровителем смерти уже была сильна. Стоило Тайлесу только пожелать — и она спрыгнет…
— Чего ты хочешь? — глухо спросила я, обращаясь к некроманту. — Чтобы я вышла к тебе?
Самое ужасное заключалось в том, что из-за творящегося вокруг сумасшествия Крилл кроме меня никто не замечал. Никто не видел, что в любой момент в Морском корпусе может стать на одного ловца меньше.
И время будто растянулось. Замедлилось, беспощадно замораживая все и всех. Только ветер не поддался, продолжая забавляться волосами готовящейся к смертельному прыжку Крилл.
Я не успела ничего: ни позвать на помощь, ни броситься к ней, ни даже окликнуть ее по имени. Когда она сделала шаг вперед, время отмерло, и ее полет был быстрым и неотвратимым. Почему-то в этот момент промелькнула несуразная мысль о том, что Крилл сейчас напоминает раненую, лишенную крыльев птицу…
Мое сердце замерло, а дыхание перехватило. Казалось, это не она, а я стремительно приближаюсь к своей неминуемой смерти. Не она, а я чувствую пальцами ветер и сковавший тело, лишивший воли холод…
Откуда взялась внезапно придержавшая ее магия, я поняла не сразу. Только мгновением позже заметила появившегося словно из ниоткуда магистра Кархольда, с пальцев которого сорвалась пара небольших вихрей. Как только они, окружив Крилл, мягко опустили ее на землю, она словно проснулась. Растерянно осмотрелась вокруг и, приложив к губам подрагивающие пальцы, беззвучно ахнула.
— Магистр, — так же беззвучно выдохнула я, чувствуя, как меня потряхивает.
Сейчас даже думать не хотелось, что было бы, не успей он вовремя.
Но облегченно выдыхать было рано. Точнее, совсем не время. Вокруг все еще творилось нечто невообразимое — дикая смесь магии ловцов, черных саламандр и кишащая за куполом нежить сливались в одну сплошную какофонию хаоса. И барьер подрагивал, вибрировал под гнетом самых разных энергий. А в том месте, что находилось над головой принцессы Калисты, зияла небольшая, выжженная извечным пламенем брешь.
Несмотря на все усилия ловцов и придворных магов, барьер заметно слабел. В него вливалось колоссальное количество энергии, но ее все равно не хватало. Казалось, барьер ослабляет что-то изнутри, и этим «чем-то» могла быть я. Вернее, айталиум, который использовал Тайлес, чтобы связать нас двоих и пробраться в Сумеречье.
Я еще успела подумать, что, возможно, все-таки стоило принять предложение Оксары и воспользоваться ее кольцом, когда внезапно раздался оглушительный грохот. Это было нечто невообразимое и несравнимое даже с раскатами грома. Громогласные удары, перемешанные с треском льда, пронзили окружающее пространство и заглушили все прочие звуки. Холод усилился, и в образовавшиеся в барьере дыры хлынул ворох колючих снежинок. Дыхание смерти теперь было повсюду: впитывалось в молекулы воздуха, холодило сердце и вонзалось под кожу, пробирая до самых костей. Оно, рожденное некромантией, надвигалось стремительно и неотвратимо, сметая все на своем пути. В какой-то момент его оказалось так много, что оно сломило все сопротивление ловцов и магов.
Сила, которую демонстрировал Тайлес, оказалась столь велика, что даже Эртан не выдержал ее напора. Его потерянные души отступали, притесняемые бушующей темной энергией. Шайхар, жрица дроу и морская ведьма тоже не бездействовали, подпитывая прорывающуюся сквозь купол нежить своей магией.
Я не понимала, чего добивается Тайлес — просто показывает на что способен, или желает сравнять Сумеречье с землей, уничтожив все живое. Но чем дальше, тем отчетливее становилось ощущение, что верным является второй вариант.
Тьма сгущалась. Клубилась, разрасталась, заволакивала площадь, подобно густому ядовитому туману. Даже мне — той, на ком имелось благословение Лайара, было нелегко ее переносить. Слишком концентрированная и тяжелая, она тянула силы из обычных людей, из магов и даже из ловцов. Единственными, кто мог противостоять ее воздействию, были черные саламандры и адмирал, не отпускающий призванных душ.
Я хотела помочь, сделать хоть что-нибудь, но по-прежнему не могла. Физическое состояние относительно восстановилось, а вот свою темную магию я не чувствовала. Только магию ундин, которая сейчас была бесполезна. Что бы ни сделал Тайлес, и чем бы ни являлся этот айталиум, толку от меня в настоящий момент не было никакого.
Положение казалось безвыходным и ужасающим, но внезапно что-то изменилось.
Где-то вверху блеснула яркая, напоминающая кривую молнию вспышка. Судя по всему, не только я, но и все остальные не поняли, что это было. Не поняли, но почувствовали невероятную мощь, которую она породила. Мощь, заставившую нежить истошно завопить, а приспешников Тайлеса отшатнуться и, отвернув лица, закрыть глаза.
Если раньше вокруг творился хаос, то теперь все словно замерло. Застыли люди, маги, саламандры и ловцы. Застыла в нелепых позах нежить, частично прорвавшаяся сквозь купол и кишащая за ним.
На несколько долгих мгновений вспышка кристально чистого света погрузила всех в анабиоз. А затем, загоревшись с новой силой, ослепила яркой белизной.
Не знаю, сколько прошло времени перед тем, как я, вместе со всеми, вновь открыла глаза. Только сквозь слегка разомкнутые ресницы успела увидеть невдалеке светлый, словно сотканный из тумана женский силуэт. А в туманных руках — неясный предмет. Тут же вспомнилось, что этот же силуэт я уже видела однажды — над морем, неподалеку от Морского корпуса.
Как и в прошлый раз, он исчез так же быстро, как появился. Быстро настолько, что его легко можно было принять за игру воображения.
Покрывающий площадь купол исчез. И вместе с ним исчезла вся нежить, обратившись горками серого пепла. Среди них, подобно трем последним уцелевшим воинам, покачивались на подрагивающих ногах приспешники Тайлеса. Правда, вскоре исчезли и они, опомнившись и поняв, что ситуация резко изменилась не в их пользу. Где в это время находился сам Тайлес — неизвестно, но это уже волновало не в первую очередь.
Мысли занимал один единственный вопрос: что сейчас произошло?
Внезапно появившийся свет уничтожил неисчислимые полчища нежити всего за несколько секунд… но откуда он взялся? Откуда появилась эта сильнейшая магия и от кого исходила?
Судя по ошарашенным лицам тех, кто находился на площади, ответа ни у кого не было. Даже у правящей семьи и Эртана, чья реакция ничем не отличалась от реакции простого люда.
Пройдя совсем не по плану, Сардайл перевернул все вверх дном.
После внезапного разгрома армии нежити все происходило так же стремительно, как и во время ее появления. Стражи успокаивали горожан и призывали их расходиться по домам, ловцы им в этом помогали, а придворные маги переговаривались с Эртаном и, кажется, намеревались задержаться в Сумеречье. Монаршую семью заслонила собой их личная стража, так что происходящего в ложе видно не было.
Рядом со мной неотступно находились Ита с Тэйном, но, когда к нам приблизился Эртан, они присоединились к остальным ловцам. Часть ловцов отправлялась на побережье, а другая вместе с придворными магами — прямиком к покрывающему Сумеречье барьеру, чтобы оценить нанесенный ему ущерб и не допустить прорыва потерянных душ. Я же не присоединилась ни к первым, ни ко вторым, поскольку не успела опомниться, как оказалась в Морском корпусе. Причем не где-нибудь, а в лазарете.
Эртан даже не позволил мне встать на ноги — как взял на руки на площади, так и внес в палату, где положил на кровать. Уже совсем скоро в меня вливали какие-то лекарства, щупали пульс и растирали запястья дурно пахнущей мазью. Эртан не отходил от меня ни на шаг, хотя ему явно было чем заняться после всего случившегося. Он пробыл со мной до тех пор, пока лекарь не заверил, что я в порядке и все, что мне сейчас требуется — это сон. Так же лекарь, как и Эртан, был явно удивлен тем, что айталиум между мной и Тайлесом оказался разрушен. Со слов Эртана, нарушить эту связь было совсем непросто, а она просто взяла и исчезла сама по себе. Точнее, не совсем сама по себе. Судя по всему, световая вспышка выжгла ее так же, как заполонившую остров нежить.
Закрывая глаза, я думала, что от переизбытка впечатлений заснуть не смогу, но в сон провалилась мгновенно. И проспала почти сутки, проснувшись только вечером следующего дня.
Когда я проснулась, в палате никого не было. На передвижном столике стояла горячая еда и исходящий паром чай, не остывшие благодаря поддерживающей тепло магии. За окном сгущались синеватые сумерки и накрапывал мелкий дождь.
Поднявшись с постели, я с облегчением обнаружила, что чувствую себя прекрасно и твердо стою на ногах. Подойдя к окну, всмотрелась в штормовое море и с не меньшим облегчением увидела, что берег пуст. Барьера отсюда было не рассмотреть, но что-то мне подсказывало, что с ним все в порядке. От нашествия нежити не осталось ни следа, и было легко поверить, что все случившееся являлось лишь сумасшедшим кошмарным сном.
— Уже встала? — неожиданно прозвучал позади голос Эртана.
Обернувшись, я улыбнулась:
— Не слышала, как ты пришел, — и, обняв его, ответила на молчаливый вопрос: — Со мной все в порядке. Лучше расскажи, что творится в городе? И вообще обо всем… поднебесные, у меня столько вопросов!
— Не у тебя одной, — Эртан невесело усмехнулся. — Первые маги королевства до сих пор не могу понять, что за свет обрушился на армию некроманта. Он же, к слову, восстановил главный барьер, в котором из-за темной магии возникли серьезные бреши. Да, и успевших проникнуть в Сумеречье потерянных душ уничтожил тоже.
Прижавшись щекой к его плечу, я вздохнула:
— Чем дальше, тем запутаннее… Есть кое-что, о чем мне, наверное, следует сказать. Не знаю, правда, имеет это какое-то значение, или нет, но я видела странный силуэт. За несколько мгновений до того, как вспышка погасла и еще раньше — над морем.
Эртан напрягся:
— Что за силуэт?
— Не знаю, — описать его мне было сложно. — Женский, насколько я могу судить, и как будто сотканный из светлого тумана. Женщина — если это действительно она — держала в руках какой-то предмет. Но я ни в чем не уверена, может, мне это вообще показалось…
— Одно и то же дважды показаться не может, — возразил Эртан, обняв меня чуть крепче. — Хотя твое описание довольно лаконично, я попытаюсь что-нибудь выяснить.
— А как насчет тебя? — запрокинув голову, я посмотрела ему в глаза. — У тебя ведь наверняка есть какой-то вариант по поводу того, что вчера произошло?
— Ну… — глаза Эртана неожиданно хитро блеснули. — Вчера один наглый некромант испортил мой Сардайл с девушкой, которую я безмерно люблю. И, знаешь, это расстроило меня даже больше, чем необъяснимая световая сила и нашествие нежити.
От его слов внутри стало тепло-тепло. Как будто в этот момент для меня наступило персональное безоблачное лето.
— Что ж, — ответила я ему в тон. — Все, что я могу сказать — видимо, мой темный папочка не очень хочет видеть тебя качестве своего зятя.
Эртан рассмеялся.
— А если серьезно? — спустя недолгую паузу спросила я.
— Не хочу озвучивать предположения, пока ни в чем не уверен, — посерьезнев, уклонился от ответа Эртан. Но уже вскоре добавил: — Уже не секрет, что кристалл душ интересует не только обитателей нашего мира. Выводы напрашиваются сами.
— Считаешь, что и на этот раз вмешался кто-то из поднебесных или глубинных? — догадалась я.
Надо отметить, сама в первую очередь думала о том же.
Эртан кивнул:
— Но это действительно лишь предположение. И оно спотыкается о тот факт, что тот энергетический всплеск не был ни темным, ни светлым. Из того анализа, который успели провести придворные маги, следует, что он как бы нейтральный. И это само по себе странно.
— Действительно, странно, — согласилась я, подумав при этом, что все происходящие в последнее время события в целом подходят под определение «странно». Немного помолчав, заметила: — Ты выглядишь уставшим. Не спал больше суток, да?
По выражению его лица видела, что он хотел соврать, но все-таки честно признал:
— Да. К слову, не успел сказать, что мне удалось обнаружить храм, в котором Крилл сделали жрицей. Он находится в окрестностях Нортегары — небольшой и очень старый. Прежде там проводились кровавые обряды и жертвоприношения. Его не снесли только потому, что некоторые помешанные на истории умники организовали протест, причислив храм к культурному наследию. Но к тому моменту, как мы туда наведались, отследить перемещения Тайлеса уже не представлялось возможным.
Я вздохнула:
— Честно говоря, другого я и не ждала. Иногда мне кажется, будто что бы мы ни делали, Тайлес все равно окажется на шаг впереди. Всегда и во всем. Особенно после вчерашнего… кстати, Крилл вчера спрыгнула с крыши. Не сама, разумеется, а под воздействием. Хорошо, что ее заметил и спас магистр Кархольд, иначе даже думать не хочу, чем бы все закончилось. Это пугает меня, Эртан. Я боюсь, что до того, как сумею провести нужный ритуал, с ней что-нибудь случится.
— Ее можно было бы изолировать, но проблема в том, что она может навредить не кому-то другому, а самой себе, — задумчиво произнес Эртан и спустя короткую паузу добавил: — Впрочем, это можно решить. Я уже попросил одного из ловцов за ней присматривать, а ты передай ей вот это.
С этими словами он извлек из кармана тонкий серебристый браслет.
— Это что-то вроде кольца, которое я дарил тебе, — пояснил он на мой вопросительный взгляд. — Только более слабое, хотя в данном случае его свойств все равно будет достаточно. Думаю, будет лучше, если Крилл продолжит думать, что мне ничего не известно. Поэтому отдай ей браслет сама.
Крилл действительно было лучше оставаться в неведении относительно того, что я рассказала ее тайну Эртану. Наличие «присмотра» в виде ловца успокоило меня не слишком, а вот браслет казался более значимой мерой.
— Но это лишь подстраховка, — добавил Эртан. — Тайлесу нет резона ее убивать до тех пор, пока он не получит от нас осколок. Скорее, заставив спрыгнуть ее с крыши, он хотел лишний раз продемонстрировать тебе свое влияние.
Я не могла с ним в этом не согласиться.
— Великое Поднебесье, как же прожить недели до единения лун… — непроизвольно вырвалось у меня вместе с горестным вздохом.
Почему-то именно это время казалось мне наиболее сложным. Не само единение, когда все решится, а оставшиеся до него дни. Дни, которые обещали быть крайне непростыми для нас всех.
Обняв меня так, как умел только он, Эртан коснулся губами моей щеки и, скользнув ниже, поцеловал в шею. По телу тут же прокатилась россыпь мелкой дрожи, а внутри разлилось приятное тепло. Обняв в ответ, я прижалась к нему и с наслаждением утонула в родном запахе, навевающем ассоциации со свежим морским бризом. Хотелось впитывать его, как губка, растворяться, ощущать всем своим существом… просто поразительно, как среди буйства хаоса всего лишь одни объятия могут дать чувство опоры. Как всего один человек может заменить целую вселенную и стать для тебя буквально всем. Просто в один прекрасный момент ты больше не можешь представить, каково было жить до встречи с ним.
— Если ты хорошо себя чувствуешь, пойдем со мной? — чуть отстранившись, Эртан взял мою руку. — Нам нужно закончить начатое.
— Закончить что? — не поняла я.
Загадочно улыбнувшись, Эртан посоветовал:
— Не забудь надеть верхнюю одежду. Я подожду тебя в коридоре.
Когда он вышел за дверь, я быстро привела себя в порядок. К счастью, с палатой соседствовала небольшая ванная, где я смогла умыться и кое-как прочесать пальцами волосы. Вид оставлял желать лучшего, но долго заставлять Эртана ждать я не хотела — у него и без того полно дел.
Что он подразумевал под «закончить начатое», я не понимала вплоть до тех пор, пока мы не перенеслись на небольшой скалистый выступ, окруженный пенящимся морем. В центре этого каменистого островка возвышался такой же небольшой и явно древний храм, условно разделенный на две части: одна — из белого мрамора, другая — из темного. Сразу стало понятно, что этот храм — один из немногих, сохранившихся еще с тех далеких времен, когда люди поклонялись одновременно и глубинным, и поднебесным.
Здесь нас уже дожидались капитан Диатей и магистр Кархольд, а также один незнакомый мне жрец, облаченный в светло-серые одежды — длиннобородый, седой, с проницательными светлыми глазами.
— Ну, наконец-то, — потерев поясницу, проворчал магистр Кархольд. — Уже вымерзли как собаки, пока вас дождались!
Закончив беглый осмотр островка, я недоуменно посмотрела сначала на него, затем на едва заметно улыбающегося капитана Диатея. А после перевела взгляд на Эртана.
И все поняла. Поняла, что он имел в виду, и почему мы сюда перенеслись.
Прямо здесь и сейчас Эртан намеревался провести наш Сардайл, которому вчера не дали свершиться нагрянувшие полчища нежити.
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Давным-давно, еще будучи той Фридой, которая работала торговкой в рыбной лавке и не имела никакого отношения к морскому флоту, я часто представляла свою свадьбу. Обычно перед сном, засыпая, рисовала в мыслях красивое белое платье и величественный храм, в который входила под руку с тем, кто предназначен мне судьбой. Образ жениха всегда был расплывчатым… до того момента, как я повстречала Эртана. После нашей первой встречи в моем воображении рядом всегда был только он. Я долгое время боялась этого, ругала себя за глупость, но подсознательно и втайне все равно мечтала, что однажды фантазия претворится в жизнь.
Конечно, Сардайл не был свадьбой в полном смысле этого слова, но он все равно являлся чем-то особенным. Чем-то, объединяющим двоих. Соединяющим те самые судьбы перед лицом друг друга и высших сил.
Скажи мне кто-нибудь несколько долгих месяцев назад, что все будет именно так, я бы не поверила. Ни за что не поверила бы в то, что буду стоять на объятом Сумеречном море скалистом островке, рука об руку с адмиралом королевского флота. Что волны будут обнимать подножие, разбиваться на мелкие брызги, натыкаясь на незримый барьер, а легкий синеватый туман окутает древний храм. Что жрец начнет обряд, а бывалый капитан и суровый магистр станут свидетелями происходящего. Что мои чуть подрагивающие пальцы накроет теплая ладонь Эртана, а его прозрачно-голубые, цвета растаявшего льда глаза будут с любовью и нежностью смотреть прямо мне в душу.
Да, сейчас не было ни помпезного храма, ни пышного платья. Ни множества гостей, ни звуков трогательной музыки. Но это был один из лучших моментов в моей жизни, и другого я не могла желать. Вместо музыки — извечная песня непокорного моря, вместо платья — форма ловца, вместо гостей — соленый бриз и свист вольного ветра… и самое главное, рядом тот, без кого не имеет значения целый мир.
Пока жрец читал текст обряда, я неотрывно смотрела в глаза Эртана. Каждый раз, заглядывая в них, видела что-то новое, как видела и саму себя. Наверное, так правильно. Наверное, так бывает, когда ты встречаешь по-настоящему своего человека — родного и близкого по духу, свое предназначение. И тогда, когда ваши взгляды встречаются, вы видите друг в друге отражение себя.
Как если бы вы двое были расколотым надвое кристаллом душ, который, наконец, собран…
Церемония проходила на кратфаге. Раньше я не разобрала бы ни слова, но благодаря регулярным занятиям уже научилась кое-что понимать. Текст был сложным, но мне удалось уловить и общую мысль, и некоторые детали. Он был красивым, поэтичным и в то же время очень точным, отражающим возникшую между двумя возлюбленными связь.
Следом мы с Эртаном произнесли клятвы, повторяя их за жрецом. Они также были на кратфаге, но их смысл я понимала тоже. Мы соглашались стать друг с другом неделимым целым, соединить сердца навек и принять душу любимого как свою.
Когда клятву произносил Эртан, вокруг появились все его подчиненные души — белесые призраки, раскачивающиеся на промозглом ветру. Они окружали нас, точно бесстрастное призрачное воинство, а у меня в сознании при виде них промелькнула мысль о Дымке. Его среди них по-прежнему не было, да и рядом с собой я не ощущала его присутствия уже очень давно…
А потом я окончательно растворилась в этом невероятном моменте. Сердце замерло и, кажется, перестало биться совсем, когда наши с Эртаном лица оказались совсем близко. Волны вдруг надули холки, разрослись, обрушились на барьер всей мощью и, рассыпаясь на мелкие брызги, зависли в воздухе. Точнее, это мне показалось, что они зависли во внезапно застывшем времени. Сотни тысяч мелких водных капель парили вокруг нас, проходили сквозь подчиненных душ, и ветер медленно-медленно развевал наши с Эртаном волосы…
Последовавший за этим поцелуй заставил время отмереть. Продолжало шуметь море, стелился по земле синеватый туман, где-то в небе кричали птицы, а я стала сосредоточением чувств, одним сплошным сгустком эмоций, берущим начало в соприкосновении губ… Этот поцелуй имел вкус моря. Надежды и обещания. Сначала нежный, а потом жадный и неистовый, заставляющий тело наполняться жаром, несмотря на внешний промозглый холод.
Видимо, мы слишком увлеклись и вышли за рамки предписанного традициями целомудренного поцелуя, потому что жрец напомнил о себе недовольным покашливанием.
— Ну все-все, — вслед за ним прокряхтел магистр Кархольд. — Хватит лобызаться, дел невпроворот!
Отстранившись от Эртана, я смутилась. Кажется, привычка краснеть по поводу и без в последнее время практически себя изжила, но сейчас действительно стало неловко.
Только капитан Диатей поглядывал на нас двоих как-то по-доброму, по-отечески и, похоже, был искренне за нас рад.
Лишь когда Эртан перенес нас в Морской корпус, и мы попрощались, поскольку его действительно ожидали неотложные дела, я по-настоящему осознала, что только что произошло. Непроизвольно касаясь пальцами еще хранящих тепло поцелуя губ, понимала невероятное: я теперь действительно нареченная адмирала Рея.
Практически его жена.
Вечером в Морской корпус прибыл неожиданный гость. Точнее, неожиданным его визит стал для меня и для других ловцов, а вот капитаны и адмирал, как оказалось, ждали его уже давно.
Младшего братишку Тэйна я видела всего пару раз — еще несколько месяцев назад. Сначала мы с ним попали в передрягу, где нас едва не растерзали злобные, обитающие в лесу ши. А потом один вечер я присматривала за ним по просьбе самого Тэйна. В последнюю нашу встречу от меня не укрылась одаренность этого мальчика и невероятная, сокрытая в нем сила. Но я даже помыслить не могла, что сильные мира морского не только всерьез заинтересуются его способностями, но и пригласят Льео в Морской корпус.
Я наткнулась на эту процессию, когда шла вечером в библиотеку. Мальчика сопровождал непосредственно старший брат, капитан Диатэй и магистр Кархольд, кажущийся еще более хмурым и сосредоточенным, чем обычно. Сам Льео тоже выглядел необычайно собранным и сосредоточенным — одетый в строгий темно-синий костюмчик, с гладко зачесанными назад платиновыми волосами, он походил на маленького оловянного солдатика. Вместе с тем на его лице отражались решительность и даже едва сдерживаемая радость — еще бы! Должно быть, посещение Морского корпуса и общение с капитанами стали для него воплощением мечты.
Заметив меня, шествующая по утопающему в полумраке коридору процессия ненадолго остановилась. Тогда-то, когда со мной заговорил капитан Диатей, я и узнала, для чего в корпус пригласили младшего братишку Тэйна.
У него часто случались неконтролируемые всплески силы, которые подавляли специальным лекарством. Но, как и всякое лекарство, оно имело побочные эффекты, и чем дальше, тем сложнее организму Льео было со всем этим справляться. Поэтому его решили перевести в Морской корпус и направить те самые всплески в нужное русло. Учитывая массу проблем и сложностей последнего времени, поддержание защитного барьера вокруг Сумеречья давалось все большим трудом. И любая помощь в этом вопросе была не лишней.
К сожалению, из-за прибытия Льео наше плановое занятие с магистром Кархольдом пришлось отложить. Хотя, по правде сказать, не только из-за этого… стоило мне заикнуться о тренировке, как меня окатили уничтожающим взглядом, наорали и посоветовали — дословно — не маяться дурью, а отдыхать и восстанавливаться после вчерашнего.
Так что мне не осталось ничего другого, кроме как продолжить путь в библиотеку, где я намеревалась возобновить заучивание текста для ритуала. Это уже тоже стало своего рода традицией — именно в библиотеке я проводила вечера, снова и снова перечитывая сложные фразы на кратфаге. С каждым разом у меня получалось все лучше и лучше, я уже даже почти не запиналась, но до идеала было далеко. Однако я понимала, что это — единственный шанс спасти Крилл, и поэтому старалась изо всех сил.
В библиотеке было, как обычно, уютно и тихо. Мирно потрескивали в камине поленья, в воздухе витал терпкий и чуть сладковатый запах старых книг, по стеклу барабанил мелкий, перемешанный с редкими хлопьями мокрого снега дождь.
Переступив порог, я сперва за этими звуками не расслышала звучащих в глубине библиотеки голосов. Они звучали настолько тихо, что их можно было принять за искаженный шелест ветра… но, уловив их, я замерла и прислушалась. Могла бы поклясться, что говорившие оградили себя пологом тишины, а мне удалось услышать их только потому, что тот самый полог поставил Эртан.
Да, одним из говоривших без сомнения был он. И именно сейчас, в этот самый момент я вдруг осознала, что его магия стала мне по-настоящему родной. Что она принимает меня, а я чувствую ее как свою собственную.
Одно из последствий проведенного утром Сардайла…
Мимолетная мысль о Сардайле вынудила сердце сладко сжаться, но предаваться приятным чувствам и воспоминаниям я себе не позволила. Конечно, можно было обозначить свое присутствие, но вместо этого я тихо приблизилась к книжным стеллажам и снова замерла.
— Он не помнит, Эртан, — во втором голосе я теперь узнала Гвиану. — Ничего не помнит… и об этом — тоже.
— И у тебя больше нет предположений, куда он мог его спрятать? Подумай, Ана, это сейчас очень важно.
Потерянная душа тяжело вздохнула:
— Эр, мы ведь еще много лет назад проверили все возможные варианты. Я не знаю, куда Овар мог его положить… в этом и был смысл. Он спрятал его туда, где я бы не смогла его отыскать.
Я насторожилась и непроизвольно нахмурилась. О чем они говорят?
Повисла недолгая пауза, которую нарушил Эртан, голос которого зазвучал ощутимо громче:
— Раз до сих пор не нашли, значит, проверили не все. И… Фрида, я знаю, что ты здесь. Так что можешь перестать строить из себя шпиона и идти к нам.
Нет, и все-таки в такие моменты не вспыхивать, как алый закат, для меня решительно невозможно!
Двинувшись с места, я медленно миновала несколько стеллажей и, завернув за очередной из них, наткнулась на стоящего в проходе Эртана. Говоря, «идти к нам», он явно выражался фигурально, поскольку здесь находился в гордом одиночестве. Гвиана, если я правильно понимала суть бытия потерянных душ, находилась одновременно во всей библиотеке сразу.
— О чем идет речь? — спустя непродолжительную паузу спросила я. — Я так понимаю, раз вы позволили мне услышать разговор, значит строить из этого вселенскую тайну не собираетесь?
Обращалась я преимущественно к Эртану, и от него же получила сопровождающийся вздохом ответ:
— Собирались. Но теперь не будем.
Вскоре мы с ним расположились на моем излюбленном месте — у камина, где незаметно появилось еще одно кресло. На столике, по уже сложившейся традиции, стояли шоколадные конфеты и чай, разлитый по двум чашкам. Правда, ни угощаться сладким, ни устраивать чаепитие никто из нас не собирался.
— Тебе уже известна в общих чертах история нашей службы кадетами, — начал Эртан. — В то время в нашем Морском корпусе служил один пожилой капитан… бывший капитан, хотя вообще-то так говорить не принято. Он ушел в отставку в силу почтенного возраста. Но своего дома у него не было, всю свою жизнь он посвятил службе, и поэтому, уйдя со службы, решил остаться здесь. Он преподавал теорию и пользовался всеобщим уважением. А к тому же питал особую слабость к истории, получил квалификацию профессора.
Эртан замолчал, а я, слушая его рассказ, пока не улавливала, почему он об этом говорит.
— Я была его любимицей, — внезапно заговорила Гвиана. — Без ложной скромности скажу, что являлась лучшей в плане теоретической подкованности. Он видел мою тягу к знаниям и очень это ценил. Мы вместе переводили древние тексты, изучали старые свитки, и вот однажды нам в руки случайно попал один интересный экземпляр. Это был свиток, где некий темный маг зашифровал карту.
— Карту? — переспросила я, непроизвольно нахмурившись.
— Карту, — подтвердила Гвиана. — Точнее, не просто карту, а карту, позволяющую отыскать уникальный в своем роде артефакт — жезл, в который несколько поколений темных магов, умирая, вкладывали свои силы и частицы душ.
Я удивилась:
— Разве такое вообще возможно?
— Как показала практика — да, — вновь перенял слово Эртан. — В сущности, в этом нет ничего удивительного. Мы ведь привыкли заключать магию в предметы: лампы, украшения, даже привязываем к помещениям и иногда вещам потерянных душ. Те маги отдавали силы и раскалывали души добровольно. Зачем они это делали — отдельный, не столь важный сейчас вопрос. Суть в том, что за долгие столетия жезл напитался огромной силой.
— Согласно обнаруженным нами фактам, последний из рода тех магов не имел настолько большой силы, как его предки, — продолжила Гвиана. — Получив жезл, он не смог с ним справиться. И получилось так, что не маг завладел жезлом, а жезл завладел им. Маг начал постепенно сходить с ума. И тогда, понимая, что вот-вот лишится рассудка, отнес жезл в особое место, где никто не смог бы его достать. Он знал, что с каждым днем разум все больше покидает его, и вскоре он забудет, как попасть в тот тайник. Но на всякий случай все же нарисовал карту, по которой тот, кто будет достоин такой великой силы, сумеет его отыскать.
— И вы с капитаном его нашли? — изумилась я.
Несмотря на то, что всегда знала об одаренности Гвианы, поверить в это все же было сложно.
— Нашли, — с некоторым промедлением подтвердила та. — На свою… точнее, на мою голову нашли! На тот момент мы еще не до конца осознавали, с чем имеем дело. Это уже потом, в посмертии, я изучила тонны архивов и поняла, что к чему! Но было поздно… а тогда мы думали, что имеем дело просто с древним необычным артефактом.
Она ненадолго замолчала и после напряженно продолжила:
— Мы изучали его вместе. А когда профессора вдруг вызвали в столицу, я почти на неделю осталась с жезлом наедине. Сперва все было нормально, но потом я почувствовала, что происходит что-то не то. Чем больше времени я проводила рядом с ним, тем больше он мне нравился. Сама того не сознавая, я попадала в его власть. Я стала раздражительной и нервной, часто проявляла агрессию…
— Срывалась на меня по поводу и без, — хмыкнул, немного разбавив напряженность Эртан.
Гвиана вздохнула:
— И не только на тебе. В то время я как раз начала близко общаться с Оваром, и ему доставалось больше всех. Он видел, что со мной творится что-то не то и быстро все понял. Сложил два и два и, угадав удобный момент, выкрал жезл из кабинета, чтобы затем его спрятать. О, как я тогда неистовствовала! Следующие несколько дней буквально сходила с ума, но затем меня отпустило. Стало легче, и я преисполнилась к Овару благодарностью. Мы собирались дождаться возвращения профессора, и тогда Овар рассказал бы ему, куда спрятал жезл. Но все вышло иначе. Как раз в то время начался весь этот кошмар с гротом Смерти, и стало просто не до жезла. А потом наши отряды отправили туда и…
— И вы погибли, — негромко закончила я.
— Какая ирония! — невесело усмехнулась Гвиана. — Овар был единственным, кто знал местонахождение жезла, но, став потерянной душой, утратил память.
— И что, неужели за столько лет его никто так и не смог отыскать? — в который раз удивилась я. — Во-первых, куда его мог поместить простой кадет? А, во-вторых, жезл ведь, с твоих слов, обладает просто невероятной мощью! Разве ее можно не почувствовать?
— В том-то и дело, — ответил Эртан. — Это называется магическим абсолютом. Когда в простой вещи накапливается такое количество энергии, что она просто перестает ощущаться. Именно поэтому тогда профессор и не понял, что за артефакт попал к нему в руки.
— И почему вы вспомнили о жезле сейчас? — поинтересовалась я. — Он может как-то помочь в день единения лун? Или по каким-то другим причинам?
— Есть вероятность, что с его помощью получится уничтожить один из осколков. Тот, что сейчас находится у нас, — Эртан в упор на меня посмотрел. — Точнее, что ты с его помощью сумеешь это сделать.
Я на некоторое время опешила. Да что там — опешила… буквально дара речи лишилась! Могла пересчитать по пальцам, сколько раз за все время Эртан позволял мне подвергать себя опасности. Да и то, делал это вынужденно, сопротивляясь до последнего и ища обходные варианты. А сейчас вдруг вот так просто взял и предложил использовать сильнейший артефакт, способный довести до безумия…
И нет, я не жаловалась! Напротив, испытала затаенную толику радости от осознания того, что могу оказаться действительно полезной. Просто немного удивилась… в который там уже раз?
— На тебе благословение самого Лайара и ты дочь невероятно сильного некроманта. Жезл, вне всяких сомнений, тебе подчинится, — словно прочитал мои мысли Эртан. — Конечно, не факт, что эта затея сработает, но какая-никакая вероятность есть.
— Ага, остается только найти артефакт, который оставался не найденным ши знает, сколько лет, — фыркнула Гвиана. — А тот, кто его спрятал, страдает неизлечимой формой амнезии.
Повисла недолгая пауза.
— Кстати! — встрепенувшись, нарушила ее я. — А где, собственно, Овар? Он ведь теперь тоже привязан к библиотеке!
— Временно перемещен в дальний архив, — пояснил Эртан. — Там «срочно» потребовалось навести порядок.
— Вы говорили с ним об этом? — с долей осторожности спросила я. — Он вообще знает, что при жизни здесь служил?
Гвиана не отозвалась, и мне снова ответил Эртан:
— Да, знает. Но не знает о том, какие отношения связывали его с Гвианой… она попросила меня не говорить.
— Это было бы слишком сложно, — подала голос библиотекарь. — И… больно.
Я ее понимала. Понимала, но все равно не могла до конца представить, каково ей приходится, и что она чувствует. Наверное, и для нее, и для самого Овара так действительно было лучше — оставлять его в неведении.
— Но Овару известно о жезле, — добавил Эртан. — Еще давно я рассказал ему, что он при жизни спрятал ценный артефакт. И сейчас Гвиана ему об этом напомнила. Но, разумеется, при всем желании, помочь нам Овар ничем не может.
— И как же отыскать то, что спрятано неизвестно где? — задала я риторический вопрос.
Впрочем, риторическим он мне казался только вначале, поскольку уже через пару мгновений последовал ответ от Гвианы:
— Жезл действительно крайне трудно почувствовать. Я не говорю невозможно, потому что чисто теоретически такая вероятность есть. Собственно, вероятность существует лишь в том случае, если на более-менее близком расстоянии от жезла окажется сильный темный маг, способный его подчинить. Тогда, возможно, жезл сам себя обнаружит, изъявив желание обрести нового владельца и тем самым обрести мощь.
Звучало довольно жутко… а, впрочем, нет. Подумаешь, жезл с силами целого поколения темных магов! У нас вон легендарный кристалл душ прямо под носом воссоздается, и ничего, уже не удивляемся.
— Не думаю, что следует обременять Фриду еще и поисками, — возразил Эртан. — Жезл мы отыщем своими силами, а уже после Фрида попробует его использовать.
— Не глупи, Эр! — недовольно отозвалась Гвиана. — Ну о каком обременении может идти речь? Да, на Фриду свалилось очень многое, но сейчас все в корпусе, знаешь ли, на износ работают!
— Поддерживаю! — горячо воскликнула я. — Мы будем искать вместе и никак по-другому! Иначе вообще не следовало мне об этом рассказывать. Вдобавок, если бы ты, Эртан, мог справиться в одиночку, то давно бы это сделал. А раз жезл до сих пор не найден, значит, здесь нужен другой подход.
Я уже не сомневалась в своих силах. Просто в какой-то момент действительно перестала удивляться и оборачиваться к той себе, которая ничего толком не умела. Сейчас я сознавала себя сильной и решительной… точнее, представляла, что являюсь таковой. А стоило представить, как тут же появлялась вера и свои силы, и в саму себя. Ну в самом деле, если уж мне «повезло» обзавестись печатью Лайара и сильным даром некромантии, то кому как не мне должно повезти обнаружить древний темный артефакт?
«Приходи в храм глубинных… — неожиданным эхом прошелестело в моих мыслях. — Приходи ко мне».
Коснувшись лба, в котором разлился холод, я непроизвольно поморщилась.
Один только отголосок — далекое эхо, напомнившее о Лайаре, заставило тело заледенеть изнутри. И это было странно приятно… по-своему, необъяснимо приятно.
— Что с тобой? — не укрылось случившееся от проницательности Эртана.
— Я тоже почувствовала, — голос Гвианы прозвучал непривычно хрипло, словно простуженно. — Потерянные души, находясь на границе миров, всегда узнают этот холод… мы слышим его.
Эртан тоже напрягся, что выразилось и в его позе, и во взгляде вмиг утративших всякий намек на цвет глаз:
— Лайар?
— Он сказал то же, что в и в прошлый раз, — отняв руку ото лба, ответила я. — Сказал, что ждет меня в храме глубинных… Как думаете, это просто совпадение, или нам дали прямое руководство к действию?
— Сложно сказать наверняка, — все с той же напряженностью прокомментировал Эртан. — Даже если это руководство к действию, Лайар — не тот, кому можно доверять.
Я вздохнула:
— А кому сейчас вообще доверять можно? Разве что самым близким… в любом случае, у нас нет времени, Эртан. И если существует шанс, что в храме покровителя смерти я получу подсказку, значит, мне следует туда отправиться. Кстати, напомните, где у нас располагается ближайший действующий храм Лайара?
— Не действующий, а древний, — поправил Эртан. — Где связь с Лайаром все еще сильна. Помнишь, я говорил, что нашел один такой — тот, где Крилл сделали жрицей?
— Точно! — воодушевилась я. — Ты еще сказал, что он находится в окрестностях Нортегары. — Значит, мне нужно туда попасть. Чем скорее, тем лучше, потому что вопросов, которые нужно решать, и так накопилось больше некуда. И все они не терпят отлагательств.
Говоря об этом, я подразумевала в первую очередь Крилл, помощь которой для меня сейчас являлась делом первостепенной важности. Потому что разве можно рассчитывать спасти целый мир, если не в силах помочь одному единственному человеку? Тем более близкому и дорогому.
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Как ни странно, в обозначенный храм мы отправились незамедлительно.
Почему это казалось странным? Потому что даже самые важные дела обычно откладывались, причем чаще всего по независящим от нас причинам. Но сейчас в храме Лайара я оказалась гораздо быстрее, чем можно было ожидать, и у меня не было времени ни подготовиться, ни как следует это осмыслить.
Это был второй храм за день, который мне довелось посетить. И который по счету среди тех, где я бывала за всю жизнь в целом.
Но он отличался ото всех.
Кардинально. Сильно.
Это было небольшое, но вместе с тем по-своему величественное строение с двумя расположенными параллельно друг другу тонкими башнями. Крупные черные плиты, из которых оно было сложено, выглядели совершенно новыми — время словно бы их не коснулось. Неподвластными времени оказались и ступени, ведущие к центральному входу, зияющему непроглядным темным провалом. Отсутствие дверей будто демонстрировало гостеприимство храма и открытость его всем желающим… но, разумеется, это было не так.
Самое главное, что отличало его ото всех прочих — энергетика.
Уникальная, ни с чем не сравнимая, но хорошо мне знакомая.
Это был мертвенный холод, пробирающийся под кожу и студящий кровь. Едва уловимое касание потустороннего ветра, цепляющего сердце кончиками острых ногтей. Запах горького пепла, оттененный свежестью студеной зимы.
Ненадолго прикрыв глаза, я сделала глубокий вдох, и этот запах разлился по телу. Наверное, так чувствует себя капля, некогда оторванная от океана, а теперь практически в него вернувшаяся. Вот только мной владело чувство раздвоенности: желание «вернуться» являлось словно не моим, навязанным, а я сама — своим сознанием и душой не хотела иметь с этим местом ничего общего. Да, за последнее время я научилась принимать себя такой, какая есть, сделала успехи в овладении темной магией и даже по-настоящему полюбила своего «внутреннего морского котика». Но настолько близко соприкасаться непосредственно с самим Лайаром все равно не хотела.
Внутри все выглядело так же лаконично и аккуратно, как снаружи. Каменный черный алтарь, пара каменных скамеек у стены — вот и все его наполнение. Только запрокинув голову можно было увидеть так называемую музыку ветра, висящую под потолком каждой из двух башен. Множество разноразмерных тонких трубочек объединили маятником, и при дуновении ветра они издавали красивые мелодичные звуки. Но из-за узости башен музыка не разносилась по храму, подхватываемая эхом, а звучала приглушенно, будто чей-то шепот.
Эртан остался у входа, в то время как я прошла в середину храма. И, остановившись между теми самыми башнями, подняла вверх взгляд.
— Я пришла, — сказала едва слышно, обращаясь к тому, кто не нуждался в словах.
Ответом мне было лишь перешептывание подрагивающих от сквозняка колокольчиков.
— Ты звал меня, — спустя затянувшуюся паузу вновь заговорила я и, пересилив себя, добавила: — Мне нужна помощь. Если ты знаешь, где спрятан жезл, пожалуйста, ответь.
Никогда не думала, что буду просить о чем-то Лайара. Но сейчас выбирать не приходилось… да и вообще, если отбросить все предрассудки и посмотреть на ситуацию с другой стороны — разве плохо иметь в союзниках одного из верховных столпов Глубины? Который, вдобавок, так же, как и мы желает воспрепятствовать воссозданию кристалла душ?
Отправляясь сюда, я была уверена если не в получении конкретного ответа, то хотя бы в том, что услышу отклик в целом. Но если Лайар меня и слышал, — что практически не вызывало сомнений, — то отзываться не спешил.
Постояв еще неопределенное количество времени и так и не получив ответа, я несколько растерялась. А затем испытала разочарование и даже определенную долю злости.
— Сам ведь позвал! — раздосадованная, упрекнула уже громче. — Зачем? Чтобы теперь молчать?
Наверное, разговаривать таким тоном с покровителем самой смерти — извращенный способ самоубийства. Но у меня больше не было перед ним страха, а понимание, что в запасе практически не осталось времени, вынуждало быть решительной.
Не ответили мне и на этот раз.
В окружающем безмолвии продолжала звучать только музыка ветра — тихая, спокойная, словно потусторонняя…
Шумно выдохнув, я уже собралась разворачиваться и уходить, когда что-то заставило меня передумать и вновь замереть. Это было сродни инстинкту. Внезапному озарению, которое не успевает расшифровать ум, но предельно ясно распознает сердце.
Музыка ветра… тихий шепот, в котором каждый приходящий может услышать ответ. Ответ, предназначенный только для него.
Смерть никогда не бывает громкой. Она приходит тихо и незаметно, подкрадывается бесшумной поступью, и даже если ты знаешь, что скоро умрешь, ее приход все равно неуловим. Неуловим так же, как дуновение прохладного ветра.
И Лайар тоже никогда не говорит громко. Его голос всегда глух, а слова звучат полушепотом, являясь скорее ощущением, чем звуком.
Застыв, я закрыла глаза и вслушалась в мелодичный перезвон. Сосредотачиваясь на нем, практически перестала слышать собственное дыхание и биение сердца, которое, казалось, остановилось, увязнув в настоящем, неимоверно растянувшемся мгновении.
Время будто исчезло, а все окружающее превратилось в вязкий океан. Я ощутила себя парящей в невесомости, в окружении толщи прохладной воды, мягко обволакивающей ставшим легким тело. Перезвон убаюкивал и заполнял сознание, звучал все так же тихо, как если бы действительно разносился под водой.
— Не соглашайся, — внезапно коснулся слуха отчетливо различимый голос. — Не соглашайся…
— Не соглашаться на что? — не открывая глаз, мысленно спросила я.
— Если согласишься, ты не будешь принадлежать живому миру, — проигнорировал мой вопрос Лайар. — И мертвому не будешь принадлежать тоже. Даже я не сумею помочь. Не соглашайся…
«Не соглашайся, не соглашайся», — эхом зазвенело в мыслях.
Окружающая невесомость вдруг заколыхалась, и моя голова закружилась вместе с ней. Вокруг меня словно водили хороводы невидимые существа, движущиеся все быстрее, быстрее, быстрее…
«Не соглашайся…»
Их круг становился все плотнее, все теснее заключал меня в объятия, желая поглотить, забрать, сделать частью себя…
Потеряв равновесие, я осела на холодный пол. На этот раз меня не придерживали, как это обычно бывало, когда в таких случаях рядом оказывался Эртан. Не говорили слов утешения и не спрашивали, как я себя чувствую. Объяснение этому нашлось, когда я самостоятельно пришла в себя.
Открыв глаза, увидела над собой высокий потолок, а под спиной ощутила холод гладкой каменной плиты. Резко сев, я осмотрелась по сторонам и обнаружила, что меня окружает защитный купол, подобный тонкой бархатистой вуали. За ним стоял Эртан, выражение лица которого просто не поддавалось описанию, до того оно было взволнованным!
Стоило мне подняться на ноги и подойти к куполу, как тот мгновенно исчез, не оставив после себя ни следа. Эртан тут же обхватил меня за плечи, пристально всмотрелся в лицо и поинтересовался:
— С тобой все в порядке?
Вот это уже было до боли привычно и так похоже на него! В целом я чувствовала себя нормально, о чем ему и сообщила. Только из слов Лайра я не поняла ровным счетом ничего. Вместо того чтобы ответить на заданный ему вопрос, он сказал нечто совсем другое — по моим ощущениям, не имеющее никакого отношения к поискам жезла. И об этом я тоже поведала Эртану.
— Не соглашаться на что? — озадачился он.
Я вздохнула:
— Вот и я спросила о том же. Но ведь это Лайар, его вообще никогда не поймешь… мне кажется, речь вообще шла о чем-то другом. Не о жезле.
— О кристалле душ?
— Не знаю, — я поймала себя на том, что смотрю куда-то вглубь пространства. — Возможно, и так. Но у меня такое чувство, что он обращался лично ко мне, понимаешь? То есть… как бы это объяснить… может, его слова косвенно и касаются кристалла, но в большей степени касаются именно меня. Лично.
— Все, что касается кристалла, так или иначе касается тебя, — невесело усмехнулся Эртан. — Боюсь, в обратную сторону это работает так же.
— Как бы то ни было, он нам ничем не помог и, думаю, на помощь в поисках жезла тоже можно больше не рассчитывать, — я вздохнула повторно и спустя короткую паузу поделилась вопросами, которыми задавалась уже давно: — Не понимаю, почему при своих колоссальных силах ни поднебесные, ни глубинные не вмешиваются в воссоздание кристалла напрямую? Почему не могут просто уничтожить осколки, раз уж многие из них не хотят, чтобы кристалл снова был собран? И вообще, почему сам Нагхар не соберет свой кристалл прежде, чем это сделают люди… ну, или нелюди?
— Потому что они обитают в другом измерении. И кристалл там имеет иную форму. Если говорить простыми словами, он представляет собой нечто энергетическое. Все артефакты материальны лишь в нашем мире и воздействовать на них поднебесные и глубинные могут лишь косвенно, руками людей… ну или нелюдей, как ты правильно добавила. Хотя, как раз с нелюдями все немного сложней — скажем, поднебесные никак не могут воздействовать на дроу, а глубинные не в силах оказать влияние на сильфов. Вдобавок, кто сказал, что Нагхар не захочет собрать кристалл раньше остальных? Просто он, как и прочие, не в силах сделать этого прежде дня единения лун.
За последнее время даже самые невероятные вещи стали восприниматься привычными, стремительно войдя в наш двулуннный мир. Он — этот мир — за свою древнюю историю видел массу разных событий и проживал всякое, но все же именно нынешняя эпоха казалась особенно значимой. Никогда прежде за столь короткий промежуток времени не происходило столько всего. И никогда прежде столько глубинных и поднебесных не вмешивались в дела смертных. Впрочем, вряд ли для жителей иного измерения существует такое понятие, как время. Разве что для Ариеры — его поднебесной покровительницы…
Что для нас — целая жизнь, то для высших сил — всего лишь миг, крошечная песчинка, поднятая мимолетным дуновением ветров бесконечности.
Из храма я уходила озадаченная и слегка разочарованная. Где-то в глубине души даже теплилась толика злости на Лайара, который вместо ответов задал очередную загадку.
Когда мы с Эртаном переступали порог, в спину нам раздавался легкий перезвон, вслушиваться в который я больше не желала.
За ужином сегодня было необычайно оживленно. Точнее, прежде в обеденном зале всегда царило оживление, звучали смех и множество голосов. Это в последние недели большинство ловцов — как наших, так и столичных — ходили хмурыми и сосредоточенными, пребывая в постоянном напряжении. Но сегодняшняя атмосфера изменилась в лучшую сторону, в чем имелась большая заслуга Аргара. Он и без того выделялся на общем фоне, никогда не теряя оптимизма и бодрости духа, а этим вечером, видимо, решил заразить своим неизменным настроением всех остальных.
Из каминного пламени он создал больших и маленьких птиц, бабочек и даже кроликов, которые заполонили весь зал. Они прыгали, бегали, летали, приставая к присутствующим и осыпая их ворохом не обжигающих искр.
— Красиво, — мечтательно вздохнула Ита, глядя на севшую к ней на плечо бабочку.
— Магия саламандр прекрасна, — с улыбкой согласилась я и спустя мгновение невольно посмотрела на Агиру.
Брат с сестрой за минувшее время так и не помирились.
Она сидела через стол от нас, в компании столичных ловцов и тех наших, кто так и не смог принять моего присутствия в Корпусе. Вернее, волей-неволей его приняли все, но в глубине души значительная часть ловцов все равно испытывала ко мне неприязнь, виня во всех бедах. Обиду на это я запрятала так глубоко, как только могла, и запрещала себе об этом думать. Но разногласия между Аргаром и Агирой все равно оказывались для меня болезненными. Их разлад я переживала очень остро, чувствуя за собой вину. Они ведь всегда были неразлучны, буквально неотделимы друг от друга и сейчас наверняка страдали. Только Аргар прятал чувства под маской безбашенного веселья, а Агира — показного безразличия.
С ужина я решила уйти пораньше, отказавшись при этом от предложения Тэйна меня проводить. Ему еще предстояло занятие с Льео, а я этой ночью намеревалась не спать, зубря заклинание для спасения Крилл.
В отличие от обеденного зала, в коридорах было тихо и пусто. Казалось, даже морские светлячки горели приглушенно, словно не желая соперничать со светом двух лун, проникающим сквозь стрельчатые окна. Погруженная в свои мысли, я краем уха слышала шум прибоя и перемежающийся с ним стук собственных шагов.
В какой-то момент вдруг обратила внимание на то, что мои шаги стали звучать как-то странно. Все тише и тише, будто я шла не по каменному полу, а удалялась сама от себя, ступая по мягкому ковру.
— Хэй! — внезапно прозвучало прямо передо мной.
Я смотрела себе под ноги, поэтому едва не споткнулась от неожиданности, вовремя не заметив приближения неизвестного. Подняв взгляд, наткнулась на молодого парня в строгой серой форме.
«В Морском корпусе ведь сейчас не обучают кадетов!» — мысленно удивилась я.
Стоящий напротив молодой человек был мне незнаком. Слегка растрепанные русые волосы, графитовые глаза, скрытые под стеклами небольших квадратных очков; правильные и тонкие, даже немного женственные черты лица, выдающие аристократа… а вот голос показался смутно знакомым, но я не успела понять, откуда его знаю.
— Я же просила не искать меня! — прозвучало теперь уже за моей спиной.
А вот этот голос уже точно был мне знаком!
Резко обернувшись, я увидела ту, внешность которой прежде знала только со старого изображения. Все та же форма кадета, две перекинутые через плечи тугие косы, тоже очки, только в более толстой черной оправе…
— Гвиана?! — непроизвольно вырвалось у меня.
Но как такое возможно? Как она может стоять передо мной в материальном обличье, когда буквально сегодня находилась в библиотеке в качестве привязанной потерянной души?! Это просто немыслимо!
Как ни странно, на мой вопль она не отреагировала. Сложилось впечатление, что ее взгляд проходит меня насквозь, и я для нее вообще невидимка.
— Тебе нужна помощь, ты сама не своя! — тем временем обратился к ней парень. — Это все из-за этого клятого артефакта, он плохо на тебя влияет!
— Неправда! — горячо возразила Гвиана, от негодования топнув ногой. — Это удивительная вещь! С его помощью мы с профессором сделаем великие открытия, он дарует такую силу, о которой я никогда не могла и мечтать!
Овар — теперь я понимала, что это был именно он, — с сожалением на нее посмотрел и, сделав короткий шаг вперед, спокойно произнес:
— Ты просто себя не видишь. И не слышишь. Это говоришь не ты, а эта глубинная палка. Для твоего же блага, как и для блага всех нас нужно от нее избавиться.
— Никогда! — глаза Гвианы опасно блеснули.
Это был какой-то безумный, даже фанатичный блеск, а в ее голосе прозвучали низковатые рычащие нотки.
Повисла напряженная пауза, во время которой кадеты сверлили друг друга немигающими взглядами. Казалось, прошло невероятно много времени перед тем, как плечи Гвианы вдруг мелко задрожали, и она уже совсем другим тоном тихо выдавила:
— Оставь меня в покое…
На несколько мгновений перед моими глазами все поплыло, а когда зрению вернулась четкость, я обнаружила, что нахожусь в захламленном, заставленном высокими стеллажами кабинете. За окном царил непроглядный мрак, и только небольшой светящийся шар в руке Овара разбавлял повисшую в кабинете темноту.
Пока я растерянно осматривалась, Овар приблизился к одному из застекленных шкафов. Положил ладони на стекло, что-то негромко проговорил, и оно, подобно лаве, растеклось у него под пальцами.
Мелькнула смазанная картинка — и вот я снова в коридоре, по которому стремительно удаляется Овар, пряча под полами накинутого плаща украденный из кабинета жезл…
Лишь немного помедлив, я последовала за ним, попутно задаваясь вопросом, что вообще происходит. Я как будто находилась в реальности и одновременно во сне. Ощущения, которые испытывала, было сложно описать, но сейчас собственное состояние волновало в последнюю очередь. Чем бы ни было происходящее — видением, или чем-нибудь еще, — я не собиралась упускать предоставленную возможность и надеялась, что меня не выбросит из него прежде, чем увижу, куда Овар спрятал жезл.
Не выпуская из поля зрения темно-серую форму, я миновала коридоры и лестницы, периодически бросая взгляды на окружение, которое с того времени практически не изменилось.
Вскоре мы оказались на первом этаже и вышли на улицу. Дул ветер, поднимающий с земли сыпучий снег, но я его совсем не ощущала. Только по зябко передернувшему плечами Овару судила, что на улице, как и всегда в такую пору, очень холодно. Мы шли по расчищенной, ведущей к лестнице тропе, а затем стали спускаться вниз. Хотя я чувствовала себя нематериальной и понимала, что остаюсь незаметной для окружающих, по обледеневшим ступеням все равно шла осторожно, боясь поскользнуться и упасть.
Примерно на полпути Овар остановился. Постояв неподвижно несколько секунд, негромко, но отчетливо позвал:
— Ган!
От неожиданности я едва не упала, почувствовав при этом, как непроизвольно округляются глаза.
Да быть того не может!
Хорошо знакомый мне ши появился незамедлительно. Появился, словно из ниоткуда и, глядя на Овара, широко ухмыльнулся. Правда, его ухмылка стремительно сошла на нет уже спустя несколько мгновений. Будто к чему-то прислушавшись, Ган стремительно побледнел, несколько раз перевернулся в воздухе и тут же зачастил:
— С ума что ли сошел? Убери эту штуку отсюда немедленно!
— Не голоси, — в руках Овара появился жезл. — Я хочу, чтобы ты помог мне его спрятать.
— Да иди ты в Глубину! — выругался Ган и в сердцах повторил: — Совсем спятил?! Да в нем столько глубинной магии, что даже мне, порядочному исчадию Глубины, плохо становится! А если кто из сильных магов пронюхает, что он у меня, представляешь, что будет?
Овар остался невозмутим, только слегка дрогнувшая верхняя губа выдала его волнение:
— А ты сделай так, чтобы никто не пронюхал. Этот жезл можно почувствовать, только если он находится непосредственно у тебя под носом. Ты ведь не ощущал его присутствие в Корпусе, пока я не принес сюда?
— Ну, не ощущал, — нехотя согласился Ган.
— А твоя магия — магия древнего ши — будет служить для него очень хорошим скрытным щитом и, даже проходя мимо, никто ничего не заметит. Ну же, Ган, кроме тебя на такое больше никто не способен!
Каким бы древним созданием не был, а на лесть Ган повелся, как школьник.
— Ну да, не способен, — вновь согласился он, и на этот раз вместо неохоты и сомнения в его голосе прозвучала снисходительность.
Внезапно перед моими глазами все снова стало размытым. Голоса Гана и Овара звучали все тише, в их разговоре больше нельзя было разобрать ни слова. А затем я обнаружила себя, стоящей в коридоре Корпуса. За окном сгущался поздний вечер.
То, что видение подошло к концу, и я вернулась к реальности, стало понятно сразу. Меня слегка мутило, во всем теле разливалась слабость, а в мыслях вертелась уйма вопросов, среди которых самыми важными были всего два. Первый — что это такое сейчас было? И второй — причем здесь, ши возьми, Ган? Еще в день нашего знакомства он сказал мне, что не просыпался сотни лет. Выходит, соврал? С Оваром он ведь разговаривал. Или это видение было ложным?
Единственным способом все прояснить мне виделся разговор с самим Ганом, чем я и собралась незамедлительно заняться. Пока шла — теперь уже в реальности — по тем же коридорам, миновала двор и спускалась со скалы, размышляла над тем, чем же все-таки являлось мною увиденное. В итоге мне на ум пришло одно-единственное объяснение: в храме Лайар меня все-таки услышал и, помимо непонятной фразы, послал мне это самое видение. Только почему запоздало? Впрочем, это не столь важных. Разве глубинных поймешь…
Остановившись на том же месте, где не так давно… точнее, много лет назад стоял Овар, я позвала:
— Ган!
Обычно он появлялся сразу, но не на этот раз. Мне пришлось подождать не меньше минуты и основательно продрогнуть, прежде чем мелкая нечисть изволила явиться. Судя по выражению лица, он был не слишком рад меня видеть и чем-то встревожен. А это, в свою очередь, встревожило меня.
— Что случилось? — не тратя время на приветствия, сходу спросила я.
— Это ж ты меня позвала, — он передернул плечами. — Поэтому это я хочу спросить, что случилось и по какому поводу ты вызвала добропорядочного ши из его уютной теплой пещеры?
Насчет его добропорядочности я могла бы поспорить, но, опять же, не хотела тратить время.
— Поговорить нужно, — объявила я об очевидной цели своего визита. — И, как ты правильно заметил, пещера у тебя теплая, а здесь холодно. Так что, будь любезен, прояви чудеса гостеприимства и пригласи меня к себе.
Судя по виду, видеть меня в гостях не очень-то хотели. Ган мялся, жевал тонкие губы и косо на меня поглядывал.
— Ну? — добавив в голос угрозы, я позволила своей темной магии немного проявится.
Ган чуть ли воздухом не подавился. Дернулся так, словно увидел не глубинную магию, а поднебесную и нехотя проворчал:
— И вот набралась же…
Через несколько мгновений я оказалась стоящей посреди знакомой пещеры. В логове ши все было по-прежнему: на полу расстелен все тот же линялый ковер, на котором стоит кресло с потрепанной фиолетовой обивкой; чуть дальше — груда сундуков, всякого хлама и подвешенный над огнем котелок, над которым вздымается пар.
— Проклятая Глубина! — внезапно выругался Ган, подлетая к тому самому котелку, и принялся помешивать кипящее варево. — Чуть рыбную похлебку из-за тебя испортил!
Я сложила руки на груди и скептически осведомилась:
— Похлебку?
— Ну да, похлебку! — он недобро на меня зыркнул. — Крови-то от тебя шиш дождешься, вот и приходится жрать всякую дрянь, чтоб не помереть!
— Ну зачем же помирать? — с деланным удивлением спросила я. — Можешь просто погрузится в долгую спячку — такую, в какой пребывал, по твоим словам, последние несколько столетий… или ты мне соврал?
— С чего бы это мне тебе врать? — опустив взгляд на варево, пробубнил Ган. — Спал я, спал несколько сотен лет, видя кошмарные сны.
Чуть подавшись вперед, я невинно уточнила:
— И просыпался, только чтобы познакомится с Оваром и после спрятать темный магический жезл?
В следующее мгновение пещеру сотряс громкий стук — дернувшись, ши неловко взмахнул руками и повалился с табурета, на котором стоял. О наличии крыльев он, от потрясения, видимо, забыл.
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Судорожно сглотнув, Ган произнес:
— Понятия не имею, о чем ты говоришь.
— Да неужели? — вкрадчиво переспросила я. — А вот мне доподлинно известно, что ты бодрствовал незадолго до того, как ловцы и кадеты Морского корпуса отправились в грот Смерти, где многие из них погибли. Среди погибших присутствовал и Овар, с которым ты абсолютно точно был знаком. И то обстоятельство, что он отдал тебе на хранение могущественный древний артефакт, тоже не вызывает у меня никаких сомнений. Поэтому можешь сколько угодно отпираться и делать вид, что не понимаешь, о чем речь, но я не уйду отсюда до тех пор, пока не услышу от тебя правду!
Если до прихода сюда у меня еще имелись небольшие сомнения по поводу увиденного, то реакция Гана на мой прямой вопрос их моментально развеяла.
Голову на отсечение готова дать — он точно знает, где находится жезл!
Примерно с полминуты в пещере висело гробовое молчание. Я терпеливо дожидалась, пока Ган соизволит его нарушить и, в конце концов, дождалась.
— О, великая Глубина, и как меня угораздило с ней связаться?! — воздев к потолку руки, вопросил он. — Почему я тогда не предложил заключить договор какому-нибудь милому непримечательному кадету, который снабжал бы меня кровушкой и все?
Вопрос был явно риторическим. Я продолжала сверлить ши пристальным взглядом, не выдержав который, он заскулил:
— Ну Фри-и-ид, да меня же на лоскутки для кожаных ботинок пустят! Просто в клочья разорвут, если узнают, что все это время клятый жезл был у меня! Да-да-да, это я его тогда спрятал и уймой печатей обложил, что комар носа не подточит! С Оваром мы такую же сделку, как с тобой заключили. А потом, как он в гроте Смерти сгинул, так я в спячку и впал. По правде говоря, сил своих не рассчитал, и слишком много на защиту жезла угрохал. А потом, как ты знаешь, из-за проявления осколков кристалла душ, не так давно пробудился. Проснулся, значит, все там же, в подземелье, и даже не понял, сколько в отключке пробыл, пока на улицу не высунулся!
— В подземелье? — тут же ухватилась я. — Значит, ты спрятал жезл в каком-то подземелье?
Кажется, ши готов был откусить себе язык, но вместо этого только смачно сплюнул.
— У-у-у-у, дотошная какая!
— Ган, ты хотя бы понимаешь, насколько это важно? Понимаешь, что можешь повлиять на ход истории и судьбу целого мира?
— Да сожрут меня с потрохами, Фрид, — вздохнул Ган, резко сменив тон. Прошаркал к одному из сундуков, сел на него и устало продолжил: — Если твоя непосредственная родня, гроза всех морей и иже с ними пронюхают — а они точно пронюхают! — что я все это время знал местоположение сильного артефакта и ничего им не сказал, то от меня и мокрого места не оставят.
Под «моей непосредственной родней» явно следовало понимать Тайлеса, а под «грозой всех морей» — Флинта. Интересно, а в каких целях они бы стали использовать жезл? Нам-то он нужен, чтобы попытаться уничтожить осколок. А зачем он им? У Тайлеса и без того целая армия нежити, у Флинта — теневой охотник, гидра и наследственность Нагхара… или этот жезл и впрямь настолько могущественен, что может представлять интерес даже для них?
— Они будут в ярости из-за того, что я отдал его тебе, — словно прочитал мои мысли Ган и тут же проявил небывалую проницательность: — Вы ведь хотите уничтожить осколок, верно?
Отвечать я не стала. Ган стоял в конце списка тех, кому я могла доверять. В первую очередь он всегда переживал за свою шкуру, и я была уверена, что в любой ситуации поддержит победителя. Так что делиться с ним какими бы то ни было планами я не собиралась. Зато у меня возникла одна интересная идея, которую я незамедлительно попыталась осуществить.
— У меня к тебе деловое предложение, — обратилась я к Гану и, убедившись, что он готов внимательно слушать, озвучила: — Я расскажу о тебе адмиралу Рею.
— Чего?! — тут же взбеленился тот.
— Выслушай меня до конца! — я подождала, пока он успокоится и вновь обратится в слух. — Я расскажу о тебе адмиралу Рею, и вы заключите с ним сделку. Ты отдашь ему жезл, а он, в свою очередь, обеспечит тебе покровительство и, соответственно, надежную защиту.
Ган пожевал губами, обдумывая мое предложение, и возразил:
— Морской демон не станет заключать со мной сделку. Он на это не пойдет.
Я и сама не была уверена, что Эртан согласится. Наверное, стоило сначала посоветоваться с ним, но не хотелось терять лишнего времени. Вдобавок, в случае чего, адмирала мне было убедить проще, чем вредного и ко всему подозрительного ши.
— Это уже моя забота, — заверила я Гана. — От тебя мне нужно только услышать согласие.
— То есть, мне придется показаться морскому демону — он же адмирал королевского морского флота — и признаться, что я нелегально обитал здесь столько лет? Да это ж самоубийство! Глупость несусветная!
— Перестань паниковать! — разозлилась я. — Времена меняются! Неужели ты думаешь, что твое здесь присутствие взволнует адмирала больше, чем перспектива получить темный жезл, который никто не может отыскать уже много лет? Да и о чем мы вообще говорим — у нас тут скоро кристалл душ воссоздаться!
В пещере снова повисла тишина. Ган думал, а я его не торопила. Только мысленно взывала к высшим силам, прося о том, чтобы он согласился. Все же не думала, что Эртан будет против. Скорее, даже наоборот. Это ведь такая малость — обеспечить защиту старому ши в обмен на такой необходимый нам артефакт!
— Кровь, — неожиданно произнес Ган.
Углубившись в размышления, я не сразу поняла, что он имеет в виду.
— Снова будешь снабжать меня кровушкой, — он улыбнулся, обнажив мелкие острые зубки. — Тогда я согласен. А то от кореньев да рыбы меня уже тошнит.
Пообещать отдавать Гану кровь для меня было совсем несложно, как и выполнить это обещание в перспективе. Теперь, когда его согласие было получено, мне оставалось только переговорить с Эртаном. Сообщать мне местоположение жезла ши наотрез отказался, заявив, что назовет его только адмиралу лично и с тем условием, что тот незамедлительно обеспечит ему должную защиту.
Идя обратно в корпус, я невольно размышляла над тем, как умудрилась до сих пор не рассказать Эртану о Гане. В конце концов, он якшался как минимум с Флинтом, который без зазрения совести уже неоднократно наведывался к нему в пещеру. Но сделанного…точнее несделанного не воротишь, поэтому имеем то, что имеем.
Сказать, что Эртан был в шоке, это не сказать ничего. Кажется, встрече с древним ши, преспокойно обитающим на территории корпуса, удалось на некоторое время выбить его из колеи. Впрочем, судя по виду, обозначенный ши и сам едва ли верил в происходящее.
Подумать только! Сам адмирал Рей в его пещере!
— Ну что ж… кхм… — я, как могла, старалась сгладить атмосферу, хотя и сама чувствовала себя довольно странно. — Эртан, это Ган. Ган, это адмирал Рей… ну что же вы, в самом деле? Слушайте, у нас тут вообще-то судьба мира решается, а вы впадаете в ступор из-за каких-то мелочей!
Отправляясь с Эртаном из корпуса, где мне в кои-то веки сразу удалось его застать, я не сказала, куда мы идём. Изначально собиралась, но потом попросту не нашла подходящих слов и решила, что ему лучше один раз увидеть все самому. Так что его теперешняя растерянность была понятна. Впрочем, Эртан не был бы Эртаном, не сумей он быстро взять себя в руки.
— Как тебе удалось остаться незамеченным? — вернув самообладание, спросил он.
Ган тоже на удивление быстро сумел взять себя в руки.
— Сейчас важно не это, — произнес он с чувством собственного достоинства. — Важно то, что я знаю, где находится жезл, который вы ищете. И могу отвести вас к нему.
Второй раз за вечер Эртан был крайне удивлен. Но это самое удивление лишь мельком отразилось в его прозрачных глазах, после чего морской демон ровным тоном спросил:
— Вот как? И где же?
— Э-не, мы так не договаривались! — взгляд Гана обратился в мою сторону. — А как же моя безопасность?
Когда я вкратце поведала Эртану о настоящем положении вещей и требованиях ши, он вкрадчиво уточнил:
— То есть, мне следует заключить своего рода сделку с ши?
Я утвердительно кивнула.
— И обеспечить ему серьезную защиту?
Кивнула снова.
Эртан вздохнул, на миг прикрыв глаза. А, открыв, поинтересовался:
— Хотя бы есть гарантии, что это мелкое исчадие Глубины не врет?
— Ты ведь знаешь, что в последнее время мы никогда и ни в чем не можем быть уверены наверняка, — покачала я головой. — Но не думаю, что Ган врет… на этот раз.
— То есть, прежде прецеденты были? — Эртан скептически изогнул бровь, но тут же возразил сам себе. — Ладно, вы оба правы. Сейчас это все неважно. Ши, приблизься ко мне.
Я заметила, как Ган судорожно сглотнул и побледнел, что в его случае обозначало стать серо-голубого цвета. Маленькие рваные крылышки затрепетали и неуверенно поднесли своего обладателя к морскому демону, вокруг которого сгущалась магия. Зависнув на почтительном расстоянии от Эртана, он переминался с ноги на ногу прямо в воздухе, пока Эртан не велел ему подлететь еще ближе. Кажется, на это простое действие Гану потребовалось все его мужество, и вообще он уже явно жалел, что согласился ввязаться в эту авантюру. А уж когда Эртан протянул ему руку для рукопожатия, был готов свалиться в обморок. Но все же отступать было некуда, так что Ган несмело вложил свою маленькую ручонку в протянутую ладонь.
— Я, Эртан Рей, адмирал королевского морского флота, маг первой ступени и повелитель потерянных душ, клянусь дать тебе, ши по имени Ган, покровительство и защиту, а также разрешить на законных основаниях проживать на территории Морского корпуса.
Тут уж удивилась я — о законном проживании вообще-то речи не шло! Хотя, с другой стороны, оно и понятно… где Ган будет чувствовать себя в большей безопасности, как не здесь? Нужно защиту его пещеры усовершенствовать, да и только.
— Теперь клянись ты, — не размыкая их рук, потребовал Эртан. — Что не станешь строить козни, вредить обитателем Морского корпуса и помогать нашим врагам.
По лбу ши покатились хорошо заметные капельки пота. Видать, вспомнил, как оказывал содействие Флинту!
Тем не менее, он поклялся. С очевидной неохотой, едва не откусив себе язык, но все-таки поклялся в том, что не вступит в сговор с кем- бы то ни было против нас и не навредит живущим в Морском корпусе.
— Хорошо, — Эртан удовлетворенно кивнул. — А теперь веди нас к жезлу.
Ган заметно растерялся:
— Что, прямо сейчас?
— Нет, мы подождем, пока будет собран кристалл душ, — съязвил Эртан и без перехода не терпящим возражений тоном потребовал: — Сейчас же!
В Сумеречье властвовала густая ночь. Сырой воздух отчетливо пах солью и рыбой, в лицо прилетали капли холодного дождя. Ступени под ногами были мокрыми и скользкими, как и тротуар, на который мы вскоре вступили. Переноситься к месту, где спрятан жезл, Ган наотрез отказался, сославшись на то, что установленная им защита не позволяет этого делать, а от Морского корпуса здесь все равно недалеко. На нас с Эртаном были надеты темные, скрывающие лица плащи, и Ган прятался под моим, удобно устроившись на плече.
— Как ты вообще такую защиту сумел поставить? — негромко удивилась я. — Что даже самые сильные маги не сумели ее распознать!
Ши деловито хмыкнул:
— Так я вообще-то тоже не лыком шит. Это ты меня после спячки таким заторможенным знаешь — говорю же, приложило меня хорошо. А в былые времена я ого-го, каким сильным был! Не какой-то там рядовой ши, а древний, практически первородный, можно сказать. И силы я тогда из самой Глубины черпал, и источник у меня свой был. По правде говоря, источник и сейчас действует, только он почти иссяк… отчасти благодаря ему я, кстати, защиту и поставил.
Дойдя до пристани, мы свернули в сторону и двинулись вдоль штормового моря, по голой песчаной полосе. Прежде я гуляла здесь много раз и сейчас даже предположить не могла, куда мы идем. Ган сказал, что осколок спрятан в подземелье… но где здесь подземелье? Ведь не на этом пустынном берегу! В какой-то момент ши сменил направление и полетел прямо над водой.
— Ну, вы идете? — бросил он, обернувшись. — Или боитесь промокнуть?
Нам не оставалось ничего другого, кроме как войти в холодную воду. В тело словно вонзились ледяные кинжалы, но мне к этому было не привыкать. Вода дошла до икр, пояса, груди… обхватила стальными тисками горло. Неужели придется нырять?
Внезапно Ган ярко засветился, и море перед нами начало расползаться в стороны. Вода отступала, открывая тонкую, убегающую куда-то вниз тропинку. Это было удивительно и странно, но еще более странным оказалось то, что вскоре тропинка сменилась лестницей. Мы опускались все глубже и глубже… кажется, даже ниже уровня дна. В какой-то момент все звуки смолкли — кроме стука наших шагов не слышался даже шум волн. А похожий на морского светлячка Ган все устремлялся вперед, указывая путь. Чем дальше мы продвигались, тем сильнее я ощущала силу жезла. Это проявлялось в нетерпеливом покалывании кончиков пальцев и жжению в районе солнечного сплетения.
Наконец, мы оказались в небольшом зале. Здесь остро пахло сыростью и плесенью. Под сводчатым потолком болталась единственная лампа с тусклым голубым пламенем. Скрытая здесь сила обрушилась на меня мощным потоком. Присутствие жезла я почувствовала невероятно отчетливо. Он звал, манил, обещал поделиться великой властью, видя во мне достойного хозяина… Ган полетел к противоположной входу стене, но я его опередила. Положила ладонь на прохладный камень и неотрывно следила за тем, как его разделяет стремительно расползающаяся трещина. Послышалось несколько хлопков и звон — распадались наложенные ши печати. Вскоре верхний слой камня обвалился, и в стене образовалась неглубокая ниша. Там, окруженный приглушенным сиянием, проступал древний жезл. В видении у меня не получилось хорошо его рассмотреть. Но теперь я замечала каждую деталь: витиеватую резьбу на потемневшем дереве, перемежающиеся с ней глянцевые черные камни и три черепа, в глазницах которых горел темный огонь.
В горле пересохло. Не отдавая себе отчета в действиях, я завороженно потянулась к нему. Внезапно кто-то резко обхватил меня за пояс и отдернул назад.
— Подожди! — в голосе Эртана отразилось напряжение.
Я не сдержала удивления:
— Разве мы не за этим сюда пришли? Чтобы я взяла жезл и с его помощью попыталась уничтожить осколок?
— Это мощный темный артефакт, Фрида. Им никто не пользовался уже сотни лет. Сперва его тщательно осмотрят.
Через некоторое время в тайник Гана прибыли капитан Диатей, капитан Вагхан, несколько ловцов и магистр Кархольд. Последний бесцеремонно распихал всех присутствующих и первым протиснулся к жезлу.
— Вот же глубинное отродье! — выругался он. — Значит, жезл действительно существует… нужно доставить его в мой личный кабинет!
На щеках капитана Вагкхана тут же заходили желваки.
— С какой стати? Не вам решать, что делать с этим артефактом.
Магистр Кархольд обернулся и, криво усмехнувшись, в упор на него посмотрел.
— А кому? Тебе? Вы все ничего не смыслите в такой магии. При всем уважении, адмирал Рей, даже вы не сможете с ним справится. А вот она, — неожиданный кивок в мою сторону, — сможет. И я ей в этом помогу. К тому же, это будет для Талмор хорошей практической тренировкой.
Капитан Вагхан недовольно поджал губы, но больше ничего не возразил. Остальные тоже молчали.
— Как вижу, больше возражений нет, — констатировал магистр Кархольд. — Ну и чего тогда ждем?
Все то время, пока в тайнике толпился народ, Ган где-то прятался и не издавал ни звука. Я даже совсем забыла о его присутствии. Вспомнила только в тот момент, когда вернулась в Корпус. Ну да ладно… вернется в свою пещеру, ничего с ним не случится.
Сильные мира морского жезл изучали долго и скрупулезно. Правда, толку от этого было мало. Никто не ощущал исходящей от него силы. Для капитанов и даже Эртана он казался самой обычной… ну, может и не совсем обычной палкой. Казалось, одной мне приходилось испытывать на себе его мощь. Впрочем, сила жезла не подавляла, а скорее звала и приглашала, признавая во мне достойную хозяйку. Хотелось, чтобы осмотр поскорее закончился, и мне дали приступить к делу. К счастью, благодаря магистру Кархольду, это все-таки случилось. Потеряв терпение, он вытолкал всех, кроме меня, из своего кабинета. Точнее… почти всех. Эртан уходить отказался, собираясь все время находиться рядом со мной.
— Адмирал, неужели непонятно, что ваш магический фон мешает? — недовольно отреагировал магистр. — У вас ши знает, сколько душ в подчинении, сила жезла их чует и не отзовется Талмор!
— Я должен видеть, что происходит, — прохладно отозвался Эртан, замерев у окна. — Приступайте.
Магистр Кархольд еще побухтел, но в итоге мы приступили к тренировке. Прежде чем пытаться уничтожить осколок, следовало привыкнуть к силе жезла.
— А то еще весь Корпус разнесешь! — предупредил магистр Кархольд.
Для начала я неспешно приблизилась к жезлу и протянула вперед руку. Кончики пальцев тут же закололо. В солнечном сплетении снова появился жар, который вскоре вытеснил холод. Я чувствовала их — части разорванных душ темных магов. Они были искалеченными, злыми, жадными до людской крови и при этом очень сильными.
— Прими… прими нашу силу… — коснулся сознания приглушенный свистящий шепот. — Возьми… а мы поможем… поможем тебе, хозяйка…
Я чувствовала, что сумею с ними справится. Знала, что как только возьму жезл в руки, он подчинится моей воле. Но не успела к нему притронуться, как вдруг дверь кабинета резко открылась, и на пороге показался ловец.
— Адмирал Рей! Потерянные души потопили наш фрегат за барьером! Нужна ваша помощь!
Я тут же встрепенулась и собралась идти с Эртаном, но он резко меня осадил.
— Оставайся здесь!
Спорить я не стала. Случай был не таким уж выдающимся, да и Эртану вряд ли понадобится моя помощь. Уходить ему явно не хотелось, но все-таки пришлось.
— Под вашу ответственность, магистр, — пристально на него посмотрев, напоследок бросил Эртан.
Когда за ним закрылась дверь, я снова перевела взгляд на жезл.
— Ну что, попробуешь взять? — спросил магистр Кархольд.
Сейчас мне этого хотелось больше всего. Я снова протянула вперед руку — и вот пальцы уже обхватывают гладкое, словно отполированное дерево. Даже странно — на вид он казался шершавым… По телу разлился ожидаемый холод — чистейшая темная магия, затопившая целиком. Жезл ощущался как продолжение моей руки… даже больше — продолжение меня самой.
— Прочувствуй поток этой магии, — словно издалека донесся до меня голос магистра Кархольда. — Осознай его, пропусти сквозь себя. Так… отлично. Теперь сконцентрируйся на своем собственном темном потоке. Разреши магии смерти одержать верх. Забудь про силу ундин, откажись от нее на время…
Я слушала его, точно завороженная. Все получалось легко, как будто так и должно быть.
— А теперь направь силу вот сюда, — магистр поставил на стол мутный стеклянный шар.
Я сделала, как он велел, и жезл сразу откликнулся. Пропустив через себя его силу, я заполнила шар темным пламенем. В свете него здоровый глаз магистра Кархольда довольно блеснул.
— Недурно, Талмор! На сегодня достаточно. Утром попробуешь уничтожить осколок, а пока давай поработаем над теорией…
Отпускать жезл ужасно не хотелось. Пришлось буквально себя заставлять. Да, я уже давно — не простая девчонка из Слезных трущоб и научилась существовать со своей силой. Но такой наполненной и всевластной, как с жезлом, не чувствовала себя никогда. Может, нам все-таки улыбнется удача, и завтра у меня все получится?
Я так погрузилась в свои мысли, что почти не слушала магистра Кархольда. Он рассказывал о переплетении потоков и возможностях темной магии. Говорил новые факты о некромантии, которых почти никого не знал. Даже показал ветхий талмуд, посвященный обращениям. Кажется, именно в тот момент я вынырнула из пучины мыслей и вернулась к реальности.
Взглянув на раскрытые страницы, удивленно нахмурилась.
— Подождите… здесь говорится об обращениях? В смысле — перевоплощениях?
— Именно, Талмор, — подтвердил магистр. — Особо искусные некроманты в древние времена могли менять облик. Не на любой конечно… для этого сначала нужно убить жертву и сразу провести особый ритуал, запечатывающий ее душу. Затем поднять тело и испить теплой крови, в которой еще течет душа…
Меня передернуло от отвращения!
Магистр понимающе хмыкнул.
— Да, это тебе не леденцов ярморочных поесть. Такая магия — высшего порядка. Среди ныне живущих некромантов никто не достиг такого уровня, как древние…
— А Тайлес? — непроизвольно вырвалось у меня.
— Не думаю, что он на это способен, — серьезно ответил магистр. — Несмотря на всю мощь, такие способности — за гранью обычной магии смерти. Здесь нужно уметь добавлять в нее поток самой Жизни — для этого в душе некроманта должен сохраниться хотя бы малейший островок человечности и света. К нашему счастью, у Тайлеса такого нет.
Что ж, с этим спорить трудно.
Разговор о Тайлесе быстро испортил настроение, и я тут же пожалела, что о нем вспомнила.
К себе в комнату вернулась ужасно уставшей. Перед сном планировала зубрить текст ритуала для Крилл, но на это уже не осталось никаких сил. Едва коснувшись головой подушки, я сразу заснула.
Я шла босиком по мокрому песку. Острые камешки, точно битое стекло, впивались в ноги. Подол легкого платья трепал северный ветер. По левую сторону неистовствовало недремлющее Сумеречное море. Оно рвалось к суше, грозилось выйти из берегов и утащить меня за собой… но не могло. Меня защищала сила, которая звала за собой — она таилась где-то в скалах. Мне просто необходимо оказаться там!
Не в силах больше терпеть, я сорвалась на бег. Даже не знала, что именно меня ждет, но все равно рвалась вперед. И вот я увидела его — увенчанный черепом жезл. Он смотрел провалами глазниц и, кажется, усмехался. Я потянулась к нему и…
— Э, доходяга, ты куда собралась?! — внезапно разнесся по берегу чей-то вопль.
Я отвлеклась всего на миг! Обернулась и… проснулась.
— Эй, ловец недоделанный!
— Мы вообще-то к тебе обращаемся!
Сирены? Растерянно оглядевшись, я обнаружила, что стою босиком, в одной ночной сорочке на пороге комнаты. Рука уже лежала на дверной ручке. Я что, ходила во сне? Но что самое интересное — куда собиралась пойти?
— Давно вас не было слышно, — сбросив оцепенение, обратилась я к потерянным душам.
— И это вместо благодарности! — тут же заголосила одна из них.
— Лунатик глубинный! — подхватила вторая.
— В следующий раз будить не станем! — припечатала третья.
Я нахмурилась:
— Ну, прошлась бы во сне… что такого?
— Что такого?! — синхронно вскинулись сирены. — М-да-а, бестолочь ты некромантсткая… от тебя магией смерти так и фонило! Даже нас чуть отсюда не вытеснило!
Я мысленно присвистнула: ничего себе! Но с чем это связано? Может, очередное проявление темной магии? Хотя, я же вроде как научилась ее усмирять…
— Спасибо, — все-таки поблагодарила сирен.
Они только показательно фыркнули и больше ничего не сказали.

        
        Глава 16 
      


Больше заснуть мне не удалось. Из-за приступа лунатизма на душе было беспокойно. Остаток ночи я потратила на то, чтобы учить текст для ритуала. За зубрежкой время пролетело незаметно, так что я даже едва не опоздала на завтрак. Наспех поев каши, побежала в холл, где меня уже дожидались магистр Кархольд и Эртан. Еще издалека было слышно, как эти двое о чем-то спорят.
— Я ее непосредственный наставник! — настаивал магистр. — И должен находиться рядом, когда Талмор попытается использовать жезл! Это вам не просто какую-то нежить поднять!
— Не сочтите за грубость, но местонахождение осколка должно быть известно только мне, — возразил Эртан. — Даже Фрида о нем не знает.
Магистр Кархольд сделался мрачнее тучи. Так и казалось, что за его спиной сейчас блеснут молнии!
— Это просто возмутительно!
— Тем не менее, мое решение неизменно, — спокойно настоял на своем Эртан. — Мы с Фридой отправимся вдвоем.
Их голоса доносились до меня, словно издалека. Они были приглушенными, будто бы перекрытыми шумом прибоя… даже не шумом — зовом. Я не видела жезл, но точно знала, что он — завернутый в плотную ткань, обвешенный уймой мощных защитных печатей, находится под плащом магистра Кархольда. Поглощенная ощущениями, я застыла на месте. Но в какой-то момент опомнилась и слегка тряхнула головой, сбрасывая оцепенение.
— Быстрее бы уничтожить кристалл, — промелькнуло в мыслях. — Жезл точно в этом поможет…
Уверенность воодушевила, и я решительно подошла к мужчинам. Когда поравнялась с ними, они тут же замолкли.
Магистр недовольно поджал губы и спустя пару мгновений коротко кивнул.
— Как знаете. Но учтите, адмирал, если девчонка пострадает — это целиком и полностью на вашей совести.
Он достал жезл и протянул его мне. Даже сквозь печати и несколько слоев ткани я ощутила его мощь, вызвавшую по коже россыпи дрожи.
Развернувшись, магистр Кархольд поковылял в сторону лестницы.
Я проводила его задумчивым взглядом и обратилась к Эртану:
— Почему ты не захотел, чтобы магистр шел с нами? Не доверяешь ему?
— Кроме тебя, полностью доверять не могу никому, — ответил он. — Вдобавок, чем меньше людей, тем проще тебе будет сосредоточиться.
Через несколько мгновений я оказалась в уже знакомом помещении. С прошлого моего визита здесь ничего не изменилось — все те же серые стены и пол, арочные окна, за которыми клубится туман. Откуда Эртан достал осколок, я снова не заметила. Только на этот раз не специально — просто не могла оторвать взгляда от жезла в своих руках. Да, это была чистая темная энергия, но я чувствовала в ней что-то невероятно близкое и родное.
— Ты в порядке? — вернул меня к реальности голос Эртана.
— Да…
Он положил осколок на возвышающийся в другом конце комнаты постамент. Отойдя на шаг, внимательно на меня посмотрел.
— Готова?
— Да, — повторила я.
Эртан приблизился и протянул руки к жезлу.
— Я сниму печати.
— Нет! — непроизвольно вырвалось у меня.
Я машинально отшатнулась и крепче вцепилась в жезл. Почему-то отдать его кому-либо, даже Эртану, казалось неправильным. Кто бы что ни говорил, только мне под силу с ним справиться. Даже могущественный морской демон с целой армией потерянных душ не сумеет…
— Ты точно в порядке? — озадаченно уточнил Эртан.
Мне тут же стало стыдно за свой порыв.
— Да. Извини… я просто чувствую, что должна сделать все сама. От начала и до конца, понимаешь? Тогда все получится.
Эртан немного помедлил, но все-таки отступил.
Снять печати оказалось на удивление легко. Потребовалось всего лишь коснуться их и сосредоточиться… и вот темная вязкая сила заструилась по венам, впиталась в кровь и смешалась с моей родной магией. В этот момент я стала чистым некромантом — магия ундин оказалась полностью подавлена.
Непроизвольно расправив плечи, я посмотрела на поблескивающий в полумраке осколок. Столько проблем из-за такой мелочи… и сейчас я ее уничтожу.
Глубоко вдохнула и направила магию жезла вперед. Она подчинилась легко, словно всегда ждала этого момента. В тот момент, когда она врезалась в осколок, прогремел оглушительный взрыв. На миг показалось, что клубящийся за окнами туман ворвался внутрь, заполонив все пространство. Когда картинке вернулась ясность, мы с Эртаном одновременно подошли к постаменту.
Я ни капли не сомневалась, что все получилось. Была просто в этом уверена! Не потребуется отправляться в грот, сражаться с Тайлесом и препятствовать Нагхару… я воодушевленно улыбалась. Но вскоре улыбка медленно сползла с моего лица.
Осколок остался невредим.
Как же так?
— Не сработало, — на грани слышимости проговорила я. — Просто не верится…
— Попробуешь еще раз?
— А толку? — я разочарованно вздохнула. — Даже царапины не осталось!
И все-таки я попробовала, хотя и понимала, что это бесполезно. Все мои попытки ожидаемо не увенчались успехом. Даже взрывов больше не происходило. Казалось, соприкасаясь с клятым осколком, сила жезла просто растворяется. Я искренне не понимала, почему так происходит. Ведь в этом темном артефакте заложена невероятная мощь! Если не уничтожить, то хотя бы нанести минимальный урон он должен был!
— Думаю, достаточно, — спустя некоторое время решил Эртан.
— Значит, все было зря? — я расстроилась. — И поиски жезла, и сделка с ши? Мы столько времени потеряли!
Меня обуяли злость и раздражение. Но продлились они недолго. В конце концов, в моих руках мощный артефакт. И если им нельзя уничтожить осколок, это еще не значит, что он бесполезен.
Когда мы вернулись в корпус, нас встретил капитан Вагхан. Он позвал Эртана обсудить какие-то дела. Погруженная в свои мысли, я практически не вникала в их разговор — до тех пор, пока Эртан не обратился непосредственно ко мне.
— Отнесешь посох сама? Магистр Кархольд должен быть в своем кабинете.
Я согласилась и отправилась к магистру. Перед перемещением в корпус Эртан наложил на жезл пару защитных печатей, но они не мешали мне его чувствовать. Расставаться с ним не хотелось — это казалось неестественным и неправильным. Может, получится убедить магистра оставить жезл мне? Я могла бы больше с ним практиковаться.
Но поговорить с магистром Кархольдом так и не удалось. Когда я пришла в его кабинет, он куда-то торопился.
— Проклятая Глубина, ничего без меня сделать не могут!
— Что-то случилось? — поинтересовалась я.
— Мне перепоручили сегодняшнюю тренировку отряда, — проворчал магистр. — Как будто я сюда тащился, чтоб с ними нянчится! Извини, Талмор, тренировки сегодня не будет.
Он уже собрался уйти, но в последний момент опомнился и сунул мне ключ.
— Жезл в моем хранилище оставишь. И кабинет запереть не забудь! Ключ потом принесешь на полигон.
Когда магистр скрылся за поворотом коридора, я вошла внутрь и обвела взглядом знакомую обстановку. Кажется, впервые за все время находилась здесь одна. Тут же захотелось поближе рассмотреть расставленные на полках книги и лежащие на столе предметы. Но я быстро заглушила любопытство — рыться в чужих вещах без спроса, мягко говоря, некрасиво.
Где находится так называемое хранилище, я знала. Рядом со шкафом в стене имелась небольшая ниша, которая открывалась нажатием на голову статуэтки.
Я уже коснулась фигурки, как вдруг замерла. Конечно, правильнее всего спрятать жезл и пользоваться им только в присутствии магистра или Эртана, но… все внутри меня этому противилось. Шум прибоя, который я слышала утром, теперь напоминал множество звучащих в голове голосов. Они нашептывали вразнобой, но в то же время просили об одном и том же.
— Не отдавай… оставь себе… вместе — мы сила…
Я колебалась несколько долгих мгновений. В итоге решила довериться внутреннему чутью и, забрав жезл, вышла из кабинета. Решительно повернула ключ и быстрым шагом направилась к своей комнате.
Там, не найдя лучшего места, сунула его под кровать. Под печатями его все равно никто не почувствует…
Больше идти никуда не хотелось, но пришлось. Я отправилась на полигон, чтобы отдать магистру ключ. Уже почти дошла, как вдруг столкнулась в коридоре с Агирой. В первое мгновение ее лицо перекосило от неприязни, но затем она сделала вид, что меня не существует. Возможно, стоило промолчать и идти своей дорогой, но я устала от этой недосказанности. Меня мучило и отношение ко мне саламандры, и их вражда с братом.
— Агира! — окликнула я, когда мы поравнялись, и коснулась ее руки.
Она тут же отпрянула. В направленных на меня глазах блеснуло пламя.
— Чего тебе?
— Давай поговорим? — слова давались нелегко. — Мы неплохо ладили прежде…
— Это было до того, как ты стала некромантом, — на последнем слове ее передернуло.
— Но ведь во мне ничего не изменилось, я все та же…
— Запятнав себя магией смерти, невозможно остаться прежним!
На одно короткое мгновение показалось, что Агира и сама не верит в то, что говорит. В ее взгляде промелькнули едва уловимое сожаление и боль. Но они быстро исчезли, скрывшись под налетом равнодушия.
Почему-то именно в этот момент я не выдержала. Меня затопило сметающей все волной гнева. Сколько я могу унижаться и кому-то что-то доказывать? Почему должна терпеть такое к себе отношение?
— Терпеть нельзя, нельзя… — снова шумело темное море. — Нужно наказать, наказать…
Всего одно движение — и я резко впечатала Агиру в стену. Должно быть, сыграл элемент неожиданности, потому что получилось это очень легко.
Я надавила саламандре на горло локтем и процедила:
— Больше не смей так со мной разговаривать! Иначе сильно пожалеешь, я обещаю…
Не знаю, что отразилось на моем лице, но Агира вдруг резко побледнела. В ее глазах появился ужас, а затем я почувствовала, как ее магия — горячая, живая, начинает медленно истлевать. Глядя на мучения Агиры, я ощущала какое-то мрачное удовлетворение. Так будет с каждым, кто посмеет встать у меня на пути!
— От-тпусти, — хрипло выдохнула саламандра, пытаясь избавиться от моей руки.
Внезапно во мне что-то переменилось. Гнев отступил так же быстро, как пришел. Я осознала, где нахожусь и что творю. Резко отпрянув, наблюдала за тем, как Агира хрипло дышит и растирает покрасневшую шею. В ужасе на меня смотря, она попятилась, чуть не упала и вскоре скрылась из вида.
Я замерла на месте.
Ши возьми! Что на меня нашло? И как я вообще сумела удерживать Агиру? Она ведь опытный боец! Но это не главное… зачем вообще ей все это наговорила? Я ведь так совсем не думаю! Надо извиниться… хотя, вряд ли она сейчас станет меня слушать.
В полном смятении я поплелась на полигон.
Магистр Кархольд вовсю измывался над ловцами. Когда я пришла, они еле ползали и бросали на него ненавидящие взгляды.
— Ладно, перерыв пять минут! — смилостивился он.
Все синхронно выдохнули и поплелись к скамьям. Некоторые так вообще попадали прямо в снег.
Я отдала ключ магистру и, заметив на одной из скамеек Иту, подошла к ней. Внезапно осознала, что мы давно не виделись.
— Привет, — поздоровалась, присев рядом. — У тебя все в порядке?
— Ага, — беспечно отозвалась Ита. — Не считая магистра, который решил нас угробить раньше дня Единения лун!
— Ты сегодня не ночевала в комнате, — заметила я.
Она почему-то смутилась и, отведя глаза, кивнула:
— Не ночевала…
Я хотела ее расспросить, но тут рядом появился Тэйн. С размаху плюхнулся рядом и улыбнулся:
— Мы этим вечером собираемся немного расслабиться и устраиваем вечеринку. Организатор, как всегда, Аргар. Обещал угостить своей знаменитой огненной. Фрида, ты должна обязательно прийти.
Я на несколько мгновений зависла. Всегда собранный и ответственный ловец Брогдельврок не против вечеринки, да еще и с огненной? Наверное, мое удивление было очень заметно, потому что Тэйн рассмеялся. Но уже в следующее мгновение стал серьезным.
— В последнее время атмосфера в корпусе стала совсем напряженной. Всем нужно хоть немного отвлечься от тревожных мыслей и нескончаемых тренировок. Признаться честно, это необходимо даже мне.
Только в этот момент я заметила то, чего не замечала раньше — насколько уставшим выглядит Тэйн. Меж его бровей пролегла глубокая складка, которой не было прежде, под глазами появились темные круги. Хотя, это касалось не только Тейна — все ловцы выглядели не лучше. Неудивительно, что им захотелось развлечься и глотнуть свежего воздуха.
— Кстати, все собираются приодеться, — добавила Ита. — Так что тебе тоже нужно подобрать подходящий наряд.
Я вздохнула:
— Думаю, какой бы наряд я ни надела, мне будут рады далеко не все. Так что лучше проведу вечер в своей комнате. Вдобавок, мне столько всего нужно сделать…
— Нет! — с поразительной синхронностью возразили ундины.
Они переглянулись, и Ита тут же покраснела.
— Ты не должна обращать внимание на всяких дураков! — горячо заверила она. — В корпусе у тебя много друзей, мы не дадим в обиду!
— Полностью согласен, — подтвердил Тэйн. — А что до дел, то я, как куратор, разрешаю тебе этим вечером отдохнуть. Возражения не принимаются!
В итоге им удалось меня убедить, хоть я и сопротивлялась. В запасе еще оставалась пара часов, и мне хотелось потратить это время с пользой. Ита задерживалась на тренировке, от которой меня сегодня так удачно освободили. Вернувшись в комнату, я решила продолжить зубрежку текста, но… не смогла. Едва вошла, меня нестерпимо потянуло в сторону кровати. Немного поколебавшись, я нагнулась и достала жезл. Провела кончиками пальцев по шершавой ткани, любовно погладила и присела на стул.
Интересно, как скоро магистр Кархольд обнаружит его исчезновение? Повезет, если сегодня он не заглянет в хранилище. А завтра на свежую голову я смогу убедить его оставить жезл мне…
— Эй, некромантка доходяжная! — неожиданно прозвучал голос сирены.
— Что это за штуку ты сюда приволокла? — продолжила вторая.
— На ней печати, но все равно темной силой так и воняет! — подхватила третья.
Да что эти потерянные себе позволяют? Как смеют так разговаривать со мной — некромантом, отмеченным самим Лайаром!
— Не ваше дело! — огрызнулась я. — Замолчите и не мешайте!
— Не мешать чему? — ехидно осведомились сирены. — Гладить непонятную ерундовину?
Во мне вскипел гнев.
— Это не какая-то ерундовина! Если продолжите мне докучать, клянусь, я лично вас развею!
Меня саму удивило то, какая злобная решимость прозвучала в голосе. Я и раньше грозила использовать против них некромантию, но еще никогда не была готова пойти до конца.
Сирены тоже прониклись, обиженно засопели и замолчали. Вспышка гнева медленно опустилось до глухого раздражения, и я вернулась к своему занятию. Касаться жезла даже сквозь ткань было очень приятно. Его энергия казалась невероятно близкой и притягательной. Хотелось сломать печати, развернуть его, дотронуться до прохладного дерева, но я не могла. По крайней мере, не здесь.
Уже всерьез раздумывала над тем, чтобы пойти в какое-нибудь укромное место, как вдруг за дверью раздались шаги. Я едва успела вернуть жезл под кровать, как в комнату вернулась Ита.
— Представляешь, Кархольд отпустил нас пораньше! — просияла она. — Неслыханная щедрость с его стороны!
Я выдавила кислую улыбку:
— Поздравляю.
Надо же ей было появиться так невовремя!
— Ты уже думала, что надеть? — не замечая моего настроения, продолжала тараторить она. — Если честно, я ненавижу платья. Но на прошлый день рождения мама подарила мне шикарный брючный костюм. С одной стороны, он вроде как женственный, но с другой — никаких дурацких юбок! Вот, гляди…
Она достала из шкафа серебристую, переливающуюся на свету ткань. Выглядело и правда красиво, но происходящее меня по-прежнему раздражало. Я еле сдержалась, чтобы не нагрубить и в очередной раз натянуто улыбнулась.
— Очень необычная ткань.
— Мама отдала за нее целое состояние! — рассмеялась Ита. — Костюм шили в одном из лучших модных домов Нортегары…
Она резко осеклась. Внимательно на меня посмотрела и осторожно присела рядом.
— Что-то случилось? Ты такая грустная и напряженная…
— Все в порядке, — солгала я. — Просто не знаю, что надеть.
— О, — выдохнула Ита. — Я как-то не подумала… если хочешь, можешь взять что-нибудь у меня. Думаю, размер у нас примерно одинаковый.
Пока она говорила, я мысленно искала предлог, чтобы никуда не идти. Лучше остаться в одиночестве, уйти куда-нибудь и попрактиковаться с жезлом… например, можно напроситься к Гану.
Ход моих мыслей прервало негромкое покашливание. Я даже не сразу поняла, что его издали сирены.
— Там это… просили передать, что к тебе скоро курьер придет.
Я опешила:
— Кто передал? Какой курьер?
— Кто-кто… адмирал Рей, конечно же! Кто еще, по-твоему, может с нами связаться?
Хотя сирены говорили недовольно, прежнего ехидства больше не было. Похоже, на этот раз угроза действительно подействовала. В следующее мгновение раздался деликатный стук в дверь. Я открыла и обнаружила на пороге молодого человека. На нем был дорогой белоснежный сюртук со смутно знакомой эмблемой.
— Добрый вечер.
Дежурно улыбнувшись, он протянул мне такую же белоснежную коробку.
— Пусть алый рассвет всегда освещает ваш путь. Надеемся, это творение из последней коллекции «Сияющей вечности» придется вам по вкусу.
Не успела я отреагировать, как курьер развернулся и, чеканя шаг, скрылся из виду.
Я перевела на Иту недоуменный взгляд. Она, в свою очередь, пожирала взглядом коробку.
— Знаешь, я правда не люблю шмотки, но… ты же знаешь о «Сияющей вечности»?
— Понятия не имею, — призналась я, возвращаясь в комнату.
— Да ладно! Все девчонки только о ней и говорят — это же последняя коллекция модного дома Де Левуи! Того самого, который сшил мой костюм. Кстати, заметила, что курьер назвал наряд «творением»? Это их изюминка, все свои вещи называют только так.
Я так растерялась, что даже раздражение ушло. Эртан купил мне наряд? Неужели узнал о грядущей вечеринке и решил порадовать? Неожиданно во мне проснулась маленькая девочка, с нетерпением распаковывающая дорогой подарок. Когда открыла крышку, в глаза сразу бросился блеск. Фиолетовая ткань оказалась невероятно легкой и невесомой — она была словно соткана из миллионов мерцающих крупинок. Я просто не находила слов.
— Вау! — одобрила Ита. — Примерь. Тебе точно пойдет!
Я не понимала, зачем Эртан это сделал. Он ведь знает, как ко мне относится половина ловцов. Такое платье точно привлечет их внимание, я буду бросаться в глаза, и это их только разозлит. Я тоже об этом знала, но… устоять не смогла. Казалось бы — такая мелочь. Всего лишь платье. Что такое одежда в сравнении с грядущим концом света? Но, наверное, Тэйн прав. Нам всем, в том числе и мне, необходим отдых. Просто расслабиться и не думать ни о чем.
Возможно, мне все-таки стоит пойти…
Платье село, как влитое. Глядя на себя в зеркало, я сознавала, что уже не смогу от него отказаться. Ита поделилась со мной косметикой и помогла накрутить волосы. Еще некоторое время я опасалась, что это плохая идея, но вскоре сомнения ушли.
А плевать! Я — Фрида Талмор. Да, я некромант, но не собираюсь держаться в тени! Пусть этой ночью от моего блеска ослепнут все ненавистники!
Очередная поднявшаяся внутри волна придала уверенности и погрузила в какой-то мрачный азарт. Подведя губы, я криво усмехнулась:
— Будет жарко.
— Вот такой настрой мне нравится гораздо больше! — похвалила Ита.
К этому моменту она тоже переоделась и выглядела просто прекрасно.
Обычно Аргар устраивал встречи в своей комнате, но на этот раз все было иначе. Он оборудовал один из малых залов. Когда мы пришли, там уже гремела музыка, столы ломились от закусок и горячительных напитков. Ловцы стояли небольшими компаниями, переговаривались и смеялись. К нам с Итой тут же подошел Аргар.
— Это вообще законно? — изумленно спросила я. — А если войдет кто-нибудь из капитанов?
— У меня официальное разрешение! — гордо объявил он. — Выданное лично адмиралом Реем! Кстати, между нами. Он сам еще на прошлой неделе подал идею устроить этот праздник. Решил, что нам сейчас не помешает.
Ничего себе! И даже мне ничего не сказал! Видимо, решил сделать сюрприз…
— Но с завтрашнего дня максимальная собранность и усиленные тренировки! — Аргар поднял указательный палец. — А сейчас — веселимся-я-я!
Его крик привлек всеобщее внимание, и ловцы посмотрели в нашу сторону. Я буквально кожей почувствовала прикованные к себе взгляды. Они были недовольными и изучающими — особенно у девушек. Среди них мало кто мог похвастаться дорогими нарядами. В какой-то момент снова стало неловко — все-таки не стоило так наряжаться… но это чувство быстро прошло.
— Они нас недостойны, недостойны, — прошумело в мыслях темное море. — Просто жалкая пыль, пыль…
Этот шум заглушил все сомнения.
Я взяла со стола кровавого цвета коктейль и за раз его выпила. Небрежно опустила опустевший бокал обратно, улыбнулась и уверенно двинулась в центр зала.
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Под прицелом множества взглядов я ощущала себя королевой. Вокруг звучали недовольные перешептывания, на лицах многих присутствующих отражалось презрение. Но мне это даже льстило. Они — просто песчинки в океане жизни. В то время как я — его главный поток. Я — и есть океан.
— Знаешь, сколько стоит это платье? — донесся до меня приглушенный женский голос.
— Постеснялась бы так выпендриваться, — вторил ему другой.
— А этот надменный взгляд? То же мне — принцесса!
— Что она о себе возомнила?
За несколько мгновений перед глазами промелькнула моя прошлая жизнь. Маленькая коморка. Хибара в Слезных трущобах. Презрение в глазах тех, кто встречал оборванку в красном шарфе на улице. Протянутая перед разодетыми лордами рука с окоченевшими от холода пальцами… Больше я — не та беззащитная девочка. И никому не позволю собой пренебрегать!
Внезапно музыка смолкла, и зал заполнял лишь стук моих каблуков. Но уже через несколько мгновений снова заиграла мелодия. Я узнала ее сразу — Ледяную песнь традиционно слушали в последние зимы. Она символизировала борьбу тепла и холода, света и тьмы. Ежегодно эта музыка, написанная именитым придворным композитором, звучала даже в самых дальних уголках королевства. Однако сейчас она была несколько изменена — должно быть, дело рук Аргара. Он сделал ее динамичнее и добавил ноток азарта.
Я слышала Ледяную песнь не один раз, но почему-то именно этим вечером она пробрала насквозь. Ворвалась в сердце, растворилась в каждой клеточке тела и вытащила из глубин души что-то потаенное.
С губ сорвалось облако белого пара.
По залу пополз удивленный гул, и я как-то отстраненно осознала, чем он вызван. За мной, точно продолжение шлейфа платья, тянулась дорожка изо льда. Пол затягивался льдистой коркой от каждого моего шага. Воздух сделался кристальным и холодным, повеяло терпким запахом соли — как от моря… или крови?
Тело начало двигаться само по себе. Погрузившись в свои чувства, я не сразу заметила, что действительно начала танцевать. Взмах руки, резкий поворот, прогиб в пояснице… и снова взмах. Музыка звучала вокруг и внутри меня, сливалась с шумом темного морского прибоя. Перед глазами мелькал калейдоскоп застывших лиц, а я все разгонялась — быстрее, быстрее, быстрее… кружилась, запрокидывала голову к темному потолку, под которым, точно россыпи далеких звезд, сияли морские светлячки.
Когда музыка закончилась, я тоже замерла. Затем в абсолютной тишине, как ни в чем не бывало, двинулась к закусочным столам.
— Это темная магия! — прозвучал возмущенный голос за моей спиной. — Как она посмела использовать ее в нашем корпусе?!
Обернувшись, я увидела, что один ловец указывает на тянущийся по полу лед.
Усмехнувшись, бросила через плечо:
— Ты просто жалок. Как и вы все.
После моих слов остальные ловцы тоже отмерли.
— Не нарывайся, Талмор! — выплюнул мой сослуживец. — Мы дали клятву тебя защищать, но не стоит этим пользоваться!
— Прекратите! — неожиданно осадил их вышедший в центр Тейн. — Это праздник, а не место словесного боя.
Казалось, все прислушались и собрались вернуться к веселью, но тут прозвучал голос Агиры:
— На твою подопечную никто и не нападает. Сама виновата, что так вызывающе себя ведет.
Саламандра словно брызнула огнем, и он тут же распалился у меня в душе. Снова. Кровь буквально вскипела, перед глазами появилась темная пелена.
— Тебе было мало? — я угрожающе двинулась на нее. — Хочешь еще?
Я чувствовала, как вокруг сгущается мрак. Светлячки под потолком замельтешили и вдруг потускнели. Всей своей кожей я ощущала присутствие самой Глубины.
Внезапно на моем пути появился Тэйн, к которому тут же присоединился Аргар.
— Ты что творишь? — сквозь зубы процедил Тейн.
Я не обратила на него внимания и попыталась их обойти, но Аргар схватил меня за руку.
— Отпусти! — я зло на него посмотрела.
Аргар в недоумении приподнял брови.
— Да что на тебя нашло?
Меня буквально распирало от ярости. Почему я должна общаться с ними на равных? Кто они все такие? Просто сброд! Кучка неудачников, мнящих себя великими ловцами!
— Она совсем спятила! — выкрикнул кто-то из толпы.
Ярость мгновенно усилилась. Казалось, она вот-вот выжжет меня дотла.
— Отомсти им, — шумело мое личное море. — Они недостойны, недостойны, недостойны…
Я даже не поняла, как это произошло. Просто подумала об оставленном под кроватью жезле, а уже в следующую секунду он оказался у меня в руках. Как только пальцы ощутили гладкую поверхность, по телу разлилась мощная волна. В тот момент я совершенно не задумывалась о происходящем — оно казалось естественным и правильным. Сконцентрировавшись на силе жезла, я пропустила ее через себя, соединила со своей собственной темной магией и позволила выплеснуться наружу. Вокруг меня заклубился черный ядовитый туман, и я направила его на своих обидчиков.
Аргар попытался помешать мне огнем, Тейн выставил защиту, но это не помогло. Легко преодолев препятствия, туман стремительно полз к ловцам. Те пытались создать защитный купол, но я знала, что это бесполезно. Настоящая сила — это я. Никто со мной не сравнится!
Ловцы пятились к выходу, но все еще предпринимали жалкие попытки меня остановить. Наивные!
— Глупцы, — соглашался со мной темный прибой. — Глупцы, глупцы…
— Нужно позвать адмирала Рея! — крикнул кто-то в толпе.
— Или капитанов!
Я заметила, как один ловец бросился к выходу и выбежал в коридор. Что ж, сейчас проверим, кто бегает быстрее — он, или мой туман.
У моих сослуживцев не было шансов. Это знала я и, наконец, осознали они. На их лицах читалась мрачная обреченность и ненависть. М-м-м… как же приятно на это смотреть!
Туман подполз совсем близко, и я обвела ловцов торжествующим взглядом. Собиралась сполна насладиться их поражением, но внезапно наткнулась на знакомое лицо. Из толпы на меня смотрела бледная Крилл. Она ничего не говорила, не делала и даже не пыталась сбежать. Это был взгляд человека, давно примирившегося со смертью.
На меня будто вылили ведро ледяной воды.
— Убьем их, — продолжало шуметь в голове. — Убьем всех, всех…
Крилл молчала, но это молчание сумело заглушить мой личный шум. На смену злости и мрачному торжеству пришел отчаянный ужас.
Что я делаю? Поднебесные, что со мной…
Резко отозвав туман, я пошатнулась и едва устояла на ногах.
В зале повисла гробовая тишина. На меня смотрело множество глаз, и от этих взглядов хотелось провалиться сквозь землю. Вдруг вспомнилась сцена из спектакля, который показывали в Нортегаре. Там меня изображали чудовищем. Тогда я думала, что не такая и никогда в него не превращусь. Но теперь стала чудовищем по-настоящему.
Это все жезл! Заточенная в нем сила переиграла меня. Заставила думать, что смогу ее контролировать, но на самом деле хозяйкой являлась она.
Я хотела бросить жезл на пол, но ничего не вышло. Пальцы отказывались слушаться, продолжая сжимать гладкое дерево. Я не дышала и, кажется, даже сердце перестало биться.
Тишину нарушил неожиданно прозвучавший крик. В зал ворвался запыхавшийся ловец — тот самый, который выбежал звать адмирала.
— Адмирала и капитанов нет в корпусе, — он обвел всех ошалелым взглядом. — В место, где был спрятан последний осколок, проник Тайлес!
— Что?! — по залу прокатился изумленный вздох.
— Как давно? — вскинулся Тейн.
— Где-то с полчаса назад, — отчитался ловец. — Адмирал и капитаны уже там.
Я просто ушам своим не верила! О местоположении последнего находящегося у нас осколка не знал никто кроме Эртана! Даже я! Как о нем пронюхал Тайлес?
— Это все она! — несколько ловцов указали в мою сторону. — Она пособница своего темного папаши!
Те, кто еще недавно вставали на мою защиту, промолчали. С ужасом я увидела на их лицах подозрение. Ни Тейн, ни Аргар не стали исключением.
— Если это и так, то Фрида находилась под влиянием жезла, — наконец, произнес Аргар. — Она сделала это не намеренно.
Я хотела оправдаться. Сказать, что не имею никакого отношения к Тайлесу, но… не могла. Не после того, что произошло несколько минут назад. К глазам подступали слезы и мне стоило огромного труда не дать им пролиться. Пальцы все еще впивались в клятый жезл. Шум прибоя в моей голове звучал как хохот сотен голосов…
— Тогда почему она все еще его держит? — ополчились ловцы. — Пусть бросит эту палку! Она же нас всех чуть не убила!
В мою сторону летели обвинения и оскорбления. Но главный кошмар состоял в том, что на этот раз я действительно их заслужила.
— Не это сейчас важно! — прервал гомон Тейн. — Искать виновного будем потом. Нужно понять, что мы сейчас можем сделать.
Внезапно на улице прогремел взрыв. Затем еще один. И еще. Забыв про меня, все метнулись к окнам. Я хотела последовать за ними, но тут мир перед глазами пошатнулся. Сила жезла снова растекалась по венам, хотя я ее больше не звала. Холод выстуживал сердце и выворачивал меня наизнанку, вытягивал наружу самые темные стороны души.
Пытаясь сопротивляться, я не выдержала и рухнула на пол. Уперлась руками в каменные плиты и глухо зарычала. Я не могу снова ему поддаться. Просто не имею права!
Голова взорвалась от резкой боли и безумного, звучащего в ней хохота.
Словно из-за ватной стены до меня донесся голос Крилл:
— Смотрите, там в воздухе — это же Тайлес! С ним сражаются капитаны и адмирал Рей! Нужно идти им на помощь!
Я смутно сознавала, что все ловцы, забыв обо мне, выбежали из зала. Точнее, почти все. Это я поняла, когда мне на плечо легла чья-то горячая ладонь. Моя кожа была до того холодной, что прикосновение буквально обожгло. А может, в эти мгновения моя душа стала до того темной, что я просто не выдерживала касаний носителя светлой магии.
— Борись с этим! — прозвучал голос Тэйна. — Ты сильнее жезла, Фрида!
Раздираемая невыносимой болью — физической и моральной, я до крови прикусила губу. Во рту появился привкус морской соли, и такая же соль все-таки заструилась из глаз. Мои слезы оказались такими же холодными, как стужа, заполнившая сердце.
Вопреки желаниям, онемевшие пальцы продолжали сжимать жезл. Отчаяние захватывало целиком. Мне от него не избавиться…
Внезапно из калейдоскопа мыслей отделилась одна, подобная яркой вспышке света. Меня вдруг осенило — отпускать жезл вовсе необязательно! Наоборот, он может мне помочь! Я вспомнила, что жезл попал сюда из моей комнаты. Значит, он умеет перемещаться в пространстве! В настоящий момент мы с ним связаны, поэтому…
— Фрида! — снова позвал меня Тэйн.
— Фрида! — раздался поблизости оклик Крилл.
Крилл… она тоже здесь. Рядом. Невзирая на то, что я натворила. Я должна выстоять ради нее, Тэйна и всех остальных. Мне еще столько предстоит сделать! Этот проклятый артефакт не должен меня сломить!
Сопротивляться действительно бесполезно. Злость на себя и отчаяние только подпитывают жезл. Нужно просто вспомнить, кто я на самом деле. Да — темный маг. Некромант. Но моя магия не зла, она подобна морскому котику — черным маленьким комочком он дремлет у меня внутри. Я уже научилась его любить и принимать. Он — моя неотъемлемая часть.
Как только об этом вспомнила, стало легче. Сумев сделать глубокий вдох, я поднялась с пола и представила набережную. Как бушует пенный прибой, слизывая с припорошенного снегом берега мелкие камешки. Как вздымают холки волны, и как закручивается маленькими смерчами холодный ветер. В то же время концентрировалась на теплых и светлых чувствах. Ощущала на губах нежные поцелуи Эртана, куталась в объятия друзей и слышала наши душевные разговоры. Чувствуя их заботу и поддержку, мой морской котик довольно урчал.
Зато звучащий в голове издевательский смех превратился в недовольное рычание. Стараясь не обращать на него внимания, я все больше и больше погружалась в себя. В какой-то момент на несколько секунд закрыла глаза, а когда открыла — все изменилось. Вместо каменных стен вокруг простирался пустынный пляж. Над вечно штормовым морем повисло чернильное небо, где происходило настоящее сражение. Несколько десятков ловцов, восседая на грифонах, пытались отражать атаки некроманта. Впереди всех был Эртан Рей, чьи белоснежные, развевающиеся на ветру волосы сразу бросались в глаза.
Но не только они. Сначала я не поняла, что вижу. Неподалеку, прямо напротив Эртана, в воздухе завис Тайлес. Он сидел на чем-то странном и белом… лишь присмотревшись внимательнее, я обнаружила, что это — пегас. Вернее, то, что от него осталось. Белая кожа почти полностью облезла, обнажив такие же белые кости. В провалах глазниц горело пламя, а в черепе — ровно между глаз, — торчал кровоточащий шрам от сломанного рога. Единственное, что уцелело — это белоснежные, запачканные кровью крылья.
При виде этого существа сердце болезненно сжалось. Пегасы — само воплощение чистоты, особенно белые. То, что Тайлес сотворил с одним из них подобное — просто кощунство! Впрочем, долго задерживаться на этих мыслях было некогда. На фоне беззвездного неба в полумраке поблескивал знакомый осколок. Окруженный приглушенным сиянием, он парил прямо в воздухе.
Глядя на него, я на несколько долгих мгновений впала в оцепенение. Казалось, что время замедлилось, или вовсе остановилось. Я не отрывалась от осколка, и перед мысленным взором мелькали образы. Меня накрыло видением. Я увидела ту самую комнату, где Эртан хранил осколок. Следующая картинка — приоткрытая шкатулка и опускающаяся в нее рука Тайлеса. Затем — внезапное появление Эртана и клубящийся за его спиной белесый дым. Полчище потерянных душ, яркие вспышки, появление капитанов корпуса — кажется, их тоже призвал Эртан… Снова вспышка — и они переносятся сквозь пространство. Мелькает горящая множеством огней Нортегара, незнакомый маленький город, развалины древнего храма, и вот — набережная нашего острова. В эти образы вплетался облик Флинта, чье лицо было перекошено от злости.
Причем здесь Флинт, я узнать не смогла.
Видение схлынуло так же быстро, как пришло. Я увидела столько событий, но, кажется, в реальности не минуло и секунды.
Всегда холодный, посох в моей руке неожиданно нагрелся. Это привело в чувство. Заключенная в нем темная сила бунтовала и неистовствовала, не желая мне подчиняться. Но я уже знала, что нужно делать. Потребовалось всего лишь посмотреть в сторону корпуса и мысленно позвать, чтобы вскоре раздалось лошадиное ржание. Тень плавно спускалась с обрыва, перебирая копытами прямо по воздуху.
«Разве они так умеют?» — пронеслось в мыслях.
Впрочем, что мы знаем об этих удивительных созданиях?
Когда келпи приблизилась, я вскочила к ней на спину и на миг прижалась к гладкой теплой шее.
— Хорошая моя… давай!
Она поняла меня без слов и, сорвавшись с места, бросилась в сторону осколка. Прыгая по гребням волн, поднималась все выше и выше.
Вокруг происходило что-то невообразимое. Гремели взрывы, разносились чьи-то крики. В лицо летели ледяные капли, ветер подхватывал мои растрепанные волосы и, как назло, бросал в лицо. Платье из последней коллекции модного дома давно порвалось, и оголенные ноги лизала стылая вода. Жезл в моих руках дрожал и пульсировал, как если бы в нем билось настоящее сердце.
Тень совершила еще один большой прыжок, и мы зависли в воздухе. До осколка оставалось всего ничего, я направила к нему сопротивляющийся жезл. Где-то позади находился Эртан со своей армией потерянных душ, ловцами и капитанами. А впереди — бледное и мрачное лицо самого могущественного некроманта всех времен. Его мертвый пегас скалился, из пасти вырывались облака кровавого пара.
Тайлес молча смотрел на меня, но не пытался помешать — то ли знал, что у меня ничего не получится, то ли решил проверить, на что я способна. Мы все словно оказались в необъяснимом вакууме. Все звуки вдруг поглотила абсолютная тишина.
Последнее сопротивление жезла, разрывающая виски боль — и поток темной силы врезался в осколок. Жезл задрожал еще сильнее — так, что пришлось схватить его обеими руками. И мир взорвался, разлетелся на множество таких же осколков. Я как будто перестала существовать. Последнее, что услышала — это надрывное ржание своей келпи…
Темнота отступала медленно. Тело онемело, и я с ужасом обнаружила, что совсем его не чувствую. Когда попыталась пошевелиться, ничего не вышло. В ушах стоял гул, но, слава Поднебесным, никаких голосов больше не было. Внутри царило полное опустошение.
Не знаю, сколько времени прошло перед тем, как я все-таки сумела открыть глаза. Я находилась в покоях Эртана. На прикроватной тумбочке возвышался графин с водой. В горле пересохло, и я опустошила его почти полностью. Правда, когда приподнялась на кровати, ужасно закружилась голова.
— Вы очнулись? Чудесно!
Обернувшись, я увидела незнакомую женщину. На ней было светлое платье и небольшие квадратные очки. На воротничке виднелась эмблема гильдии столичных лекарей.
— Я — лекарь, — правильно истолковав мое замешательство, подтвердила незнакомка. — Можете звать меня просто Аннет. Моя основная специализация — устранение последствий темных воздействий. Вы больше суток находились под влиянием мощного темного артефакта. Поэтому адмирал Рей лично вызвал меня из столицы и попросил помочь.
Собственное состояние волновало меня в последнюю очередь. Нужно узнать, что произошло!
— Где Эртан? — спросила у лекаря.
— Он просил сообщить, когда вы очнетесь, так что сейчас его позову, — улыбнулась Аннет. — Кстати, адмирал не отходил от вас все два дня. Мне только недавно удалось убедить его немного отдохнуть.
Как два дня? Я так долго находилась без сознания?!
Эртан ворвался в комнату, словно торнадо. Только когда увидела его, меня накрыло чувством стыда. Великое поднебесье, как смотреть ему в глаза после того злополучного вечера? Наверняка он уже знает, как я себя вела. Позволила жезлу одержать верх и превратилась в настоящего монстра…
— Что с осколком? — спросила, избегая на него смотреть.
В сердце теплилась робкая надежда, что у меня все-таки получилось уничтожить осколок. А еще я думала о том, что прежде ничего не получалось, потому что настоящая власть была у жезла. Он сам не хотел избавлять мир от осколка кристалла душ.
— Он здесь, — прозвучал неожиданный ответ.
Я недоуменно посмотрела на протянутую ко мне ладонь. На ней лежал целый, хоть и немного потускневший осколок.
Все-таки не получилось…
Я грустно вздохнула:
— По крайней мере, он не достался Тайлесу.
Эртан заметно напрягся.
— Что? — вырвалось у меня.
Эртан ответил нехотя, словно не хотел признавать свершившегося:
— Тайлесу удалось забрать осколки у Флинта. Я не знаю всех подробностей того, как это произошло. Но факт остается фактом.
Проклятая Глубина! Так вот почему на набережной Флинт появился в моих видениях!
Но это же просто катастрофа! У Тайлеса в руках все осколки, кроме одного…
— Фрида, — спокойный голос Эртана резал по живому. — Посмотри на меня.
Я словно вернулась на несколько месяцев назад, когда боялась открыто смотреть ему в лицо. И все же, пересилив эмоции, подняла взгляд.
— Ты ни в чем не виновата, — родной голос звучал спокойно, но я улавливала в нем отголоски потаенной боли. — Это мой просчет. Я должен был сразу заметить, что с тобой происходит. Просто чудо, что ты сумела избавиться от влияния жезла.
— А где он сейчас? — чувство вины все равно никуда не делось, но мне хотелось узнать главное. — В смысле жезл.
— Его больше нет, — ошарашил Эртан. — Его сила схлестнулась с силой осколка, и тот его уничтожил. Тебя отбросило откатной волной, я едва успел поймать.
Значит, я падала? Но как же…
— Что с келпи? — озвучила появившийся вопрос.
Эртан молча на меня смотрел, заставляя нервничать.
— Эртан? — я чувствовала себя натянутой струной. — Что с Тенью?
Последовала короткая пауза, после которой прозвучал ответ, который я больше всего боялась услышать:
— Она погибла.
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Обхватив руками кружку горячего чая, я молча смотрела на вздымающийся над ней пар. Внутри все словно оцепенело и заросло прочной коркой льда.
Эртан рассказал, что Тайлесу удалось проникнуть в то место, где был спрятан наш осколок. Но как у него это получилось, не понимал никто. Хранилище охранялось столькими печатями и защитами, что обнаружить и тем более взломать его было попросту невозможно — даже такому сильному магу, как Тайлес. И, тем не менее, он сумел. Хорошо, что один из охранных маячков все-таки сработал, и Эртан успел вовремя.
Мое появление на набережной отвлекло Тайлеса, и его натиск удалось сдержать. Некромант ушел ни с чем, но это было лишь очередное сражение — главная битва ждала впереди.
Слушая Эртана, я воспринимала его слова отстраненно. В голове то и дело всплывал образ Тени. Поверить не могла, что ее больше нет. Моей милой келпи, моей девочки и верного друга. Хотелось плакать навзрыд, но глаза оставались сухими, и мое штормовое море продолжало болезненно плескаться внутри.
— Я хочу, чтобы он был у тебя, — словно издалека донесся до меня голос Эртана.
Я оторопело посмотрела на осколок, который он снова мне протянул.
— Это шутка? — изумление все-таки пробилось сквозь внутренний лед.
— Нет, — Эртан оставался серьезным. — Как показала практика, надежнее всего держать осколок при себе. Ты с ним связана, поэтому будет лучше, если он останется у тебя.
Я не верила в то, что слышала.
— Должно быть, ты все-таки шутишь, — ошарашенно покачала головой. — Ты же видел, что со мной стало из-за жезла! Я чуть всех не убила! Мне больше нельзя доверять… я сама себе не доверяю…
Эртан взял меня за руки и несильно сжал пальцы.
— Зато я тебе доверяю. Да, ты поддалась влиянию жезла, но ты же сумела разорвать эту связь. Я не знаю никого другого, кто бы мог с этим справиться. Фрида, ты прошла долгий и сложный путь. Кому, как не тебе хранить этот осколок? Тем более, до дня Единения лун осталось всего ничего. Ты справишься, а я буду рядом.
Сжав его пальцы в ответ, я затаила дыхание и растворилась в прозрачно-голубых глазах. Поддавшись порыву, потянулась к Эртану, притянула к себе и накрыла его губы своими.
Затем Эртан провел рукой над своей ладонью, и осколок превратился в красивый кулон на тонкой золотой цепочке. Я по-прежнему не доверяла себе, но всецело верила Эртану. Поэтому не стала возражать, когда он застегнул кулон на моей шее.
— Пока осколок находится на тебе, для остальных он невидим. Все будут видеть лишь красивое украшение.
Эртан пробыл со мной еще около часа, после чего ушел. Я хотела вернуться в свою комнату, но он настоял, чтобы отдохнула здесь. В какой-то момент я, незаметно для себя, заснула и проспала до следующего утра.
Сон не снял напряжение и не заставил забыть о проблемах. Напротив, они сделались еще ярче. Гибель Тени все еще отзывалась в сердце тупой болью, и просто так отделаться от нее я не могла.
Разузнав, где похоронили келпи, я пошла к конюшням. За ними, мокрый от идущего снега, стоял деревянный столб, украшенный алой лентой. На нем виднелась выцарапанная надпись и знак всех поднебесных — под таким символом люди традиционно хоронили своих любимцев. Считалось, что тогда после смерти они смогут встретиться.
Обхватив руками столб, я сползла по нему вниз, села на колени и все-таки расплакалась. Сколько раз Тень выручала меня, сколько приходила на помощь… и погибла по моей вине.
— Прости меня…
Мой шепот выпил ветер и унес его кружиться где-то над взморьем…
Я воскрешала в памяти самые светлые воспоминания. Вспоминала, какой красивой и преданной была моя келпи, и слезы все-таки потекли по щекам — соленые и горькие, как само Сумеречное море.
Выплакавшись, я поднялась на ноги и вытерла щеки.
У меня не осталось права на слабость. Времени тоже больше нет. Я сделаю, что должна.
Следующие несколько дней пролетели незаметно. Я почти не спала, разучивая текст для ритуала и, наконец, полностью им владела. Казалось, разбуди меня среди ночи — сумела бы без запинки его прочесть. Магистр Кархольд остался доволен моими успехами и назначил ритуал на этот вечер.
— Сегодня у ловцов плановый рейд, но это даже хорошо, — он смотрел на меня в упор. — Проведем ритуал в одном из залов. Я позабочусь, чтобы никто не помешал. Ты уверена, что справишься? Это потребует от тебя максимум энергии. После твоего геройства с жезлом не уверен, что сумеешь быстро восстановиться.
— Я справлюсь.
На самом деле, после той самой ситуации с жезлом совсем не была уверена в своих силах. Но отступать не собиралась. Лучше погибну сама, чем позволю умереть Крилл.
До вечера еще оставалось немного времени, и я пошла в жилой корпус. Наверное, следовало сделать это сразу, но я просто не могла смотреть сослуживцам в глаза и старалась их избегать. Даже с Итой не разговаривала — уходила с самого утра и возвращалась в комнату, когда она уже спала.
Я не могла извиниться перед всеми, но больше всего хотела объясниться с одним человеком. Точнее, нечеловеком… саламандрой.
Впервые за последнее время мне повезло. Когда я пришла, Агира оказалась в своей комнате, причем одна. Она сидела за столом и что-то писала в раскрытом дневнике. Заметив меня, резко его захлопнула и зло блеснула глазами.
— Зачем пришла?
На другой прием я и не рассчитывала.
— Хотела извиниться.
— Неужели? — на лице саламандры отразился скепсис. — Думаешь, извинений достаточно?
— Мне небезразлично, что ты обо мне думаешь, — проигнорировав вопрос, продолжила я. — И на мнение остальных ловцов тоже не наплевать. Вы стали моей семьей, и мне больно оттого, что сейчас между нами происходит. В последние дни я была сама не своя. Не справилась с силой темного жезла и подчинилась его воле. Тогда в коридоре, когда напала на тебя… это была не я. И на вчерашнем празднике — тоже. Все, что говорила — это не мои мысли. Я люблю этот корпус, люблю всех сослуживцев и люблю тебя, Агира. Можешь ничего не отвечать. Просто хочу, чтобы ты это знала, даже если продолжишь относиться ко мне по-прежнему.
Не дожидаясь ответа, я вышла из комнаты и тихо прикрыла за собой дверь. На улице уже смеркалось. Ярко-розовая полоска неба заглушалась густыми чернильными сумерками. По корпусу разносился стук шагов, голоса ловцов и крики грифонов, доносящиеся с улицы. Все готовились к плановому рейду. Сегодня в Сумеречье снова прибыла делегация придворных магов, и Эртан должен был находиться рядом с ними. Я не сказала ему, что именно этим вечером собираюсь провести обратный ритуал для Крилл. Он наверняка решил бы быть рядом со мной, а я не хотела доставлять ему лишних проблем.
С Крилл мы встретились в условленном месте. В последнее время из-за плохого самочувствия она часто пропускала тренировки и старалась ни с кем не общаться. Я даже удивилась, увидев ее на недавнем празднике.
Чтобы не привлекать внимания, Крилл часто приходила сюда — на верхнем этаже, под самой крышей имелся небольшой закуток: затянутое кружевом паутины арочное окно с широким подоконником, на котором она сидела. Когда Крилл обернулась, мое сердце упало. До этого момента я не замечала, насколько хуже она стала выглядеть…
Наверное, на празднике она наложила косметику, скрывшую серую кожу, багровые мешки под глазами и белые как мел губы. Некогда блестящие и густые волосы потускнели и частично осыпались, сократив треть длины.
— Жалкое зрелище, правда? — Крилл невесело усмехнулась.
— Ты всегда прекрасно выглядишь, — соврала я, присев рядом. Осторожно тронув ее руку, поинтересовалась: — Готова?
Грустная улыбка не сходила с лица Крилл.
— Я давно готова ко всему.
Мы пришли в тот зал, который выбрал магистр Кархольд. Сам магистр появился в то же время, что и мы. Он был, как всегда, мрачен и сосредоточен. Без лишних предисловий начертил на полу круг с древними символами и велел Крилл встать в его центр. Я тем временем зажгла принесенные свечи. Со слов магистра, он зарядил их в одном из старейших храмов Лайара.
— Готова? — обратился ко мне магистр.
Он спросил ровно то же, что я недавно спрашивала у Крилл. В ответ я лишь коротко кивнула.
Наконец, настал момент, к которому я готовилась несколько последних недель. Для меня он был не менее важен, чем предстоящее Единение лун. Перелистывающие страницы пальцы слегка подрагивали. Когда я начала читать, голос тоже немного дрожал, но я не позволяла волнению взять верх.
Заученный на кратфаге текст поддавался легко. Временами я отрывалась от рукописи и обращала взгляд на замершую в круге Крилл. Она стояла, не шелохнувшись — белая, как свежевыпавший снег. Для ритуала ей пришлось раздеться до сорочки, оголив испещряющие тело символы. Вязь расползлась так сильно, что занимала практически всю кожу. Нетронутым осталось только лицо, а шею Крилл всегда прятала под высокими воротниками.
Сначала мой голос звучал тихо, но постепенно становился все громче и громче. С громким треском — таким, словно лопались невидимые цепи, — с Крилл спадали символы. Они рассыпались на миллионы мелких частиц и зависали в воздухе, похожие на черный туман. Я перешла на крик и вкладывала в звучащие слова всю внутреннюю силу, всю энергию и намерение избавить подругу от проклятой вязи.
Сначала символы сходили со спины и шеи, затем плеч, живота, рук и ног…
Отзвучали последние фразы.
Еще один треск — и последние оковы спали, а черный туман начал рассеиваться. От переизбытка эмоций меня затрясло.
Получилось!
Крилл, словно боясь поверить глазам, осматривала свою чистую кожу.
— Браво, Талмор, — похвалил магистр Кархольд, вставший за моей спиной.
Радостная Крилл уже хотела выйти за пределы круга, как вдруг воздух вокруг нее снова сгустился и начал темнеть. Черные щупальца обвили ее тело, лишив возможности шевелиться, и приподняли над полом. Смоляные волосы и сорочка Крилл развевались, как от сильного ветра. Я не успела понять, что происходит, и обратилась к единственному человеку, который мог это объяснить.
— Магистр Кархольд! — в голосе отразились ужас, недоумение и отчаяние.
Но магистра за моей спиной уже не было. Он стоял рядом с Крилл и спокойно смотрел на ее мучения. Показалось, что в его здоровом глазу отразился довольный блеск.
— Крилл! — закричала я, подбежав к ней.
Но меня отбросило в сторону и швырнуло на каменный пол. Приподнявшись на локтях, я увидела, как черный туман превратился в такой же черный круглый сгусток и, ударив Крилл в солнечное сплетение, растворился в ее теле. Крилл дернулась, издала протяжный вздох и внезапно обмякла.
Когда через несколько секунд я подползла к ней, все уже закончилось. Туман исчез, вязи на коже Крилл тоже не было. В первое мгновение показалось, что ее волосы укрыл иней, но уже в следующее я осознала, что они стали седыми. А остекленевшие глаза безучастно смотрели куда-то в потолок…
— Нет, нет, — срывающимся шепотом проговорила я и потрясла Крилл за плечи. — Только не снова!
В памяти всплыла сцена из недавнего прошлого, когда мы находились в Скалах забвения. Тогда Крилл умерла, но я вернула ее душу обратно. Сейчас я тоже видела зыбкий, покидающий тело белесый силуэт. Но он был до того призрачным, что моя магия не смогла бы его удержать. Я знала это глубоко внутри себя, но не желала верить. С болезненным отчаянием призывала некромантию, пыталась ухватиться за устремляющуюся вверх душу, но тщетно. Ничего не получалось.
— После первого воскрешения ее душа ослабла и истончилась, — неожиданно прозвучал голос магистра Кархольда. — Ты не сможешь вернуть ее во второй раз.
Резко обернувшись, я посмотрела на него сквозь застилающую взор пелену слез.
— Почему так произошло?! — чувства били через край. — Я ведь все сделала правильно!
Магистр Карольд, сцепив руки за спиной, смотрел на меня сверху вниз:
— Конечно, правильно. Именно поэтому так и произошло.
Я ничего не понимала. Ворох сумбурных мыслей перекрывал всепоглощающий ужас. Всего несколько минут — и душа Крилл навсегда покинет тело. Долгие секунды я сидела в оцепенении, прежде чем до меня дошел смысл слов магистра Кархольда.
— Вы знали! — поднявшись на ноги, я вперилась в него немигающим взглядом. — Знали, что так будет!
— Разумеется, — не стал отрицать магистр, в глазах которого появилось что-то пугающе новое. — Я — единственный маг в этом мире, способный вернуть душу Крилл обратно. Итак, ты хочешь, чтобы я это сделал? Хочешь спасти подругу?
Меня словно окатили ведром холодной воды.
— Но вы ведь не некромант! — голос дрожал от негодования и потрясения. — Неужели настолько продвинулись в практиках темной магии?
— Ты уверена, что сейчас подходящее время для этих вопросов? — Кархольд кивнул на бездыханную Крилл. — Время уходит.
В его словах явно имелся какой-то подвох, но выбора не оставалось.
— Если можете ее спасти — спасите!
Магистр криво улыбнулся.
— Ты ведь понимаешь, что ничего не бывает просто так? За все нужно платить.
А вот и тот самый подвох!
— Чего вы хотите? — предчувствуя неладное, спросила я.
— Все очень просто, — не меняя тона, произнес магистр Кахольд. — Мне всего лишь нужен последний осколок кристалла душ.
Удивилась ли я? Испугалась ли? Нет. Еще в тот момент, когда только начался наш разговор, я подсознательно ожидала чего-то подобного. Сколько же их — охотников за осколками? Когда это, наконец, прекратится? Наверное, никогда, даже после дня Единения лун… потому что, каким бы ни был исход, человеческая алчность и прочие пороки неискоренимы. Они зародились задолго до появления первых живых существ и будут жить после гибели нашего двулунного мира.
— С чего вы взяли, что осколок у меня? — поинтересовалась у магистра.
Он одарил меня многозначительным взглядом, говорящим лучше всяких слов. Кархольд был абсолютно уверен в своей правоте.
— Тик-так, Фрида, — напомнил он. — Время истекает.
— Где гарантии? — справившись с собой, осведомилась я. — Почему я должна верить, что вы вообще сможете вернуть душу?
Спустя короткую паузу магистр вытянул руку в сторону Крилл и небрежно повел пальцами. В следующую секунду эфемерный, уже находящийся под самым потолком силуэт вдруг замер и начал медленно возвращаться обратно. Меня кольнуло странным чувством. Магия, которую использовал магистр, определенно была темной. Более того — чистой некромантией. Но самое главное — невероятно знакомой, словно…
Додумать я не успела. В очередной раз Кархольд напомнил, что времени нет. Словно подтверждая его слова, нити магии, удерживающие душу Крилл, внезапно натянулись, готовые вот-вот лопнуть.
Что я могла сделать? Как поступить? Пожертвовать жизнью подруги ради спасения целого мира? Уверена, сама Крилл умоляла бы меня принять именно такое решение. Но кто знает, будет ли вообще это спасение? Сумеем ли мы уничтожить осколки, или кристалл все-таки будет воссоздан? Да и как мне жить, зная, что принесла в жертву близкого человека?
Ждать помощи не приходилось. Даже если бы Эртан вдруг оказался здесь, ничего бы не изменилось. В выборе без выбора я не могла поступить иначе.
— Дайте слово, что Крилл будет жить, — потребовала у магистра.
— Обещаю, — незамедлительно отозвался тот.
Мне не оставалось ничего другого, кроме как ему поверить.
Коснувшись пальцами своего кулона, я еще немного помедлила… а затем решительно сорвала его с шеи и протянула магистру. В момент, когда он взял осколок, я посмотрела ему в глаза и буквально в них растворилась. Лицо, фигура, манера речи и даже характер были иными, но взгляд… такой ужасающе знакомый.
Я узнаю его из тысячи.
Краткий миг невозможного осознания — и магистр Кархольд исчезает. Буквально растворяется в воздухе, забрав осколок и оставив после себя ошметки темной магии.
Опомнившись, я подбежала к Крилл. Уже подумала, что он обманул, но тут с ее губ сорвался слабый вздох. Она открыла глаза и в непонимании на меня посмотрела.
— Фрида… что случилось? Мне казалось, я сплю и вижу все со стороны…
— О, Крилл! — не сдержав слез, я порывисто ее обняла и погладила по серебряным волосам. — Как же я за тебя испугалась!
Не успела она толком прийти в себя, как в зал ворвалась вся морская элита — начиная капитаном Диатеем и заканчивая самим адмиралом. Эртан окинул зал беглым взглядом и задержал его на мне. Прозрачно-голубые глаза сосредоточились на моей шее, где еще недавно висел кулон.
— Он забрал его, Эртан, — не заботясь о формальностях, я обратилась к нему по имени. — Забрал последний осколок…
Атмосфера вмиг сделалась до того напряженной и гнетущей, что, казалось, завибрировал воздух.
— Кто забрал? — заговорил капитан Вагхан.
Встретив его подозрительный взгляд, я ровно ответила:
— Магистр Кархольд.
— Что за вздор? — последовала ожидаемая реакция. — Магистр — человек, уважаемый во всем королевстве! Он служит на благо короны!
Все, даже капитан Диатей, который всегда был ко мне благосклонен, пришли в замешательство. Да что там капитаны… сам Эртан выглядел растерянным!
— Магистр Кархольд? — переспросил адмирал королевского флота. — Фрида, ты уверена, что ничего не путаешь?
Если уж Эртан усомнился в моих словах, то что говорить про остальных! Всеобщее доверие ко мне за последнее время сильно пошатнулось, а теперь ситуация усугублялась. Несмотря на это, я собиралась сделать заявление, которое точно всех шокирует и вызовет очередную волну недоверия.
Поднявшись с пола, я помогла встать Крилл. Придерживая ее под руку, произнесла:
— Магистр Кархольд — это Тайлес.
Кажется, еще никогда в этих стенах не стояла такая абсолютная тишина. Судя по выражению лиц, все посчитали меня сумасшедшей.
— То есть, вы хотите сказать, что Тайлес принял облик магистра Кархольда, проник в корпус и заставил вас отдать осколок? — капитан Вагхан был на грани бешенства. — Хотя бы понимаете, насколько абсурдно это звучит? Он — некромант, а не хамелеон!
Внезапно я кое-что вспомнила.
— Некоторые некроманты могут принимать облик других людей, если собственноручно их убьют и выпьют кровь, — озвучила для всех свою мысль. — Может, Тайлес убил магистра давно, а, возможно, совсем недавно — суть от этого не меняется.
— А может, вы просто вступили в сговор со своим отцом?! — все-таки вышел из себя капитан Вагхан. — И добровольно отдали ему осколок? К слову, как ему, с ваших слов, вообще удалось вас заставить?
Стараясь не обращать внимания на обвиняющий тон, я перевела взгляд на едва живую Крилл.
— Все началось с нее. Тайлес похитил Крилл и принудительно провел обряд, делающий ее жрицей. После такого у Крилл оставалось всего два варианта — принять Лайара, или умереть. Тайлес потребовал отдать ему осколок в обмен на спасение Крилл. Но мы с адмиралом Реем и магистром Кархольдом нашли третий выход. Я должна была сама провести обратный ритуал и несколько последних недель к нему готовилась. Все случилось сегодня. Но в последний момент что-то пошло не так, и Крилл… умерла. Думаю, магистр… в смысле Тайлес, намеренно что-то изменил в ритуале. А еще он контактировал с жезлом и мог поставить заклинание, отслеживающее его местоположение… точно, именно так Тайлес и узнал, где Эртан прячет осколок!
Моя пламенная речь заставила задуматься всех, кроме капитана Вагхана.
— Какая чушь! — он был настроен категорично. — Мы все знаем, как легко вы поддаетесь темной магии, Талмор. Если в вас и был свет, то он давно потускнел.
Внезапно по залу пронесся прохладный ветер.
— Довольно! — осадил капитана Эртан, глаза которого стали совсем прозрачными. — Вспомните день несостоявшегося Сардайла между мной и принцессой Оксарой. Тогда Тайлес применил айталиум. Никто не мог понять, как ему это удалось. Но если он скрывался под личиной магистра Кархольда, это многое объясняет. Именно магистр являлся главным наставником Фриды и постоянно находился рядом с ней.
После напоминания о Сардайле у меня возникло сомнение.
— Но тогда зачем магистр спасал Крилл? — противореча сама себе, спросила я. — Во время Сардайла она чуть не спрыгнула с крыши…
— Чтобы отвести от себя подозрения, — тут же нашел объяснение Эртан. — И напомнить, как хрупка жизнь Крилл.
Если в данных обстоятельствах было возможно испытать хоть какое-то облегчение, то я его испытала. Несмотря ни на что, Эртан мне поверил… или, по крайней мере, допустил, что мои слова могут быть правдой.
— Мы сейчас всерьез обсуждаем эту теорию? — не унимался капитан Вагхан. — Да это просто смешно!
Эртан хотел ответить, но его неожиданно опередил капитан Диатей.
— А вот мне смешно другое, — вопреки словам, в его голосе не отразилось ни намека на веселье. — Вы сейчас серьезно выясняете, кто прав? Никого не смущает, что у нас не осталось ни одного осколка? Хуже того, если ловец Талмор не ошиблась, то они все находятся у нашего врага!
Во второй раз в зале повисло абсолютное безмолвие. Все понимали, что капитан Диатей прав. Ситуация сложилась, хуже некуда.
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— Почему ты молчала?! — обрушился Эртан, когда мы остались вдвоем. — Почему не сказала, что ритуал запланирован именно сегодня?
— Не хотела тебя отвлекать.
— Не хотела отвлекать? — словно не веря, переспросил он. — Да что может быть важнее, Фрида?!
— А что бы изменилось? Вот скажи мне, что?! — эмоции одержали верх, и я тоже повысила голос. — Ты бы догадался, что Тайлес прячется под личиной магистра Кархольда? Сумел бы возвратить к жизни умершую Крилл?
Впервые за все время мы ругались. Я понимала, что во мне говорят злость и бессилие, но остановиться не могла. Эртан справился с собой первым. Вместо того, чтобы продолжить спор, неожиданно притянул к себе и обнял.
— Прости, — его интонация резко изменилась. — Я не должен был кричать.
Уткнувшись носом ему в плечо, я выдохнула:
— И ты меня прости.
У нас было совсем мало времени, чтобы поговорить и побыть вдвоем. Из-за последних обстоятельств было принято решение привести все силы в состояние боевой готовности. Неизвестно, что случится дальше, но стоило готовиться ко всему.
И все же, существовала еще одна важная деталь, о которой я не рассказала никому, кроме Эртана. Находясь здесь, рядом с ним, я мысленно перенеслась в наш давний разговор. В наш первый совместный вечер после того, как Ритана помогла мне выбраться из дома Тайлеса…
— Я знаю, на кого он работает, — сказала, уверенно глядя в льдистые глаза. — Знаю, для кого Тайлес собирает осколки.
Во взгляде Эртана отразилась неподдельная заинтересованность.
— И на кого же?
То, что я собиралась сказать, казалось просто невозможным. Сначала я просто догадалась об этом, но, когда озвучила свои мысли Тайлесу, он их подтвердил. Поэтому сомнений не осталось.
— Он собирает осколки для принцессы Оксары.
Брови Эртана резко взметнулись вверх. Весь его облик выражал крайнюю степень удивления.
— Хочешь сказать, кронпринцесса связалась с некромантом? Это немыслимо!
— Но это так, — спокойно настояла я на своем. — Она знает, что Флинт работает на принца Дерена. И если тот соберет кристалл, трон не удержать ни ей, ни даже их отцу. Но я не знаю, что она собирается делать с осколками после…
На несколько долгих мгновений Эртан задумался и словно выпал из окружающего мира. А когда вернулся, удивление исчезло, и он сделался привычно собранным.
— Больше никому об этом не говори, — попросил меня. — Если о ее связи с некромантом станет известно, быть беде. В Оксаре я уверен. Она не желает безграничной власти, хочет лишь служить своему народу. Но другие, даже ее родной отец, могут посчитать иначе.
Воспоминание схлынуло так же быстро, как пришло. С того памятного вечера мы не затрагивали эту тему. Как ни странно, я вообще не думала об Оксаре… разве что в рамках ее несостоявшегося Сардайла с Эртаном.
Угрозу представлял Тайлес — это знали все.
Он собирал осколки для самого Лайара — это знали мы с Эртаном.
А что, если некромант все-таки отдаст их Оксаре? Конечно, скорее всего, он просто ее использовал. Но никогда нельзя точно знать, что творится у него в голове…
И все же, варианта дальнейшего сотрудничества Тайлеса и кронпринцессы мы не исключали. Поэтому Эртан решил собрать небольшую группу, которая отправится в столицу, чтобы встретиться с Оксарой. Он бы мог встретиться с ней сам, но существовал один нюанс — придворные маги. По распоряжению короля, Эртан должен был работать с ними. И сейчас, когда они прибыли в Сумеречье — особенно. Имелось немало вопросов, которые требовалось решить. К тому же, требовалось скрыть от них информацию о последнем осколке, который оказался у Тайлеса. Словом, отлучиться из Сумеречья Эртан не мог.
После недолгих переговоров было решено, что в столицу отправится Тэйн и — неожиданно — Ита. Они оба происходили из семей высокой аристократии и прежде бывали при дворе. Поэтому, если вдруг что-то пойдет не так — сумеют выкрутиться.
Я хотела пойти с ними, но меня, ожидаемо, не пустили. Учитывая предубеждения нортегарцев, это было небезопасно. А, учитывая последние события — тем более.
Мне предстояло находиться на территории корпуса. Единственное, что Эртан все-таки позволил — это прогуляться у подножия скалы. За последнее время адмирал усилил и расширил защиту. Теперь она распространялась на кусочек набережной и даже моря.
Перед тем, как все разошлись, Эртан предостерег:
— Несмотря ни на что, Тайлес не причинит тебе вреда. Остерегайся ловцов и поменьше с ними контактируй. Они приносили клятвы, но сейчас все слишком напуганы, чтобы мыслить трезво.
Наградив меня коротким поцелуем в лоб, он скрылся в белесой дымке.
Внезапно я почувствовала себя настоящей потерянной душой. За этот тяжелый день пришлось испытать всякое, а теперь эмоции словно отключились. Казалось, мне уже нет места ни в корпусе, ни за его пределами. Вообще нигде во всем мире. Каждый исполнял какую-то миссию, был чем-то занят, а мне было некуда себя деть. Крилл поместили в лазарет. Я хотела посидеть с ней, но меня оттуда быстро вытолкали, сказав, что ей нужен покой и долгий сон. После проведения ритуала тренироваться не хотелось. А вот прогуляться — да. Точнее, хотелось выбраться из четырех стен, вдохнуть полной грудью стылый соленый воздух и побыть одной.
Спускаясь по влажным скользким ступеням, я опасалась появления Гана. Но ши, словно почувствовав мое настроение, не высовывался. А может, просто испугался. Вдруг вспомнилось, как однажды я дожидалась магистра Кархольда у тренировочного зала. Тогда он задерживался, и поблизости вдруг появился Ган. Сказал, что в этом месте в защите корпуса появилась брешь. А потом мгновенно испарился, едва в коридоре появился магистр… Похоже, ши сразу догадался, кто прячется под личиной магистра Кархольда на самом деле.
Вот мелкий гаденыш! Не мог сразу сказать!
Оказавшись внизу, я обошла скалу и вышла на дикий пляж. Сюда долетали отблески рассыпанных на набережной огней и шум города, но они словно существовали в другом мире. Шершавый песок цеплялся за ботинки, будто желая помешать подойти к морю. Ветер трепал волосы и бросал в лицо горсти колючих капель.
Остановившись у кромки воды, я завороженно посмотрела вдаль. Там виднелись отсветы защитного купола, приглушенные стелющимся над морем туманом. А само море, вопреки ожиданию, сегодня было на диво спокойным. Небольшие волны ласково гладили берег, на безоблачном небе проглядывали две луны. Неподалеку проплывали фрегаты, рядом с которыми виднелись силуэты морских волков.
Я вдыхала до боли знакомый пейзаж, впитывала его каждой клеточкой тела и постепенно расслаблялась. Представляла, как на выдохе уходят все тревоги и негатив, а душа наполняется спокойствием и ровным светом.
Спустя некоторое время действительно стало легче. Ситуация перестала казаться безвыходной, и снова появилась вера в лучшее. Еще немного побыв на берегу, я решила возвращаться в корпус.
— Все-таки потренируюсь у себя в комнате, — сказала мысленно. — Рано утром навещу Крилл. А там вернутся Тэйн с Итой и будет видно, что делать дальше…
Чувствуя прилив сил, я развернулась и вдруг наткнулась на неожиданную преграду.
Передо мной, со своей неизменной ехидной усмешкой, стоял легендарный капитан пиратов.
— Ну привет, синеглазка, — отвесив шутовской поклон, приветствовал Кайер Флинт. — Как жизнь?
Наверное, я должна была привыкнуть к его внезапным появлениям, но… нет, не привыкла. Вздрогнула от неожиданности и, разозлившись на собственную реакцию, окинула его недовольным взглядом.
— Что ты тут делаешь?
— Так-то ты встречаешь старых друзей? — точно довольный кот, промурлыкал невыносимый пират. — Может, я просто устал от моря и решил повидать свою дорогую некроманточку?
— А может, тебе просто пришлось менять планы после того, как Тайлес украл у тебя осколки? — парировала я.
Ухмылка Флинта превратилась в довольную.
— Ты, как всегда, проницательна, — он провел пальцами по моим волосам и задержался на кончиках.
— Ты выглядишь слишком довольным для того, кто лишился осколков. И вообще, как это произошло?
— Все очень просто. Дело в том, что осколков у меня нет уже давно.
— Что-о?!
— Все осколки, кроме того, что находился у вас, давно принадлежат Тайлесу, — как ни в чем не бывало, продолжил Флинт. Откуда, по-твоему, у него взялась такая мощь, и почему приспешники Калисты переметнулись на его сторону? Я просто хотел, чтобы вы думали, будто часть осколков находится у меня. Но вернемся к главному.
Флинт исподлобья на меня посмотрел.
— Видишь ли, я знаком с магистром Кархольдом много лет. Как-то судьба свела нас, он даже помог мне пользоваться определенными… особенностями темной магии.
— Ты имеешь в виду Шатха и гидру? — догадалась я.
Флинт кивнул:
— Но потом я подался в пираты, а он стал приближенным короля. Так что наши пути-дорожки разошлись. Но я не выпускал его из виду и наблюдал… на всякий случай. В какой-то момент Кархольд отправился в Дейланские леса для проведения очередного эксперимента. Он пропал на несколько недель, а вернулся еще более замкнутым, чем прежде. Кархольд все больше уходил в тень, кто-то говорил, что из-за своих экспериментов он окончательно сбрендил. На самом деле, долгое время я тоже так считал, пока не началась игра в осколки. Я стал подозревать, что Кархольд связан с Тайлесом. Помнишь нашу последнюю встречу на затонувшем корабле?
Теперь утвердительно кивнула я.
— Тогда я решил убедиться в своих догадках, — продолжил пират. — Я спровоцировал его и заставил использовать магию. Мне отлично известна магия Кархольда. Он мог использовать самые темные материи, но… не чистую некромантию. А ко мне применил именно ее. Едва уловимый оттенок, но этого оказалось достаточно.
И тут меня будто вспышкой поразило.
Точно!
Перед глазами предстал затонувший корабль и две схлестнувшиеся на нем стихии. Тогда я тоже почувствовала чистую некромантию, но подумала, что она исходит от Флинта… выходит, это был Кархольд?
— Сперва я подумал, что Тайлес каким-то образом передает магистру силу, — дождавшись, пока на моем лице отразится понимание, произнес Флинт. — Но позже до меня дошло. Никакого магистра Кархольда больше нет. Он сгинул в Дейланских лесах — точнее, был убит Тайлесом. Полагаю, тебе уже известно о редком умении некромантов?
— Обращаться другими людьми? — уточнила я и тут же ответила: — Да.
— Значит, тебя не должно удивлять, что магистр Кархольд — и есть Тайлес. Одна из его ипостасей.
Я хмыкнула:
— Ты прав. Уже не удивляет.
Но в следующую секунду удивление меня все-таки накрыло:
— Подожди… так ты давно знал, что магистр Кархольд — это Тайлес?! И ничего не сказал? Ну знаешь ли!
Невыносимый капитан пиратов самодовольно улыбнулся.
— Я никогда не делаю того, что мне невыгодно. Забыла? А держать вас в неведении очень даже выгодно.
— Чем? — я никак не могла взять в толк. — У некроманта сейчас все осколки!
— Именно, — Флинт прищурился. — Ты ведь умненькая, синеглазка, неужели не сообразишь?
Я невольно нахмурилась, как вдруг до меня дошло.
Ну нет… не может быть!
Хотя, судя по взгляду Флинта — еще как может!
— Ты все поняла верно, — подтвердил он. — Вы с Реем никогда бы не отдали мне последний осколок. Теперь они все у Тайлеса, и я догадываюсь, где его тайник. А ты, Фрида, обещала мне помочь их выкрасть, когда придет время. Помнишь?
О да! О своем обещании я действительно слишком хорошо помнила…
Когда Флинт озвучил свой план, захотелось его прибить. Он и прежде не раз втягивал меня в разные авантюры, но по сравнению с нынешней они показались просто детским лепетом.
Собственно, вся суть сводилась к тому, чтобы проникнуть в Башню — место в королевском замке, где жил и работал магистр Кархольд. По слухам, охраняющие ее заклинания были даже мощнее, чем висящие на личных покоях самого короля. А еще говорили, что особая, установленная магистром защита убьет любого, кто попытается вторгнуться в Башню без позволения. Словом, пытаться туда проникнуть — чистой воды самоубийство, даже если ты — знаменитый пират Кайер Флинт. Но в одном с тем самым пиратом я была согласна. Башня — идеальный тайник для осколков. Кому придет в голову искать их прямо под носом у короля?
— И какой план? — сложив руки на груди, осведомилась я.
— Я делаю ставку на тебя, — как ни в чем не бывало отозвался Флинт. — У меня было время, чтобы изучить защиту вокруг Башни. Большая ее часть завязана на личностной энергии Кархольда. Тайлес перевоплощается в него и проходит внутрь. Но! Перевоплощенный маг смерти не может стать абсолютным двойником человека. Следовательно, часть энергии Тайлеса в этом обличье остается. Скорее всего, защита это заметила и немного перестроилась. А ты, Фрида, связана с самим Тайлесом. Он не только твой родной отец — вы оба отмечены Лайаром. Так что, есть вероятность, что защита тебя признает и пропустит.
— Скорее всего, есть вероятность, — скрывая волнение, едко передразнила я. — Это ведь не шутки! Прежде чем туда соваться, нужно все узнать наверняка!
— А у нас есть на это время? — в свою очередь поинтересовался Флинт. — Если ты забыла, Единение лун уже через два дня.
Я хотела ответить, но резко осеклась. Даже опешила.
За всеми последними событиями совсем забыла, что Единение случится уже скоро… почему время пролетело так незаметно? И почему мне казалось, что в запасе еще дней пять?
Когда снова заговорила, в голосе звучали согласие и обреченность:
— Нужно позвать Эртана.
— Не спорю, его помощь может оказаться весьма кстати, — согласился Флинт и тут же замолчал, выразительно на меня посмотрев.
— Но? — напряженно продолжила я.
— Но мы пойдем без него. Видишь ли, в чем дело. От того, сумею ли я добыть осколки, зависит моя жизнь. Поэтому я предпочту действовать без адмирала королевского флота, который попытается заграбастать осколки себе, едва мы их отыщем.
— То есть, что их попытаюсь забрать я, тебя не пугает?
Флинт снисходительно на меня посмотрел.
— С тобой мы как-нибудь договоримся. Кстати, — он кивнул в сторону корпуса. — Видишь двух молодцов? Твои охраннички, приставленные Реем.
Проследив за его взглядом, я действительно заметила неподалеку двоих людей. Даже странно, что не обнаружила их раньше…
— Сейчас нас закрывает тень Шатха. Я для них невидим, а ты — всего лишь силуэт в тумане, — объяснил Флинт. — Но из-за повышенной защиты, выставленной вокруг всего Сумеречья, надолго Шатха не хватит. Переместить нас отсюда в Нортегару он тоже не сможет. Так что вот, надевай.
Флинт бросил мне ужасающе вульгарное красное платье и грубый плащ.
— Это еще зачем? — удивилась я.
— Сегодня вечером в Нортегаре проходит грандиозное шоу. Его устраивают, чтобы отвлечь народ от грядущего дня единения лун. Будут массовые гуляния и разного рода развлечения. Из Сумеречья в Нортегару отправляется группа танцовщиц. Мы к ним присоединимся.
Я не смогла сдержаться от язвительного замечания:
— Что-то ты не очень похож на танцовщицу!
— Я стану сопровождающим, — пояснил Флинт и без перехода поторопил: — Давай поживее!
Я растерялась. С одной стороны все происходящее казалось полным безумием, но с другой… я дала Флинту слово. Как бы глупо ни звучало, отказаться от него не могла. Честность и достоинство для меня никогда не были пустым звуком. Так что здесь пират не прогадал и оказался прав — нарушать обещания не в моих правилах. Что до Эртана… возможно, я снова совершала ту же ошибку, действуя без его ведома. Но что еще оставалось? Сообщить ему Флинт все равно не позволит.
— Отвернись! — потребовала у пирата.
Усмехнувшись, он повернулся лицом к морю.
Я сняла китель с формой и, трясясь от холода, надела платье. Поверх тут же накинула плащ. К платью прилагалась вуаль, которую Флинт помог закрепить. На контрасте ледяного воздуха его руки казалась обжигающими. Когда он случайно коснулся моей щеки, я невольно вздрогнула и тут же смутилась своей реакции. Флинт наградил меня каким-то странным взглядом, но через мгновение привычно усмехнулся.
Он сам тоже преобразился — под его плащом оказался бархатный черный костюм. На голову Флинт надел широкополую шляпу, а часть лица скрыл под темной маской. Вскоре мы покинули дикий пляж и направились к призрачному мосту. Магия Шатха нагнала еще больше тумана, и охранники не заметили, что я исчезла. Хотя, скорее всего, Флинт использовал еще что-то вроде заклинания для отвода глаз. Иначе вряд ли бы охрана так просто упустила меня из виду.
У призрачного моста толпился народ. Желающих попасть в столицу оказалось много. Впрочем, с учетом масштабного празднества, оно и неудивительно. Группа танцовщиц в ярких платьях нашлась быстро. Их сопровождал мужчина в таком же костюме, как у Флинта. Когда мы приблизились, пират незаметно сунул ему небольшой мешочек. Судя по характерному звону — с монетами.
Присоединившись к их пестрой группе, мы подошли к мосту. Там стоял патруль стражей, строго следящих за теми, кто переправлялся в столицу. Наши с Флинтом лица были известны всем и каждому, но сейчас их скрывали вуаль и черная маска. Как ни странно, страшно не было. Наверное, где-то в подсознании я даже хотела, чтобы нас разоблачили.
Когда мы проходили мимо патруля, один из стражей вдруг крикнул:
— Стойте!
Мы замерли. Он подошел ближе и остановился напротив Флинта. Несколько бесконечно долгих секунд пристально всматривался ему в лицо. Я думала, что он его точно узнает, но тут страж внезапно отступил.
— Проходите.
Оставшийся путь мы проделали без происшествий и вскоре оказались в Нортегаре. Здесь затеряться оказалось совсем несложно. На улице сновали толпы людей, отовсюду доносился шум и громкая музыка.
— Как они могут веселиться? — недоумевала я. — В такие тяжелые времена? Весь мир вот-вот рухнет…
— Людьми управляют страхи и пороки, — философски заметил Флинт. — Но поддаваться порокам куда приятнее, чем страху.
Словно подтверждая его слова, из дома, мимо которого мы проходили, вышла разукрашенная девица. Провела пальцем по неприлично глубокому декольте, томно улыбнулась и подозвала проходящего мимо мужчину.
— Не думала, что такое можно увидеть в самом центре, — удивилась я.
Флинт криво улыбнулся.
— Людям дали больше свободы и развлечений, чтобы заглушить мысли о бунте. Как ты знаешь, происходит раскол. Не все поддерживают кронпринцессу.
Несмотря на большое количество патрулей, мы шли по центральным улицам и не пытались держаться в тени. Флинт даже стянул с прилавка бутылку рома и распивал ее прямо на ходу.
— Как всегда, не отлипаешь от спиртного. Не боишься спиться? — поддела его я.
— Малышка, я — пират. Ром у меня в крови!
— Причем в буквальном смысле!
Мы бы продолжили препираться, но тут нам дорогу внезапно заступил страж.
— Сними вуаль! — неожиданно потребовал он у меня.
Я замешкалась и вопросительно посмотрела на Флинта. Да, я больше не нахожусь под преследованием королевских приспешников. Но жителям столицы, да и вообще всего королевства слишком долго внушали ко мне ненависть. Неизвестно, что сделает толпа, если меня узнают…
Неожиданно Флинт обхватил меня за талию и прижал к себе.
— Друг, ну ты чего? — бросил он деланно заплетающимся языком. — Не пугай мою куколку, а то сбежит! Знаешь, сколько времени потребовалось, чтобы ее уломать?
Я незаметно и ощутимо пихнула его в бок, но Флинт даже не поморщился.
Страж переводил с меня на него недоверчивый взгляд.
— Она артистка! Слыхал, танцовщицы из Сумеречья прибыли?
Страж медленно кивнул.
— На, угощайся! — Флинт щедро протянул ему недопитый ром.
Бутылку страж не взял, но от нас отстал. Флинт продолжал меня обнимать, и только когда свернули за угол, отпустил.
— Могла бы так больно не пихаться! — возмутился он. — Между прочим, я тебя спасал.
— Между прочим, я здесь из-за тебя! — парировала в ответ. — Будь с нами Эртан, проникнуть в замок было бы проще!
— Что правда, то правда, — легко согласился Флинт. — Но и без него это не будет слишком трудно.
Он вдруг остановился и осмотрелся по сторонам. Убедившись, что поблизости никого нет, отрывисто кивнул куда-то в пустоту. В следующую секунду перед нами оказался Шатх. А еще через несколько нас накрыла тень, и мы оказались под стенами королевского замка.

        
        Глава 20 
      


Башню магистра Кархольда я быстрее почувствовала, чем увидела. Ее окружал плотный полог защитной магии. На уровне ощущений я распознала в ней хитросплетения различных темных энергий, многие из которых показались незнакомыми. Сама башня возвышалась над западным крылом — черная и глянцевая, с теряющимся среди синеватого тумана шпилем. Самое удивительное, что в ней совсем не было окон. По крайней мере, отсюда их не получалось рассмотреть.
Но не только башню охраняла магия. От всего замка исходила мощная энергия, подобная простирающемуся над Сумеречьем защитному куполу. Даже если нам каким-то чудом удастся ее преодолеть, вряд ли это останется незамеченным.
— И как мы попадем внутрь? — задала я справедливый вопрос.
Флинт остался невозмутимым. Окинул замок снисходительным взглядом, негромко хмыкнул и извлек из кармана маленькую шкатулку. Когда откинул крышку, в глаза бросился мерцающий ореол, окруживший крупный черный камень.
— Это обсидиан, — пояснил Флинт. — Камень, впитавший магию правящей династии черных саламандр. Он долгое время хранился под сотнями замков в главной королевской сокровищнице. Благодаря этому камню никто не заметит нашего вторжения. Его аура перекроет и твою, и мою, и даже Шатха.
Пирату удалось меня удивить.
— Откуда такая ценность? — я не смогла сдержать любопытства. — И вообще, если этот камень может скрыть ауру, тогда почему мы не воспользовались им раньше?
Первый вопрос Флинт бессовестно проигнорировал, а на второй все-таки соизволил ответить:
— Потому что во время перехода из Сумеречья его у меня еще не было. Или ты думаешь, я просто так подходил к торговцу ромом?
Ничего себе… получается, Флинту передали камень на рыночной площади? Но кто?
— Тебе помогает принц Дерен? — догадка пришла сама собой и объясняла, как у Флинта оказалось это сокровище.
— Скорее уж я помогаю ему, — не стал отнекиваться он и тут же двинулся с места. — Пойдем.
Шатх двинулся за нами безмолвной тенью, выдавая присутствие лишь клубами стелящегося по земле темного тумана. Территория замка оказалась очень большой, здесь было крайне легко потеряться. Сам замок окружал зеленый лабиринт с ветвящимися, переплетающимися друг с другом дорожками. Из-за высоты стен было невозможно рассмотреть, где именно мы находимся. Я понятия не имела, как мы его преодолеем, но всецело доверилась Флинту. И оказалась права.
В какой-то момент туман — то есть, Шатх, — поднялся в воздух, и слуха коснулся едва различимый шепот, похожий на шум листвы. Теневой охотник указывал нам путь, так что вскоре лабиринт остался позади.
Следующий этап показался мне еще более сложным. По всему периметру замка стояли вооруженные стражи — причем, вооруженные не только мечами. Я заметила на их руках несколько пар браслетов, с привязанными к ними боевыми заклинаниями.
Мы ненадолго остановились, спрятавшись за живой изгородью. Немного ранее Флинт пояснил, что укрыть нас тенью на территории замка Шатх не сможет, так что было даже интересно, как все пройдет дальше.
Спустя несколько минут я собралась поинтересоваться планом, но не успела. Неожиданно перед нами, словно из ниоткуда появилась пара стражей. Промелькнула мысль, что нам конец, но тут я обратила внимание, что они одеты не так, как остальные. На их форме, помимо герба королевства, присутствовала небольшая нашивка в виде силуэта вгрызающейся в меч ящерицы.
Стражи синхронно кивнули, молча приглашая следовать за собой. Нам больше не приходилось прятаться, но я все равно чувствовала себя неуютно. Уже догадалась, что эти стражи — из личной гвардии принца Дерена. Вместо того, чтобы успокоить, это обстоятельство напрягало еще больше. Я поддерживала принцессу Оксару и совсем не хотела, чтобы к власти пришел такой человек… вернее, черный саламандр, как Дерен. Слухи о нем ходили разные, но одно было ясно точно — он весьма опасен, а к тому же очень жаждет власти. Поганое сочетание…
Вскоре мы оказались у подножия башни. Чтобы попасть в нее, пришлось сначала войти в западное крыло. Внутри убранство замка поражало воображение. Несмотря на обстоятельства, я не могла им не восторгаться. Когда-то я бывала на здешнем балу, но уже и забыла, как тут красиво… Высокие сводчатые потолки, изящные люстры, на которых словно застыл кристально чистый лед. Искусные витражи и глянец черного мрамора лестниц. Массивные рамы на искусных полотнах и контрастирующие с ними тонкие нити камней, инкрустированных прямо в пол.
Пока мы шли, мне все казалось, что вот-вот откуда-то выйдут другие стражи, а то и кто-то из придворных магов и остановят нас. Но этого не происходило. Миновав множество ступеней, мы поднялись на четвертый этаж и прошли по нескольким коридорам. Затем — снова лестница, и вот перед нами массивная черная дверь, ведущая в ту самую Башню. На вид она казалась обычной. Самое странное, что я совсем не улавливала охранной магии. Если снаружи она ощущалась предельно четко, то изнутри складывалось впечатление, что ее вообще не существует.
— И что теперь? — наконец, нарушила я повисшее молчание.
— Теперь ты попробуешь войти, — просто ответил Флинт.
Я заметила, что при этих словах он сильно напрягся. Но ситуация в принципе не располагала к расслаблению, поэтому я не стала об этом задумываться. Подойдя ближе, осторожно положила руку на дверную ручку. И крайне удивилась, когда она легко поддалась. Дверь открылась свободно и бесшумно, словно только и ждала моего прихода.
Это и пугало.
— Подожди! — внезапно остановил меня Флинт.
В следующее мгновение материализовался Шатх и протянул ему черную кошку. Она шипела и пыталась вырваться, но пират держал крепко. Поравнявшись со мной, бросил ее через порог. В первое мгновение кошка собиралась метнуться по ведущей вверх винтовой лестнице, но уже в следующее замертво упала на пол. Я с горечью наблюдала за тем, как эфемерная дымка покидает маленькое тельце. Совсем некстати в этот момент вспомнилась моя милая келпи…
— Зачем ты это сделал? — негодующе обратилась к Флинту.
— Лучше она, чем ты, — ровно ответил он. — Внутри все пропитано магией смерти. Если защита тебя не признает, то…
— Я умру, — закончила за него.
— Вероятно, она тебя не убьет, — возразил Флинт. — Не думаю, что Тайлес не предусмотрел тот вариант, что ты сюда заявишься. Он слишком дорожит любимой дочуркой, чтобы лишить тебя жизни. Но какое-то негативное воздействие защита определенно окажет.
Я не была так уверена в том, что Тайлес не причинит мне зла. Как по мне, вероятность умереть была крайне высока. Но все равно приходилось рисковать. Что еще оставалось? Не отступать же в последний момент!
— План такой, — тем временем произнес Флинт. — Ты идешь первой, я за тобой. Если защита тебя примет за хозяина, то пропустит и меня, как приглашенного тобой.
— Но это лишь в теории? — догадалась я.
— Только в теории, — подтвердил Флинт и вдруг залихватски мне подмигнул. — Не дрейфь, синеглазка! Мы слишком красивы, чтобы умирать!
И вот в этом весь он! Флинт рисковал не меньше моего, но умудрялся сохранять беззаботное настроение. Смешно, но его глупые шуточки действительно отвлекли и помогли немного расслабиться.
Я уже собралась переступить порог, но тут позади внезапно раздались приближающиеся шаги. Наши сопровождающие лишь успели встать наизготовку, прежде чем в башне появились новые лица.
— Вы? — не сдержав изумления, выдохнула я.
Прямо перед нами стояли Ита с Тэйном, удивленные не меньше моего. Рядом с ними замерла еще одна, закутанная в невесомый плащ фигура. Я не понимала, кто это, пока она не открыла лицо…
Увидев кронпринцессу, я машинально склонила голову и присела в поклоне:
— Ваше высочество…
— Оставьте формальности, — Оксара небрежно махнула рукой и, обведя взглядом присутствующих, подытожила: — Полагаю, мы здесь за одним и тем же.
Хотелось задать и ей, и Тэйну с Итой уйму вопросов, но я сдержалась, а кое о чем догадалась сама. Видимо, Тайлес, заполучив осколки, не стал выполнять договор и отдавать их кронпринцессе. Когда Ита и Тэйн рассказали ей о магистре Кархольде, она, так же, как и Флинт, предположила, что он мог спрятать осколки в Башне. Вот они и пришли проверить.
Я бы даже не удивилась, появись здесь еще и принц Дерен. Но он, как всегда, предпочитал выполнять грязную работу чужими руками — если точнее, руками Кайера Флинта.
Вопрос кронпринцессы был риторическим, так что в коридоре ненадолго повисла напряженная тишина.
Нарушил ее, ожидаемо, Флинт.
— Неужели решили так сильно рискнуть? — он, не стесняясь, наградил кронпринцессу пристальным взглядом. — Не боитесь умереть?
— Попридержи язык, гнусный пират! — вмешался Тэйн. — Ты говоришь с Ее Высочеством! Если необходимо, я отдам за нее жизнь!
Флинт закатил глаза и саркастически бросил:
— Какое благородство! Только твоя жизнь здесь никому не нужна. При всем уважении, Ваше Высочество, но никто из нас, даже вы, не сможет свободно войти в Башню. Поэтому оставим это той, чьи шансы выжить все-таки побольше.
Не успели мы опомниться, как сцена пополнилась еще одним действующим лицом, увидеть которое не ожидал никто! Даже появление Оксары не удивило так, как…
— Фрида — не пушечное мясо, и я не позволю ею так рисковать.
— Эртан?! — непроизвольно вырвалось у меня.
Судя по абсолютной прозрачности глаз, выступившим на лице бороздам вен и развевающимся от прорывающейся наружу силы волосам, морской демон был крайне зол.
В первое мгновение Флинт досадливо поморщился, но уже в следующее расплылся в ухмылке:
— И почему я не удивлен?
Да, пожалуй, пират оказался единственным, кто сумел сохранить невозмутимость. Впрочем, как и всегда.
— Эртан? — вслед за Флинтом повторила принцесса Оксара.
Наверное, это ужасно глупо, но, когда она назвала его по имени, меня кольнула ревность. Впрочем, я сумела быстро от нее избавиться.
— Думал, я на самом деле оставлю Фриду без внимания? Буду проводить время с придворными магами? — каждое слово Эртана ледяным холодом застывало в воздухе. — Я знал, что ты явишься и следил за вами, контролировал ситуацию от самого Сумеречья.
Флирт показательно медленно поаплодировал.
— Старина Эртан, признаю, ты меня обошел!
В следующее мгновение Флинт резко сделал выпад в мою сторону и толкнул меня в плечо. Я почти переступила порог Башни, как вдруг несколько потерянных душ в мгновение ока загородили собой проход. Они придержали меня, точно полупрозрачная стена.
— Не советую, — на этот раз в голосе Эртана звучала ледяная ярость.
Я могла представить, что будет дальше. Эртан не позволит Флинту меня использовать и станет искать другой выход… но другого выхода нет. А даже если он существует, на его поиски уйдет много времени, которого у нас нет. Башню нужно проверить!
Прежде, чем кто-то успел среагировать, я прошла сквозь стену потерянных душ. Стоило задаться целью, и это оказалось совсем несложно. В тот момент я даже не задумывалась о возможной смерти. Не было ни страха, ни отваги — ничего. Просто один шаг…
Эртан и Флинт бросились за мной одновременно. Я успела почувствовать их присутствие за своей спиной за мгновение до того, как мы трое оказались в Башне.
Нас не расплющило, не придавило, не разорвало на мелкие клочья — мы были живы! План Флинта сработал!
— Какой же я молодец, — он словно прочитал мои мысли.
— Какое безрассудство! — Эртан сжал меня за плечи. — Когда ты уже начнешь быть осмотрительной, Фрида?!
— Наш мир висит на волоске, Эртан, — спокойно ответила я. — На осмотрительность давно не осталось времени, настала эпоха решительных действий.
Он на миг прикрыл глаза и сделал глубокий вдох. Снова на меня посмотрел и коротко кивнул. Затем обернулся к Оксаре.
— Ваше Высочество, вам лучше остаться здесь вместе с ловцами морского корпуса, — произнес он. — Мы все проверим и вернемся. Если осколки в Башне, я их заберу.
На последних словах он бросил на Флинта выразительный взгляд. Тот, в свою очередь, лишь фирменно усмехнулся. Мы втроем осторожно поднялись по длинной винтовой лестнице. Все молчали, и каждый шаг отзывался гулким, отскакивающим от каменных стен эхом.
Вскоре мы вышли к единственной, расположенной в Башне комнате. Эта лаборатория походила на кабинет магистра, который он обустроил в корпусе. От пола до потолка тянулись вереницы стеллажей, заставленных древними фолиантами. На столах стояли разные вазы и колбы, стопки рукописей и шкатулки с артефактами. Я даже заметила пару человеческих черепов.
— Будь осторожна, — напутствовал меня Эртан, и мы приступили к поиску.
— Спасибо, что беспокоишься и обо мне! — тут же ввернул Флинт.
Если осколки и находились здесь, то их аура совсем не ощущалась. Впрочем, никто и не говорил, что найти их будет легко. Мы исследовали каждую полку и ящик, заглядывали во все шкатулки и ощупывали стены. Будь я на месте Тайлеса, спрятала бы осколки в максимально защищенный тайник… хотя, наверное, вообще бы разбросала по разным местам или держала при себе.
Чем больше времени занимали поиски, тем больше я разочаровывалась в этой затее. В глубине души надеялась, что осколки все-таки будут в Башне. Присутствие Флинта тоже заставляло нервничать. После всего, через что мы вместе прошли, я не могла воспринимать его, как врага, да и не хотела. Но все же, если ему достанутся осколки — они тут же попадут к принцу Дерену. С другой стороны, если этого не произойдет — Флинт умрет. Как же все запуталось…
Внезапно я боковым зрением заметила, как пират дотронулся до одной из книг. Часть стеллажа бесшумно отъехала в сторону, открыв небольшую темную нишу. Мы с Эртаном сразу оказались рядом. В нише лежал бархатный черный мешочек, источающий хорошо ощутимую силу.
Мы все подумали об одном и том же. Все происходило стремительно, но словно в замедлении. Я видела, как Флинт попытался оттолкнуть Эртана и потянулся за мешочком. Эртан увернулся и тоже протянул вперед руку. Я в это время наклонилась, проскользнула между ними и тоже устремилась к заветной цели…
Что произошло дальше, стало понятно не сразу. Едва кончики пальцев коснулись мягкого бархата, перед глазами все поплыло. В лицо ударило холодом и сыростью, обоняния коснулся едкий запах плесени. Сперва в темноте было ничего не разобрать, но вскоре глаза к ней привыкли.
— Что за… — осмотревшись, выдохнула я.
Мы втроем находились в мрачной камере. Окон здесь не было, и складывалось впечатление, что она расположена под землей. Помещение было достаточно большим, чтобы в нем могли спокойно разместиться трое. Здесь даже стояли три кровати и огороженные ширмой уборная и умывальня. Но, несмотря на такие удобства, это была именно камера. Место одной из стен занимали толстые металлические прутья, источающие приглушенное фиолетовое сияние.
— Глубина меня подери! — первым снова опомнился Флинт. — Вонючие ши!
Далее он привел еще несколько непечатных выражений и со злостью стукнул кулаком по стене.
— Попались, как дети, — не в пример ему, Эртан отреагировал спокойнее.
Я непонимающе переводила взгляд с одного на другого.
— Кто-нибудь объяснит, что случилось?
— Магия перемещения, — отозвался Флинт. — Этот ублюдок нас провел! Знал, что мы заявимся в Башню и устроил ловушку! Как только мы коснулись мешка, она сработала, и нас перебросило сюда!
— Знать бы еще, сюда — это куда? — заметил Эртан.
Флинт раздраженно передернул плечами:
— Да плевать! Лично я здесь задерживаться не собираюсь!
Флинт обратился к теневому охотнику, но тот почему-то не отозвался. Ничто не выдавало его присутствия. Спустя некоторое время стало понятно, что его вслед за нами не перебросило, и Шатх остался в королевском замке.
Вот ведь ши!
Поняв, что на помощь охотника рассчитывать не приходится, Флинт попробовал применить собственную магию, но… ничего не вышло. К своему ужасу, я тоже поняла, что не могу использовать силу. Да что там я — даже у Эртана не получилось!
Эртан ощупал стены и констатировал:
— Камера из редкой породы камня. Она блокирует магию.
Флинт снова выругался. Он пытался призвать магию снова и снова, рвал и метал, но толку не было.
— Похоже, мы застряли, — резюмировала я, присев на кровать. — Как думаете, куда нас перебросило?
— Где бы мы ни находились, выбраться будет непросто, — «обнадежил» Эртан. — Я даже собственных потерянных душ не чувствую!
Его спокойствие тоже дало трещину, и в голосе отразилось раздражение. Мы немного помолчали, после чего я не выдержала. Подошла к решетке, посмотрела в утопающий во мраке коридор и громко выкрикнула:
— Эй! Здесь кто-нибудь есть?
— Есть, есть… — повторило эхо.
— Меня кто-нибудь слышит?!
— Слышит, слышит…
Эхо звучало, точно издевка.
По ощущениям, прошло несколько часов, прежде чем меня начала накрывать паника. Что, если нам не удастся выбраться? Единение лун уже послезавтра!
— До того, как две луны соединяется, сюда точно наведаются желающие воссоздать кристалл, — словно прочитал мои мысли Флинт. — Чтобы воссоздать кристалл, нужна кровь и душа Фриды. И у них появится возможность получить ее прямо на блюдечке.
— И как, по-твоему, они поймут, где меня искать? — поинтересовалась я.
— А ты не знаешь, что Единение лун — особое время? — в свою очередь спросил пират. — Это единственный период, когда Поднебесные и Глубинные могут спуститься в наш мир и напрямую влиять на события. Думаю, мой дорогой глубинный папаша не упустит возможность заново собрать свою игрушку.
Об этом я как-то не подумала. Точнее, до этого момента не знала о такой особенности Единения лун. Если быть честной, то такие сведенья внушали ужас. Одно дело противостоять некроманту или даже королевским особам и совсем другое — верховным столпам глубины.
Мы предприняли еще несколько тщетных попыток воспользоваться магией, как вдруг в коридоре раздались шаги. Они приближались, и вместе с ними двигался холодный огонь зажженного факела. Судя по звуку, по полу стучали тонкие каблучки… неужели женщина?
Вскоре к камере с подносом еды подошла фигура в черном балахоне. Когда изящные пальцы откинули капюшон, я не поверила своим глазам.
— Ты? — только и смогла проронить.
Аэлина Лавьет сдержанно улыбнулась:
— Ну здравствуй, дочка.
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Глядя на ту, кто подарил мне жизнь, но кого язык не поворачивался называть матерью, я внезапно кое-что поняла. Эта темница, подвал, редкая порода камня, которой облицованы стены… Я вернулась туда, откуда сбежала с помощью Ританы.
— Мы в доме Тайлеса?
Аэлина не стала отвечать. Протянула вперед поднос, и прутья на мгновение разошлись. Поднос ненадолго завис в воздухе и плавно опустился на пол нашей камеры.
— Ты зря противишься, — снова обратилась ко мне Аэлина. — У тебя может быть настоящий дом с любящими родителями. Сила. И безграничная власть над всем миром. Если бы у меня были такие возможности, как у тебя, Фрида, я бы не раздумывала.
— Ты и так не сомневалась, предавая целый мир! — я не сдержала злость.
Аэлина улыбнулась одними уголками губ — едва заметно и как-то печально.
— Я с Тайлесом не только из-за его могущества. Я связана с ним с тех времен, когда тебя еще не существовало на свете. Меня держит рядом не корысть или страх, а чувство, во сто крат превосходящее все магические артефакты.
Аэлина перевела взгляд на Эртана, и я догадалась, о чем она говорит.
Может ли быть такое, что моя мать действительно так любит Тайлеса? Она пожертвовала ради него всем, оставила столицу, стала изгоем… Я не могла принять всего, что она натворила. Не могла забыть, как эта женщина поступила со мной. Но где-то в глубине души отчасти ее понимала. И все же, любовь ее не оправдывала.
— Леди Шаркэ о тебе спрашивала, — спустя паузу произнесла я. — Она за тебя переживает.
Аэлина нахмурилась:
— Она переживает только за свою репутацию!
Внезапно в наш разговор вмешался Флинт:
— Прошу прощения, что влезаю в разговор мамочки и дочурки. Но, леди Лавьет, может, вы все же встанете на путь истинный и поможете нам отсюда выбраться?
Попытка была изначально провальной. Это понимали все, даже сам Флинт.
— Прошу прощения, капитан Флинт, — с иронией ответила Аэлина ему в тон. — Но вам ли говорить об истинном пути?
— Кто из нас безгрешен? — пирата было не смутить.
— Леди Лавьет, вы понимаете, что идете против короны? — вставил молчащий до этого Эртан. — Еще не поздно все исправить. Если не одумаетесь, вас будут судить. За преступления таких масштабов одна дорога — на казнь.
Аэлина снисходительно на него посмотрела.
— Позвольте кое-что прояснить, адмирал Рей. Совсем скоро законы нашего королевства сильно изменятся. Время правления черных саламандр близится к закату. Наступает эра некромантов. Тайлес — не тиран. Он займет трон и построит мир, где темных магов перестанут бояться и притеснять.
В прищуренных глазах Эртана отразился скепсис.
— Зато эти темные маги, получив власть и права, начнут притеснять остальных.
— Время покажет, — Аэлина улыбнулась и указала на поднос. — Ешьте. В нашем доме новый повар. Он отменно готовит.
Не проронив больше ни слова, Аэлина ушла. Смотреть в ее удаляющуюся спину было невыносимо, и я отвернулась.
В камере висела напряженная тишина. Каждый думал об одном и том же, но в то же время — о своем. Мне вдруг вспомнилось, как я сидела в подобной камере. Только тогда к ней была привязана разговорчивая потерянная душа… кажется, это происходило в прошлой жизни.
Спустя время мы все-таки решили поесть. Я ожидала, что мне кусок в горло не полезет, но неожиданно проснулся аппетит. Принесенные блюда пахли очень вкусно. Особенно рыбная похлебка. Кажется, насчет повара Аэлина не соврала.
Я уже поднесла ложку ко рту, как вдруг заметила, что Флинт замер. Он сверлил тарелку таким взглядом, словно в ней лежала мерзкая змея.
— Думаешь, они хотят нас отравить? — полушутливо спросила я.
Неожиданно Флинт одним взмахом руки сбросил свою порцию на пол. То, что еще недавно было ароматной похлебкой, жалкой лужицей разлилось по полу.
— Какого ши, Кай? — вскипел Эртан.
А я в это время удивилась тому, что он назвал пирата по имени.
— Я знаю, кто это готовил, — на щеках Флинта ходили желваки. — Знаю, что за повара сюда привезли. Точнее — кока.
Я ахнула:
— Хэкс?
Гнолл Хэкс служил коком на корабле Флинта уже много лет. Я хорошо его помнила, ведь его брат — Фэкс работал на кухне в доме Эртана.
— Ши раздери этого некроманта! — продолжал неистовствовать Флинт. — Он похитил моего кока! Наверное, когда тот сходил на сушу за продуктами!
— Ты уверен? — усомнилась я. — Зачем Тайлесу какой-то гнолл?
— Поверь, эту похлебку я узнаю из тысячи! Только он готовит ее так и с такими специями. Тайлес намеренно нанес мне оскорбление. Чтобы лишний раз унизить и доказать свое преимущество. Ши его побери! Я никому не позволю угрожать своим людям!
— Нелюдям, — скромно уточнила я.
— Да плевать!
Пока мы разговаривали, Эртан присел на корточки и осмотрел то место, где была разлита похлебка. Он небрежно разбросал в стороны овощи с рыбой и что-то поднял с пола. На его ладони лежал маленький, похожий на жемчуг камушек.
— Это же… — Флинт моментально оказался рядом.
— Сейчас проверим, — отозвался Эртан.
Поднявшись, он подошел к стене и приложил к ней «жемчуг». Место их соприкосновения пошло рябью, словно вода.
— Вот так Хэкс! — восхищенно присвистнул Флинт. — Вот исчадие Глубины!
Я ничего не понимала.
— Может, кто-нибудь объяснит мне, что происходит?
— Это — кроанит. Природный стабилизатор любой магической энергии. Мы можем попытаться использовать его, чтобы отсюда выбраться.
— Но откуда такой камень у Хэкса? — недоумевала я.
— На самом деле это не такая уж и редкость, — отозвался Флинт. — Просто о нем мало кто знает. В море много мест, где магия нестабильна. Поэтому когда-то давно я рассказал об этих камушках своей команде. Правда, в последнее время в море такая ситуация, что никакие стабилизаторы не помогут… ши возьми! Я даже не подозревал, что мои балбесы до сих пор их используют!
Тем временем Эртан уже пробовал использовать камень, чтобы усилить свою магию. Нам требовалось призвать хотя бы одну потерянную душу из его армии. Она бы открыла нам проход… но ничего не получалось. Следом удачу попытал Флинт. Он хотел призвать Теневого охотника, но тот не отзывался.
Тогда мы приняли решение воздействовать на магическую решетку. При обычных обстоятельствах нам бы не составило труда от нее избавиться. Но теперь, лишенные магии, мы оказались беспомощны.
— Кстати, а как она вообще работает? — задалась я справедливым вопросом. — Если стены поглощают магию.
— Эта магия установлена извне, со стороны коридора, — ответил Эртан. — Видимо, там стены обычные. Нам просто нужно выйти из камеры, тогда я смогу открыть проход.
Используя переданный гноллом камень, Эртан пытался расширить проем между парой прутьев. Сперва казалось, что ничего не происходит. Но потом мы заметили, что прутья все-таки поддаются — правда, очень и очень медленно.
— Это займет целые сутки, если не больше! — меня охватила досада. — У нас нет столько времени! Сколько мы уже тут торчим?
— Другого выбора все равно нет, — не отвлекаясь от своего занятия, произнес Эртан.
— Когда устанешь — дай знать, я тебя сменю, — предложил ему Флинт.
Впрочем, по выражению лица Эртана было понятно, что он будет возиться с решеткой до тех пор, пока она не поддастся.
Флинт присел на кровать рядом со мной и неожиданно предложил:
— Пока старина Рей трудится, предлагаю убить время за игрой в «Хребты-Головы».
— Ты сейчас серьезно?
Вместо ответа Флинт извлек из кармана бумагу и карандаш.
Я вздохнула:
— Лучше бы у тебя в кармане завалялся еще один кроанит…
Игра «Хребты-Головы» была классикой подворотен Сумеречья. В нее играли дети, взрослые, добропорядочные граждане и пираты. Наверное, всех подкупала ее незатейливость и простота. Но все-таки существовала пара приемчиков, позволяющих обыграть соперника. Ими я и собиралась воспользоваться.
Флинт начертил на бумаге сетку и поставил в одну из клеток «хребет» — он обозначался крестиком. Настал мой ход. Я нарисовала в другой клетке круг — так обозначалась голова.
Первую партию я проиграла. Вторую — тоже. И третью, и четвертую.
На каждый мой прием у Флинта находился свой.
Вот ведь… пират!
Вскоре игра нам надоела. Я чувствовала ужасную слабость, даже голова начала кружится. Как оказалось, так действовала та самая порода камней. Для обычных людей она была безвредна, но на магов оказывала влияние. И чем сильнее был маг, тем хуже ему приходилось. Пока у нас троих оставались силы, но сколько еще мы так продержимся?
В какой-то момент я не выдержала и легла на кровать.
Мы с Флинтом все-таки уговорили Эртана меняться. Пока наступила очередь Флинта, а я могла немного поспать…
Мне снился белый свет, словно исходящий из самого поднебесья. Он то приближался, то отдалялся — не то звал за собой, не то просто освещал путь.
Я открыла глаза. В первое мгновение показалось, что все еще сплю, потому что тот же свет виднелся в конце коридора. Флинт сосредоточился на решетке и не замечал его. Эртан, закрыв глаза, лежал на соседней кровати.
Я поднялась и, слегка пошатываясь, подошла к решетке.
В какой-то момент показалось, что вместе со светом по коридору ползет туман, в котором проступает знакомая фигура. Я уже неоднократно видела ее прежде… а затем от фигуры отделился светло-голубой силуэт и стремительно двинулся к камере.
Теперь я была уверена, что мне не кажется!
Но… разве это может быть правдой? Откуда он здесь взялся и где пропадал все последнее время?!
— Поглоти меня глубина! — Флинт тоже заметил приближение силуэта. — Эй, Эр! Это часом не твоя потерянная душа?
Эртан мгновенно оказался рядом. Он был удивлен не меньше моего.
Глядя на остановившийся у камеры силуэт, ощущая знакомую ауру, я хрипло проронила:
— Дымок?
Это действительно оказался он.
Не успел никто опомниться, как потерянная душа разогналась и со всей силы врезалась в решетку. Затем еще раз — еще и еще… С каждым ударом Дымок становился все бледнее и бледнее, его свечение заметно тускнело. Но вместе с ним тускнел и свет на решетке, а она сама словно истончалась.
— Что происходит? — подумала я и даже не заметила, что произнесла это вслух.
— Его сила уходит, — глухо проговорил Эртан. — Решетка и стены поглощают его энергию. Эта душа скоро развеется, и даже я не смогу ее удержать.
Меня затрясло. Я не знала, где Дымок был все это время и почему не появлялся. Но терять его было очень больно. В этот момент мне вспомнилась Тень — ее потеря стала для меня ударом, а исчезновение Дымка — ударом не меньшим.
— Нужно что-то сделать! — я не могла сидеть и смотреть, как он умирает, пытаясь нас спасти. — Давайте ему поможем!
— Мы бессильны, Фрида, — все так же глухо отозвался Эртан.
Он не сводил взгляда с Дымка.
Странно, что только в этот момент я осознала, как Эртан привязан к своим потерянным душам. Прежде я думала, что он воспринимает их как безликую армию, но это было далеко не так. По крайней мере, не со всеми.
Госпожа Явиа, Овар, Гвиана — все они были его добрыми друзьями.
И Дымок, несмотря на свою извечную отстраненность, входил в их число.
Он являлся одной из сильнейших потерянных душ, находящихся в подчинении Эртана. Возглавлял его легион. Говорят, что чем сильнее потерянная душа — тем меньше в ней человеческого. Но с Дымком все было не так. Он испытывал чувства и эмоции, имел загробную память — в этом я была уверена. Оттого и смотреть на него сейчас было так больно.
Решетка погасла и осыпалась черным пеплом.
За миг до того, как исчезнуть, Дымок принял человеческий облик. Я увидела знакомый, подсвеченный голубым силуэт и лучистые глаза.
— Дымок… — сорвалось с моих губ, и слезы потекли по щекам.
— Это мой долг, — коснулся слуха тихий, похожий на шелест, шепот.
— Поднебесные, ну почему? — я не могла перестать смотреть на потерянную душу, в которой сейчас проступило столько живого.
— Зайдите в кабинет на втором этаже… он скрыт пологом магии, но вы его откроете…
И Дымок исчез. Растаял в воздухе, словно его никогда и не было.
Эртан пошатнулся и, тяжело дыша, согнулся пополам. Я тут же бросилась к нему и попыталась поддержать, но он жестом велел отойти.
Флинт в это время переступил границу камеры. Оказавшись в коридоре, он попытался призвать теневого охотника, но тот не отозвался.
— Ши! — негромко выругался пират. — Ладно, что там сказала душа? Второй этаж, кабинет… там должны быть осколки!
Когда Флинт устремился вперед по коридору, захотелось запустить в него чем-нибудь тяжелым. Потеря Дымка стала для Эртана болезненной не только морально, но и физически. Он не мог самостоятельно передвигаться, и Флинт нас оставил.
Все-таки я ошибалась! Нет в нем ничего светлого! А все, что когда-то было, давно погребено под жаждой наживы и эгоизмом!
— Эртан, — я осторожно коснулась его плеча. — Давай, нужно отсюда выбираться. Я помогу выйти из камеры, в коридоре тебе станет легче.
Эртан отрывисто кивнул и позволил себе помочь. Но как только я подставила плечо, меня бесцеремонно оттеснили в сторону.
— Глубина раздери мою доброту! — проворчал Флинт, закидывая руку Эртана себе на шею. — Она меня и погубит…
Меня переполнило таким облегчением, что я чуть не расплакалась. Не столько потому, что втроем выбраться было легче, сколько из-за того, что Флинт все-таки не оказался законченным гадом.
Как и ожидалось, в коридоре Эртану полегчало. Он немного постоял, переводя дыхание, а затем медленно выпрямился.
— Я в порядке, — сказал нам обоим и, уже обращаясь к одному Флинту, добавил: — Спасибо.
По пути на второй этаж мы едва не столкнулись с Аей, но Флинт вовремя ее заметил, и мы успели спрятаться за поворотом коридора. При виде жрицы захотелось вцепиться ей в горло и придушить собственными руками — за все то, что она сделала с Крилл. Никогда не была кровожадной, но не в этом случае. Однако предаваться злости было некогда.
Отыскать кабинет для меня не составило труда. Все в этом доме пропитала темная магия, но именно в одном месте она была ощутима особенно. Стоя в коридоре, я вытянула вперед руку и сдернула невидимый полог. За ним оказалась нужная дверь.
— Будьте осторожны и ничего не трогайте, пока не убедимся, что это безопасно, — произнес Эртан. — Не хватало снова угодить в ловушку.
Осматривая кабинет, я испытывала чувство дежавю. Совсем недавно мы так же обыскивали Башню магистра Кархольда.
Ящики, полки, магические артефакты…
— Здесь ничего нет! — выплюнул Флинт.
— Дымок что-то знал, — возразила я. — Он бы не отправил нас сюда просто так!
— Возможно, он имел в виду не осколки, — приблизившись к письменному столу, прокомментировал Эртан.
Его взгляд упал на раскрытую черную тетрадь.
— Похоже, это дневник Тайлеса.
Неожиданно внизу раздался шум, и послышались голоса.
— Нужно поторопиться! — я подошла к Эртану и посмотрела на раскрытые страницы.
Тем временем Флинт подошел к двери и, прислушавшись, приоткрыл ее.
— Куда ты? — остановил его Эртан.
— Я должен забрать своего кока, — отозвался пират. — Дай слово, что расскажешь мне то, о чем прочтешь. И не утаишь ничего важного.
Эртан кивнул:
— Обещаю.
— Если я не вернусь через десять минут, уходите без меня, — добавил Флинт. — Если сюда нагрянет Тайлес — тоже.
— Если будешь выбираться сам, переместись в столицу, — отозвался Эртан. — Я открою для тебя проход в свой дом.
Когда Флинт выскользнул в коридор и бесшумно закрыл за собой дверь, мы с Эртаном склонились над дневником. Хотелось прочитать каждую его строчку, чтобы не упустить ничего важного, но времени на это не было. Поэтому мы просмотрели последние записи — с того момента, как Тайлес получил последний осколок.
И чем дальше мы читали, тем больший ужас меня охватывал. То, о чем писал Тайлес, было просто чудовищно!
— «В ночь Единения лун осколки будут стремиться в пещеру, где был расколот кристалл душ», — вслух зачитал Эртан. — «Я приду туда, как их единственный законный владелец. Все, кто попытается их у меня отобрать — погибнут. Никто не сравнится со мной по силе. Кристалл не будет воссоздан, я уничтожу осколки. В этом мне поможет Лайар, и даже сам Нагхар не сумеет нам помешать. В момент, когда осколки окажутся уничтожены, исходящая от них ударная волна сотрет в порошок всех тех, кто окажется в пещере и гроте. Все придворные маги, ловцы и даже носители королевской крови — если они решатся выйти в море — погибнут. На руинах старого мира я создам новый, где темные маги превратятся из изгоев в элиту».
— Это то, о чем говорила Аэлина, — прошептала я. — Он хочет уничтожить нас всех!
— Не думаю, что ты входишь в понятие «нас», — возразил Эртан. — Ты — его единственная наследница, другой не будет. Поэтому тебя он постарается защитить.
— Да плевать мне на это! — горячо воскликнула я. — Если не будет тебя, нашего корпуса и привычного мира, я тоже не хочу жить!
Эмоции одержали верх, и я забыла, что нужно вести себя тихо.
Голоса внизу стали громче, послышалась какая-то возня. В следующий момент за дверью раздались шаги.
— Чтобы открыть проход, мне нужна твоя помощь, — Эртан взял меня за руку. — Здесь все пропитано исконно темной магией, родственной твоей. Сам я не справлюсь. Сконцентрируйся и вспомни, как на тренировках вас учили работать в паре.
Я кивнула и сосредоточилась.
Но как только наши с Эртаном силы начали переплетаться, дверь кабинета открылась.
К счастью, на пороге появился не Тайлес, а всего лишь Аэлина вместе с Аей.
— Нет! Я не позволю вам уйти! — Аэлина бросилась к нам.
Но было поздно. У письменного стола уже появился проход.
Прежде, чем в него войти, я бросила взгляд на дневник. Хотела забрать его с собой, но Эртан отрицательно качнул головой. И он был прав. Забирать с собой личную вещь некроманта — слишком опасно.
— Как же Флинт? — еще успела спросить я, прежде чем Эртан втолкнул меня в проход.
Всего пара секунд — и мы оказались в столичном доме Эртана, прямо посреди гостиной.
Проход за нашими спинами быстро развеялся.
— Ой, Эртан, Фридочка! Радость-то какая! — тут же заголосила госпожа Явиа. — А я уж все думала, когда вас увижу! Эй, Хэкс, ну-ка живо на стол накрывай!
— Госпожа Явиа? — удивилась я. — Вы ведь были в Морском корпусе?
— Не прижилась я там, — голос потерянной души сделался смущенным. — Эртан обратно по моей просьбе отправил. — В следующую секунду она снова заголосила: — Хэкс, не слышишь, что ли? Накрывай стол!
— Не нужно, — коротко обронил Эртан.
То ли по его интонации, то ли по внешнему виду госпожа Явиа поняла, что сейчас лучше не спорить и замолчала. Зато из кухни вышел Хэкс. А следом за ним со второго этажа вихрем слетела Даффи.
— Вы вернулись! — она сходу заключила меня в объятия.
Я обняла ее в ответ и ласково погладила по волосам.
— Эртан! — Даффи потянулась к нему в радостном порыве.
Против этой девочки морской демон устоять не смог, и в объятиях нас стало трое.
— Кхм-кхм, — внезапно раздалось за нашими спинами.
Обернувшись, я увидела папу.
С момента нашей последней встречи он сильно изменился — прибавил в весе и похорошел. Его взгляд был ясным и светлым, одежда — новой и опрятной, волосы аккуратно причесаны. Кажется, таким я не видела его еще никогда.
Обняв папу, я почувствовала себя маленькой девочкой. На несколько мгновений позволила себе эту слабость, растворившись в детской радости оттого, что папа рядом. Что он меня любит и пребывает в трезвом уме.
— Эртан, что случилось? — снова заговорила госпожа Явиа, и в ее голосе отразилось волнение. — Что там в мире происходит? Фэкс-то в город выходит, а там болтают всякое, уж не разберешь, где правда, а где — пустые сплетни…
Ответить Эртан не успел.
Гостиную заполнил сильный горьковатый запах. Раздался хлопок, за ним — звук бьющегося стекла и отборные матросские ругательства. Выглянув в соседнюю комнату, мы увидели Флинта в обнимку с Фэксом, за спинами которых маячил Шатх. На полу валялись осколки разбитой вазы и упавший стул.
— Ну и чего застыли? — обратился ко всем Флинт. — Гостей в этом доме принято кормить, или нет?
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Ужиная в доме Эртана, я впервые чувствовала себя настолько странно. Еще недавно такую компанию за одним столом было просто невозможно представить!
Пока госпожа Явиа голосила, что ни за что не пустит за стол пирата, Фэкс и Хэкс приготовили вкусную еду. Надо сказать, сцена воссоединения гноллов не отличалась трогательностью. Они давно не общались и сильных эмоций по поводу встречи не испытали… точнее, не стали их демонстрировать. Проходя мимо кухни, я случайно услышала их разговор. Все разногласия оказались забыты, и братья помирились.
Как и обещал, за ужином Эртан рассказал Флинту о том, что мы прочли в дневнике Тайлеса. А сам Флинт поделился тем, как ему удалось сбежать.
— Аэлина никогда не блистала умом, — хмыкнул пират. — На ее запястье красовалась интересная побрякушка, читай амулет переноса. Забрать его для меня оказалось плевым делом. Так мы с Хэксом переместились на окраину Нортегары. Потом пересеклись с охотником, и он перенес нас сюда.
— То есть, ты не увидел, где находится дом Тайлеса? — спросил Эртан.
Флинт отрицательно качнул головой.
— Даже если бы увидел, какой в этом толк? Да, Башню нужно было проверить. Но теперь понятно, что Тайлес не станет хранить осколки в каком-то тайнике. Даже самом надежном. Он наверняка держит их при себе, как поступил был любой из нас.
С этим спорить никто не стал.
— Наш единственный вариант — отобрать их завтра в гроте, — согласился Эртан.
С его словами тоже никто не спорил, но все прекрасно понимали, насколько это будет сложно. Перед моими глазами все еще стояли строки из дневника Тайлеса. Завтрашняя ночь могла закончиться, как угодно. Причем шансы, что мы все увидим рассвет, были крайне малы.
— На стороне Тайлеса — жрица дроу, морская ведьма и Шайхар, — перечислила Даффи. — Не говоря уже о его армии нежити и Лайаре! Это правда будет непросто…
— Да, но не стоит забывать, что Лайар покровительствует и мне, — напомнила я.
— У меня в близких родственниках вообще Нагхар, — хмыкнул Флинт. — Но не думаю, что дражайший папаша прибежит меня спасать. Будет слишком занят попытками воссоздать свою стекляшку.
Эртан обвел всех нечитаемым взглядом:
— Самое главное, что в завтрашнюю ночь каждый Поднебесный и Глубинный будет играть за себя. Все, кто спустятся в наш мир, преследуют свои собственные цели. Но действовать могут руками тех, в ком течет их сила. Если хотим победить, нам нужно держаться вместе.
На последних словах Эртан перевел взгляд в сторону Флинта.
— Я бы с радостью, мой старый друг, — отозвался тот. — Но наши цели слегка расходятся, и мне совсем не хочется на тот свет.
— Согласно клятве, ты должен добыть для принца Дерена все осколки, верно?
Флинт кивнул.
— Значит, он их получит, — продолжил Эртан. — Наша главная цель — забрать их у Тайлеса. Затем ты передашь их Дерену и исполнишь клятву. А после мы вместе их вернем и уничтожим.
Брови Флинта взлетели вверх:
— Ты готов пойти на такой риск? Ради… меня?
— Я готов пойти на такой риск, — глядя ему прямо в глаза, подтвердил Эртан. — Ради тебя.
Все, кто сидел за столом, оторвались от своих тарелок и молча на них смотрели.
Адмирал королевского морского флота и отъявленный капитан пиратов. Когда-то их пути шли рядом, но затем разошлись в разные стороны. И вот теперь снова соединились. А может, и не расходились вовсе? Никакой долг службы, никакие скитания по морям и презрение к законам не могли перекрыть того, что связывало этих двоих. Слишком многое они вместе пережили. Через многое прошли. Эртан знал, что Кайер раскаивается в своих прежних грехах — до сих пор корит себя за смерть Гвианы и Овара. А Кайер знал, что Эртан, несмотря ни на что, никогда бы не отправил его на виселицу.
Общий враг снова их объединил. Угроза всему миру вынудила забыть о прежних распрях и недопонимании. Все стало так, как и должно быть.
— Какие наши дальнейшие действия? — нарушила я затянувшуюся паузу. — Эртан, тебе ведь нужно возвращаться в Сумеречье?
— Да, — ответил он и холодно усмехнулся: — Полагаю, придворных магов сильно обеспокоило мое отсутствие.
— Мне тоже нужно в корпус, — не спрашивала, а констатировала я. — Быть рядом с остальными ловцами, даже если они не захотят меня видеть.
Не хотелось, чтобы этот ужин заканчивался. В доме Эртана мы все словно находились в оплоте спокойствия, которому не страшен никакой внешний шторм. Рядом были папа и малышка Даффи. Сам Эртан. Даже Флинт, который, нужно признать, тоже стал мне дорог.
Но как бы мы ни оттягивали, наступил момент, когда пришлось уходить. Я обняла всех по очереди, попрощалась с госпожой Явией и пообещала, что все будет хорошо.
Свои обещания я привыкла держать, но понимала, что исполнить это будет очень непросто…
В морском корпусе царило напряжение. Оно разливалось в воздухе и было ощутимо даже физически. По возвращении в Сумеречье Эртан сразу отправился улаживать дела с придворными магами и решать вопросы подготовки к завтрашнему дню.
Я шла по пустым коридором корпуса, где все словно вымерло. Даже морские светлячки не трепыхались под потолком, а тихо дремали на стенах. Еще никогда здесь не было так мертвенно, так невыносимо тихо.
Проходя мимо главного зала, я заметила, что там горит свет. Заглянула в приоткрытую дверь и обнаружила внутри почти всех ловцов. Они молча сидели на скамьях и прямо на полу. Некоторые сослуживцы молчали, кто-то негромко переговаривался. Среди них я заметила своих близких друзей — Крилл, Аргара, Тэйна с Итой, Лейона и даже Льео. Немного поколебавшись, я все-таки подошла к ним.
— Можно? — спросила, поравнявшись со скамьей.
Мне освободили место, позволяя присесть. От меня не укрылось, что Тэйн с Итой держались за руки. А еще они так смотрели друг на друга, что сомнений не осталось — эти двое теперь пара. Их чувства были подобны цветку, который расцвел в ужасную непогоду. И оттого казались особенно трогательными и прекрасными.
— Зачем она здесь? — донесся до меня приглушенный шепот.
— От нее одни беды…
— Да ладно вам, она ведь выступила против Тайлеса и даже потеряла свою келпи.
— Не смеши! Это не отменяет того, что она чуть не убила нас всех!
Внезапно с места поднялась Крилл.
— Хватит! — ее громкий голос раскатом пронесся по залу. — Перестаньте!
Крилл больше не выглядела сломленной. В ее облике сквозили черты той самой бесстрашной девушки, которую я знала. За ее спиной от сквозняка развевались волосы оттенка первой звезды — так красиво…
— Я тоже пострадала от рук Тайлеса. Возможно, в сотни раз больше, чем вы все! Но она, — Крилл указала на меня, — здесь не причем! Если бы не Фрида, от меня бы вообще ничего не осталось! Вы все просто трусы! Признайте, вам страшно. Этот страх трансформируется в злобу, которую нужно на ком-то вымещать. Но я не позволю, чтобы козлом отпущения стала Фрида! Если я пострадала в сто раз больше вашего, то она — в сто раз больше моего!
Никто не смел прерывать Крилл. Все слушали ее, опустив головы.
— Сейчас нам, как никогда, нужно объединиться и проявить командный дух! И если кто-то еще раз попробует высказаться против Фриды Талмор, я буду считать это не только предательством всего морского корпуса, но и личным оскорблением!
Она обвела ловцов убийственным взглядом и подытожила:
— Есть желающие возразить?
Желающих не нашлось.
После пламенной отповеди Крилл это было неудивительно, хотя я ожидала, что кто-нибудь все же решит высказаться.
Неожиданно Аргар поднялся с места и протянул мне раскрытую ладонь:
— Потренируемся?
Я приняла его предложение, и мы вышли в центр зала. Аргар создал несколько плетений, а я их дополнила, превратив в небольшую сеть. Через несколько минут в сети появились новые энергетические потоки, исходящие от Иты и Тэйна. Следом за ними сеть расширилась еще больше, пополнившись плетениями Крилл.
Один за другим, ловцы постепенно вставали со своих мест и присоединялись к нам. Было сложно поверить, но даже Агира стала плечом к плечу с братом. Глядя на саламандр, я едва сдержала слезы. Было так радостно видеть их вместе! В этом присутствовало столько же правильного, сколько в примирении Эртана и Флинта…
Прошло совсем немного времени, и зал наполнился разноцветными переливами покрывшей его сети. Она оплетала пол и стены, подпирала потолок и отражалась в глазах каждого, кто ее создал.
В этот момент все разногласия оказались стерты.
Все грехи — забыты.
Ловцы, объединенные общей целью, превратились в единый живой организм.
Мы были готовы.
С самого утра начался шторм.
Непогода в Сумеречном море — дело привычное, но такого буйства стихии жители Сумеречья еще не видели. Вода вышла из берегов, и вся набережная оказалась затоплена. Тем, чьи дома стояли близко к морю, не повезло особенно — за считанные минуты они лишились жилья. До корпуса долетали слухи о пострадавших и даже погибших.
Волны были настолько огромными, что обрушивались даже на скалу, где стоял сам корпус. Нижняя часть лестницы утопала в воде, и выбраться по ней в город не представлялось возможным. Поэтому в корпус прислали еще несколько десятков григаннов, которые переносили ловцов на корабли.
К слову, о кораблях. Потребовалось огромное количество магии, чтобы фрегаты удерживались наплаву. От обилия магической энергии воздух буквально искрил. Придворные маги усилили защитный купол, и из прозрачного он сделался мутным, как запотевшее стекло.
Находясь на палубе «Летящего», я не могла поверить, что этот день настал. Я словно вернулась на несколько месяцев назад, когда выходила в свой первый рейд. Помимо ловцов, с нами на борту находился капитан Диатей, которому доверили командование.
Адмирал королевского морского флота находился на другом судне. Ситуация с придворными магами за последние дни сильно накалилась, и Эртан не стал ее усугублять. Но, несмотря на его отсутствие, наш отряд не терял бодрости духа.
— Не забывайте, за что мы сегодня будем сражаться, — напутствовал нас капитан Диатей. — У каждого из вас есть нечто личное, что вы оставили на суше. Но сегодня вы защищаете не только своих близких и свои дома. Вы отстаиваете весь мир, жители которого полагаются на вас. Только в единстве мы сумеем со всем справиться.
Он обвел каждого, в том числе и меня, пристальным взглядом.
— Забудьте о распрях. Забудьте о себе, как об отдельной личности. Сейчас вы — единый механизм. Поэтому прямо в эту секунду задайте себе вопрос: «готов ли я этой ночью отдать жизнь во благо остальных?» Если ответ — нет, возвращайтесь на берег. Но двери морского корпуса в таком случае для вас закроются навсегда.
Никто не шелохнулся. Все стояли, расправив плечи и выстроившись в единую линию.
— Выступаем! — скомандовал капитан.
Все занялись своими обязанностями. Мы с Тэйном и Итой объединились, чтобы укрепить сеть, защищающую корабль от неистовых волн. Кто-то сражался с бьющимися о защиту потерянными душами, кто-то поддерживал управление «Летящим».
Неожиданно ко мне подошла Сильвия Уилград.
— Неплохо держишься, — произнесла она.
Убедившись, что Ита с Тэйном справятся без меня, я подошла ближе к ней.
— Ты — тоже.
Мы замерли и молча друг на друга смотрели. Как сказал капитан Диатей, сейчас не существовало личных распрей — все мы превратились в единый механизм. У нас с Сильвией были напряженные отношения, но в настоящий момент это казалось неважным. Как ни странно, именно с ней у меня было больше общего, чем с кем бы то ни было еще.
— Хочу, чтобы ты знала, если потребуется — я исполню клятву и одам за тебя свою жизнь, — нарушила Сильвия повисшую между нами паузу. — Но мое отношение к тебе остается неизменным.
— Спасибо за честность, — я улыбнулась краешками губ. — А теперь давай вернемся к работе.
На то, чтобы добраться до грота Смерти, у нас ушел почти целый день. Море сходило с ума, и это сильно усложняло задачу. Магия действовала с перебоями. Несколько раз наша защита рассеивалась, но нас прикрывали идущие рядом фрегаты. Морской флот был приведен в состояние полной боевой готовности, и это зрелище завораживало.
Грот предстал перед нами точно таким же, как в последний раз, когда я его видела.
Самое странное, что как только «Летящий» подошел к нему, море успокоилось. Над водой стелился синеватый туман, потерянные души куда-то исчезли. Здесь все дышало мертвенной тишиной.
Небо потемнело от сгустившихся сумерек. В приглушенном полумраке скалы, образующие череп, казались еще более пугающими, чем обычно.
«Летящий», грациозно покачиваясь на волнах, медленно входил внутрь. Следуя заранее разработанному плану, следом за нами входил фрегат под командованием капитана Вагхана. Ловцам под его командованием предстояло остаться у входа и подстраховывать нас на случай, если скалы начнут сужаться.
В прошлый раз, оказавшись в гроте, я не чувствовала страха. Но сейчас все было иначе. На плечи давил груз негатива и безысходности, пропитавшей окружающее пространство.
На меня вспышками нахлынули обрывки видений. Объединенные луны, раскачивающиеся на волнах фрегаты и отскакивающая от мокрых камней золотая монетка…
От накатившей слабости я пошатнулась и ухватилась за борт.
— Ты в порядке? — обеспокоилась Ита.
Я выровняла дыхание.
— Да. Все нормально.
— Смотрите, камень словно стал мягче, — положив руку на стену, заметил Тэйн. — Он тает прямо на глазах.
Это действительно было так. Стена оплывала, точно воск… и вместе с тем по ней невесомым водопадом стекала вода. Холодный воздух пах горечью и пеплом… пах смертью.
На наших глазах не просто таял камень, как сказал Тэйн. Прямо перед нами оживала древняя легенда — разрывая пространство и стирая время. Я старалась сохранять холодное спокойствие, но сердце все равно колотилось, как сумасшедшее.
До пика Единения лун оставалась пара часов, но уже сейчас в грот проникал лунный свет. Обе луны повисли в чистом, усыпанном звездами небе, и стремились навстречу друг другу.
В какой-то момент под водой раздался толчок, и «Летящий» сильно качнуло.
Через несколько секунд толчок повторился. Несколько ловцов перегнулись через борт, но вода была такой темной, что в ней было невозможно что-то рассмотреть.
— Всем оставаться на местах! — скомандовал капитан Диатей.
В тот же миг что-то огромное и мощное прошло прямо под нами, зацепив дно корабля. Я схватилась за реи, чтобы не упасть. И тут из воды поднялось часть большого и гибкого, покрытого чешуей тела… Я уже видела его!
Это же…
— Гидра! — вскрикнула Агира. — Она прямо под нами!
Капитан отдал приказ, и ловцы приготовились к атаке.
— Стойте! — остановила их я.
В следующий момент толчок повторился с удвоенной силой.
— Ловец Талмор! — негодующе выкрикнул капитан Диатей.
— Она не причинит нам вреда! — объяснила я. — Присмотритесь внимательнее!
И тут все поняли, что я имею в виду.
Гидра не нападала на наш корабль, а ударялась о стену, желая ее сломить.
И ей это удавалось!
Теряющий природную твердость камень поддавался очень легко.
— Полный назад! — отдал команду капитан.
Когда «Летящий» отошел в противоположную сторону, стена пошла крупными трещинами и обрушилась, исчезнув под водой.
Сквозь образовавшийся проем мы увидели легендарную пещеру, в центре которой возвышался древний алтарь.
Я словно оказалась в одном из своих видений.
На миг показалось, что я уже не принадлежу себе, и моими глазами на алтарь смотрят ундины, некогда расколовшие осколок.
Сначала показалось, что сам алтарь вырастает прямо из воды. Но, присмотревшись внимательнее, я рассмотрела круглую каменную плиту, на которой он стоял. Волны ударялись о местами потрескавшийся постамент, а вверху пещеры зияло круглое отверстие, в котором уже виднелись две луны.
«Все кажется таким нереальным», — промелькнуло в мыслях. — «Как будто это не может происходить на самом деле, хотя мы все столько готовились к этой ночи…»
Гидра, проломив стену, исчезла, будто ее и не было. Флинта и его корабля тоже нигде не было видно. Хотя, их могла скрывать накинутая Шатхом тень.
— Шлюпки на воду! — прокричал капитан Диатей.
Мы безропотно повиновались.
План был оговорен заранее.
Главная задача сводилась к тому, чтобы защищать меня. Ведь моя смерть оставалась одним из главных условий воссоздания кристалла душ. Несколько пар ловцов вплыли в пещеру, я осталась на борту. Меня окружали несколько сильнейших ловцов, в том числе Тэйн. Кроме них, следуя плану, на «Летящий» поднялись несколько придворных магов. Прежде я видела их лишь издали. От них исходила ощутимая мощь, но она терялась перед силами, напитавшими это место. Любая магия здесь воспринималась совершенно по-другому, ее просто глушила темная энергия.
«Где же Эртан?» — мысленно задавалась я вопросом и пыталась рассмотреть его на оставшемся у входа корабле.
У меня не получалось, и все же я знала, что он где-то рядом. Это придавало моральных сил.
Некоторое время все было спокойно. В гроте стояла мертвенная тишина, все ловцы переговаривались полушепотом, инстинктивно боясь ее нарушить. Даже капитан Диатей и придворные маги старались разговаривать негромко.
Тишина давила.
Уж лучше бы продолжался шторм…
Стоило мне так подумать, как что-то внезапно изменилось.
С другой стороны грота прилетел ледяной ветер, покачнувший наш корабль. Он не казался мертвым как тот, что обычно сопровождал некромантию. Но был родственным ей, словно бы идущим из самой Глубины. Я посмотрела в сторону, из которой он исходил, и обомлела.

        
        Глава 23 
      


Все пространство от воды до верха скал занимала огромная мужская, окутанная туманом фигура. У мужчины был голый торс, оплетенный не то цепями, не то металлическими змеями. Ноги сливались с водой, а длинноватые темные волосы развевались на ветру. Черты его лица казались неуловимо знакомыми, и в следующий момент я осознала, почему.
Скульптуры и портреты Нагхара можно было увидеть во многих книгах и учебниках. Сохранились они и в древних храмах, где поклонялись глубинным. Но, глядя на снизошедшее в наш мир божество, я видела в нем не прототип скульптур и портретов, а его земного сына. Видела Кайера Флинта. Оказывается, он удивительно похож на своего отца…
Появление Нагхара заметила не только я.
Все замерли в неестественных напряженных позах и завороженно на него смотрели. На лицах многих читался настоящий ужас, какого не вызывали ни потерянные души, ни темная магия, ни даже Тайлес.
— Великое Поднебесье… — прошептал кто-то за моей спиной.
— Презренные смертные! — вслед за этим прокатился по пещере голос верховного столпа Глубины. — Как посмели вы в этот день прийти сюда? С чего вам вздумалось, что сумеете мне помешать? Я — сила, повелевающая морями. Я — единственная здесь власть. От тех, кто осмелится встать у меня на пути, не останется и горстки пепла!
В следующее мгновение его глаза цвета штормового моря остановились на мне.
— Ты — дитя смешанной крови. Но проклятая кровь ундин решает все. Ты должна умереть, дабы послужить мне!
Последние слова Нагхара стали толчком, заставившим всех отмереть.
— Занять позиции! — выкрикнул капитан Диатей. — Всем защищать Фриду Талмор!
Ловцы начали плести сети, придворные маги направили силы на усиление защиты вокруг корабля, но ничего не вышло. Нагхар даже бровью не повел, а наша магия оказалась развеяна.
«Это просто безумие!» — отчаянно билось в мыслях. — «Как мы можем противостоять такой силе? Невозможно!»
Подумав так, я резко себя одернула.
«Нет ничего не возможного! Нельзя сдаваться!»
Я не хотела умирать, но в этот момент совершенно не боялась смерти — лишь того, что она за собой повлечет.
Ловцы и маги начали заново, воздух заискрил от творящейся магии. Меня окружило мощное, переливающееся всеми цветами плетение. Купол усилился настолько, что казалось, стал мощнее покрывающего Сумеречье.
На короткий миг я ощутила себя в безопасности, а затем Нагхар поднял руку…
И купол застыл, чтобы через мгновение разлететься на тысячи сверкающих осколков. Окружающие меня плетения погасли и осыпались на палубу вялыми ошметками, которые тут же обратились пеплом.
— Отдайте мне дочь ундин, — прокатился по гроту голос Нагхара. — И я вас пощажу.
— До или после того, как уничтожишь весь мир? — дерзко ответила Сильвия.
Она первой бросилась вперед, чтобы восстановить плетения. Ее магия закружила вокруг меня, сплелась в красивый узор и с бешеной скоростью начала превращаться в мощную защиту. К ней быстро присоединился Тэйн с Итой, за ними — саламандры с Леоном и Крилл. Все действовали настолько слаженно и решительно, что капитаны точно могли ими гордиться. Я тоже не бездействовала и направляла свою магию на усиление плетений — только тех, что окружали не меня, а «Летящий».
— Я предупреждал, — прозвучал голос Нагхара, и в нашу сторону устремился невообразимо мощный поток чистой глубинной энергии.
Она неслась с огромной скоростью и в считанные доли секунды пробрала буквально до костей. Время словно замедлилось, и я понимала, что нам конец. Что защита вновь падет, корабль вот-вот разлетится в щепки, и выжить удастся не всем…
Но в последнее мгновение что-то произошло. Сперва было совершенно непонятно, что именно. Только направленная на нас разрушительная сила внезапно остановилась, сдержанная потоками света.
— Ну здравствуй, папочка, — с ухмылкой бросил восседающий на гидре Флинт.
Бок о бок с ним на морском волке восседал Эртан, и они объединили свои силы, чтобы противостоять Нагхару.
— Решили пойти против меня? — отозвался тот. — Глупцы! И ты, Кайер, убирайся с пути! Не то я забуду, что в тебе течет моя кровь!
— Ши с два! — выплюнул Флинт. — Только тронь Фриду!
— Вы кое о чем забыли, — не двигаясь с места, произнес Нагхар. — Этой ночью моя сила в этом мире становится практически безграничной. И я могу напрямую управлять теми, в ком есть хотя бы крупицы Глубины. А в вас двоих ее — целая бездна.
Глаза Нагхара превратились в два черных провала.
Далее все происходило до того стремительно, что голова пошла кругом. Эртан с Кайером медленно, словно через силу опустили руки, и сдерживающая Нагхара сила исчезла. Затем они обернулись к нашему кораблю и протянули руки в нашу сторону.
— Нет… — прошептала я онемевшими губами. — Только не это… Эртан!
Он меня услышал. На его лице отразилась борьба и страшная, нестерпимая мука. Они с Флинтом практически зарычали сквозь стиснутые зубы. Гидра сходила с ума, Эртан принял облик истинного морского демона.
Я не могла оставаться в стороне и выбежала за пределы защиты, которую вокруг меня снова пытались воздвигнуть.
— Стой! — крикнула мне вдогонку Сильвия, но я не послушала.
Я не пыталась применять магию против двоих дорогих мне людей. Не собиралась плясать под дудку Нагхара, решившего нас стравить. Я просто поймала взгляд Эртана и не отрывалась от его глаз. Ничего не говорила вслух, но думала о том, как сильно его люблю, и насколько много он для меня значит.
В сказках прекрасный принц обязательно почувствовал бы молчаливый посыл принцессы и очнулся от злых чар. Но наша жизнь — не сказка, а я — далеко не принцесса. И Эртан не мог противиться тому, в чьих жилах вместо крови текла сама Глубина. Еще никогда я не видела на его лице такого страдания, такой невыразимо ужасающей муки.
Всего одно растянувшееся на целую вечность мгновение — и магия Эртана вырвалась на свободу, чтобы объединиться с магией Флинта. И вся эта мощь обратилась против нас — сила сына Нагхара и целое полчище потерянных душ…
Ловцы отреагировали стремительно, не зря нас столько тренировали. Мы усилили защиту, как могли, объединили силы так, как никогда. Атмосфера накалилась до предела, все действовали машинально, на доведенных до совершенства инстинктах. Но, наверное, у каждого успела промелькнуть мысль, что мы не устоим.
Что произошло в следующий миг, никто не понял. По крайне мере, сразу.
Просто вся сила внезапно столкнулась с невидимой преградой и оказалась развеяна.
Эта преграда точно не была выставленной нами защитой.
— Все-таки явилась! — прогремел среди скал голос Нагхара.
— Разве я могла пропустить такое веселье? — ответил ему другой, до боли знакомый голос.
Прямо перед нашим кораблем из воздуха постепенно проступала женская фигура. В прошлую нашу встречу Ритана была ростом с меня, но теперь она не уступала Нагхару. Подол ее платья плавно стекал в самое море и сливался с морской пеной; длинные волосы оттенка штормовых волн развевалась за спиной.
— Ты не получишь мое дитя, Нагхар, — спокойно произнесла она. — И не воссоздашь свой кристалл.
— Эта смертная — не твое дитя, — возразил верховный столп Глубины.
— Происхождение не имеет значения, — отозвалась Ритана. — В этой девочке столько поднебесного света, что хватит на десяток таких, как ты.
За спиной Нагхара стремительно темнело небо, виднеющееся сквозь просвет между скалами. Вода вокруг него забурлила, волны закрутились в гигантские воронки. Кажется, он хотел снова воздействовать на Эртана с Флинтом, но их на прежнем месте уже не было. Только в этот момент я заметила, что они стоят на «Летящем», по обе стороны от меня. Их сила направилась на укрепление защиты. Теперь наш корабль охраняли все потерянные души, гидра и магия теневого охотника.
— Глупцы! — вознегодовал Нагхар. — Все души подчиняются мне!
Он хотел направить свои силы на воинство Эртана, но Ритана не позволила.
Прямо на наших глазах разворачивалось противостояние высших сил, грозящее не оставить от грота и горстки камней. Я чувствовала себя крошечной каплей в огромном океане. Наверное, каждый из нас ощущал то же самое… но порой всего одна капля может перевесить чашу весов.
Вскоре волны стали такими огромными, что корабль держался наплаву лишь благодаря магии. Но и она в любой момент могла истончиться. Сама вода этой ночью была напитана особой силой. В море шло противостояние поднебесной Ританы и глубинного Нагхара. Но не только их… я не забывала о Лайаре, ожидая в любую секунду услышать его шелестящий шепот. Он не мог остаться в стороне, но ни его, ни Тайлеса пока нигде не было видно.
— Нужно переместиться в пещеру! — выкрикнул Флинт. — Там волны нас не достанут!
— Там должен быть воссоздан кристалл душ! — возразил Эртан. — Скоро все внимание Нагхара будет сосредоточено именно на ней! А ты предлагаешь отправить туда Фриду и остальных, как готовое блюдо?
— Нет, лучше утонуть! — съязвил Флинт. — Мы все приплыли сюда ради того, чтобы войти в клятую пещеру и не дать воссоздаться клятому кристаллу. А Фрида в опасности в любом месте!
Он шумно выдохнул и вдруг добавил:
— Ладно, у меня еще одна идея. Но, боюсь, снобам морского корпуса она не понравится.
Эртан выразительно на него посмотрел:
— И? У нас совсем нет времени, если ты не заметил!
— Шатх может переместить всех на «Черный призрак», его скрывает тень. Мы поставим на «Летящий» заклинание, сквозь которое будет нельзя рассмотреть палубу. Нагхар и прочие будут думать, что Фрида на «Летящем», но она будет на пиратском корабле.
Быстро осмыслив сказанное, Эртан коротко кивнул.
Моего мнения в этой ситуации никто не спрашивал, но я и не собиралась возражать. Вместо этого поочередно обратилась ко всем ловцам. Я уговаривала их пойти с нами. Некоторые соглашались сразу, некоторые, как и предполагал Флинт, наотрез отказывались. Капитан Диатей, разумеется, оказался в числе последних. Но не столько потому, что не хотел принимать помощь пирата, сколько из-за нежелания покидать свой корабль — да и кому-то все же нужно было остаться, чтобы им управлять.
Спустя считанные минуты наш отряд разделился примерно пополам. Часть ловцов Шатх перенес на «Черный призрак», а остальные остались с капитаном Диатеем. В числе оставшихся была и Агира, наотрез отказавшаяся уходить, как бы Аргар ее не отговаривал. В итоге он остался с ней. У меня даже не было времени бояться за тех, кто остался на «Летящем». В конечном итоге, все мы находились в одинаковой опасности.
На «Черном Призраке» пираты тоже трудились вовсю. Они делали все для того, чтобы корабль держался наплаву и не оказался погребенным на здешнем подводном кладбище.
— Чего замерли?! — вопросил боцман. — Живо помогайте!
При этом его взгляд устремлялся на опешившего Тэйна. Но, как бы Косичке не претила мысль о помощи пиратам, сейчас выбора не осталось. Все переместившиеся ловцы принялись за дело. Командование взял на себя Флинт, а Эртан…
Я слишком поздно заметила, что он тоже остался на «Летящем». На короткое мгновение меня кольнуло эгоистичное желание, чтобы он оказался рядом. Но я быстро отбросила эти мысли и начала соображать, чем могу быть полезной.
«Черный призрак» находился где-то между «Летящим» и выходом из грота, у которого виднелся корабль под командованием капитана Вагхана. Там же маячило судно придворных магов, не спешащих бросаться в бой.
Трусы!
Благодаря тени Шатха магическая защита у «Черного призрака» была на высоте. Да и «Летящий», стоя впереди, закрывал его от ударов Нагхара. Матросов на корабле хватало, им помогали ловцы, и я не знала, куда направить свои силы.
— Ну что, Синеглазка, знатная заварушка? — пока я наблюдала за происходящим, рядом неуловимо оказался Флинт.
Я удивленно вскинула брови:
— Тебя это как будто забавляет!
— Вся наша жизнь — игра, разве нет? — он улыбнулся. — А без приключений — что за игры?
Мне захотелось рассмеяться. Не потому, что Флинт сказал что-то смешное. А от усталости и нервов; оттого, что весь наш мир висел на волоске, а прямо у нас под носом творилось настоящее безумие. Мы все являлись свидетелями истории. Чем бы ни закончилась сегодняшняя ночь, рассказы о ней будут передаваться из поколения в поколение.
— Нам нужно дождаться появления Тайлеса, — продолжил Флинт. — Держу пари, он скоро объявится. До пика единения осталось меньше часа.
В следующее мгновение взгляд Флинта резко изменился. Он смотрел куда-то вверх. Я посмотрела туда же и увидела в небе колесницу, запряженную десятком грифонов. На ней был королевский герб, а, присмотревшись внимательнее, я заметила на нем одну красноречивую деталь — колесница явно принадлежала принцу Дерену.
— Все будет хорошо, — я постаралась приободрить Флинта. — Ваш с Эртаном план сработает.
— Иначе и быть не может, — отозвался пират, вновь переведя взгляд на меня. — Я ведь баловень судьбы и лихой красавчик.
Я улыбнулась вполне искренне:
— Ты неисправим.
— И даже могила не исправит! — ввернул Флинт.
— Надеюсь, мы проверим это утверждение еще нескоро…
Я не договорила, потому что внезапно почувствовала присутствие холода.
Он и так напитал все здешнее пространство, но этот холод был особым, до невозможного родственным саму моему существу. Я еще не видела некроманта, но уже знала, что он здесь. Стоит где-то совсем рядом и наблюдает за каждым из нас.
— Он здесь, — одними губами проронила я.
Флинт вмиг подобрался и осторожно осмотрелся. Я же, наоборот, прикрыла глаза и постаралась почувствовать.
«Где же ты, дорогой папочка?» — мысленно обратилась к нему.
Внезапно перед закрытыми веками появилась тонкая светящаяся нить. Это была связывающая нас энергия, второй конец которой устремлялся в сторону пещеры. Я открыла глаза и всмотрелась в окутавший пещеру мрак. Там, среди клубящейся тьмы, если хорошо присмотреться, можно было различить размытый силуэт.
Из тьмы прямо на меня смотрел Тайлес.
Вместо того чтобы ускориться, мое сердцебиение замедлилось.
Окружающие звуки на несколько мгновений исчезли, погрузив мир в вязкую тишину.
— Фрида? — вывел меня из оцепенения голос Флинта.
— В пещере, — на грани слышимости произнесла я.
Флинт стремительно пересек палубу и перепрыгнул через борт. Раздался негромкий, потонувший на фоне общего шума плеск.
«Что он делает?» — пронеслось у меня в мыслях. — «Собирается в одиночку забрать осколки у Тайлеса?»
Я бросила быстрый взгляд на «Летящий». Надеялась отыскать на нем Эртана, но мне это не удалось. Именно в тот момент я поняла, чем могу быть полезна, и что должна делать. Меня всегда старались защищать и прикрывать, не давали в обиду. Но теперь рядом не было никого, и пришла пора действовать самостоятельно.
Я повторила путь Флинта и перегнулась через борт. Сумасшедшие волны качали корабли, точно щепки. Только благодаря магии Шатха «Черный призрак» до сих пор не пошел ко дну. Нырять в воду было рискованно, особенно с моим умением… точнее, неумением плавать. Поэтому я сделала то, чего не делала уже давно — призвала чистую магию ундин. Отделить от ее некромантии оказалось непросто, две эти силы буквально срослись воедино. Но все же мне это удалось. Я почувствовала неистовое море, его ледяные воды и протянула вперед руку в повелевающем жесте. Пара волн подчинилась и замерла, точно скованная тонкой коркой льда.
Не дав себе времени передумать, я прыгнула прямо на гребень волны и побежала по воде. С каждой секундой моя власть над стихией ослабевала. Вода под моими ногами вибрировала, стремясь сбросить чужую власть. Но моих сил хватило, чтобы успеть добежать до скалы. Я уцепилась за выступ, подтянулась и, держась за скользкие камни, дошла до входа в пещеру.
Тьма внутри сделалась еще гуще, еще плотнее. Теперь здесь ничего нельзя было рассмотреть — ни единого силуэта, ни намека на человеческую фигуру.
«Кай, где же ты?» — промелькнуло в мыслях. — «Только бы Тайлес его не убил!»
Прижимаясь к шершавой холодной стене, я передвигалась вслепую.
Неожиданно сверху хлынул свет — тьма расступилась, и вновь стали видны две почти соединившиеся луны. В этот же момент я увидела Флинта, кривой саблей рассекающего воздух прямо перед лицом Тайлеса.
По пещере прокатился хриплый смех.
— Думаешь одолеть меня не магией, а оружием? — усмехнулся некромант. — Умно, но в то же время — бесполезно.
Я остановилась за спиной Тайлеса и не знала, видит он меня, или нет. Но понимала, что если осталась незамеченной, то у меня есть преимущество. Я чувствовала присутствие осколков как никогда отчетливо. Они находились у Тайлеса, хранились прямо у его холодного сердца. Я ощущала их зов — они жаждали слиться в единый кристалл, жаждали… моей крови.
Флинт поймал мой взгляд на считанные доли секунды и тут же все понял. Он снова замахнулся на Тайлеса, отвлекая его внимание. На этот раз Флинт наделил саблю своей магией. Тайлес уклонился от удара, но не увидел, как я оказалась совсем близко к нему. Я протянула вперед руку, и с пальцев сорвалось плетение из магии ундин и некромантии. Похожее на лассо, оно пробралось под распахнутый плащ Тайлеса, подобралось к его сердцу и коснулось мешочка, где лежали кристаллы.
Еще немного и…
— Нет! — вырвалось у меня, когда лассо внезапно оказалось разорвано.
Тайлес даже не шелохнулся.
— Тщетные попытки, — прозвучал его глухой голос. — Но я ценю твою храбрость, дочь.
— Ты мне — не отец! — выкрикнула я, снова направляя на него свою магию.
Мы с Флинтом объединились, но наши попытки Тайлеса лишь забавляли. В его руках оказалось сосредоточено огромное могущество, противостоять которому было практически невозможно.
А луны над нашими головами становились все ближе и уже касались друг друга…
Вода под ногами бурлила, то и дело оголяя каменные плиты. На возвышающийся в центре постамент лился лунный свет… Свет, предназначенный для возрождения кристалла.
Внезапно в пещере стало еще светлее. Я не сразу поняла, что виной тому — несколько десятков потерянных душ.
«Эртан!» — вспышкой прозвучало в мыслях.
Адмирал королевского морского флота, маг первой ступени и сильнейший морской демон в одном лице встал бок о бок с нами. Немедля, потерянные души бросились на Тайлеса. Он не отступил, но я услышала его негромкий шепот — некромант тоже призывал свою армию.
С этого момента все, что происходило ранее, перестало казаться хаосом. Потому что настоящий хаос начался теперь. С грохотом и скрежетом пещера начала стремительно расширяться. Сперва я похолодела от ужаса, подумав, что грот сжимается, и корабли раздавит вместе со всеми, кто на них находится. Но вскоре увидела, что пещера увеличивается в сторону открытого моря. Каменные плиты сдвигались, со стен сыпалась каменная крошка, и лишь постамент оставался неподвижным. Прямо под моими ногами появилось несколько разломов, и я чуть не упала, но Эртан вовремя толкнул меня вперед.
Повеяло мертвенным холодом, запахло сырой горечью, и послышался стук — то был стук костей восставших со дна мертвецов. Когда-то в этом месте приносили жертвы Лайару, здесь же были погребены сотни неудачливых моряков… и все эти несчастные, повинуясь воле некроманта, поднялись с морского дна.
Цепляясь за каменные плиты, нежить взбиралась на них и устремлялась к нам. Теперь нам приходилось расправляться с ними и одновременно не упускать из виду Тайлеса. Но это были лишь крохи проблем. Пещера начала расширяться не из-за некромантии Тайлеса, а из-за самого Нагхара. Я не видела, что произошло, но, похоже, Ритана ему уступила. Потому что верховный столп Глубины внезапно тоже оказался в пещере. Он уменьшился и равнялся ростом обычному высокому человеку. Впрочем, рост — единственное, что объединяло его с людьми. Во всем его облике, во всей энергетике сквозило нечто потустороннее, нечеловеческое.
Неожиданное появление Нагхара в корне изменило ситуацию. Вместо того, чтобы нападать, Тайлес внезапно загородил меня собой и обратил свою магию на Нагхара.
«Конечно! Он ведь не хочет, чтобы кристалл был воссоздан!» — подумала я, прикидывая, как отобрать у некроманта осколки. — «Вполне возможно, что это — наш последний шанс!»
— Названный сын Лайара, — отразив атаку, прогремел Нагхар. — Где же твой покровитель? Не хочет сразиться со мной и прикрывается своим верным слугой?
Тайлес не ответил, только клубящаяся вокруг него тьма вновь проступила еще отчетливее. Я снова попыталась забрать у него осколки, но ничего не получилось.
— Несмышленый ребенок! — развеяв мою магию, бросил Тайлес. — Не мешай мне спасать твою жизнь!
— Ты не мою жизнь спасаешь! — выкрикнула я. — А хочешь уничтожить существующий мир!
В этой битве у каждого была своя правда, но я отчаянно надеялась, что победит наша.
Эртан и Кайер в это время вновь объединили силы, чтобы напасть на Нагхара, но он легко отбивал все их удары. В какой-то момент в глазах Нагхара отразилась сама Глубина, его жест направился на адмирала и капитана пиратов… те, не мешкая, отскочили в сторону и укрылись за скалами.
— Проклятье! — я услышала, как выругался Флинт. — Если еще к нему сунемся, он снова нас использует!
Я отвлеклась всего на пару секунд, а когда вновь обернулась к Нагхару, то с ужасом увидела, что Тайлес сильно ему проигрывает. Да, я хотела поражения некроманта, но победа Нагхара была еще страшнее!
— Прочь! — разозлился Нагхар, выпустив свою истинную силу.
Она разбросала в разные стороны нежить и даже Тайлеса впечатала в стену.
Взгляд самой Глубины остановился на мне. Я понимала, что мне нечего противопоставить Нагхару и медленно отступала назад. Внезапно передо мной появилась стена из потерянных душ — защита Эртана. Но она тут же оказалась развеяна одним взмахом руки. Следом меня накрыла тень Шатха, но и от нее быстро ничего не осталось. Эртан с Флинтом, наплевав на все риски, бросились ко мне, но не смогли даже приблизиться.
— Настал черед заплатить давний долг, — обратился ко мне верховный столп Глубины. — Твоя смерть соединит осколки кристалла душ и подарит мне безоговорочную власть над всеми мирами.
Спиной я уперлась во что-то твердое и слишком поздно поняла, что это — постамент. Алтарь Нагхара, на котором он намеревался принести свою жертву.
Я не собиралась сдаваться.
Все не может так закончится!
Я установила вокруг себя защитный купол и тут же почувствовала, как к нему присоединилась магия Эртана, Флинта, многих ловцов и капитана Диатея, незаметно оказавшихся в пещере. Боковым зрением я увидела рядом с ними капитана Вагхана и даже придворных магов. Но когда Нагхар выпустил свою магию, я поняла, что наших сил не хватит.
Наверное, мы оказались слишком самонадеянными, приплыв сюда. Подумав, что сможем противостоять самой Глубине…
Секунды для меня превратились в долгие часы. Но даже за это растянувшееся время я не могла ни увернуться, ни спрятаться. Просто смотрела на темный сгусток энергии, с каждым мгновением становящийся все ближе ко мне…
В момент, когда он практически коснулся купола, я внезапно ощутила еще одну мощную энергию. Она подпитала купол, а передо мной возникла тонкая женская фигурка в одеянии черном, как беззвездная ночь.
— Не позволю уничтожить свое королевство! — отразился от стен звонкий голос.
Этот голос принадлежал кронпринцессе Оксаре.

        
        Глава 24 
      


Осознать то, что она здесь, оказалось трудно.
Я просто не поверила своим глазам!
Но это действительно была кронпринцесса, в эти мгновения больше походящая на воина, готового идти до конца.
Магия Нагхара с грохотом вонзилась в купол, но тот устоял.
Если Глубинный мог удивляться, то именно это произошло в следующую секунду. Его мимолетного замешательства хватило, чтобы Эртан с Флинтом оказались рядом со мной, и даже Тайлес вновь встал на мою защиту.
Но Нагхара это только разозлило. Показалось, что до этого момента он не использовал и половины своих сил. Вода закрутилась в тугие воронки, шум моря стал таким громким, что почти оглушал.
— Эта пещера станет могилой для вас всех! — голос Нагхара звучал как предсмертный набат.
Время снова будто замедлилось, и я увидела сосредоточенную Оксару, решительно сжимающую в руке напитанный магией меч; готового к бою Флинта и Эртана, окончательно принявшего облик морского демона…
…слуха коснулся легкий перезвон.
Сначала он доносился будто из-за толщи воды — далекий, призрачный…
Но уже вскоре стал отчетливее и зазвучал прямо рядом со мной, сложился в шелестящий шепот.
Лайар.
Я знала, что он придет!
Темная расплывчатая фигура появилась перед нами, словно из ниоткуда — плавно проступила в воздухе и загородила нас собой.
— Оставь это, — обратился к нему Нагхар. — Нам — двум сильнейшим Глубинным нечего делить!
— Ты поднял руку на моих детей, — голос Лайара звучал тихо и вкрадчиво, но от него по телу бежала дрожь. — На них мое благословление. Это вызов лично мне.
— Я не бросал тебе вызов! — в ярости произнес Нагхар. — Но если таково твое желание…
Глубинные остались неподвижны, но их силы схлестнулись, вызвав мощную вибрацию воды, тверди и воздуха. Если бы пещеру не окутывала защитная глубинная магия, она бы давно оказалась стерта с лица Мира.
Я так увлеклась происходящим, что даже не заметила, как Эртан взял меня за руку.
— Нужно уходить, — в его глазах отражались две почти слившиеся воедино луны.
— Куда? — стараясь перекричать шум, спросила я. — Куда бы я ни пошла, Нагхар последует за мной!
Внезапно среди какофонии звуков раздался свист. Под водой, рядом с каменной платформой мелькнула темная чешуя.
— Садись на гидру! — велел мне Флинт. — Пока будешь за нее держаться, сможешь дышать под водой. Там сейчас безопаснее, чем наверху!
Я не хотела прятаться, пока остальные сражаются, но выбора не было. Если меня убьют, кристалл душ будет воссоздан, и все окажется напрасно.
Я села на верткое гладкое тело и ухватилась за наросты на одной из змеиных голов. В тот же момент заметила, что Нагхар пытается нападать на Тайлеса — наверняка, чтобы отобрать осколки! Между ними по-прежнему стоял Лайар, но осколки — частицы магии самого Нагхара стремились к своему хозяину. Тайлес едва держался на ногах, в районе его сердца виднелось яркое свечение. Еще никогда я не видела этого некроманта на таком пределе… кажется, на сопротивление уходили все его силы.
— Иди с ней! — тем временем бросил Флинт Эртану.
На лице Эртана читалась борьба. Он не хотел оставлять свой флот и скрываться, но и меня оставить не мог. Впрочем, эта борьба была недолгой, и решение он принял почти мгновенно. Сел рядом со мной и ухватился за другую голову гидры.
— Я оставлю с вами потерянных душ, — напряженно произнес Эртан и, посмотрев вверх, прямо на колесницу принца Дерена, добавил: — Удачи.
Флинт коротко кивнул и дал знак гидре.
Уже в следующее мгновение над моей головой сомкнулась толща воды.
Гидра стремительно увлекала нас вниз — прямиком в черную морскую бездну. Мимо иногда проносилась поднятая Тайлесом нежить и обломки скал. Вода кругом скручивалась в воронки, но гидра ловко их обходила. Вскоре на одной из скал показалась большая расщелина — что-то вроде ниши. Гидра заплыла в нее и замерла, слившись с камнем.
Я не знала всех особенностей гидры. Но подумала, что, раз мы, сидя на ней, можем дышать, то, возможно, сумеем и говорить. В своих догадках я оказалась права.
— Эртан…
Он придвинулся ближе ко мне и взял за руку. Мою кожу слегка царапнули длинные когти.
— Я не думала, что это будет так тяжело, — сказала я, глядя в прозрачно-голубые глаза. — Видеть, как все сражаются, рискуют жизнью, а я не могу даже этого…
— Все защищают тебя, — просто ответил Эртан. — Другого выбора нет.
Я обвела глазами нишу, в которой мы находились:
— Флинт оказался прав. Здесь безопаснее, чем наверху.
— Так только кажется, — возразил Эртан. — Все может измениться в любое мгновение. Фрида…
Если до этого он говорил с холодным спокойствием, то мое имя выдохнул с какой-то надрывной болью… и нежностью, и словно бы мольбой. В его интонации столько всего смешалось! Как будто сквозь облик морского демона ненадолго проступил человек.
— Сегодня я впервые за долгое время по-настоящему испугался, — неожиданно признался Эртан. — Это был настоящий глубинный страх. Нагхар пытался убить тебя, а я ничего не мог сделать. Просто вынужденно смотрел и не мог отвести взгляд… больше я никогда не оставлю тебя, Фрида. Не позволю этому повториться. Если будет нужно, я спущусь в саму Глубину, стану ее подлинным исчадием и собственными руками уничтожу всех столпов. Я давно понял, что ты значишь для меня больше, чем целый мир. Да ты и стала для меня целым миром… я люблю тебя, Фрида.
От его горячих искренних слов мои глаза наполнились слезами, тут же слившимися с морской водой.
— Я тоже люблю тебя, Эртан, — проговорила, не отводя взгляд. — Сначала ты открыл для меня целый мир, а после заменил его. Я никогда не была так счастлива, как в морском корпусе и рядом с тобой. У меня появились друзья, жизнь наполнилась смыслом, и я обрела саму себя. Все это благодаря тебе… если бы не ты, маленькая девочка из Слезных трущоб так и осталась бы одна, обреченная каждый вечер ставить на подоконник банку с морскими светлячками…
Я так много хотела сказать ему, но чувства переполняли, и мой голос сорвался. Эртан притянул меня к себе и поцеловал — страстно, чувственно и в то же время с безграничной чистой любовью, которую я ощутила всем своим существом.
Я ответила тем же. Зарылась пальцами в развевающиеся под водой волосы, прижалась к Эртану, насколько могла, и на краткие мгновения забыла обо всем.
Но не успела ими насытиться, как нас вернул к реальности гул. Вода содрогнулась. Запрокинув голову, я увидела наверху черное пятно — днище корабля. «Летящий» наполовину вошел в пещеру и, накренившись, медленно погружался под воду.
— Нет! — вырвалось у меня.
И тут же скала, в которой мы находились, пошла трещинами и начала рассыпаться.
Эртан сказал что-то на кратфаге, и гидра тотчас сорвалась с места. Она устремилась к выходу из пещеры, но наткнулась на невидимую преграду. Как бы она ни билась, преодолеть ее не получалось. Моя магия и даже магия Эртана тоже оказались бессильны. И тут я поняла, почему.
Все мы знали, что меня, так же, как и осколки, будет нестерпимо тянуть в грот Смерти, в эту пещеру. Это была одна из причин, по которой было принято решение изначально отправить меня сюда. И вот теперь пещера меня не отпускала. Я должна была здесь находиться и чувствовала это. Знала, что выйти смогу только после единения лун — если останусь живой… в противном случае, не выйду вовсе.
Под водой тоже начался настоящий хаос, и гидра подняла нас на поверхность. Я не успела понять, что происходит. Только увидела, как Флинт вскочил на призрачное, словно сотканное из тумана существо.
«Кажется, я когда-то читала о нем…» — пронеслось в мыслях. — «Это — теневой волк. Наверное, творение Шатха…»
Волк бежал по воздуху, унеся Флинта вверх — прямиком к колеснице принца Дерена. Меня пронзила острая вспышка осознания — осколки! Ему удалось забрать их у Тайлеса!
Флинт почти достиг цели, как вдруг ему преградили путь морская ведьма и жрица дроу. Меня тут же заключили в кольцо души Эртана, а он сам бросился на помощь Флинту. Вдвоем они довольно быстро разбросали приспешников Тайлеса в стороны. Теневой волк продолжил бежать наверх, принц Дерен уже выглянул из колесницы… казалось, еще немного — и осколки окажутся в его руках.
Но чего он этим добьется? Неужели думает переиграть самого Нагхара? Ведь, чтобы воссоздать кристалл, ему все равно придется спуститься сюда, к алтарю — в место, где сейчас разверзлась сама Глубина…
Темный бархатный мешочек почти коснулся пальцев Дерена, как вдруг держащий его Флинт как-то странно дернулся. Всего мгновение — и теневой волк развеялся, а Флинта резко потянуло назад. Вокруг его пояса обвился полупрозрачный темный аркан, другой конец которого находился в руках Тайлеса. От удара о скалы Флинта спас Шатх, мгновенно соткавший для него мягкую тень. Но резкое падение не прошло просто так. Пальцы Флинта разжались, и мешочек с осколками упал в воду. Море тут же вздыбилось и вскипело. Нагхар издал громкий неразборчивый крик, похожий на очередной раскат неистового грома.
Не задумываясь ни о чем, я нырнула под воду. Теперь здесь творилось полное безумие, среди которого было сложно что-то разобрать. Вода сходила с ума, скалы двигались, «Летящий» стремительно шел ко дну, и окружающая его защитная магия впитывалась прямо в море. Все вокруг вибрировало, гром и крики сливались в единый, закладывающий уши гул. Вокруг мельтешила поднятая нежить, но меня она не трогала. Я лихорадочно выискивала глазами осколки, и мне неожиданно улыбнулась удача. Увидев мешочек, я устремилась к нему, но… не успела. Вокруг осколков стремительно заворачивалась гигантская воронка, не позволяющая подплыть ближе. На нее не действовала ни некромантия, ни даже магия ундин.
В следующую секунду чьи-то руки обхватили меня за пояс и резко потянули наверх. Оказавшись на поверхности, я сделала несколько жадных вздохов и закашлялась. Одной рукой Эртан продолжал прижимать меня к себе, а другой сотворил защитное заклинание. И тут мое внимание снова привлек Нагхар. Та самая воронка, что поглотила осколки, обратилась огромной водной рукой, поднялась из пучин моря и протянула верховному столпу свой драгоценный дар. В это же время по глазам резанула яркая вспышка. Я посмотрела вверх и обомлела.
Этот момент настал. Две луны — всегда такие далекие друг другу, наконец, соединились. Их свет объединился и мощным потоком струился вниз, прямо на каменный алтарь, о который разбивались безудержные волны. Лайар снова обрушился на Нагхара, но теперь, когда у того были осколки, их силы оказались неравны.
— Расступитесь перед истинным повелителем миров, — прозвучал низкий голос Нагхара. — Преклоните колени и узрите, как я обрету истинную власть в мире двух лун!
Его нечеловеческий взгляд безошибочно нашел меня среди хаоса, и Эртан тут же заслонил меня собой.
— Оставь ее в покое! — неожиданно около нас оказался Флинт.
— Уйди с дороги, щенок! — презрительно бросил Нагхар. — Я достаточно терпел твое пренебрежение моими дарами. Но ты — всего лишь жалкая ошибка, которую я совершил. Отродье жалкой человеческой шлюхи.
Флинт дернулся, как от удара.
— Кай… — позвала я, но он не обернулся.
Когда он вновь заговорил, в его голосе звучала усмешка:
— Лучше мать — шлюха, чем такой отец, как ты.
Они с Нагхаром выпустили силу одновременно, и она схлестнулась, вызвав сильную вибрацию. Вопреки ожиданиям, Флинту удалось сдерживать напор Нагхара, и это казалось невероятным.
Флинт медленно отходил в сторону, подальше от нас с Эртаном, и Нагхар невольно оборачивался за ним. Я упустила тот момент, когда Флинт резко оборвал поток своей магии и отпрыгнул вбок. Нагхар обрушил на него свою силу, и Флинт упал на плиту.
Мое сердце замерло. Неужели он погиб? Этого просто не может быть…
Но тут его фигура стала полупрозрачной и, обратившись тенью, плавно растаяла в воздухе.
Через миг настоящий Флинт прыгнул прямо на Нагхара и выхватил осколки у него из рук! Затем ловко приземлился на плиту, швырнул осколки перед собой и обрушил свою магию прямо на них.
— Не смей! — взревел Нагхар.
— Пропади пропадом и ты, и твой проклятый кристалл!
— Кай, ты же погибнешь! — вырвалось у меня.
Когда он обернулся ко мне, на его губах играла неизменная насмешливая улыбка:
— Я стремился исполнить клятву и сохранить себе жизнь, но все оказалось бессмысленно. Лучше бы я с самого начала помогал вам. Но больше из-за меня никто не умрет…
В его глазах читалась боль по давно ушедшему — по погибшим Овару и Гвиане. И по настоящему — скольким удалось спастись в этом морском безумии? Хотелось верить, что выжили все, но надежда была такой же призрачной, как соединяющий Сумеречье и Нортегару мост…
Вскоре к Флинту на помощь пришла магия черных саламандр — кронпринцесса Оксара, тяжело дыша и привалившись плечом к скале, отдавала все оставшиеся силы. Мы с Эртаном одновременно последовали ее примеру.
«Почему никто из высших сил нам не поможет?» — промелькнуло в мыслях. — «Ритана и Лайар ведь тоже не хотят, чтобы кристалл был воссоздан!»
«В эту ночь мы можем воздействовать на ваш мир», — ответ Ританы прозвучал у меня в голове. — «Но не на сами осколки. Такова магия Нагхара. Только дети двулунного мира могут их уничтожить…»
«Но я не смогла! Сколько ни пыталась!»
«Эта ночь — особенная. Ты справишься, Фрида. Только не верь ей»
Не верить ей? Кажется, Ритана уже предупреждала об этом…
«Но я не понимаю, о ком ты говоришь?»
Внезапно прозвучавший грохот затмил все мысли.
Нагхар оказался у самого алтаря, и нас отбросило в разные стороны ударной волной. Эртан не отпускал меня и подхватил на руки, прежде чем я бы ударилась о каменную плиту.
Луны засияли особенно ярко, и это означало, что времени не осталось.
Взгляд Нагхара снова был прикован ко мне, и меня тянуло к нему с нечеловеческой силой. Никто не успел опомниться, как я в один миг оказалась лежащей прямо на алтаре, в окружении рассыпанных осколков. Эртан снова оказался рядом, закрыл меня собой, но в эту секунду я вдруг предельно четко осознала, что он не сумеет сдержать обещание. Не сумеет меня защитить. Что бы мы ни делали, все оказывалось тщетно. Все наши силы, даже те, что мы считали могущественными и великими, оказались ничем в сравнении с истинной мощью Нагхара.
Надо мной появился водяной клинок. Я пыталась сопротивляться. До этого момента мне казалось, что я боюсь только лишь за мир, а смерть меня не страшит. Но это оказалось не так. Я не хотела умирать! Не хотела терять все то, что только недавно обрела!
Пик единения лун. Водяной клинок, устремляющийся к моей груди. И когтистая рука Эртана, пытающаяся его остановить…
Время снова замедлилось. Даже море теперь шумело медленно и спокойно, а после и вовсе замерло.
Невдалеке, за спиной Нагхара появилась сотканная из тумана фигура, которую я видела уже не один раз. Она медленно направлялась к алтарю, и постепенно я сумела рассмотреть ее черты. Длинные струящиеся одежды жемчужного оттенка, бесцветные распущенные волосы, опускающиеся до самой земли. И предмет и тонких руках — песочные часы…
Та, кто все время являлась мне, та, кто всегда оставалась в тени, та, благодаря которой я несколько раз переносилась в прошлое, принимая эти перемещения за видения… была Ариера. Поднебесная покровительница времени. Почему я не поняла этого раньше? Наверное, потому что в наших краях ее почитали мало. Все страшились Нагхара с Лайаром и молились Ритане. А о времени, как это часто бывает, совсем не думали…
Вслед за осознанием я заметила, что все вокруг действительно застыло. Время в самом деле остановилось, превратив грот в картонные декорации. Живыми в них остались лишь мы с Ариерой, Эртан и — неожиданно — Флинт, тоже вставший около меня.
Поднебесная покровительница времени приблизилась к нами и остановилась на расстоянии вытянутой руки. Песок в ее часах тоже замер, как и все вокруг.
— Ариера… — в голосе Флинта отразилось то же замешательство, которое испытывали мы все.
— Чего ты хочешь? — прямо спросил у нее Эртан, вновь заслоняя меня собой.
— Отойди, морской демон, — ровно отозвалась Ариера. — Я пришла поговорить с наследницей одной из тех, что когда-то раскололи кристалл душ.
Эртан остался на месте, и я сама, поднявшись на ноги, вышла вперед. Было так странно видеть Нагхара, застывшего с занесенным надо мной клинком… да и всех остальных — обездвиженных, замерших в неестественных позах.
— Время часто обесценивают, — произнесла Ариера, когда я встала перед ней. — Обо мне редко вспоминают и не поклоняются так, как остальным поднебесным. Но во времени сокрыта великая сила — гораздо более могущественная, чем в любом артефакте. Даже более могущественная, чем в кристалле душ. Я хочу, чтобы ты прошла вместе со мной сквозь время, и мы вместе перепишем историю миров.
— Почему именно я? — вырвался невольный вопрос.
— Ты — ключ к легенде о кристалле, — отозвалась Ариера. — Часть Поднебесья и Глубины, дитя смешанных сил и крови.
«Не верь ей», — тут же всплыло в памяти предостережение.
Что, если речь шла об Ариере?
— И что случится, если я соглашусь? — спросила я у нее. — Как мы все изменим?
— Миг единения лун — самая сильная часть времени. Я остановила его и запечатала, обратив магией. Мы вернемся в момент, когда кристалл был расколот и запечатаем его тоже. Затем я вернусь сюда и использую объединенную магию, чтобы раз и навсегда уничтожить осколки кристалла душ.
«Если согласишься, ты не будешь принадлежать живому миру», — вспомнились мне слова Лайара. — И мертвому не будешь принадлежать тоже. Даже я не сумею помочь. Не соглашайся…»
— Что после этого будет со мной? — мне уже не было страшно, и я решительно посмотрела поднебесной в глаза. — Вмешательство во время не пройдет для меня бесследно, ведь так?
В глазах Ариеры клубился безликий серый туман — ни светлый, ни темный, просто нейтральный и бесконечный.
— Значит, тебя все-таки предупредили, — произнесла она. — Ритана или Лайар? Впрочем, неважно. Я скажу правду. Ты растворишься в потоке времени. Станешь меньшим, чем потерянная душа, и воспоминания о тебе исчезнут.
— Нет! — выкрикнул Эртан. — Этого не будет!
— Только через мой труп, — присоединился Флинт.
Глядя на Флинта, Ариера холодно усмехнулась:
— Ты и так уже мертв. Как только я дам ход времени, у тебя в запасе останется всего пара минут. Нарушенная клятва не оставит шансов.
— Пусть так, но забрать Фриду я не позволю!
— Возвращайся в Поднебесье! — гневно сверкнул глазами Эртан.
— Иногда даже лучшие из смертных бывают до смешного наивными, — произнесла Ариера. — Если я уйду, Фрида все равно погибнет. Вы не остановите клинок Нагхара. Ее смерть послужит воссозданию кристалла душ, и мир уже не будет прежним. Разве это лучший вариант? Вдобавок, уйдя со мной, Фрида не исчезнет совсем. Какая-то ее часть останется существовать в Безвременье.
Пронизывающий взгляд поднебесной обратился ко мне:
— На самом деле ты уже согласилась, Фрида, и прошла этот путь. Просто еще не осознала.
Я не могла отвести взгляда от ее глаз, в голове набатом звучали предупреждения:
«Не соглашайся…»
«Даже я не смогу помочь…»
— Нет! — отрезал Эртан.
— Я дала вам двоим возможность проститься с ней, — Ариера оставалась все такой же отстраненной и спокойной. — Не тратьте этот шанс понапрасну.
— Я не собираюсь с ней прощаться! — возразил Эртан, крепко сжав мою руку. — Фрида никуда с тобой не пойдет!
— Я согласна, — вырвалось у меня синхронно с его словами.
И прежде, чем Эртан или Флинт успели опомниться, они превратились в такие же картонные декорации, как и весь окружающий мир. Я осторожно вынула ладонь из руки Эртана и в последний раз взглянула на родное лицо.
С любовью коснулась щеки, покрытой колючей чешуей, заглянула в прозрачные глаза, где переливался голубой лед. На глаза наворачивались слезы, все внутри разрывалось от боли, и больше всего мои душа и сердце жаждали перенестись в мир, где мы с Эртаном останемся вместе. Но самым страшным оказалось осознание, что он меня даже не вспомнит. Забудет все, что мы пережили, все, что он говорил и обещал… нет, я не винила его за нарушенное обещание. Наверное, у меня просто такая судьба.
Маленькая улитка выползла из своей раковины и отправилась покорять большой мир. И вот, куда завел ее путь… Но я все равно была благодарна жизни за испытанные чувства. За то, что научилась доверять и искренне, без остатка любить.
Отойдя от Эртана, я посмотрела на Флинта. За него сердце болело тоже. Удачливый пират, эгоист, беспринципный проходимец — таким его знало все королевство. Но душа у него оказалась добрее и чище, чем у многих других. Хотелось верить, что удача не отвернется от него и на этот раз — случится чудо, и последствия клятвы его не настигнут.
Я обвела взглядом сослуживцев и почти погребенный под водой «Летящий». Даже в этом картонном мире было не рассмотреть всех. Я не знала, всем ли удалось уцелеть, и от этого все внутри сжималось еще сильнее.
Смахнув непрошенные слезы, я коротко кивнула Ариере. Впереди начал сгущаться туман и, следуя за поднебесной, я вошла прямо в него.
Когда-то я мечтала проснуться самой счастливой во всем мире.
Жаль, что не осознавала своего счастья тогда, когда могла просто находиться рядом с теми, кого люблю…
Постепенно картонный мир остался позади, сменившись туманным. Казалось, я видела перед собой очертания моря и шла прямо по воде. Затем впереди проступил силуэт знакомого острова, моего дома — Сумеречья. Но он весь тоже был соткан из тумана. В какой-то момент неподалеку появилось голубое свечение. Оно становилось все ярче и вскоре приблизилось к нам, обретя форму…
Дымок?!
Но как же так? Он ведь исчез, развеялся, когда вызволял нас из темницы Тайлеса!
— Я ведь говорила, что ты уже прошла этот путь, — произнесла Ариера.
— Ничего не понимаю, — растерянно проговорила я. — Дымок, откуда ты здесь?
— Хозяин накрепко привязал меня к тебе, мы стали неразделимы, — отозвался он. — Поэтому я должен пройти этот путь вместе с тобой. Это сложно понять, но ты уже прошла его, поэтому меня нет в твоем прошлом. Сейчас я спасу вас из темницы и исчезну.
Голова пошла кругом. Все это казалось безумием, нелепым кошмарным сном, но… где-то глубоко внутри я и правда начинала понимать.
Мы двинулись вперед, и вот перед нами возник коридор в подземелье дома Тайлеса. Я увидела себя со стороны — это ведь и правда я! Сижу за решеткой вместе с Эртаном и Флинтом!
— Здесь ты должна была погибнуть во второй раз, — сказала Ариера. — Если не вмешаться, вы так и останетесь в заточении. Вопреки ожиданиям Тайлеса, который хотел тебя защитить, Нагхар доберется до тебя.
С этими словами она подтолкнула Дымка вперед, и тот ударился о решетку. Я видела саму себя — испуганную, удивленную, со слезами прощающуюся с дорогим другом…
За миг до того, как исчезнуть, Дымок принял человеческий облик. Я увидела знакомый, подсвеченный голубым силуэт и лучистые глаза.
— Дымок… — сорвалось с моих губ, и слезы потекли по щекам.
— Это мой долг, — коснулся слуха тихий, похожий на шелест, шепот.
— Поднебесные, ну почему? — спросила та я, которая сидела в темнице.
Но та я, которая стояла в тени коридора, теперь знала ответ на этот вопрос.
Дымок развеялся, а вместе с ним исчез и темный подвал.
Мы с Ариерой оказались в воздухе, прямо над главной площадью Сумеречья.
Это ведь… момент Сардайла?
Да, так и есть! Вот правящая семья черных саламандр, вот кронпринцесса рядом со мной и Эртаном, а вот защитный купол, уже покрывающийся коркой льда.
Я перевела взгляд на набережную и увидела, как ее заполонили полчища нежити.
На моих глазах оживали уже успевшие позабыться воспоминания…
— Здесь ты погибла во второй раз, — произнесла Ариера. — Тайлес не рассчитал силы, и все вышло из-под контроля. Сейчас мы вмешаемся, и остановим то, что происходит.
Ариера взяла меня за руку, и соприкосновение наших пальцев породило яркий свет — тот самый, который мы видели, находясь под куполом. Тогда никто не понял, откуда исходила эта мощная энергия. Выходит, от меня? Это я, вернувшись в прошлое, переписала события! Вот, почему Ариера сказала, что я уже прошла этот путь!
Осознание этого заполнило меня целиком, перекрыло все прочие мысли и чувства.
Это казалось таким странным, таким невероятным, но… именно эти события составляли нашу реальность.
Картинка снова изменилась, и я вновь оказалась в пещере.
На небе все так же висели две луны, чей свет струился на каменный алтарь. Сердце сделало кульбит, но уже в следующее мгновение я поняла, что это — прошлое. Вокруг алтаря кружили тонкие фигуры — ундины, расколовшие кристалл душ. Мы с Ариерой оставались для них невидимыми, и поднебесная покровительница времени снова взяла меня за руку. Затем она вытянула перед собой песочные часы, и я своими глазами увидела, как в них втягивается этот момент. Ундины, алтарь, пещера и даже луны обращались мелким песком и проникали сквозь тонкое стекло.
По мере того, как это происходило, я все больше и больше слабела. Казалось, что мои силы тоже обращаются песчинками и исчезают в песочных часах.
— Все получилось, — бесстрастного лица Ариеры коснулась едва заметная улыбка. — Благодаря тебе я справилась, Фрида.

        
        Глава 25 
      


Когда вспышка померкла, окружающий мир сделался размазанным, словно я смотрела на него сквозь толщу воды. Я летела куда-то назад, слыша рядом шелест чьих-то крыльев… а может, шелест самого времени?
Я не видела себя, но ощущала, как мое тело растворяется в общем потоке Безвременья. Как тают мои руки и ноги, исчезают черты лица и даже воспоминания…
Я забывала саму себя, как потерянная душа… а потом стала еще чем-то меньшим. Вокруг не было никого и ничего — даже черноты, в которой можно обрести покой. Я вернулась куда-то в глубины всех миров — в ядро, их соединяющее. Не в Глубину, не в Поднебесье, а куда-то между.
В место, которого нет.
И меня тоже не было — ни такой, какой была когда-то, ни такой, какой стала сейчас.
Я не успела испугаться или пожалеть о чем-то, потому что меня плавно, но неизбежно не стало. Точнее, какая-то форма, как и обещала Ариера, осталась существовать. Мимолетный отпечаток, маленький осколок души, слившийся с океаном Ничто.
Я качалась на волнах этого океана, соединялась с самой сутью мира — магической энергией, составляющей его основу. Выйдя за границы жизни и смерти, я утратила чувства, мысли, воспоминания… как я оказалась стерта из мира, так и мир оказался стерт для меня.
…далекий, похожий на гул звук, был чужеродным для места, которого нет. Здесь не могли существовать звуки. Но, тем не менее, гул становился все отчетливее, он вызывал вопросы, а значит — возвращал мне мысли.
Внезапно перед глазами появилась белая пелена.
Перед глазами?
Я могу видеть?
Пелена окружала меня, разделялась на белесые силуэты, которые тянулись ко мне, пытались ухватить и забрать куда-то в неизвестность.
Что это? Не хочу!
Я отбивалась от них, сопротивлялась, но пелена обратилась плотным, сомкнувшимся вокруг кольцом. Меня заключили в медленный хоровод и увлекли за собой.
Океан держал крепко и не хотел отпускать, но цепкие руки множества силуэтов оказались сильнее. Меня увлек мощный поток, и мы полетели куда-то вверх. Казалось, что я поднимаюсь с самого глубокого дна, и чем выше оказываюсь, тем ярче проступают забытые чувства. Сознание пробуждалось медленнее, и я не могла ничего понимать. Но эмоции уже пробудились и побуждали меня бороться за существование. За жизнь.
Океан по-прежнему давил, не пускал, меня тянуло назад, но силуэты не отпускали. Как белые птицы, они несли меня на крыльях по водному, тянущемуся до самых небес тоннелю.
Мелькнула яркая вспышка, и невесомые прикосновения силуэтов сменились сильными, практически душащими объятиями.
— Фрида! — донеслось до меня словно издалека. — Фрида, посмотри на меня!
Перед глазами плыл туман, в сознании все еще властвовал океан.
В ушах стоял гул, который постепенно сменялся шумом. Хотелось закрыться от него, вернуться в тишину, но меня настойчиво трясли за плечи и звали по имени…
По имени?
Фрида… это ведь мое имя?
Туман рассеялся, и я увидела перед собой смутно знакомое лицо. Бледная, частично покрытая темной чешуей кожа, платиновые волосы и глаза — прозрачные, пронзительные, такие… родные.
Океан схлынул, и на его место пришла прорвавшая плотину река — река воспоминаний, мыслей, эмоций…
— Эртан… — не узнав собственного голоса, выдохнула я. — Как ты…
— Я ведь обещал, — просто ответил он на мой недосказанный вопрос.
Значит, он все-таки сумел… выполнил обещание, которое казалось невозможным.
Белая пелена из силуэтов — его потерянные души. Они отыскали меня в Безвременье и вернули обратно.
Вот только обратно… это куда?
Не успела я опомниться, как рядом что-то громыхнуло. Этим «чем-то» оказался обломок скалы. Я вернулась в то настоящее, из которого мы с Ариерой ушли. Время отмерло, словно ничего и не произошло… но громоподобный рев Нагхара говорил об обратном. Осколков кристалла душ больше не было, и верховный столп Глубины направил всю свою ярость на замершую в шаге от него Ариеру. Я больше не слышала их разговора, не замечала и вновь появившегося рядом Лайара. Не чувствовала взгляд Ританы, которая в эти мгновения смотрела на меня…
— Нужно уходить! — крикнул Эртан и потянул меня за собой.
Но тут рядом раздался тихий звон.
Наверное, странно, что я расслышала его в такой какофонии звуков, но для меня он прозвучал предельно отчетливо. Оборачиваясь, я уже знала, что увижу, но сердце отказывалось в это верить.
Золотая монетка перевернулась в воздухе и несколько раз ударилась о каменные плиты. На небе две соединившиеся воедино луны освещали фигуру легендарного капитана пиратов. Флинт упал в воду с застывшей на лице кривой усмешкой — он словно так и не понял, что произошло…
— Кай! — я по-прежнему не могла поверить.
Я словно оказалась в одном из своих кошмаров.
Две соединившиеся воедино луны, хаос, застывшая на губах Флинта усмешка и отскакивающая от каменных плит золотая монетка…
Словно во сне я наблюдала за тем, как Эртан тоже оказывается в воде и подхватывает Кайера. Вокруг рушились скалы, сходила с ума вода, и всегда сдержанный морской демон надрывно кричал, оплакивая старого друга… Все это я уже видела в тех самых кошмарах, которые теперь воплотились в жизнь.
Не может быть… не хочу в это верить! Флинт не мог вот так погибнуть, потому что… потому что это Флинт — любимец судьбы, удачливый капитан пиратов!
Горло сжало спазмом. Хотелось заплакать, но слез не было, и от этого стало еще тяжелее. Легкие обжигало колючим воздухом, и я задыхалась. Смотреть на Эртана и Кая было выше моих сил, но я все смотрела, смотрела, смотрела…
Неожиданно рядом с Эртаном оказался Шатх.
— Уходите, — тихо сказал он. — Я заберу его.
Эртан стоял неподвижно еще несколько долгих секунд, а затем вновь оказался рядом со мной. Грот нас больше не держал, и Эртан легко открыл проход. Ноги не слушались, я почти не могла двигаться, и Эртану пришлось взять меня на руки.
Мгновение — и мы оказались на палубе единственного уцелевшего корабля.
Того, на котором плыли придворные маги.
Я словно оказалась в непроницаемом коконе, скрывшем все внешние движения и звуки. Мои эмоции и чувства оказались похоронены под слоем внезапно нахлынувшей апатии. Казалось, они умерли вместе с Кайером Флинтом, образ которого до сих пор стоял у меня перед глазами.
Грот продолжал обрушиваться, разъяренный Эртан о чем-то говорил с придворными магами, кто-то из ловцов помогал капитану Диатею подсчитывать количество погибших…
Все это проходило мимо меня. Я стояла на корме корабля и, кутаясь в кем-то накинутое на меня одеяло, смотрела в черную воду. Наверное, Нагхар вернулся в Глубину, потому что море успокоилось. Точнее, не ушел… он бы выместил свою ярость на наш мир, но ему помешали Ариера и Ритана, забравшие его с собой — такие мысли пришли откуда-то издалека. Быть может, их послали сами поднебесные… не знаю.
Ариера больше не останавливала время, но для меня оно все равно замерло. А может, напротив, побежало слишком быстро. Я будто снова находилась в Безвременье, где не существует ни переживаний, ни слез. Возможно, сработала защитная реакция организма. Так и в самом деле оказалось проще.
Вот только навеки застывшая усмешка Флинта вызывала в груди тупую боль, которая, я знала, теперь останется там навсегда. Мысленно я рыдала, раздирала ногтями ладони и сотрясалась от всего этого кошмара, но в реальности продолжала неподвижно разглядывать воду.
— Фрида, — внезапно кто-то положил руку мне на плечо.
Обернувшись, я увидела Тэйна.
Его китель был местами разорван, а на щеке алел глубокий порез, от которого наверняка останется шрам.
— Ита? — вырвалось у меня.
— Жива. Но сейчас без сознания.
— А… остальные? — говорить получалось с трудом.
— Погибло несколько ловцов из Нортегары, — негромко ответил Тэйн. — Из наших тоже много пострадавших. И…
Дурное предчувствие тисками сжало сердце.
— И?
— Лейона больше нет.
Вот так просто — больше нет…
Память тут же воскресила мой первый день в морском корпусе, когда мы летали на грифонах. Лейон был среди нас — лучший друг Аргара, который после стал другом и мне. И вот теперь его нет…
— Нужно поддержать Аргара… — машинально произнесла я.
— С ним сейчас Агира, — остановил меня Тэйн. — Дай им побыть вдвоем.
Я проследила за взглядом Косички и увидела две красноволосые фигуры. Агира плакала и держала брата за руку, пока целитель накладывал заклинание на его пострадавшую ногу.
Тэйн взял меня за руку и, глядя куда-то вглубь пространства, добавил:
— Сильвия тоже отправилась к поднебесным.
Осознать услышанное получалось с трудом.
— Сильвия? — тупо повторила я. — Сильвия Уилград?
Тэйн молча кивнул.
«Хочу, чтобы ты знала, если потребуется — я исполню клятву и одам за тебя свою жизнь».
Стоящий в горле ком стал еще больше, я с трудом могла дышать, но все-таки выдавила:
— К-как она погибла?
— Ее убил Нагхар.
Значит, она все-таки исполнила свою клятву. Защитила меня ценой жизни…
Ненавижу! Ненавижу себя и весь этот мир!
Слезы все-таки побежали по щекам — отчаянные, злые, обжигающие.
Ноги ослабли, и я осела бы на палубу, не подхвати меня Тэйн. Я вцепилась в его плечи и лихорадочно всмотрелась в потемневшие глаза.
— Скажи, что все это неправда! Что это просто кошмарный сон!
— Тш-ш-ш…
— Я так не могу, понимаешь? Просто не смогу с этим жить! Они все погибли из-за меня!
— Они погибли, исполняя свой долг, — возразил Тэйн. — Ты здесь не причем.
— Да в Глубину этот проклятый долг! Они ведь еще не прожили даже половину своих жизней… зачем нам эта победа, если их всех больше нет?! Разве Лейон заслужил смерть? А Сильвия? А все остальные ловцы, по которым мы будем скорбеть до скончания своих дней?!
Тэйн с силой меня встряхнул и сурово нахмурился:
— Прекрати! Мне тоже больно, но это был их осознанный выбор. Они могли отказаться, но знали, на что идут. Да, мы будем помнить каждого из них и передадим эту память своим потомкам. И они будут жить в нашем мире вечно, пока их помнят! Они — настоящие герои!
Я уткнулась в плечо Тэйна и всхлипнула:
— Пирата вряд ли кто-то посчитает героем. Но я сделаю все, чтобы Кайера Флинта тоже помнили — и не как преступника, а как человека, совершившего настоящий подвиг! Хотя, вряд ли для него это сейчас важно…
Тэйн успокаивающе гладил меня по волосам, но я чувствовала, как его грудь тоже дрожит от с трудом сдерживаемых рыданий. Мы начинали свой путь как кадет и куратор, но теперь стали кем-то намного большим. У меня никогда не было брата, но я обрела его в лице Тэйна Брогдельврока. А общие невзгоды сделали нас еще ближе.
Не знаю, сколько мы так стояли, но к реальности меня вернул яркий всполох.
Я посмотрела на горизонт и замерла. В моей измученной переживаниями душе все же пробился росток изумления.
Небо на горизонте окрасилось в ярко-красный цвет.
Волны Сумеречного моря плавно несли наш корабль вперед, и алый рассвет освещал нам путь…
Следующие несколько недель прошли для меня, как в тумане.
Сначала я лежала с горячкой, справиться с которой не могли даже лучшие целители. Но через пару дней мне стало лучше, и я успела проститься с погибшими. Семьи забрали их к себе, но у морского корпуса провели общее прощание. Вдоль набережной линии выстроился весь морской флот. Они палили из пушек и бросали в воду алые цветы. Мы с Крилл сплели венки и тоже опустили их на воду.
Отправляя вдаль венок, я увидела стоящую особняком фигуру.
Облаченный в черные одежды капитан Вагхан смотрел куда-то за горизонт. Я хотела подойти к нему и выразить свои соболезнования относительно Сильвии, но так и не решилась это сделать.
Потом была церемония в главном храме поднебесных в Нортегаре. Ее я вынесла с трудом, потому что не могла смотреть ни на одну из каменных скульптур. Даже на Ритану…
После ночи Единения лун я не хотела видеть никого из высших сил — ни поднебесных, ни глубинных.
На следующий день нас ждала еще одна церемония. На этот раз — в королевском дворце, где королю предстояло вручить награды погибшим и тем, кто остался в живых. Для меня и Эртана было прислано особое приглашение, но мне совершенно не хотелось туда идти.
Эртан предлагал на ночь остаться в Нортегаре, но я захотела вернуться в Сумеречье.
— Я немного пройдусь, — сказала Эртану.
Он не стал спорить — понимал, что я хочу побыть одна.
Только коротко поцеловал и попросил:
— Будь осторожна.
Я горько усмехнулась:
— Бояться уже нечего.
— Мы до сих пор не знаем, что стало с Тайлесом, и где он сейчас, — возразил Эртан. — То, что он лишился осколков, не отменяет его силы.
— Не думаю, что в ближайшее время он попытается захватить власть, — заметила я. — Но хорошо, обещаю быть осторожной.
Я развернулась и медленно побрела по убегающей вперед дороге.
Гуляя по Сумеречью, я невольно вспоминала свою прошлую жизнь. Каждая улочка, каждая лавка и магазинчик были мне знакомы. Совсем неудивительно, что в какой-то момент ноги сами принесли меня в Слезные трущобы.
Воспоминания обрушились как цунами.
Мои ранние подъемы, чтобы успеть на смену в рыбной лавке. Походы к старому причалу, чтобы покормить морских котиков. И опасливое возвращение домой, чтобы не наткнуться на неприятную компанию… все это казалось таким далеким, словно происходило не со мной.
— Фрида! Фрида Талмор! — внезапно прозвучало позади.
Резко обернувшись, я увидела идущую ко мне Далию.
— Поднебесные, Фридка…
— Далия…
Мы обнялись так крепко, что, казалось, могли задушить друг друга в объятиях. Далия тут же потащила меня к себе домой и даже слушать не стала никаких возражений. Впрочем, их особо и не было.
К моему удивлению, мы пришли не в тот дом, где жили ее родители и братья, а в другой.
— Я теперь живу здесь, — щеки Далии окрасились в легкий румянец. — Просто мы с Нэрвисом… в общем… мы поженились.
— Поздравляю! — искренне обрадовалась я. — Это так здорово!
— Значит, ты не сердишься? — Далия заметно расслабилась. — Я ведь приглашала тебя стать лучшей подружкой невесты. Но когда начался весь этот кошмар… мы не знали, чем все закончится и в итоге решили не тянуть. Ты не подумай, свадьба была скромной, присутствовали только самые близкие родственники и…
— Не беспокойся, — перебила я. — Я правда все понимаю и не сержусь.
Мы посридели на маленькой кухоньке до позднего вечера. Далия, как всегда, была полна оптимизма и невольно заражала им меня. Когда я сказала, что не хочу идти на завтрашнюю церемонию, она негодующе всплеснула руками.
— С ума сошла?! Ты обязана там быть! И прекрати уже чувствовать себя виноватой!
Я невесело улыбнулась:
— Не могу.
— Значит так, Фрида Талмор! — она гневно свела брови. — Ты заслуживаешь таких же почестей, как и остальные ловцы, если не больших!
Я хотела возразить, но она не позволила:
— Не перебивай! На твою долю выпало еще больше страданий, чем на всех остальных! Если бы ты погибла, Нагхар бы собрал свой кристалл, и что тогда стало бы с миром?
— Я могла умереть раньше, — озвучила я то, что мучило меня больше всего. — Если бы мне хватило смелости проститься с жизнью до Единения лун, то Нагхар бы не стал даже пытаться воссоздать кристалл. И все были бы живы.
— Ты не можешь знать этого наверняка, — настаивала на своем Далия. — Глубинные и поднебесные присматривали за тобой. Думаешь, тебе бы позволили умереть? Ведь это правда, что на тебе благословение самого Лайара?
Я кивнула.
— Ну вот! Ты всерьез считаешь, что он не отправил бы тебя обратно в наш мир?
Слова Далии зародили в моей душе сомнения.
Я не избавилась от чувства вины, но все же мне стало немного легче.
Нэрвис сегодня нес ночную службу, поэтому я его не дождалась. Но перед тем, как уйти, попросила Далию дать мне немного синеводки. Она удивилась, но отсыпала ее целый мешок.
Перед тем, как вернуться в морской корпус, я наведалась на старый причал.
— Кис-кис-кис, — позвала, присев на черные, почти сгнившие доски.
Я не ждала, что котята здесь по-прежнему водятся. Да и какие они теперь котята? Скорее, взрослые морские коты… но надежда, что на мой зов кто-то откликнется все же была.
Сначала вода оставалась спокойной, а после внезапно взбурлила. Не успела я опомниться, как на причал один за другим выпрыгнули… коты! Да-да, именно взрослые морские коты! Они узнали меня и начали тереться о ноги, подставлять под поглаживания уши и холки.
— Малыши мои, как же я вам рада, — на глаза, помимо воли, навернулись слезы. — Ешьте!
Я вывернула из мешка синеводку, и они быстро с ней расправились.
В какой-то момент я поймала себя на том, что всматриваюсь в стелющийся над водой туман. Подсознательно ждала, что из него вот-вот выплывет Черный призрак, а за моей спиной вдруг окажется легендарный капитан пиратов — как тогда, в нашу первую встречу… На мгновение показалось, что доски за моей спиной действительно скрипнули, но, когда я обернулась, на причале никого не было.
Еще немного поиграв с морскими котиками, я вернулась в морской корпус.
На душе стало немного спокойней, и тиски, сжимающие сердце последние недели, ослабли.
Идя по коридору, я вдруг услышала шум. У библиотеки собралась толпа, все бурно что-то обсуждали.
— Что там такое? — негромко вырвалось у меня.
Я подошла ближе, и тут толпа расступилась, пропуская растерянного Эртана.
Таким потрясенным я его еще не видела!
— Что случилось? — я заранее готовилась к чему-то плохому.
Не говоря ни слова, он взял меня за руку и потащил за собой. Переступая порог, я ожидала всякого, но только не такого!
Посреди библиотеки стояли… Гвиана и Овар — материальные и еще более растерянные, чем Эртан.
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Эртан закрыл дверь библиотеки, отрезая нас четверых ото всех остальных.
— Как? — только и смогла спросить я.
Казалось, что Гвиана и Овар нереальны. Что это — просто мираж или сон, от которого не хочется пробуждаться.
— Я н-не знаю, — с запинкой ответила Гвиана, снова и снова осматривая себя. — За всю свою недолгую жизнь и долгое посмертие я перечитала кучу книг. Знаю самые разные заклинания, принципы работы древней магии, но понятия не имею, как такое могло произойти. Потерянные души не возвращают свои тела. Это просто невозможно!
— Особенно учитывая то, что наши тела давно истлели, — хмыкнул Овар.
Внезапно он застыл и потрясенно округлил глаза. Он смотрел на Гвиану со смесью боли и неверия, но в то же время с бесконечной надеждой.
— Гвиана? — голос Овара прозвучал хрипло и глухо.
— К тебе вернулись воспоминания? — голос Гвианы был таким же.
Мы с Эртаном отошли в сторону, чтобы не смущать их и позволить побыть наедине.
Подойдя к книжному стеллажу, я остановилась и тихо обратилась к Эртану:
— Ты что-нибудь понимаешь?
— Не понимает даже Гвиана, — все так же растерянно ответил Эртан. — Это действительно невозможно, но… они вернулись.
— Может, их возвращение как-то связано с недавними событиями? И это — последствия ночи единения лун?
— С той ночи прошло уже две недели, — возразил Эртан. — Почему они появились только сейчас?
Ответа на этот вопрос ни у кого не было. Чуть позже Гвиана и Овар рассказали, что это произошло внезапно. Все было, как обычно — они существовали в виде привязанных к библиотеке душ, но в какой-то момент ощутили себя материальными. Вот так просто, раз — и все.
Но, чем бы ни было вызвано их возвращение, мы все ему очень обрадовались. А сами Овар и Гвиана находились где-то в Поднебесье от счастья. Я тоже обрадовалась — за последние недели это был первый проблеск света… хотя, даже не проблеск, а самый настоящий луч.
На следующий день, как и планировали, мы прибыли в Нортегару. Феномен Гвианы и Овара пока решили держать втайне, и их возвращение не вышло за пределы морского корпуса.
Церемония награждения проходила в одном из главных залов королевского дворца. Там собрался весь свет королевства, включая правящую семью. Я сразу обратила внимание на то, что среди них нет принца Дерена, а принцесса Калиста — всегда улыбающаяся и играющая на публику, выглядит мрачной и походит на тень самой себя.
— Что произошло? — шепотом спросила я у Эртана.
— Король понял, что Дерен хотел собрать кристалл и перехватить власть, — ответил он. — Принца отправили в ссылку. Калисту тоже коснулся гнев короля, но он пощадил ее и оставил в столице. Народ любит младшую дочь короля.
— Адмирал Рей, леди Талмор, — обратился к нам неизвестный мужчина. — Прошу за мной.
Мы проследовали за ним и заняли почетное место неподалеку от тронов. По обе стороны от нас стояли ловцы, бывшие в гроте в ночь единения лун, капитаны и придворные маги. Через несколько минут тот же мужчина, оказавшийся главным королевским советником, принялся зачитывать имена и раздавать награды.
— За проявленную храбрость, отвагу и беспрекословное следование долгу награждается ловец Тэйн Брогдельврок…
Косичка вышел вперед, и ему на грудь повесили небольшой, отмеченный магией значок. Раздались аплодисменты, и следом за Тэйном на награждение вышел Аргар. Затем Агира, Ита и все остальные ловцы. После настал черед придворных магов и капитанов.
— Особая награда вручается адмиралу королевского морского флота, лорду Эртану Рею, — провозгласил советник.
Эртан молча вышел вперед и позволил повесить на свой китель крупную девятиконечную звезду, мерцающую приглушенно синим.
— Так же мы награждаем девушку, которая является потомком одной из ундин, расколовших кристалл душ в прошлом. Надеемся, ей удалось уничтожить артефакт Нагхара окончательно. Ловец Талмор, прошу.
Никто, кроме Эртана, не знал об Ариере и о том, что на самом деле произошло. Все считали, что осколки были уничтожены общими усилиями, в том числе и мной. И все же меня выделили особенно — наверное, это был небольшой жест извинения от короля, из-за которого меня не так давно преследовали.
Что я почувствовала, когда мне надели награду?
Сначала думала, что не испытаю ничего. Но все же в сердце зажглась толика горькой радости. Материальные награды — просто ничто. Но они символизировали нашу общую великую победу.
Возвращаясь на свое место, я почувствовала прикованный ко мне взгляд леди Шарке. Но так и не поняла, что он обозначает.
Затем началось награждение тех, кто получал свою звезду посмертно. В этот момент по залу разлилась проникновенная музыка, а голос советника зазвучал с какой-то особенной, мрачной торжественностью.
Сильвия, Лейон и еще столько знакомых имен, каждое из которых навечно останется в нашей памяти, став частью легенды о Сумеречном море и кристалле душ.
Вскоре после ночи единения я написала королю прошение, в котором настаивала на помиловании Кайера Флинта. Я подробно рассказала о его поступках и оказанной помощи. Он заслуживал хотя бы того, чтобы его перестали считать врагом королевства. До последнего не верилось, что король на это пойдет, но…
— Так же было принято решение — за проявленные храбрость и самоотверженность, а также значительные заслуги перед королевством, приставить к награде Кайера Флинта. Ему прощаются все прошлые проступки, все обвинения с него сняты. Так же, как и остальным погибшим, ему присваивается почетная посмертная награда.
— Почему же посмертная?
Внезапно прозвучавший голос заставил всех обернуться к распахнувшимся дверям. В зале воцарилась абсолютная тишина, прорезаемая лишь стуком шагов вошедшего. Я пошатнулась и невольно схватилась за Эртана, боясь, что сейчас упаду в обморок.
— Я очень даже жив и собираюсь лично получить свою награду! — Флинт остановился в центре зала и сверкнул белозубой довольной улыбкой.
Пожалуй, даже возвращение Гвианы и Овара не потрясло меня так, как появление Флинта. Он ведь абсолютно точно был мертв! С того света не возвращаются… Тогда, в пещере, было намешано столько магии, что ни один некромант не смог бы удержать душу Флинта!
Тем не менее, сейчас по залу вышагивал именно Флинт, собственной персоной. На его губах играла знакомая ухмылка — тоже живая, а не застывшая навечно.
Разумеется, появление Флинта наделало в замке переполох. Потрясены были все, даже сам король. Отвечать, как ему удалось спастись, пират наотрез отказался, но заверил, что он жив, здоров и отправляться в Глубину пока не планирует.
Даровать прощение живому пирату для короны оказалось гораздо неприятнее, чем мертвому. Но отступать было поздно — прощение, как и награда, уже было присвоено.
Я с трудом дождалась окончания церемонии. Мы с Эртаном хотели сразу же подойти к Флинту, но нас позвал за собой советник. Как оказалось, мы были приглашены на аудиенцию к королю.
Кабинет, куда нас привели, больше походил на еще один зал. Черный сводчатый потолок, стрельчатые окна, расположенные высоко над полом, и устремляющиеся ввысь стеллажи из черного дерева придавали помещению торжественный и немного мрачный вид. Пока Его Величество не пришел, нам предложили разместиться на удобной софе.
Вскоре дверь кабинета открылась. Мы встали, приготовившись встречать короля, но вместо него в проеме показался… Флинт. Ему снова удалось удивить.
— Как ты выжил? — без лишних предисловий спросил Эртан.
— Нет бы просто обрадоваться, — с наигранным недовольством проворчал пират.
— Я рад, — ответил Эртан и, подойдя к Флинту, хлопнул его по плечу. — Действительно рад, что ты жив.
Они обменялись короткими, но говорящими взглядами.
— Ну а ты, синеглазка? — обратился ко мне Флинт. — Рада моему возвращению?
Эмоции переполняли, и я просто не могла их сдерживать. Надеясь, что Эртан поймет мой порыв правильно, я подбежала к Флинту и крепко его обняла. Никогда не думала, что сделаю нечто подобное, но он стал мне по-настоящему дорог. Я успела похоронить его и оплакать. А теперь, когда он вернулся, никак не могла в это поверить.
В первое мгновение Флинт растерянно замер, но после расслабился и обнял меня в ответ.
— Я тоже рад тебя видеть, — шепнул он, погладив меня по волосам.
К счастью, Эртан и правда понял все правильно. Он не ревновал меня к Флинту и лишь улыбнулся, когда я вновь подошла к нему.
Приход короля застал нас как раз на этой счастливой ноте. Удивительно, что, окажись я в подобной близости от монаршей особы прежде, испытывала бы волнение и трепет, но теперь мне было все равно. После близкого общения с Поднебесными и Глубинными аудиенция с королем не воспринималась как что-то особенное.
Поприветствовав нас, король сел и жестом велел нам сделать то же самое.
— Думаю, вы понимаете, для чего я вас здесь собрал, — начал Его Величество и, сделав короткую паузу, продолжил: — Адмирал Рей составил для меня подробный отчет о том, что происходило в гроте Смерти. Однако я полагаю, что некоторые факты вы решили от меня скрыть. И ваше возвращение, Кайер Флинт, только подтверждает эту догадку. Как вам удалось так правдоподобно инсценировать свою смерть?
— Легко, — заявил Флинт. — Поскольку я действительно умер, ничего инсценировать не пришлось.
— Хотите сказать, вам удалось вернуться из мертвых? — уточнил король.
— Грубо говоря, да.
— И как же вам это удалось? — монарх пристально на него посмотрел. — При помощи некроманта Тайлеса?
— С чего бы ему мне помогать? — вопросом на вопрос ответил Флинт. — Нет. Меня спасло это.
Флинт коснулся амулета Ританы, висящего у него на шее.
— Ритана не может возвращать мертвых к жизни, — проследив за его жестом, возразил король.
— Вы правы. Но этот амулет позволил мне после смерти оказаться близко к Поднебесью, — Флинт едва заметно напрягся. — И я заключил сделку с той, кому подвластно само время.
— Ариера? — невольно вырвалось у меня.
Мы трое многозначительно переглянулись, что не укрылось от короля.
— Итак, о чем вы не рассказали?
Отпираться было бессмысленно. С молчаливого согласия меня и Эртана Кай рассказал детали, о которых мы умолчали. О том, как Ариера остановила время, и как я пожертвовала своей жизнью, чтобы вернуться в прошлое и все исправить. Затем он добавил информацию о себе.
— В момент смерти я думал только о том, что это справедливо, — голос Флинта звучал негромко. — Что я заслуживаю умереть там же, где когда-то по моей вине погибли Гвиана и Овар. Это было очень сильное чувство, я словно бы стал им… И тогда увидел Ариеру. Она сказала, что может вернуть их… отмотать для них время назад. Я умолял ее это сделать, и она согласилась в обмен на одну услугу.
— Какую? — тут же спросил король.
Флинт едва заметно усмехнулся и отрицательно качнул головой:
— Я не могу об этом говорить. Таково условие сделки.
— Овар и Гвиана вчера появились в морском корпусе, — подтвердил Эртан. — В материальном обличье. Но как вернулся к жизни ты?
— Чтобы исполнить наше с Ариерой соглашение, я должен быть живым, — Флинт обезоруживающе улыбнулся. — По крайней мере, пока.
Поняв, что большего Флинт не скажет, король сменил тему. И она оказалась неожиданной — по крайней мере, для меня.
— Скоро я передам бразды правления своему наследнику, — в его интонации сквозила какая-то затаенная усталость. — Этому королевству нужны перемены и глоток свежего воздуха.
— На трон взойдет кронпринцесса Оксара? — осторожно уточнил Эртан.
— В свое время вы все узнаете. Но я хочу, чтобы вы, адмирал Рей, пообещали защищать нового монарха и помогать ему — и в море, и на суше. Нам не нужны лишние волнения.
Эртан серьезно кивнул:
— Разумеется.
— Что касается вас, — взгляд короля переместился на Флинта. — Я надеюсь с вашей помощью положить конец пиратству. Вам даровано прощение, это отличный шанс начать жизнь с чистого листа и начать служить короне.
Флинт небрежно усмехнулся:
— Это предложение стать капером?
— Расценивайте его, как хотите, — отрезал король. — Но один неверный шаг с вашей стороны — и легендарного капитана пиратов, наконец, вздернут на виселице.
«Вам бы очень этого хотелось», — промелькнуло у меня в мыслях. — «Особенно учитывая то, что Флинт помогал принцу Дерену».

        Несколько месяцев спустя
      
Я стояла на берегу, ощущая босыми ступнями колючий песок. Свежий бриз приносил ароматы фруктовых деревьев, которые зацвели буквально на днях. В Сумеречье, наконец, пришло долгожданное лето. Наш вечно суровый край расцвел, переодевшись в теплые краски. Море оставалось непокорным и холодным, солнечные лучи не могли прогреть здешний воздух, но все же это было именно лето. Для многих оно показалось бы неласковым и негостеприимным, но для нас — жителей Сумеречья — оно являлось самой прекрасной порой. Череды снегопадов и дождей остались позади, но обещали вернуться уже в начале осени. Поэтому мы наслаждались этими волшебными днями. Словно в награду за все пережитое, солнце стало заглядывать на наш остров чаще, чем обычно. Каждый день я просыпалась с первыми солнечными лучами, спускалась с обрыва и приходила на еще пустынный берег.
С наступлением лета многие приходили погулять у моря, и даже на диких пляжах толпился народ. Поэтому я всегда старалась прийти сюда как можно раньше, чтобы побыть наедине с морем и самой собой.
— Я знал, что найду тебя здесь, — прозвучало за моей спиной.
Услышав родной голос, я не сдержала улыбки. А уже в следующую секунду меня обняли сильные и надежные руки. Насладившись объятием, я развернулась и посмотрела в прозрачно-голубые глаза. Сейчас Эртан совсем не походил на адмирала королевского морского флота. Во всем его облике сквозила расслабленность — на белой рубашке расстегнуты верхние пуговицы, штаны закатаны до колен, и даже черты лица стали словно бы мягче.
— Нас уже ждут, — шепнул мне Эртан.
— Так рано? — удивилась я.
— Утро жениха и невесты начинается рано, — улыбнувшись, Эртан лукаво на меня посмотрел. — Ты ведь не хочешь опоздать на собственную свадьбу? Впрочем, можешь не отвечать. Подружки невесты все равно не дадут тебе этого сделать.
О да… одна Далия чего стоит!
— И ты ведь помнишь, что посетить нашу свадьбу собирается сама королева?
Я улыбнулась в ответ:
— Как о таком забыть?
Месяц назад состоялась церемония коронации, где король объявил свою наследницу. Ею ожидаемо оказалась принцесса Оксара, в тот памятный день ставшая королевой. А вот ее первый указ, в качестве правительницы, стал для всех сюрпризом. Ее Величество назначила своей первой советницей и правой рукой… принцессу Линарию. Линария оказалась единственной из наследников, кто не участвовал в борьбе за престол. Она оставалась верна себе до конца и в итоге получила то, к чему даже не стремилась. Оксара хотела для нашего королевства баланса и гармонии, а принцесса Линария, как никто другой, могла его создать. Огонь черных саламандр и интуиция сильфов родили идеальный симбиоз, который пришелся народу по душе.
И вот теперь обе правительницы собирались присутствовать на нашей с Эртаном свадьбе…
Поначалу мне казалось, что я не смогу радоваться. Каждый раз, наслаждаясь жизнью, я тут же испытывала чувство вины. Но любовь Эртана и поддержка близких людей исцелили меня. Позволили принять судьбу такой, какая она есть. И я согласилась на пышную свадьбу, посмотреть на которую собирались жители со всех уголков королевства. Эртан предлагал устроить торжество в Нортегаре, но я настояла на Сумеречье — месте, которое так много для меня значило. Так много значило для всех нас.
Мы еще немного постояли на берегу и неспешно вернулись в корпус.
— Эй, Фрида! — внезапно раздался знакомый голосок, когда мы поднимались по лестнице.
— Ган! — воскликнула я.
Ши опасливо покосился на Эртана и протянул мне полу-увядший букет из морских цветов.
— Поздравляю со свадьбой.
Ган выглядел откровенно несчастным. Наверное, боялся нашего с Эртаном гнева из-за того, что утаил информацию о магистре Кархольде. Но все это уже осталось позади, и я давно на него не злилась.
— Спасибо.
— Если поздравление адресовано и мне, то тоже благодарю, — усмехнулся Эртан.
— Конечно-конечно! — тут же зачастил Ган. — Всенепременно адресовано, адмирал Рей!
— Кстати, ты официально назначен комендантом морского корпуса, — как бы невзначай бросил Эртан. — Оплату будешь получать кровью.
У ши буквально отвалилась челюсть. Честно говоря, я тоже была удивлена.
— Комендантом? — переспросила у Эртана.
— А что? Он здесь все знает. Пусть приносит пользу.
Пока мы продолжали подниматься по лестнице, радостный ши рассыпался в благодарностях и издавал восторженные крики.
По настоянию Эртана, свадебное платье для меня шили в лучшем модном доме Нортегары, а прическу и макияж делали самые искусные столичные мастера. Для сборов мне выделили целый зал, где мы и провели все утро. Помимо Далии, подружками невесты стали Крилл, Ита и неожиданно… Агира. Пережитое в гроте Смерти сплоило всех, и прежние обиды оказались забыты. Крилл окончательно пришла в себя, лишь ее волосы так и остались серебряными… впрочем, это ее только украшало. Единственное, что омрачало настроение Крилл — это арест Рисса. Ему предстояло несколько лет провести в заключении, но он это заслужил.
Наша церемония произошла, когда небо тронули первые краски зари. Свадебная арка стояла прямо на набережной, усыпанной лепестками алых цветов. Мне не хотелось привязывать церемонию к какому-то храму — хватит для нас вмешательства высших сил…
На мое платье наложили водоотталкивающие чары, и я прибыла на церемонию с моря, на спине морского волка. Платье окружало меня, точно морская пена, морской бриз подталкивал вперед, прямо в объятия к Эртану…
Сойдя на берег, я взяла под руку папу, и он повел меня к алтарю. На глазах вырастившего меня человека стояли слезы, но впервые за долгое время это были слезы радости.
Я шла вперед, и все внутри замирало от трепетного восторга. В голове мелькали тысячи мыслей. Я вспоминала свою жизнь в трущобах, голод и нищету… Вспоминала, как стояла на паперти и как надо мной насмехались сверстники. Наверняка многие из них сейчас стояли среди собравшейся на набережной толпы и смотрели на девчонку, поднявшуюся с самых низов.
Я шла вперед. Снова знакомилась с Эртаном, поступала в морской корпус, впервые посещала столицу. Встречалась с родной матерью и бабушкой, входила в высший свет, скрывалась на Сумеречной жемчужине и была изгнанницей. Видела саму смерть, проживала события, названные Легендой Сумеречного моря. Страдала, надеялась, радовалась, грустила, опускалась в пучины отчаяния и, наконец… любила.
Папа вложил мою руку в ладонь Эртана. По телу прокатилась теплая волна, вызывавшая на коже россыпь дрожи. Облаченный в белое, с такими же белоснежными волосами и глазами цвета растаявшего льда, Эртан казался существом из другого мира — прекрасным, волшебным… моим.
Зазвучала лиричная музыка, переплетающаяся с шумом прибоя. Миллионы соленых капель, точно кристально чистые бриллианты, на миг застыли в воздухе. Вокруг нас проступили все подчиненные души Эртана — белесые силуэты, настоящее призрачное воинство. На короткие доли секунды мне показалось, что я уловила присутствие кого-то до боли знакомого и услышала знакомый бесстрастный голос — Дымок…
А потом Эртан поцеловал меня, и весь мир исчез, оставив нас наедине. Мы уже были связаны Сардайлом, но только теперь я до конца осознала эту связь. Слова церемонии, аплодисменты, вереница поздравлений — все прошло, точно во сне. Нас поздравляли все друзья и близкие, сослуживцы, просто знакомые и даже незнакомцы. Ее Величество королева Оксара и принцесса Линария.
Затем было грандиозное шоу, на котором выступали знаменитые артисты. Пышное застолье и танцы. Сначала казалось, что все происходит не со мной, но в какой-то момент я полностью пропустила через себя происходящее и проживала каждое мгновение, чтобы навсегда запечатлеть в своем сердце.
— Фрида… — неожиданно окликнул меня смутно знакомый голос.
— Леди Шаркэ, — приветствовала я, обернувшись.
Странно, что не заметила ее до этого времени.
В ее глазах плескалась горькая печаль.
— Поздравляю, — скупо произнесла она. — Для девушки твоего положения выйти замуж за такого человека, как адмирал Рей — огромная удача.
— Это для меня честь взять в жены вашу внучку, — Эртан тут же оказался рядом со мной.
Леди Шаркэ выдавила улыбку, которая показалась мне немного неловкой.
— Об Аэлине нет вестей?
— Вы ведь знаете, что она объявлена в розыск, как преступница, — ответил Эртан. — Если ее найдут — отправят на казнь.
Леди Шаркэ не утратила внешнего спокойствия, но я заметила, как ее плечи дрогнули.
— Я отказалась от тебя, едва ты родилась, — произнесла она, глядя мне в глаза. — И никогда не была тебе… бабушкой. Вероятно, уже поздно начинать.
Она развернулась, чтобы уйти.
Глядя в ее удаляющуюся спину, я испытывала смешанные чувства, главным из которых было… сожаление?
— Аэлину видели несколько дней назад на границе Дейланских лесов, — все-таки вырвалось у меня. — Она была с Тайлесом. Говорят, с ним что-то случилось после той памятной ночи. Он растерял половину сил, но все же способен защитить вашу дочь. Она… действительно его любит.
Леди Шаркэ на миг остановилась и, обернувшись, бросила:
— Спасибо.
Время уже перевалило за полночь, когда мы с Эртаном решили незаметно ускользнуть.
К счастью, нас никто не заметил, и мы спокойно пришли к морю. Северный ветер присмирел и ласкал кожу прохладными прикосновениями — почти такими же желанными, как объятия Эртана. Впереди простиралось шумное темно-синее море, на небе виднелась россыпь звезд, похожих на мелкую вафельную крошку.
— Какая трогательная сцена! — внезапно раздалось где-то неподалеку.
Мы с Эртаном синхронно обернулись и увидели неспешно приближающегося к нам Флинта.
— Кай! — обрадовалась я. — Где ты пропадал? О тебе ничего не было слышно целый месяц!
— Даже не удосужился принять приглашение на свадьбу, — проворчал Эртан.
— И все же я здесь, специально для того, чтобы вас поздравить, — оправдался Флинт. — Конечно, я обожаю попойки, но в обществе аристократов повесился бы со скуки. Кстати, — он лукаво улыбнулся. — Совсем скоро все новостные издания только и будут, что писать обо мне. Так что не беспокойтесь, вы обо мне еще не раз услышите.
— Что ты сделал? — в интонации Эртана проскользнуло напряжение.
— Ничего особенного, — отозвался Кай. — Всего-то ограбил пару королевских кораблей…
— Флинт! — возмутился Эртан.
— Разжился золотишком….
— Флинт!!!
— Похитил одну симпатичную аристократку и разбил ей сердце…
— Флинт, ши тебя побери! — прогремел Эртан.
— Ну а что? — развел руками пират. — Вы же не думали, что я и правда стану капером?
— Я надеялся, — обреченно выдохнул адмирал.
Слушая их перепалку, я не могла сдержать улыбки. Да, Флинт снова ступил на скользкий путь пиратства. Но, Глубина все поглоти, так и должно быть! В этом весь Флинт — вечный авантюрист и искатель приключений. С тех пор, как Овар с Гвианой вернулись, его перестало терзать чувство вины. Овар рассказывал, что им троим даже удалось поговорить. И они с Гвианой простили Флинта.
— Постарайся сделать так, чтобы тебя не поймали, — попросила я.
— У меня же есть вы, — фыркнул пират. — Приближенные самой королевы.
— Не думай, что я буду закрывать глаза на твои выходки, — предупредил Эртан.
— Конечно, нет, — охотно согласился Флинт. — Это было бы слишком скучно!
В следующий момент взгляд пирата остановился на мне.
— Эр, старина, можно мне переговорить с твоей женой с глазу на глаз?
Эртан выразительно заломил бровь.
— Торжественно клянусь вернуть ее через пару минут!
Эртан посмотрел на меня, и я коротко кивнула.
— Буду ждать тебя у пристани, — ласково сказал мне Эртан и оставил нас одних.
Когда он ушел, выражение лица Флинта резко изменилось. Насмешливость исчезла, в направленных на меня глазах отражалась серьезность. Отражалось само Сумеречное море…
— Ты счастлива с ним?
Вопрос оказался совершенно неожиданным и застал меня врасплох.
И все же ответ вырвался сам собой:
— Да.
— А ведь все могло сложиться совершенно иначе, — Флинт продолжал смотреть мне в глаза. — Ты могла стать моей, мы бы вместе выходили в море и плыли навстречу приключениям. Ты была бы свободна, как северный ветер, и я любил бы тебя больше, чем саму жизнь. У нас много общего, в глубине души ты это знаешь. Часть тебя навсегда останется тем вольным ветром и никогда не примет рамок высшего света. Но знай, что, если тебе станет одиноко, ты всегда можешь прийти на старый причал, и уже в следующее мгновение в тумане появятся очертания моего корабля.
Все, что он говорил, вся та жизнь, которую описывал, за считанные мгновения промелькнула у меня перед глазами. Кайер был прав — где-то в глубине души я чувствовала нашу связь и, наверное, даже любила его. Но это чувство так и не расцвело, не превратилось в нечто большее, и мое сердце навечно принадлежало Эртану.
— Спасибо тебе, — я не отвела взгляд. — За все.
Флинт провел кончиками пальцев по моей щеке и склонился чуть ближе. Показалось, что он меня поцелует, но Флинт на миг замер и отступил. На его лице снова блуждала ухмылка.
— Бывай, синеглазка. Береги себя.
— Ты тоже, — ответила я.
За Флинтом вдруг появился Шатх, и они вместе растворились, укрытые невесомой тенью.
Я еще несколько долгих секунд провела на берегу, всматриваясь в штормовое море. Затем глубоко вдохнула, развернулась и пошла к Эртану.
После празднества мы перенеслись в наш новый дом. Он находился неподалеку от центра, но стоял на возвышенности. Из него открывался красивый вид на море и набережную, где золотыми россыпями простирались тысячи огней.
Балкон в нашей спальне оказался распахнут, в комнате царила приятная прохлада. На кофейном столике стоял оставленный служанкой поднос с фруктами и бутылка вина. Я подошла к зеркалу и чуть подрагивающими руками попыталась расстегнуть колье.
— Я помогу, — Эртан неуловимо оказался позади меня.
Его пальцы скользнули по моей шее, вызвав по коже мелкую дрожь.
— Боишься? — прошептал он.
— Нет…
— Врешь, — улыбнулся Эртан. — Я люблю тебя, Фрида.
Движение пальцев повторили губы, коснувшиеся моей шеи. Я склонила голову на бок и не сводила взгляда с зеркала, где отражались мы с Эртаном. В полумраке комнаты поблескивали мои драгоценности, но еще ярче сияли наши глаза.
Следом за колье Эртан принялся расстегивать крючки на моем платье. Один за другим… затем наступила очередь завязок. Тихо шелестя, платье белым облаком соскользнуло на пол, и Эртан взял меня за руки, помогая через него переступить. Я осталась в одном нижнем белье, которое сшили в том же модном доме, что и платье. Оно было невесомым и кружевным, почти прозрачным, что заставило меня испытать смущение. Но я подавила желание прикрыться и, поддавшись порыву внезапной смелости, сама шагнула к Эртану и поцеловала его.
Сначала поцелуй был легким и нежным, но вскоре превратился в ураган. Руки Эртана рисовали узоры на моей спине, его губы целовали мои скулы, шею, ключицы… Каждая ласка распаляла уже и без того пылающий в теле пожар. Я так долго ждала этого момента, тысячу раз представляла его в своем воображении, но реальность превзошла все ожидания. Я просто растворилась в водовороте ощущений, в прозрачно-голубых глазах, в умелых ласках и той любви, что исходила от Эртана… от моего мужа.
Я чувствовала гладкость шелковых простыней, вес мужского горячего тела, жаркое дыхание у своей щеки. Укол внезапной боли и сменившее его чувство наполненности, которая показалась такой правильной и желанной…
Я тонула в водах Сумеречного моря, опускалась на самое дно и взлетала прямо к Поднебесью. Потом мы лежали, обнявшись, и Эртан мягко перебирал мои волосы.
— Я тоже тебя люблю, — выдохнула я, удобно устроившись на его плече.
По привычке, я проснулась рано, разбуженная первыми лучами рассвета. Осторожно, чтобы не потревожить еще спящего Эртана, поднялась с кровати и, закутавшись в простыню, вышла на балкон.
Я смотрела на простирающееся внизу Сумеречье и вдыхала напоенный свежестью воздух. Внутри меня переполняла безмерная светлая радость.
Этим утром сбылась заветная мечта одной девочки из Слезных трущоб.
Однажды она все-таки проснулась самой счастливой во всем мире…
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